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[p.1] cahier 1

Testament Politique

GStAPK, BHF, Urk. III. 1, Nr. 21

Je fait' cet ouvrage l'anée 1752, comancé au mois d'avril, fini au
Mois de Juillet.

Introduction

Le premier devoir d'un Citoyein est de Servir Sa patrie; c'est une
obligation que j‘ai taché de remplir dans tout Les Etats? diferens de ma
Vie. Chargé comme je Le Suis de La premiere Magistrature, j‘ai eu
L'ocasion et Les Moyeins de me rendre Utile a mes Consitoyeins.
L'amour que j‘ai pour eux me fait desirer de pouvoir encore apres ma
Mort Leur rendre quelque Servisse; je n'ai pas L'exstravagance de Croire
que ma Conduite doit servir de regle a ceux qui rempliront ma place, je
Sais que le moment de La Mort detruit L'homme et ses projets et que
tout dans L'Univers est assujeti aux Loix du Changement; je n‘ai d‘autre
intention en faisant ce Testament Politique que de Comuniquer a la po-
sterité ce que j'ai apris par exsperiance en qualité de pilote qui Conoit
Les parages orageux de la Mer politique; j'entreprens de Leur indiquer
les ecoeuils quils ont a eviter, et Les Ports ou ils peuvent trouver asile®:
Je n'entre point* dans des petits details, j'ambrasse tout les objets en
Grand assuré que tout ceux qui Conduiront eux meme Le Gouvernail
de L‘Etat m‘entendront sufisenment,

Le Gouvernement roule sur quatre points principaux. L‘administra-
tion de la Justisse; La sage Oeuconomie des finances, L'entretien Vigou-
reux de la Dis[c]ipline militaire, et enfin L‘art de prendre Les Mesures
Les plus justes pour favoriser ses Interets, qu‘on nome La politique. Par-
courons succesivement ces diferentes parties.

" Korrigiert aus: fais  * Erster Buchstabe (mebrfach ?) korrigiere  * Oder azile (Lesung nicht
eindentig) 4 N'entre point: dorrigiert aus?

Politisches Testament

Ich habe diese Arbeit im Jahre 1752 getan, angefangen im Monat April,
beendet im Monat Juli.

Einleitung

Die erste Pflicht eines Biirgers ist es, seinem Vaterlande zu dienen;
das ist eine Verpflichtung, die ich in allen verschiedenen Lagen meines
Lebens zu erfiillen mich bemiiht habe. Mit dem héchsten Staatsamt be-
auftragt, habe ich die Gelegenheit und die Mittel gehabt, mich meinen
Mitbiirgern niitzlich zu erweisen. Die Liebe, die ich fiir sie hege, lifit
mich wiinschen, daf} ich ihnen auch nach meinem Tode noch einigen
Dienst leisten kann. Ich bin nicht so {iberspannt anzunehmen, dafi
meine Staatsfithrung denen als Regel dienen soll, die meinen Platz ein-
nehmen werden, denn ich weif}, daf der Augenblick des Todes den Men-
schen und seine Projekte zerstdrt und daf} alles im Universum den
Gesetzen der Veriinderung unterworfen ist. Ich habe keine andere Ab-
sicht bei der Abfassung dieses politischen Testaments, als der Nachwelt
das, was ich durch Erfahrung gelernt habe, zu lbermitteln, dhnlich
einem Lotsen, der die stiirmischen Gewisser des politischen Meeres
kennt; ich unternehme es, ihr die Klippen zu zeigen, denen man auswei-
chen muf, und die Hiifen, wo sie Zuflucht finden kann. Ich gehe dabei
nicht in die Details, sondern umfasse alle Objekte im grofien, sicher,
daf} alle, die selbst die Regierung des Staates fithren werden, mich aus-
reichend verstehen.

Die Regierung beruht auf 4 Hauptpunkten: die Verwaltung der
Rechtspflege, die weise Bewirtschaftung der Finanzen, die straffe Zu-
sammenhaltung der militirischen Disziplin und endlich die Kunst, die
richtigen Mafistibe zur Férderung der Interessen zu finden, die man
Politik nennt. Laf8t uns nacheinander diese verschiedenen Teile durch-
laufen.
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De L'administration de la Justisse

Rendre Justisse Soi meme est un Soin dont aucun souverain ne peut
Se Charger, et un Roy de Prusse encore mions qu'‘un autre. Le Detail
imence d‘une Seule Cause absorberoit Le tems quil doit donner par pre-
ference aux autres parties du Gouvernement, mais parce que Le prince
ne juge pas lui meme, il ne s‘ensuit point quil doit negliger la justisse.
J'ai trouvé des Loix Contentieuses dans ce paix [pays], qui au lieux de
favorisser les parties embrouilloient Les Causes et alongoient Les pro-
ces. Je comuniquois sur cela au Grand Chancelier Cocsei® le Desein que
j'avais de reformer Les Loix et de n‘en etablir d‘autres que celes qui se
trouvent fondées dans l'equité naturele. Ce Venerable Magistrat
éxsecuta ce projet avec une aprobation Universele; a present il est bien
Sur que Les injustisses se font plus rarement qu‘autre fois, que Les Juges
Sont plus Integres, les procez plus Cour[t]s, et quil y a peu de Causes
pendantes au Tribunaux; il seroit a Souhaiter que Les Souverains ayent
une Atension Si[n]guillere pour bien remplir ce poste et quils trouvent
des Sujets de la droiture de I'habilete et de L‘Integrite du Grand Chanse-
lier: c’est L'unique Moyein de Conserver® le bien quil a fait a L'etat, et le
choix de ce personage doit se faire avec d‘autans plus de Conaisance et de
Sagesse que Le Souverain depose entre ces mains une partie de Son
Autorité et’ qui® Le rend arbitre de la fortune des Citoyeins. Nous
Voyons que par un efet de L'Imperfection des choses humaines® Les
Meilleures Institutions se corompent': il faut par Consequent y aporter
de tems en tems La reforme ou Elle est Nessesaire et ramener toute Les
chosses au but de leur Institution.

Je me suis resolu' de ne jamais troubler le Cours des Procedures: c'est
dans Les tribunaux ou les loix doivent parler et ou le souverain doit se
taire, mais en meme tems ce Silence ne m‘a point empeché d'avoir Les
yeux ouverts pour Veiller sur La Conduite des juges, et il est etabli que
deux'? Conseillers du Tribunal Supreme font de trois en trois ans le tour
des provinsses pour exsaminer La Conduite des juges et pour Les
denoncer s'il s'en trouve de Coupables. Il ne faut point faire Misericor-
de aux prevaricateurs; la Voix des veuves et des orfeleins en demende
Vengeance, et ¢'est au Prince a retenir dans leur devoir par des exsemp-
les de rigeur, des Magistrats qui font un usage ausi Coupable de son

* Lesung nicht eindewtis  © Folgt gestrichen: Son  * Dariibergeschrichen, statt gestrichen?
* Am Wortende Korrebtur, Lesung quil maglich 9 Falgt nachgetragen: que ' Folpt gestrichen:
avec le tems "' Daribergeschrieben, statt gestrichen: fait une Loix = Darsibergeschrichen,
statt gestrichen: Crois (?)
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Uber die Verwaltung des Rechts

Selbst Recht zu sprechen, ist ein Dienst, mit dem sich kein Herrscher
belasten kann und ein Kénig von Preufien noch weniger als ein anderer.
Die zahllosen Einzelheiten eines jeden Falles wiirden die Zeit aufzeh-
ren, die er vornehmlich den anderen Geschiften der Regierung zuwen-
den mufi. Aber wenn der Fiirst auch nicht selbst Recht spricht, so folgt
daraus nicht, daf} er die Rechtsprechung iiberhaupt vernachlissigen
darf. Ich habe in diesem Lande einander widersprechende Gesetze ge-
funden, die, anstatt den Parteien zu helfen, die Sachen verwirrten und
die Prozesse in die Linge zogen. Ich besprach deswegen mit dem Grofi-
kanzler Cocceji den Plan, den ich hatte, die Gesetze zu reformieren und
ihnen nichts anderes zugrunde zu legen, als was sich in einer natiir-
lichen Rechtlichkeit findet. Dieser hochverdiente Justizbeamte fiihrte
dieses Projekt mit allgemeiner Billigung aus. Jetzt steht fest, daf} die
Ungerechtigkeiten sehr viel seltener vorkommen als frither, die Rich-
ter rechtschaffener, die Prozesse kiirzer sind und es weniger schweben-
de Gerichtsverfahren gibt. Es wird wiinschenswert sein, daf die
Herrscher besondere Sorge tragen, diesen Posten gut zu besetzen, und
daf} sie Personen von der Rechtlichkeit, Geschicklichkeit und Unbe-
scholtenheit des Groflkanzlers finden: das ist das einzige Mittel, das Gu-
te, was er dem Staat gebracht hat, zu erhalten; und die Wahl dieser
Personlichkeit muff mit der gréfiten Kenntnis und der Weisheit vorge-
nommen werden, weil der Souverin in dessen Hinde einen Teil seiner
Autoritit legt und ihn als Schiedsrichter iiber das Geschick der Biirger
einsetzt. Wir sehen, dafl infolge der Unvollkommenheit der menschli-
chen Dinge die meisten Einrichtungen verderben: man muf} daher kon-
sequent von Zeit zu Zeit da reformieren, wo es nétig ist, und alle Dinge
zum Zweck ihrer Einrichtung zurtickfithren.

Ich habe mich entschlossen, niemals in den Ablauf der Gerichtsver-
fahren einzugreifen: in den Gerichten sollen die Gesetze sprechen und
der Herrscher hat zu schweigen; aber von Zeit zu Zeit hat mich dieses
Schweigen doch nicht gehindert, die Augen offen zu halten und iiber die
Fithrung der Richter zu wachen, und es ist eingefithrt worden, daf zwei
Rite des Obersten Gerichts alle drei Jahre eine Tour durch die Provin-
zen machen, um die Haltung der Richter zu priifen und sie anzuzeigen,
wenn sich unter thnen Schuldige befinden. Man darf kein Erbarmen mit
den Pflichtvergessenen haben. Die Stimme der Witwen und Waisen for-
dert Vergeltung, und es ist Sache der Fiirsten, die Richter zu ihrer
Pflicht zuriickzufithren durch Beispiele von Strenge gegen die, welche
Mifibrauch mit seiner Autoritit getrieben und das éffentliche Vertrau-
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Autorité en abusant de la foix publique sous l‘ombre de Droit et de
Justisse. Il n'y a que Ces Sortes de prevarications contre les queles je ne
puis me dispenser de conseiller une exstreme Severité; la raison en est

que le Souverain devient en quelque Sorte Le Complisse du Crime quil
ne punit pas.

p.2

Des finances

Si le pais doit entre heurex, Si le prince Veut etre Respecté, il est
nesesaire quil entretiene L'ordre dans ses finances; jamais gouverne-
ment pauvre ne s‘est atiré de Consideration: L'Europe ryoit [= riait] des
Entreprisses de I'Empereur Maxsimillien parce que Ce prince, avuide
d*amasir et' prodigue en ses depenses, n‘avoit jamais d‘argent lorsquil
devoit entrer en jeu; les Italiens qui Le Conoisoient l‘apelerent
Maxsimillano senza denari'¥. Nous avons Vu que Le Delabrement ou
L'empereur charles 6. Laissa ses affaires en Mourant, obligea la reine
d'hongrie a prendre Des'® subssides Anglois ce qui La Rendit esclave du
Roy George et Lui Couta La seccion[= cession] de quelques belles pro-
vinces tant a nous qu‘au Roy de Sardagne: cete Sage princesse qui a vu
Combien le Manque d'espesses a prejudicié a ses affaires, travaille a pre-
sent avec une apliquation Continuele a'® reparer ce desordre. La Saxse,
si Les finances S'etoient trouveés bien administreés, auroit pu jouer un
Rolle dans la Guerre qui Comanssa L'anée 1740, mais se trouvant oberée
elle Se Loua aux plus ofrans et fut Malheureuse de tout les Cotéz.
Auguste ne Gagna rien avec Nous et les frangais, et il fut ecrassé lorsque
les Subssides anglois L‘avoient soulevé contre la prusse; Sil avoit eu ses
Cofres plain(s], il n‘auroit pas eu besoin de Vendre ses Interets pour
d*ausi Modiques Somes. Cette Meme Holande qui secoua le jouc De ses
Tirans et qui Joua depuis un si Grand role en Europa jusquapres la
Guerre de succession, cete meme republique est a pene Comptée apre-
sent parmi les grande([s]'” puissances, a cause que Le Gouvernement est
acablé de detes et ce qui pis est Sans Credit. Si la france Continue a se
deranger comme elle fait a cete heure, elle poura Malgré sa Grande puis-
sance tomber dans L'abaissement et devenir un objet de Mepris pour ses

" Dariibergeschrieben, stait gestrichen: etoit? " Diese 3 Worter in der Vorlage nnterstrichen
* Awch Lesung Les miglich ' Vorlage: et V" Korrigiert ans?
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en unter dem Schein des Rechts und der Rechtsprechung getiuscht ha-
ben. Es sind nur solche Fille von Pflichtvergessenheit, gegen die ich
mich nicht enthalten kann, zu extremer Hirte zu raten; der Grund
dafiir ist, daf der Herrscher in gewisser Weise zum Komplizen des Ver-
brechens wird, wenn er es nicht bestraft.

Finanzen

Wenn das Land gliicklich sein soll, der Fiirst geachtet sein will, ist es
nétig, dafl er Ordnung in seinen Finanzen hilt; niemals geniefit eine
arme Regierung Ansehen: Europa lachte Gber die Unternehmungen des
Kaisers Maximilian, weil dieser Fiirst, begierig etwas anzusammeln, ver-
schwenderisch in seinen Ausgaben war, niemals Geld hatte, wenn er ins
Spiel eintreten mufite; die Italiener, die ihn kannten, nannten ihn Maxsi-
milliano senza denari'. Wir haben gesehen, wie die Zerriittung, in der
Kaiser Karl VI. seine Angelegenheiten hinterlief}, als er starb, die Ko6ni-
gin von Ungarn zwang, englische Subsidien aufzunehmen, die sie zur
Sklavin des Kénigs Georg werden liefien, und sie die Abtretung einiger
schéner Provinzen sowohl an uns als an den Konig von Sardinien koste-
te?. Diese weise Fiirstin, die erkannt hat, wie stark der Geldmangel sich
zum Nachteil der Geschiifte auswirkt, arbeitet gegenwirtig mit immer-
wihrendem Fleif8 daran, diese Unordnung zu beseitigen. Sachsen hitte,
wenn seine Finanzen gut verwaltet gewesen wiren, in dem Krieg, der im
Jahre 1740 begann, eine Rolle spielen kénnen; aber, verschuldet, ver-
dingte es sich den Meistbietenden und wurde auf allen Seiten ungliick-
lich. August® gewann nichts mit uns und den Franzosen, er wurde
erdriickt, weil die englischen Subsidien ihn gegen Preufien aufgebracht
hatten. Wenn er seine Koffer voll gehabt hitte, hiitte er seine Inter-
essen nicht so billig zu verkaufen brauchen. Dasselbe Holland, welches
das Joch seiner Tyrannen abschiittelte und seitdem bis zum Erbfulge-
krieg eine so grofle Rolle in Europa spielte, dieselbe Republik w.lrd im
Augenblick kaum zu den Grofimichten gezihlt, weil die Regierung
mit Schulden iiberhiuft und, was schlimmer ist, ohne Kredit ist. Wenn
Frankreich fortfihrt, sich zu zerriitten, wie es das gegenwiirtig tut, wird
es trotz seiner groften Macht in Verfall geraten und ein Objekt der Ver-

' Denaro: dtalienische Kleinminze der frithen Neuzeit; alo etwa: ,Maximilian mit der
leeren Tasche”. 1

* Der endgiltige Verlust Schlesiens im Dresdner Frieden (25.12.1743) und der westlichen _f..om—
bardei zwischen Lago Maggiore und dem Tessin im Aachener Frieden (8.10.1748), die den
Zuweiten Schlesischen Krieg und den Osterreichischen Erbfolgekrieg beendeten.

Y Kurfiirst Friedrich August II. (als Konig von Polen Angust I11.) wechselte wihrend des 1. Sehle-
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Rivos. Ces exsamples font Voir qu‘aucune'® puissance'® ne peut Se ren-
dre formidable sans ordre dans Ses afaires, et que Si La holande®, la
Sau_cse et La france se perdent faute d‘oeuconomie, nous seri-;ns
a!nméz pour jamais si nous les suivions dans Leur dérangemens
d‘autans plus tot que La puissance de la prusse n‘e[s]t point fondée su;
une fc:rce int‘rinseque, mais uniquement Sur L'industrie; cela est Si Vrai
que L'Etat n'a d'autre([s] resources que ses revenus fixses, et qu‘en Cas
d'un hlesoin tres presant on ne peut Satendre [= s’attendre] du pais meme
que d'un Emprunt tout au plus de deux Millons: Nous n‘avons ni
peroux [=Pérou], ni riches Compagnies de Negotians, ni banque, ni
tans ;:1 autres resources qu'ont Les francais, les Espagnols et les Angl,ais,
g;.:z d?.:ul:"nloyem de Notre Industrie nous pouvons parvenir? a figurer a
L‘administration des finances Roule Sur L‘exsactitude dans la resepte
[= recette], et L'ordre dans la Depensse. 5

De la resepte

‘La resepte des finances a des branches bien diferentes. Tout ce qui
S'apelle accises et Contributions est du Resort de la Caisse de Guerre.

5 ;
Des Revenus® de la Caisse de Guerre et de Son® administration

Les Contributions sont des Impots que peyent Les Segneurs des
Terres et les paissans. On les a reglé[es] par tout Le paix par des Taxses
prqporsionelles; chaque Cercle dans les provinsses les peye dans la Ville
Voissine d'ou cet argent est envoyé au reseveur de la province. Ainsi
dal:ls Chaque province Le reseveur a L'argent des Contributions en
C;.n.sse. Pour quil ne puisse pas Voler Le pais, on fait tout les Mois La
Visite de Sa Caisse, et sil y a La Moindre friponerie de Sa part, on larete
Sur le Champ, on s'en prend a sa Caution, et de Cette Maniere Le pais ne
soufre jamais de perte et ce quil peye est employé pour L'entretien des
Troupes. J‘ai trouvé ces Caisses dans un assez Grand Derangemens, Les

"* Dardbergeschrieben, statt gestrichen: que Ses 1% Folpt gestrichen: Les . . . ne sauroient
5(::utel1if Sans ordre, et Si la france Meme Cours Risque de se pe:dr;: faute d'Oeuconj:
mit, quiarizerolt il a un Etat Come le notre qui ne se Soutient qu‘a force d'Industrie?
Folet 5s;a'.ﬁnl-:d;rw-:.- et ' Nachgetragen  ** Folgt gestrichen: aux notre (?)  * Folgt gestri-
chen: a jouer apeux ™ Korrigiert aus: De la Caisse Korrigiert ans? i
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achtung fiir seine Rivalen werden. Diese Beispiele zeigen, dafd keine
Macht stark bleiben kann ohne Ordnung ihrer Geschifte und dafi, wiir-
den Holland, Sachsen und Frankreich sich infolge schlechter Wirt-
schaft zugrunde richten, wir fiir immer verloren wiren, wenn wir ihnen
in ihrer Unordnung folgen wiirden, um so mehr als die Macht Preufiens
nicht auf inneren Reichtum, sondern allein auf gewerblichen Fleif}
begriindet ist. Das ist deswegen so wahr, weil der Staat keine anderen
Quellen als seine festen Einkiinfte hat und im Falle eines sehr dringen-
den Bediirfnisses man aus dem Land selbst nicht mehr als eine Anleihe
von 2 Millionen ziehen kann: wir haben weder ein Peru noch reiche
Handelsgesellschaften, noch Banken, noch andere Quellen wie die
Franzosen, die Spanier und die Englinder, aber mittels unseres Ge-
werbefleiffes kann es uns gelingen, uns an ihrer Seite zu behaup-
ten.

Die Finanzverwaltung beruht auf der Genauigkeit in den Einnahmen
und der Ordnung in den Ausgaben.

Einnahmen

Die Finanzeinnahmen kommen aus sehr verschiedenen Fichern. Al-
les was sich Akzise und Kontribution nennt, gehort ins Ressort der
Kriegskasse.

Einkiinfte der Kriegskasse und ihre Verwaltung

Die Kontributionen sind die Steuern, die die Gutsherren und die Bau-
ern bezahlen. Man hat sie fiir das ganze Land durch abgestufte Steuerta-
rife geregelt; jeder Kreis in den Provinzen bezahlt sie in der
benachbarten Stadt, von wo dieses Geld an den Steuereinnehmer der
Provinz geschickt wird. So hat in jeder Provinz der Steuereinnehmer das
Geld aus der Kontribution in der Kasse. Damit er das Land nicht be-
stehlen kann, macht man jeden Monat eine Kassenrevision, und wenn es
die geringste Spitzbiiberei von seiner Seite gibt, nimmt man ihn auf der
Stelle fest, hilt sich an seiner Kaution schadlos, und auf diese Art
erleidet das Land niemals einen Verlust, und das, was es bezahlt, wird
zur Unterhaltung der Truppen verwendet. Ich habe diese Kassen in gro-
Rer Unordnung vorgefunden; die Steuereinnehmer rechneten mit nie-

sivchen Krieges van Osterreich durch einen Teilungsvertrag mit F rankreich und Bayern anf die
preufiische Seite (Beitritt Preuffens am 1.11.1741), nach dem Breslawer Frieden (23.7.1742),
bei dem er leer ansgegangen war, mit Hilfe englischer Subsidien wieder anf die Seite
Osterreichs.
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Reseveurs ne rendoi[en]t Compte a personne, et quand ils avoien]t
Volé, de leur propre Autorité il[s] faisoinet peyer a la province un mois
de Contribution de plus qu‘Elle n'y etoit obligée. Maintenant, il est
defendu sous penne [= peine] de la Vie d'imposer un Sol de Contribu-
tion sans un ordre de Ma Main, et cet ordre je me

p-3

garde bien de le donner, Car le gentilhomme et le paisant ne doivent jamais
etre fouléz; c'est au contraire un devoir d'ameilleurer [ = améliorer] leur Erat
si on le peut. Il n'est qu'un cas ou les contributions peuvent etres hausées, et
c'est si le prix des denrées se peyoit d'une Maniere fixe, le double de ce
quelles Coutent apresent; alors on seroit obligé de hausser le pré
[=pret] du soldat d'augmenter les pensions, ce qui ne pouroit se faire
sans augmenter les Revenus de 1'Etat.

Les Accisses sont Le Cegond fond[s] qui apartient a la Caisse de
Guerre. Les Accisses sont de tout les Impots Les plus equitables; elles ne
chargent point Les pauvres, le pain, la Viande, la biere doivent etres a
bon marché. Cet Impot ne tombe que sur le Luxse des riches; chaque
province a son Tarif qui dirige Les oficiers de la Doane, mais Comme cet
Impot mal imposé peut Coser [= causer] un grand Tort tant qu‘au Co-
mersse qu‘aux Manufactures, voici apeupres les principes sur les quels j'ai
reformé les Tarifs: Permetre Gratis L'entrée des premiere[s] Matiere[s]
que nos manufacturiers metent en Oeuvre, Comme laines etrangeres,
soyes etz.; Laisser sortir Sans peyer de droits Tous? ou[v]rages faits chez
nous affein d'en Augmenter le Debit chez I'etranger et d'entretenir chez
nous d‘autans plus d'ouvrier[s]; faire peyer bien cher les Ouvrages des
Autres” ou leur[s] productions dont nous pouvons nous passer, Les
ouvrages: le drap, Les Etofes, les Etamines, les bas, les chapaux, les
Ver([r]es, les Glaces, les Galons, les Qu[v]rages de feronerie, d'orfevrerie
etz: parce qu'on les fait ici; Les produits: le Grain etranger, la biere
etrangere, Le Caffé, la Canelle, de certain[s] Veins etz. Ces Impots ne
Chargent que les Riches; ils defendent Tacitement la sortie et en
Couragent les Manufactures. J‘insiste si fort Sur L'Encouragement des
Manufactures par les Raisons suivantes: 1) Si Vous travaillez chez vous
ce que Vous Seriez obligé d‘acheter du Voisin, votre argent reste dans le
pais; 2) Vous pouvez?® fournir vos Ouvrages a Vos Voissins, come a la
Pologne, la Russie, la Suede, le Danemar|[c], et leur Imposer cete espes-
se de Contribution Volontaire quils peyent a Votre Industrie; 3) Vous
faites Vivres chez vous des gens qui etoient sujets de Vos Voisins que
des Etrangers Nourissent; 4) vous faites entrer tout les ans par vos

* Korrdgrert aus? ¥ Folpt pestrichen: dont ™ Folgt gestrichen: fou (?)
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mand ab, und wenn sie gestohlen hatten, liefen sie aus eigener
Machtvollkommenheit die Provinz zusitzlich einen Monat Kontribu-
tion zahlen, wozu sie nicht verpflichtet war. Jetzt ist es bei Todesstrafe
verboten, auch nur einen Pfennig Kontribution ohne einen Befehl von
meiner Hand aufzuerlegen; und diese Order werde ich mich zu geben
hiiten, denn der Edelmann und der Bauer diirfen niemals gedriickt wer-
den; es ist im Gegenteil eine Pflicht, ihren Stand zu verbessern, wenn
man es kann. Es gibt nur einen Fall, in dem die Kontributionen erh&ht
werden konnen, und das ist dann, wenn die Lebensmittelpreise auf die
Dauer sich auf das Doppelte erhhen von dem, was sie heute kosten;
dann wiirde man verpflichtet sein, den Sold der Soldaten aufzustocken,
die Gehilter zu verbessern, was sich nicht machen liefe, ohne die Ein-
nahmen des Staats zu vermehren.

Die Akzisen sind der zweite Fonds, der zur Kriegskasse gehort. Die
Akzisen sind von allen Steuern die gerechtesten; sie belasten die Armen
nicht; das Brot, das Fleisch, das Bier miissen preiswert sein. Diese Steu-
er fillt lediglich auf den Luxus der Reichen. Jede Provinz hat ihren
Tarif, nach dem sich die Zollbeamten richten; aber weil diese Steuer,
schlecht auferlegt, dem Handel und den Manufakturen grofien Scha-
den anrichten kann, habe ich darauthin die Tarife nach den folgenden
Grundsitzen reformiert: freie Einfuhr fiir Rohstoffe, die unsere Fabri-
ken verarbeiten, wie fremdes Leinen, Seide etc. ist erlaubt; zollfreie
Ausfuhr aller bei uns hergestellten Waren, um ihren Absatz im Ausland
zu steigern und bei uns um so mehr Arbeiter beschiiftigen zu kénnen,
die Erzeugnisse der anderen oder ihre Produktion, die wir entbehren
kénnen, teuer bezahlen zu lassen, Erzeugnisse: Tuch, Stoffe, Gaze,
Striimpfe, Hiite, Gliser, Spiegel, Tressen, Eisen— und Goldwaren etc.,
weil man sie hier macht; die Produkte: fremdes Getreide, fremdes Bier,
Kaffee, Zimt, bestimmte Weine etc. Diese Steuern belasten nur die Rei-
chen; sie verhindern stillschweigend die Ausfuhr des Geldes und ermuti-
gen die Manufakturen. Ich bestehe so stark auf dieser Ermutigung der
Manufakturen aus folgenden Griinden: 1) Wenn Ihr bei Euch herstellt,
was IThr sonst beim Nachbarn kaufen miifdtet, bleibt Euer Geld im Lan-
de; 2) Ihr konnt Eure Produkte an Eure Nachbarn liefern, so an Polen,
Ruf}land, Schweden, Dinemark, und ihnen eine Art freiwilliger Steuer
auferlegen, die sie an Eure Industrie zahlen; 3) Ihr laf3t bei Euch Leute
leben, die Untertanen Eurer Nachbarn waren, was die Fremden ernih-
ren wiirde; 4) durch Eure Arbeiten zieht Ihr wihrend des ganzen Jahres
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Ouvrages des Somes Considerables dans le pais; 5) vous peuples les
villes, vous aquierez de nouveaux sujets ce qui est la Veritable richesse
des princes; 6) vous augmentez les revenus de L'accisse par la Consom-
sion de ces ouvriers Nouveaux ce qui n’est qu'un accesoire.

L'accisse des Villes resortit a la Chambre de Chaque province, et ce
revenu, joint au Contribution, est le fond[s] dont Les Troupes se peyent
dans Chaque province. Les presidans des Domaines ont une atantion
Continuelle sur Les officiers des accisses pour Empecher les defrauda-
tions, et depuis I'année 1746. cette Atention, jointe a la bonté des der-
nieres années, a produit une augmentation de 140/m [=mille] ecus. Ce
qui fait [que] Le revenu de la Caisse de Guerre tant dans les Vieilles pro-
vinces qu‘en Sillesie passe Le 7 millons; outre cela Cete Caisse a bessoin
d‘un fond[s] de 680.000 ecus pour pouvoir avansser un mois de Gage a
l'armée quand elle entre en Campagne, et ce fond[s] doit etre
Sacré.

De la Caisse de Domaines

Les revenus des Terres de la Couronne (que Mon pere a beaucoup
augmentéz), Les revenus des Salines, des bois,” des péages, de la poste
et des Monoie [monnaies], joint ensemble,* Sont les fonds dont cette
Caisse Disposse. Les Domoines sont rependues dans toute[s] les provin-
ces et incorporéz en balliages. C'est une regle de les afermir tout les 6
anns, elle est fondé sur ce qu‘a Chaque nouveau baill on rehause
I‘amodiation, et en faisant L'exsamen des Terres il s’en trouve toujours
parci parla de nouvelles defrichées qui font hauser les revenus, que lon
perdroit si on prolongoit le bail a 12 ans Comme le souhaitent les
fermiers.

Dans L'administration de ces Terres il faut prendre grand soin que le
baillif n‘oprime pas Les paissans et quil ne s'érige pas une Autorité
Tiranique dans les Terres quil a en ferme. Je ne Conseillerois pas a La
posterité d‘augmenter Le nombre des baillages, cette politique qui est
bonne pour les petit princes Seroit’ Mauvaisse pour un Roy de Prusse
au quel il faut une Nombreuse Noblesse pour servir dans Les Armées.
Qu‘on ne me disse pas qu‘on peut avoir recours aux Etrangers, je peu[x]
repondre a cette dificulté que jai apris par |'exsperiance que j'en ai fait[e]
que jamais La Noblesse Etrangere ne sert avec ce Zele que celle du pais,
que dans un Servisse ausi Exsacte’ que Le Notre* Les Etrangers se
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grofle Summen ins Land; 5) Ihr bevélkert die Stidte, Ihr gewinnt neue
Untertanen, dies aber ist der wahre Reichtum der Fiirsten; 6) Ihr ver-
mehrt die Einkiinfte der Akzise durch den Verbrauch dieser neuen
Arbeiter, was noch hinzukommt.

Die Akzise der Stidte gehdrt zur Kammer einer jeden Provinz und
bildet zusammen mit den Kontributionen die Grundlage fiir die Bezah-
lung der Truppen in jeder Provinz. Die Prisidenten der Do-
minenkammern haben laufend die Steuerbeamten zu iiberwachen, um
Betriigereien zu verhindern; und seit dem Jahre 1746 hat diese Wach-
samkeit zusammen mit den guten Einnahmen der letzten Jahre eine Er-
héhung von 140.000 Talern bewirkt. Das bedeutet, dafd die Einnahme
der Kriegskasse sowohl in den alten Provinzen als auch in Schlesien sie-
ben Millionen iibersteigt. Daneben braucht diese Kasse einen Fonds
von 680.000 Talern, um der Armee, wenn sie in einen Krieg zieht, einen
Monat Sold vorauszuzahlen, und dieser Fonds muf} unantastbar
sein.

Uber die Dominenkasse

Die Einnahmen aus den Lindereien der Krone (die mein Vater sehr
vermehrt hat), die Einkiinfte aus den Salinen, den Wildern, Zéllen, Post
und Miinze, alle zusammen bilden die Fonds, woriiber diese Kasse ver-
fiigt. Die Dominen sind iiber alle Provinzen verstreut und in Amtsbe-
zirke zusammengefaflt. Es besteht die Regel, sie alle 6Jahre zu
befestigen; dies ist darauf begriindet, dal man bei jedem neuen Pacht-
abschluf} den Zins steigert; und wenn man die Giiter iiberpriift, findet
man immer hier und da neue urbar gemachte Gebiete, die die Einkiinf-
te erhshen, welche man verlieren wiirde, wenn man die Pacht auf
12 Jahre verlingerte, wie es die Pichter wiinschten.

In der Verwaltung dieser Giiter mufl man sehr darauf achten, dafd der
Piichter den Bauern nicht unterdriickt und dafl er sich nicht eine tyran-
nische Herrschaft in den Lindereien anmafit. Ich wiirde der Nachwelt
nicht raten, die Zahl der Amter zu erhdhen; diese Politik, die fiir die
kleinen Fiirsten® gut ist, wiirde fiir einen Konig von Preufien schlecht
sein, weil er einen zahlreichen Adel braucht, der in der Armee dient.
Man sage mir nicht, da man zu Fremden Zuflucht nehmen kann; ich
kann auf diesen Einwand antworten, daf} ich durch die Erfahrung, die ich
dabei gemacht habe, gelernt habe, dafl der fremde Adel nicht mit dem
gleichen Eifer dient wie der des Landes, daf} in einem Dienst, der so
streng ist wie der unsere, die Fremden sich rasch den Appetit verderben

* Der Konig spielt hier auf die Domdinenpolitik seines Vaters an, der nach dem Befspiel des Fiirsten
Leopold von Anbalt (der | Afte Dessaner”) adeligen Grundbesitz anfeekanft nnd den Doménen
zngeschlagen batte,
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degoutent vite et quils quitent pour Les sujets Les plus frivoles, et pas-
sent dans d‘autres servisses quils enrichissent de nos Conaisances.

Le revenu Important des Sallines va de meme fondre dans Cette
Caisse. Ces Sallines sont en partie a Hal[le], a Saltze, et j'en ai encore
trouvé dans le Conte [= comté] de la Marche et dans la principauté de
Minde. Toute[s] Les provinces y Comprisses La silessie en resoivent Leur
Sel; nous avons de plus le debit de la Saxse, d‘une partie de la boheme
(par contrebande), du Meclenbour[g], de la franconie et d‘une petite
partie du pais de Munster. Il y a Nombre d'oficirs prepauséz pour
empecher Le Sel Etranger d'entrer dans les™ provinces, et qu'on a
imaginé de Mieux pour empecher la Contrebande, c'est d‘avoir distri-
bué le Sel par familles, ce qui Les empeche surement d'en acheter
ailleurs,

La Vente des bois est un objet Considerable en pomeranie, dans la
Vieille, La Moyene et la Nouvele Marche; on prend la precaution den
semer tout les ans du Nouveaux
p. 4
de Sorte qu’en laissant dans les forets assez de paturage pour les brebis, on per-
petue cependant L'espesse des arbres qui, a L'exseption des chenes, croissent
vite. Nous retirons tout Les ans de la france, du Denemar et de la Suede audela
de 100/m ecus par ces ventes.

Les peages de la Memel, du®® pregel, de I'oder, de I'Elbe, du Wesser,
du Rhin et de la Meusse ne laissent pas d‘etre une bonne branche des
Domaines, ces peages influent beaucoup dans le Comerce, quand ils
sont Mal reglé[s], il en arive de meme que des Accisses: elles metent des
antraves au marchands et Etoufent L'industrie. J‘ai fait faire une balan-
ce des peages de I'Elbe et de ceux de L'oder; et affein de favorisser Le
Comerce de Stetein au domage de Celui de hambourg, jai fait diminuer
La Taxse des Marchandisses (non defendues) qui Vienent par l‘'oder de
maniere que Les Vins de frances, episseries, couleurs de Tinnturiers
S'achetent a Meilleur Marché par La Voye de Stetein que par cele de
Hambourg, ce qui fera Nessesairement tomber tout ce commersse
entre’® Les Mains de Nos Marchans qui pouront devenir aves le tems les
facteurs de la Saxse, de la pologne et de la boheme. On observe
d‘ailleurs pour les Impositions des péages les Memes regles que pour le
Tarif des Accisses.

Les postes Sont tres Importantes dans Cet Etat accause [=4 cause]
que Nous possedons tout le Cours de Memel a Gueldres sans Compler
celui de Magdebour a hambour et les postes de traversse. Avec
beaucoup de Soin et d'atention ces postes peuvent devenir plus
Considerables qu'elles ne le Sont en ajoutant des Nouveaux Cours
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und daf sie aus den leichtfertigsten Griinden den Abschied nehmen und
in andere Dienste gehen, die sie dann mit unseren Kenntnissen be-
reichern.

Die wichtige Einnahme der Salinen fliefit ebenfalls in diese Kasse.
Diese Salinen befinden sich zum Teil in Halle oder in Salze, und ich ha-
be sie auch in der Grafschaft Mark und dem Fiirstentum Minden gefun-
den. Alle Provinzen, einbegriffen Schlesien, beziehen ihr Salz von dort;
wir haben auflerdem Absatz in Sachsen, in einem Teil von Bshmen
(durch Schmuggel), in Mecklenburg, Franken und einem kleinen Teil
des Landes Miinster. Es gibt eine Anzahl Zollbeamter, die verhindern,
dafi fremdes Salz in die Provinzen hereinkommt; und das beste, was
man sich hat einfallen lassen, um den Schmuggel zu verhindern, ist, daf8
man das Salz auf die Familien je nach Kopfzahl verteilt hat, was sie si-
cher daran hindert, es woanders zu kaufen.

Der Verkauf des Holzes ist ein ertragreiches Objekt in Pommern, in
der Alt—, Mittel— und Neumark; vorsorglich forstet man alle Jahre neu
auf, so dafl man, wenn man auch genug Weideland fiir die Schafe lifit,
doch die Baumarten vermehrt, die, mit Ausnahme der Eichen, schnell
wachsen. Wir ziehen alle Jahre aus Frankreich, Dinemark und Schwe-
den tber 100.000 Taler durch diesen Absatz.

Die FluRzélle von Memel, Pregel, Oder, Elbe, Weser, Rhein und Maas
sind ebenfalls ein guter Einnahmezweig der Dominen. Diese Zélle be-
einflussen den Handel stark; wenn sie schlecht eingerichtet sind, wird
sich dasselbe ereignen wie bei den Akzisen: sie setzen dem Handel Hin-
dernisse entgegen und ersticken die Industrie. Ich habe einen Aus-
gleich zwischen den Zéllen von Elbe und Oder machen lassen; und um
den Handel von Stettin auf Kosten desjenigen von Hamburg zu fér-
dern, habe ich den Zoll der Waren (der nicht verbotenen), die auf der
Oder kommen, herabgesetzt, so daf} die franzésischen Weine, Gewiir-
ze, Farben fiir die Firber sich besser verkaufen, wenn sie den Weg tiber
Stettin kommen statt iiber Hamburg. Notwendigerweise fillt so aller
Handel in die Hiinde unserer Kaufleute, die mit der Zeit die Zwischen-
hindler von Sachsen, Polen und Bshmen werden. Man beobachtet im
iibrigen fiir die Zollauflagen die gleichen Regeln wie fiir die Akziseta-
rife.

Die Posteinkiinfte sind sehr wichtig in diesem Staat, weil wir die gan-
ze Linie von Memel nach Geldern besitzen, ungerechnet die von Magde-
burg nach Hamburg sowie die Querlinie. Mit viel Sorgfalt und
Aufmerksamkeit koénnen diese Posteinkommen ertragreicher werden,
als sie sind, indem man neue Linien hinzufiigt, wenn es méglich ist und
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Comme cela se peut faire si*” lon si [=s'y] prend bien.

La Monoye n'a proprement eté etablie que par mes Soins: nous
n‘avions perssonne dans Le Royaume qui posedat Les Conoissances de
la Grande Finance, j'entendis parler de Grauman et sur cela je 1‘ai fait
venir et Voici ses principes. Les Metaux Sont Une Marchandisse; L‘Etat
qui peut Les acheter le plus cher en Aura® en plus Grande quantité. Ce-
lui qui pousera Le prix du Mar[c] d‘argent a 15 ecus, sera Le seul qui
monoyra en Argent, et par le Moyein de Sa Monoye il aura de 1'or tans
quil Voudra. La Veritable proportion de l‘or et de L'argent se trouve en
Confrontant tout les changes de I'europe et en trouvant un Nombre qui
s'ajuste dans tout les Cas. Ce nombre est le Maz[c] a 15 ecus. Nous tra-
vaillons sur Ce plan. Le projet est d'avoir des Monoyes a Konigbsber(g],
Stetein, breslau, Deux a berlin, 1 a Magdebourg, une a Cleve, une a
Aurich et une a Neufchatel. La petite Monoye de Berlin ne frape que des
petites espesses, a 9 pour cent d'avantage et on en® achete L'or et
L'argent a plus haut prix, moyenant quoi de 100 il reste encore 5 de
gain. Quand Ces Cours de Monoye seront toutes Etablies, on poura fra-
per 20 Millons par an, nombre qui repond au[x] balances que le portugal
et L'Espagne peyent Anuelement a L‘Europe. Les Suites de Cet Arange-
ment Sont que Nous atirons le change de Notre Coté, etant Les Seuls
qui frapent Monoie. Ceux qui ont des remisses d‘argent a faire, Se trou-
vent obligéz d'avoir recours a Nous, et NB. ce change favorable e[s]t le
plus haut degré de bonheur pour un Etat. Le Souverain Gagne un
Millon et plus de revenu de Cette seule branche Sans Conter [= comp-
ter] le Gain des Marchans qui peut aller a la Motié du premier.

Toute[s] Ces branches diferentes De Revenus forment La Caisse des
Domaines qui a bessoin de 360/m ecus d‘avance pour peyer exsacte-
ment Les pensions, les Gages, et pour finir son Compte Le Dernier jour
de I'an qui est au Quartier de la Trignité. 160/m ecus sont actuelement
dans cette Caisse; les 200/m ecus qui manquent, Si[=s'y] trouverons
I'anée 1755 si je reste en vie.

Des Conseils preposéz pour L‘administration des Domaines

Dans Chaque province il y a une Chambre de Domaines, Compossée
d'un president et d‘un Certein nombre de Conseillers, dont Les Uns ont
a faire Les baills des baliages, d‘autres ont L'Inspections des bois, d‘au-
tres des Digues, chossés et Etants [= étangs), d’autres L'Inspection des
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wenn man es richtig anfingt.

Die Miinze ist erst eigentlich durch meine Bemiihungen errichtet
worden. Wir haben niemand im Ké&nigreich, der Kenntnisse vom gro-
flen Finanzwesen besifie; ich hérte reden von Graumann und darauf-
hin lief} ich ihn kommen, und hier sind seine Prinzipien, Die Metalle
sind eine Ware; der Staat, der sie am teuersten kaufen kann, wird die
grofite Menge haben kénnen. Derjenige, der den Preis der Mark Silber
auf 15 Taler hinauftreibt, wird der einzige sein, der Silber prigen wird,
und mittels seiner Miinze wird er Gold haben, so viel er will. Das wirkli-
che Verhiltnis von Gold zu Silber ergibt sich aus dem Vergleich aller
Wechselkurse von Europa und der Ermittlung einer Zahl, die fiir alle
Fille pafit. Diese Zahl ist die Mark zu 15 Talern. Nach diesem Plan ar-
beiten wir. Es besteht die Absicht, Miinzen in Kénigsberg, Stettin, Bres-
lau, zwei in Berlin, eine in Magdeburg, eine in Kleve, eine in Aurich und
eine in Neuchitel zu errichten. Die kleine Berliner Miinze priigt nur
kleine Geldsorten mit 9% Gewinn, und man kauft dafiir Gold und Sil-
ber zum héchsten Preis, wodurch man noch 5% gewinnt. Wenn diese
Miinzstitten alle eingerichtet sind, kénnte man 20 Millionen pro Jahr
prigen, eine Zahl, die den Bilanzen entspricht, die Portugal und Spa-
nien jihrlich an Europa zahlen. Die Folgen dieser Einrichtung sind, daf}
wir den Wechselkurs an uns ziehen, indem wir die einzigen sind, die
Geld prigen. Diejenigen, die Silbergeldsendungen zu machen haben,
sind gezwungen, sich an uns zu wenden, und NB, dieser giinstige Wech-
selkurs ist der héchste Grad von Gliick fiir einen Staat. Der Herrscher
gewinnt eine Million und mehr aus dieser einzigen Branche, ungerech-
net den Gewinn der Kaufleute, der halb so viel betragen kann.

Alle diese verschiedenen Zweige von Einkiinften bilden die Domii-
nenkasse, die 360.000 Taler im voraus braucht, um die Pensionen und
Gehilter piinktlich zahlen zu kénnen und um ihre Abrechnung am letz-
ten Tag des Rechnungsjahres machen zu konnen, der im Trinitatisquar-
tal liegt. 160.000 Taler sind gegenwirtig in dieser Kasse; die noch
fehlenden 200.000 Taler werden sich im Jahre 1755 darin finden, wenn
ich am Leben bleibe.

Ratschlige fiir die Verwaltung der Dominen

In jeder Provinz befindet sich eine Domiinenkammer, zusammenge-
setzt aus einem Prisidenten und einer bestimmten Anzahl von Riten,
von denen die einen die Pachtvertrige fiir die Amter abschliefen, die
anderen die Wilder inspizieren, andere die Deiche, Chausseen und Ge-
wiisser, andere die Uberpriifung der Stidte, der Akzisen, der Polizei und
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Viles*, des acssisses, de la polisse et des Manufactures. Elles ont toutes
L‘Etat des revenus de leur province, et Ces Membres Vaquent a Ce que
La perseption S'en face avec exsactitude, promptitude et ordre. Chaque
chambre a une Instruction qui Lui sert de regle et de La quelle elle
n‘ause point s‘ecarter; come toute ces Instructions Se trouvent entre les
Mains des pressidens, je me dispense d'en raporter le Contenu.

Tout* Ces Coleges des provinces, exseptéz en Ceux de la silessie,
Sont Subordonéz au Grand Directoire qui regle toute[s] Les bagatelles
et renvoye au prince les chosses les plus Importantes en lui exspausent
la Chosse avec le pour et le Contre. Le Grand Directoire a un fond[s]
de 150/m ecus
p-5
pour donner des remissions aux provinces, pour rebatir des Maiteries
[= mérairies] brulées, racheter des bestiaux quand la Mortalité en
a fait perir dans les baliages, rebatir des Moulins, des eglisses, des
Vilages bruléz etz. Outre ces 150/m ecus la prusse et la lituanie ont
encore 140/m ecus Destinéz a un meme Usage. Les Coleges des provin-
ces font tout les Mois leur raport au Souverain dans le quel ils detaillent
l'etat de la province, celui des Caisses avec une balance de ce que les
Accisses et les peages ont raporté pendant Le Mois et de ce quelles ont
raporté I'année d'auparavant dans le Meme Mois; tout les Ans apres la
Trignité elles envoyent une balance du Comersse exstrait des livres d‘ac-
cisse, par la quelle on Voit Les Diferentes Espesses de Marchandisses qui
sont entrées dans le pais, et Celles*? qui en sont Sorties. Par la nous
aprenons quelles Manufactures nous Manquent et Celles quil est posible
d‘Etablir. D‘ailleur, en faissant Le billon de I‘argent qui sort et qui entre
dans le pais, nous Sommes en etat de juger avec fondement de l‘etat de
Notre Comerce, et de celui des provinces. On Voit que dans tout le pais
nous gagnons de Nos Voissins 6 millons et quelque Cent mile ecus, et
lon peut de plus juger si Les provinces se peuvent Soutenir, par ex: la
Nouvelle Marche peye en tout, accisses, Contributions et domaines
700/m ecus, dont il reste 520/m ecus dans la province pour peyer les
dicasteres et les Troupes; 180/m sont envoyé a berlin. Par la balance du
Comerce on Trouve*’ que cette province y a profité* 445/m ecus; donc
en decomptant Les exsportations et Les font [= fonds] quils peyent a la
Courone, La province s‘enrichit encore anuellement de 265/m ecus, par
Consequent elle peut Se soutenir et S‘acroitre encore. Il faut aller au
fond des chosses pour etre en etat de bien Gouverner. Dememe, le sou-
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der Manufakturen haben. Sie alle haben den Etat der Einkiinfte ihrer Pro-
vinz, und ihre Mitglieder betreiben das, was zur Steuererhebung gehort,
mit Genauigkeit, Schnelligkeit und Ordnung. Jede Kammer hat eine In-
struktion, die ihr zur Richtschnur dient und von der sie sich keinesfalls
entfernen darf; da sich alle diese Instruktionen in den Hinden der Priisi-
denten befinden, befreie ich mich von der Wiedergabe des Inhalts.
Alle diese Provinzialbehérden, aufler denen in Schlesien, sind dem
Generaldirektorium unterstellt, das alle Kleinigkeiten regelt und dem
Firsten die wichtigsten Sachen einreicht, indem es ihm die Dinge mit
ihrem Fiir und Wider darlegt. Das Generaldirektorium verfiigt iiber
einen Barvorrat von 150.000 Talern, um den Provinzen Steuernachlafd
zu geben, wenn sie verbrannte Héfe wieder aufbauen, Vieh, das in den
Bezirken eingegangen ist, wieder zuriickkaufen, Miihlen, Kirchen und
verbrannte Dérfer etc. neu bauen wollen. Aufler diesen 150.000 Talern
haben Preuflen und Litauen noch 140.000 Taler fiir den gleichen
Zweck. Die Provinzialbehérden erstatten dem Konig jeden Monat
einen detaillierten Bericht iiber den Zustand in der Provinz, denjenigen
der Kassen mit einer Bilanz iiber das, was Akzisen und Zille wihrend
des Monats eingebracht haben und dariiber, was das vergangene Jahr im
selben Monat erbracht hat. Alle Jahre nach Trinitatis ibersenden sie
eine Handelsbilanz, einen Auszug aus den Akzisebiichern, aus dem man
die unterschiedlichen Warengattungen ersehen kann, die in das Land
eingefiithrt und ausgefiihrt worden sind. Dadurch lernen wir die Manu-
fakturen, welche uns fehlen, kennen und diejenigen, die man mégli-
cherweise errichten kénnte. Uberdies, indem wir die Bilanz des Geldes
machen, das herausgeht und das ins Land hereinkommt, sind wir im-
stande, griindlich den Stand unseres Handels und der Provinzen zu be-
urteilen. Man sieht daraus, dafl wir im ganzen Land von unseren
Nachbarn 6 Millionen und einige hunderttausend Taler gewinnen, und
man kann weiter daraus schlieffen, ob die Provinzen sich halten ké&n-
nen. Z.B. zahlt die Neumark im ganzen an Akzisen, Kontributionen
und Domiénen 700.000 Taler, von denen 520.000 Taler in der Provinz
bleiben, um die Justizbehérden und Truppen zu bezahlen; 180.000 Ta-
ler werden nach Berlin geschickt. Durch die Handelsbilanz ergibt sich,
daf} diese Provinz 445.000 Taler Gewinn hatte. Wenn man die Ausfuh-
ren und die Gelder, die sie an die Krone bezahlte, abrechnet, wird die
Provinz jiahrlich um 265.000 Taler reicher; folglich kann sie sich erhal-
ten und noch wachsen. Man muf} bis auf den Grund der Dinge gehen,
um imstande zu sein, gut zu regieren. Ebenso erhilt der Konig jihrlich
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verain resoit tout les ans une liste des exstraits Mortuaires et batistaires
de Chaque province par le quel on peut Evaluer le nombre d‘habitans,
ce qui est tres Important de Savoir.

A la fin de 'année chaque province et chaque Caisse m‘envoit Son
Compte General ou Se trouvent tout Les revenus, les non Valeurs et les
Surplus; vers le Mois de May Le Directoire Dresse Le Nouvel Etat ou lon
Voit tout Les revenus, Ce que raportent Les ameillorations des Diferen-
tes provinces et Leur Destinations. Je Compte de parler de L‘Etat dans
L*Article de la Depence, ce qui fait que je me Contente simplement de le
Nomer ici.

Pour remplir** toute[s] Ces Emplois d'Oeuconomie, il faudroit plus
d‘honnetes Gens qu‘un Etat n‘en porte ordinairement. Croire que Le
Monde est peuplé de Celerats, c'est penser en Misentrope; S'imaginer
que tout Les Animaux a deux pieds sans plume sont honetes gens, c'est
S'abuser en Imbessile. Il faut qu‘un Souverain se Conoisse en hommes
pour Choisir au moins des gens de probité a La Tette des provinces, et le
nombre etant petit, on le trouve plus facilement. J‘ai fait presidents De
Vieux officiers qui n'etoient plus en Etat de Servir, et je m'en suis mieux
trouvé que de tout Ceux qui sont Elevéz dans la Robe, accause que Les
officiers savent obeir et se faire obeir, que Lorsquon leur done quelque
Chose a exsaminer, il[s] le font eux meme[s] et avec plus de Solidité que
les Autres. Mais ce n‘est pas a dire que tout officier tel quil Soit se trouve
propre’® a les Emplois. Il est imposible au prince de Conoitre tout Ceux
qu’on Lui proposse pour Conseiller de domaine; il faut quil s'en raporte
a Ceux qui Les propossent, mais il doit Chasser ceux qui se trouvent
Convaincu de Malversation, et il y a des Ocasions ou il peut doner Ces
sortes de postes a des officiers de fortune qui ont la santé faible,

Quant au Grand Directoire, il Vaut mieux quil y ait des Gens d‘esprit
avec une probité equivoque que de baites [= bétes] honetes gens. Des
que le Souverain Les Conoit, il peut Les tenir dans le Devoir, et les
obliger a cheminer Droit, mais quant ils sont imbessiles, on n‘en peut
tirer aucun parti: c'est enCore une atention” que de bien Choisir les
personnes au[x] quelles on done des Comitions [=commissions], et
d‘employer un chaqun Selon son Talent, L'‘Oeuconomme dans Des
affaires de baill, L'homme d‘ordre dans l‘arangement des Grandes
Caisses, L'Industrieux dans L'Etablissement des Manufactures etz.

Les** Nombreuses provinces qui forment L‘Etat tienent en largeur
plus que la Motgé [= moitié] de L‘Europe. Situées sous des Climats
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eine Liste der Sterbe— und Taufregister einer jeden Provinz, durch wel-
che man die Zahl der Einwohner abschitzen kann, was sehr wichtig zu
wissen ist.

Am Ende des Jahres schickt mir jede Provinz und jede Kasse eine Ge-
neralabrechnung, in der sich alle Einkiinfte, die Riickstinde und die
Uberschiisse erkennen lassen. Gegen den Monat Mai stellt das Direk-
torium den neuen Etat auf, aus dem man alle Einnahmen, die sich auf
die Meliorationen der verschiedenen Provinzen beziehen, und ihre Be-
stimmung ersieht. Ich beabsichtige, von dem Etat im Artikel iiber die
Ausgaben zu sprechen, daher begniige ich mich damit, ihn hier nur zu
nennen.

Um alle die wirtschaftlichen Aufgaben zu erfiillen, braucht man mehr
ehrenwerte Minner, als ein Staat gew&hnlich aufzuweisen hat. Wer
glaubt, daf} die Welt mit Bésewichtern bevolkert ist, denkt wie ein Men-
schenfeind; sich einzubilden, daf alle Tiere auf zwei Beinen und ohne
Fliigel ehrliche Leute sind, heif3t, sich wie ein Dummkopf zu tiuschen.
Es ist nétig, daf} ein Souverin die Menschen kennt, um mindestens an
die Spitze der Provinzen rechtschaffene Leute zu setzen, und wenn die
Zahl klein ist, findet man sie leichter. Ich habe alte Offiziere, die nicht
mehr imstande waren zu dienen, zu Prisidenten gemacht und ich habe
darunter bessere gefunden als unter denen, die im Richterstand grofige-
worden sind, das liegt daran, daf} die Offiziere zu gehorchen wissen und
man ihnen gehorcht und daf}, wenn man ihnen eine Sache zur Uberprii-
fung gibt, sie diese selbst ausfithren und mit mehr Gewissenhaftigkeit
als andere. Aber damit ist nicht gesagt, daf} jeder Offizier sich als geeig-
net fiir diese Amter erweist. Es ist einem Fiirsten unméglich, alle zu
kennen, die man ihm als Dominenrite vorstellt, er mufd sich auf die ver-
lassen, die sie vorschlagen. Aber er muf} alle fortjagen, die der Verun-
treuung dberfiihrt sind, und es gibt Gelegenheiten, wo er diese Art
Posten an verdiente Offiziere gibt, die eine schwache Gesundheit ha-
ben.

Was das Generaldirektorium betrifft, so ist es besser, Leute mit Ver-
stand und zweifelhafter Rechtschaffenheit zu haben als dumme, aber
ehrliche. Sobald der Herrscher sie kennt, kann er sie in ihrer Schuldig-
keit halten und sie verpflichten, den geraden Weg zu gehen; aber wenn
sie dumm sind, kann man keinen Vorteil aus ihnen ziehen. Auch muf
man darauf achten, die Amter mit den richtigen Leuten zu besetzen und
jeden nach seinem Talent auszusuchen, einen Okonomen fiir die Pacht-
angelegenheiten, den Mann der Ordnung fiir die Einrichtung der gro-
len Kassen, den geschickten Kaufmann fiir die Errichtung der
Manufakturen etc.

Die zahlreichen Provinzen, die den Staat bilden, erstrecken sich der
Linge nach tiber mehr als halb Europa. In den verschiedensten Him-
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diferents, et dailleurs ayent des Moeurs, des Ussages et un Comersse
Assortis a leur Situation, il Seroit imposible de suivre les memes princi-
pes dans Le Detail* de leur Gouvernement: La prusse ne produit propre-
ment que des bleds [=blés] et du Lin; La Courone y a un grand
Nombre de baillages, mais comme L'Intemperie de 1‘air et Les Inonda-
tions au[x] Quelles elle est exsposée, ruinent Souvent Les recoltes, il
faut avoir sansaice [=sans cesse] La Main a la bource pour bonifier ces
domages. Ce pais manque presque tout a fait d'Industrie et a besoin de
beaucoup de bons etablissemens en Manufactures. L‘Electorat, la
Pomeranie, La Magdebour([g] et le halberstat ont apeupres Les memes
Denrées et la Meme Industrie; ces provinces, jointes a la Silesie, ont tou-
jours fait I’objet principal de Mon aplication, tant par raport

p- 6

a leur Continuité qu'a cause que c’est le Coeur de I’etat et quil peut se soute-
nir, au lieux que les autres provinses sont Separées et que, dans de Certeins
Cas, on ne pouroit pas les defendres. La Pomeranie® et L‘Ellectorat®!

Vendent des bois, du bled, des draps et toute sortes d‘etofes de Laine a
I'Etranger; mais Comme je me proposse de parler dans La Suite des
Arangemens pris et a prendre, je n‘en dis pas davantage ici. La Silesie a
des arangemens tout diferans, La Courone y a peu de baliages, Les
Contributions y sont reglées sur un Autre pied, Les Eclesiastiques et les
nobles y peyent beaucoup plus que dans aucune autre province, et le
paysan y peye moins, proportion gardée: on a menagé le paisan par
politique a cause quil fait Le grand Nombre, et on a chargé la Noblesse
pour se defaire de Certeins Grands qui etoient atachéz a la Maisson
d'autriche, et qui La pluspare [= plupart] ont vendus les terres quils

avoient en Silesie. Le Comersse de Toille et de Drap que fait cette belle
province, Merite d'etre Encouragé par les Souverains. Les Toilles rapor-

tent presqualu]tant a la silesie que Le perou done Au roy d‘Espagne. Je

conseillerois a la posterité de ne pas toucher sans de tres bonnes rais-

sons aux Arangemens que J'ai fait dans ce Duché. Le pais de Cleves ne

tient rien ni de la silesie ni de I'electorat ni de la prusse. Le peuple y est

tres paresseux. Comme le bois si [=s'y] fait rare, on y trouve de beles

plantations, et des Etrangers qui sous ma regence Se sont etablis dans ce

pais, y ont aporté de bonnes Manufactures. Les heritages des paissant

[= paysans] Sont tout separéz les uns des autres et ni [=n'y] forment pas

des Vilages comme ici et dans L'Empire. La principauté de Minden

resemble davantage a ces provinces ici, ce sont apeupres Les Memes

Usages, et ils ont des Manufactures de Toile florisantes, mais bien moins

Considerables que Celles de Silesie. La principauté d‘emden ne se nourit

que de Ses bestiaux, et ils tirent beaucoup d‘argent de I‘etranger par la
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melsstrichen gelegen und im {ibrigen in den Sitten, Gewohnheiten und
dem Handel ihrer Lage angepaf3t, wire es nicht méglich, dort im Detail
nach den gleichen Prinzipien die Regierung zu fiihren: Preuf3en produ-
ziert hauptsichlich Getreide und Leinen; die Krone besitzt dort eine
grofle Zahl von Pachtimtern, aber weil es dem rauhen Klima und
gelegentlichen Uberschwemmungen ausgesetzt ist, werden die Ernten
oft vernichtet, man mufl unausgesetzt die Hand am Geldbeutel haben,
um diese Schiden auszugleichen. Dieses Gebiet hat nahezu keine Indu-
strie und brauchte dringend Niederlassungen von Manufakturen. Die
Kurmark, Pommern, Magdeburg und Halberstadt haben beinahe die
gleichen Erzeugnisse und die gleiche Industrie. Diese Provinzen, ver-
bunden mit Schlesien, haben von jeher das Hauptinteresse meiner
Bemiithungen ausgemacht, denn mit Riicksicht auf ihren Zusammen-
hang sind sie das Herz des Staates und man kann sie halten, wihrend die
anderen Provinzen getrennt sind und man sie in gewissen Fillen nicht
verteidigen kann, Pommern und die Kurmark verkaufen Holz, Getrei-
de, Tuch und alle Arten von Wollstoffen ins Ausland; aber weil ich im fol-
genden von getroffenen und noch zu treffenden Mafinahmen sprechen
will, sage ich hier nichts weiter. Schlesien hat ganz andere Einrich-
tungen; die Krone besitzt dort wenig Pachtdmter, die Kontributionen
sind dort in einem anderen Verhiltnis geregelt; die Geistlichkeit und
der Adel bezahlen dort im Verhiltnis erheblich mehr als in irgendeiner
anderen Provinz, und der Bauer bezahlt dort weniger. Man hat aus
politischen Griinden den Bauern geschont, weil er die grofie Masse aus-
macht, und man hat den Adel belastet, um sich gewisser Grofier zu ent-
ledigen, die an das Haus Osterreich gebunden waren und von denen die
meisten ihre Giiter verkauft haben, die sie in Schlesien besaflen. Der
Leinen— und Tuchhandel, welchen diese schéine Provinz betreibt, ver-
dient von den Herrschern ermutigt zu werden. Die Leinwand bringt
Schlesien fast so viel ein wie Peru dem Konig von Spanien liefert. Ich
kann der Nachwelt nur raten, nicht ohne triftigen Grund an die Ein-
richtungen zu riihren, die ich in diesem Herzogtum gemacht habe. Das
Land Kleve hat keine Ahnlichkeit weder mit Schlesien noch mit der
Kurmark, noch mit Preuflen. Die Bevolkerung ist dort sehr trige. Bei
dem geringen Waldbestand findet man schéne landwirtschaftliche
Kulturen, und die Fremden, welche sich unter meiner Regierung dort
angesiedelt haben, haben dort gute Manufakturen errichtet. Die
Erbhofe der Bauern liegen voneinander getrennt und bilden keine Dor-
fer wie hier und die im Kénigreich. Das Fiirstentum Minden gleicht den
Provinzen hier mehr, es sind beinahe dieselben Gewohnheiten, und sie
haben blithende Leinenmanufakturen, aber weniger ertragreich als die
von Schlesien. Das Fiirstentum Emden ernihrt sich lediglich durch sei-
nen Viehbestand und zieht groflen Gewinn aus dem Verkauf von Pfer-
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Vente de leur chevaux, de leur Vaches, du lait, du fromage et des Tuiles
qui Vont dans tout le Nord.

Sur la conoissances de tout ces pais on a dressé pour chaque province
LIn[s]truction pour le president et pour La Chambre Des Domaines.
Les Vouloir Gouverner par les Memes Loix ce seroit Ruiner ces provin-
ces de Gaité de Coeur, et par Cete Raisson je Conseillerois a La posterité
de ne rien changer au principes etablis avans que de les avoir bien
exsaminéz et prevu les inconveniens qui resulterois d‘autres arange-
mens. Il est cependant bon de revoir ces Instructions de tems a Autre, et
Comme Les Conjonctures changent, soit que Le Desordre ruine nos
Voisins, soit que La Negligeance des presidans face [= fasse] tomber I'in-
dustrie chez Nous, ou qu'on ce proposse quelque[s] nouveaux Etablisse-
mens, il faut renouveler Les Instructions, Les adapter au tems et aux
Circonstances, indiquer Le Remedes®* pour reparer les domages de la
province, ou prescrire Les Moyeins par Les quels on poura profiter de La
Decadance des puissances Voisines: dans ces sortes d‘ocasions je crois
quil est tres Utile de changer les Instructions, sans cependant toucher au
principes fondamantaux du Gouvernement qui y meintienent L'ordre
et L'abondance.

De la Depensse

Les revenus fixses de L'Etat Montent a 12.150.000 ecus et un Millon de
la Monoye, dont la Sillesie peye 3.400.000 ecus et Les Autres provinces
8.750.000. L*Etat se forme ainsi. La Caisse de Guerre peye les regimens
qui font 135.600 hommes; elle peye pour L‘Entretien des fortifications,
pour Les Uniformes de 'armmee, la remonte de la Cavalerie, Pour La
Manufacture de poudre qui fait par an 4.000 Centner de poudre. La
Caisse de Guerre peye de plus Les pensions au[x] Gouverneurs, Coman-
dans et a quelques autres officiers. Ce qui forme La Caisse des Chevaux
et uniformmes a eté si bien administré par Le General Masau
[= Massow] qu'elle fait par an une epargne de 150/m ecus, ce qui fait que
Son fond[s] Va acctuellement a 765.000 ecus, ce qui n‘est pas sufisant; il
faut continuer cette epargne quelques Années pour avoir non seulement
en argent Comptant 900/m ecus, Mais encore beaucoup de fournitures,
Ceinturons, armes, Tentes etz de faits dans Les Arssenaux. J'en parlerai
dans L'article du Militaire.

La Caisse des Domaines ajoute 1.700.000 ecus tout Les Ans a la
Caisse®® de Guerre sans quoi elle ne pouroit pas peyer les Troupes. La
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den, Kiihen, Milch und Kiise ins Ausland und von Ziegeln, die nach dem
ganzen Norden gehen.

Auf Grund der genauen Kenntnis von allen diesen Gebieten hat man
fiir jede Provinz eine Instruktion fiir den Prisidenten und fiir die Domé-
nenkammer gegeben. Sie alle nach den gleichen Gesetzen zu regieren,
wiirde diese Provinzen mutwillig verderben, und aus diesem Grunde
méchte ich der Nachwelt raten, nichts an den eingefithrten Grund-
sitzen zu indern, bevor man sie gut iiberpriift hat, und die Nachteile, die
aus anderen Anordnungen entstehen, vorherzusehen sucht. Es ist je-
doch gut, von Zeit zu Zeit diese Instruktionen zu iiberpriifen, und falls
die Umstinde sich dndern, sei es, dall Unruhen unsere Nachbarn
ruinieren, sei es, dafl die Nachlissigkeit der Prisidenten unsere In-
dustrie absinken lifit oder daff man einige neue Griindungen vor-
nimmt, muff man die Instruktionen erneuern, sie von Zeit zu Zeit den
Umstinden anpassen, Hilfsmittel zeigen, um den Schaden der betref-
fenden Provinz zu heilen oder die Mittel zu verschreiben, wie man aus
dem Verfall der benachbarten Michte Nutzen ziehen kénnte. Bei die-
ser Art von Gelegenheiten ist es, wie ich glaube, sehr niitzlich, die In-
struktionen zu idndern, ohne an die prinzipiellen Grundsitze der
Regierung zu rithren, die dort die Ordnung und den Wohlstand auf-
rechterhalten.

Uber die Ausgaben

Die festen Einnahmen des Staats belaufen sich auf 12.150.000 Taler
und eine Million Miinzen, wovon Schlesien 3.400.000 Taler bezahlt und
die anderen Provinzen 8.750.000. Der Etat setzt sich folgendermaflen
zusammen. Die Kriegskasse bezahlt die Regimenter, die aus 135.000
Mann bestehen; sie bezahlt die Unterhaltung der Festungen, die Unifor-
men der Armee, den Pferdebestand der Kavallerie, die Pulverfabrik, die
pro Jahr 4.000 Zentner Pulver herstellt. Die Kriegskasse bezahlt dar-
iiber hinaus die Beziige der Gouverneure, der Kommandanten und eini-
ger anderer Offiziere. Was die Kasse fiir Pferde und Uniformen angeht,
so ist sie durch den General Massow so gut verwaltet worden, dafd sie
pro Jahr eine Ersparnis von 150.000 Talern erbracht hat, so dafl sein
Fonds jetzt 765.000 Taler betrigt, das ist nicht genug; man muf} mit die-
sen Ersparnissen einige Jahre fortfahren, um nicht allein 900.000 Taler
in barem Geld, sondern noch mehr Vorrite, Wehrgehinge, Waffen,
Zelte etc. fertig in den Zeughiusern zu haben. Ich spreche dariiber im
Artikel iiber das Militir.

Die Dominenkasse fiihrt alle Jahre 1.700.000 Taler an die Kriegskas-
se ab, ohne die sie die Truppen nicht bezahlen kénnte. Die Domi-
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Caisse des Domaines peye les Apanages,

P.7

Les pensions au Dicasteres, et quelque peu d‘argent au souverain. Tout
frais fait[s], toute Depense aquitée, il reste 1.300.000%* ecus des domai-
nes de Superflu avec un Millon des Monoyes, ce qui fait 2.milon 300/m
ecus, ce qui Augmente*® Anuellement Le Tresort ou cet argent Sert en
Cas de Malheur, de Guerre Ou de Calamité publique. La*¢ bonté de nos
arangemens Consiste en ce que jamais Les Caisses ne se trouvent Con-
fondues; que, bien loin de manger d‘avance, nous accumulons par année,
et qu‘au lieu d'etre peyéz en Comptes frivoles ou en papier, nous le som-
mes en bonnes espesses; et qu'enfein’’ nous ne changeons jamais rien
durant le cours de L'année a L'ordre Du Tableau une fois arété au Co-
mansement de l'anée Oeuconomique.

Des revenus que je me suis faits

La penssion que je retire de I'Etat etant presque toute absorbée par
des entretiens Militaires, comme La haute peye du 3sieme bataillon, mes
supernumeraires, L'uniforme des officiers et I'entretien de Leur Table;
j'ai eu recours a d‘autre fonds qui font des Sommes considerables resu-
méz ensemble et qui ne sont point Compris dans*® le nombre des
revenus de l'etat. Je me suis reservé 100/m ecus de La frize; j'ai fait Mon-
ter La Vente des bois a 180/m ecux d‘exstraordinaire; Les Revenus des
postes ont Etéz*® pouséz cette année a 110/m ecus de plus quils n‘ont
jamais raportéz. Les Accisses et peages de la Silessie, la Vente exstra-
ordinaire des Sels, et L'argent de certeins fonts de Depensse menagéz ont
produis La some de 260/m ecus; Les ports de prusse ont raportéz 56/m
ecus au dela de I'etat, et Les Menages des Chambres de Domaines tant
de prusse que de Lituanie, quant il n'y a point d‘anées Calamiteuses,
monte[nt] a 30/m de la prusse et a 20/m de la Lituanie. Toute ces®
Revenus dont mon pere n'a retiré que des bagatelles, en y ajoutant quel-
ques exstraordinaires des domaines, peuvent Monter, un an conté
[= compté] dans L'autre, 2 700/m ecus. J'en ai pris pour moy 120/m ecus
dont je me fais une pension de 10/m ecus par Mois, et tout Le reste je
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nenkasse bezahlt die Unterhaltskosten, die Gehilter an die Justiz und
etwas Geld an den Souverin. Nach Bezahlung aller Kosten, Quittie-
rung aller Rechnungen, bleibt den Domiénen ein Rest von 1.300.000 Ta-
lern zusammen mit einer Million barer Miinze iibrig, das macht
2.300.000 Taler, diese Summe vermehrt jihrlich den Staatsschatz, wo
uns dieses Geld in Fillen von Ungliick, Krieg oder Katastrophen dient.
Die Giite unserer Einrichtungen besteht darin, dafl die Kassen niemals
durcheinandergebracht werden; dafd wir, weit entfernt etwas im voraus
zu verzehren, jihrlich etwas ansammeln und, anstatt in liederlichen
Rechnungen oder Papier bezahlt zu werden, es in barem Geld fordern;
und endlich dndern wir niemals wihrend des Jahresablaufs etwas an der
Ordnung des Voranschlags, der am Anfang des Rechnungsjahres fest-
gelegt ist.

Meine eigenen Einnahmen

Die Pension, die ich vom Staat beziehe, wird beinahe ganz aufgezehrt
durch militirische Ausgaben, wie den hohen Sold des 3. Bataillons,
meine Uberzihligen®, die Uniformen und Tischgelder der Offiziere; ich
habe daher zu anderen Fonds Zuflucht genommen, die ansehnliche
Summen zusammen ausmachen und die nicht in den Staatseinkiinften
enthalten sind. Ich habe mir 100.000 Taler aus Friesland vorbehalten;
ich habe den Holzverkauf auf 180.000 Taler Uberschufd gesteigert; die
Einkiinfte aus der Post sind in diesem Jahr auf 110.000 Taler gestiegen,
was sie noch niemals eingebracht haben. Die Akzisen und Zslle aus
Schlesien, der aufierordentliche Verkauf von Salz und Geld aus ver-
schiedenen Fonds von Ersparnissen haben die Summe von 260.000 Ta-
lern erbracht; die Hifen von Preufien haben 56.000 Taler iiber den Etat
hinaus eingenommen, und die Ersparnisse der Dominenkammern so-
wohl von Preuflen wie von Litauen steigen, wenn es keine Ungliicks-
jahre gibt, auf 30.000 in Preuflen und 20.000 in Litauen an. Alle diese
Einkiinfte, die mein Vater nur als Bagatelle ansah, kénnen, wenn man
noch einige auflerordentliche Betriige aus den Dominen hinzunimmt,
von einem Jahr zum anderen gerechnet auf 700.000 Taler steigen. Ich
habe fiir mich daraus 120.000 Taler entnommen, woraus ich mir eine
Pension von 10.000 Talern pro Monat bewillige, und den ganzen Rest

* Ex handelt sich bier wm das 3. Bataillon des Garderegiments, das der Kinig bei seiwenr Regre-
rungsantritt ervichier hatte, wud wm den von samilichen anderen Infanterieregimentern gestellten
Ersatz der Garde.
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L‘ai employé pour le bien de 1‘Etat, soit pour les fortifications, pour
L'artillerie, pour la Caisse des Cheveaux, Soit pour des Etablissemens
utiles dans Le pais; et j'en ai meme doné au Tresort Pour Completer des
nombres qui n'etoient pas ronds, et pour remplir Les non valeurs lors-
quil s'en trouve.

De La Landschaft

La Landschaft est La Noblesse en corps qui, ayant avansé de L‘argent
aux Ansiens Electeur[s], rescut pour nentissement Ce qu‘on apelle
Zisse, ce qui est un impost Sur la biere avec quelques autres fonds
pareills qu‘elle administre elle meme, et qu‘elle a fait Valoir Considera-
blement. Pendant La Guerre de 1744 j‘ai eu recourps au Credit de Cette
Compagnie, et j‘ai eu tout Lieu de me Louer du Zelle [=ztle] et de
L'atachement de Cette respectable Noblesse. J‘ai trouvé par son Moyein
des resources pour Soutenir La Guerre, sans Les quelles j‘eitois perdu
par Le manque total despesses et |'Imposibilité d'en trouver
ailleurs.

Le fond[s] De Ce que doit La Landschaf au[x] particuillers, va a 5
millons d‘ecus; je suis d‘opinion quil ne faut point apuiter cette Depte,
ou bien des particuillers, Ne sachant ou plasser Leur[s] Capitaux, se
retireroient dans d'autres pais avec Leurs biens quils ne pouroi[e]nt pas
faire Valoir chez nous. Je ne Conseillerois pas non plus d‘augmenter
cette depte, car Les Caisses du Souverain s‘en trouveroient trop chargées
par les Interets quil foudroit peyer, et dailleurs, il faut dans toute[s] Les
affaires de credit tenir un Certain Millieux dont on ne sauroit S‘ecarter
Sans embrouiller les chosses. Jusqu'a present La Landschaft peye exsac-
tement Les Interets de Ses Deptes et remboursse Les Capitaux a
L'echéance des billets; si La Somme quils auroient a peyer augmentoit
trop Considérablement, comant pouroit il remboursser le nombre des
Capitaux quil faudroit restituer a la foix? Et sil[s] manquoient a leurs
engagemens, que deviendroit leur credit? Cependant, dans des Cas de
Nessesité, comme dans une Guerre, on pouroit trouver jusqu‘a la
Somme de 2 millons a emprunter, mais il faudroit Les restituer Insesen-
ment a La paix.

Cette Digne et fidele Noblesse qui dans toute Les Ocasions a donéz
des marques de Son Atachement pour Le Gouvernement, merite d‘etre
Traitée avec une Distinction particulere. Par Cette raisson il faut Lui
Laisser Le Choix Libre de Son Directeur, et Comme de tout tems il a eu
Le Caractere de Ministre D*Etat, C'est au Souverain a le Decorer de Ce®!

8 Awch Lesung Le miglich
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habe ich zum Wohle des Staates verwendet, sei es fiir Festungsbauten,
die Artillerie, Pferdekasse, sei es fiir niitzliche Einrichtungen im Lande;
ich habe daraus sogar Zuwendungen an den Staatsschatz gemacht, um
die Summen zu vervollstindigen, die nicht abgerundet waren, und um
die non valeurs® zu ersetzen, wenn sie sich fanden.

Die Landschaft

Die Landschaft ist die Gesamtheit des Adels’, der, weil er Geld an die
friitheren Kurfiirsten vorgeschossen hatte, zum Unterpfand das, was
man ,,Ziese” nennt, erhielt, das ist eine Auflage auf das Bier mit einigen
anderen dhnlichen Fonds, die sie selbst verwaltet und zu ziemlicher Be-
deutung gebracht hat. Wihrend des Krieges von 1744 habe ich meine
Zuflucht zum Kredit dieser Gesellschaft genommen und habe allen An-
la} gehabt, zufrieden zu sein mit dem Eifer und der Anhinglichkeit die-
ses wiirdigen Adels. Ich habe durch seine Mittel Geldquellen gefunden,
um den Krieg weiterfiihren zu kénnen, ohne welche ich verloren gewe-
sen wire bei dem volligen Mangel an barem Geld und der Unméoglich-
keit, es anderswo zu finden.

Die Schulden, die die Landschaft an Private hat, belaufen sich auf
5 Millionen Taler. Ich bin der Meinung, daff man diese Schulden nicht
abtragen sollte, weil sonst die Privaten, die nicht wiilten, wo sie ihre
Kapitalien anlegen sollten, sich in andere Linder mit ihren Guthaben
zuriickziehen wiirden, da sie sie bei uns nicht verwerten kénnten. Ich
wiirde aber auch nicht zur Vermehrung dieser Schulden raten, denn die
Kassen des Souverins wiirden dadurch zu sehr belastet sein durch die
Zinsen, die bezahlt werden miifditen, auflerdem muft man bei allen Kre-
ditfragen eine gewisse Mittellinie innehalten, von der man sich nicht
entfernen sollte, ohne die Sachen zu verwirren. Bis jetzt zahlt die Land-
schaft die Zinsen ihrer Schulden piinktlich und erstattet die Kapitalien
zuriick bei Verfall der Wechsel; wenn die zu zahlende Summe zu stark
zunihme, wie sollten sie die Menge der Anteile zuriickerstatten, wenn
es auf einmal geschehen sollte? Und wenn sie ihren Verpflichtungen
nicht nachkidme, was wiirde aus ihrem Kredit? Indessen kénnte man im
Falle der Not, wie in einem Krieg, bis zu 2 Millionen aufnehmen, aber
man mufl es nach dem Friedensschluf unverziiglich zuriickzahlen.

Dieser wiirdige und treue Adel, der bei allen Gelegenheiten Beweise
seiner Anhinglichkeit an die Regierung gegeben hat, verdient es, mit
besonderer Auszeichnung behandelt zu werden. Aus diesem Grunde
muf} man ihm die freie Wahl seines Direktors iiberlassen, und wie dieser
seit jeher den Charakter eines Staatsministers gehabt hat, ist es Sache

¢ non valeurs: micht vollfwertige Miinzen.
P Ex handelt sich, was Friedrich als bekannt voranssetzt, sur um die Ritterschaft der
Kurmark,
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titre apres Son Ellection, et a ne se point Meler de L'administration des
fonds qui sont afectéz

p.8

a La Landschaft, d’autans plus que depuis que Le gouvernement Saxson a
touché a L'administration de la Steuer, Le Credit des billets a eté
perdu.

Des Arangemens Comancéz

Jai Cru de Mon devoir de Travailler au bien de L'Etat, et cela dans
tout les Genres. La Guerre de 30 anns, Cette Calamité affreusse, cete
Desolation qui ruina toute La Marche, La Pomeranie et’? Le Magde-
bourg avoit Si bien Aneanti ces provinces que trois regnes dont deux fu-
rent entierement pasifiques, ne purent Le[s] retablir. Par Tans®® de
Malheurs® Ces provinces, l'anée 1740%, se trouvoient encore infiniment
elloignées de Ce que doit etre un pais bien policé et florissant; apres La
paix je me proposai de parcourir toute[s] Les Diferentes parties de L'ad-
ministration, par Les quelles on pouvoit retablir ces provinces et Les
rendres ausi heureuses que Leur situation et le Destein des hommes
pouvoit leur permetres de le devenir. Pour cet efet voici dans chaque
partie ce que j'ai ebauché.

Du Defrichement

Le Long de L'oder et de La Netze, petite riviere de la Nouvele Marche,
il se trouvoient quantitéz de Marais incultes, Impenetrables et Sauva-
ges. Je Comansais par faire defricher Les Marais de Dam aupres de Ste-
tin; on travailla a une Digue pour Contenir 'oder Dans ses bords, et
ensuite on partagea Le terrein en Vilages qui furent distribuéz a ceux
qui entreprirent de les Etablir. Cet Ouvrage sera achevé L'année qui
Vient et peuplé d'environ 4.000 Ames. Entre freienvalde et Custrin,
L'oder inondoit Les plus belles preries et Submergoit Sansaisse [=sans
cesse] un Terrein admirable, mais que ses eaux rendoient Inutilles. Ona
doné premierement un Nouveau Lit a L'oder par le Moyein d'un Canal
qui, allant d*un Coude a un autre, abrege la Navigation de 4 milles. Ce
Canal sera achevé L'année qui Vient, et La riviere, reserée par des
Digues, decouvrira desormaits un Terrein ou 6.000 ammes trouveront
leur substistances, des terres a Cultiver et des Troupeaux a nourir. Si je
Vis, Tout L'etablissement sera achevé L'anée 1756. Les Marais de La

5 Vorlage: est  * Korrigiert aus? Nachfolgendes de nachgetragen  * Falgt gestrichen: 1'an
1740  ® l'anée 1740 nachgetragen
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des Ko6nigs, ihn nach seiner Wahl mit diesem Titel auszuzeichnen und
sich in keiner Weise in die Verwaltung der Fonds, die fiir die Landschaft
bestimmt sind, einzumischen, um so mehr als, seitdem die sichsische
Regierung in die Verwaltung der Steuer eingegriffen hat®, der Kredit
solcher Verschreibungen verlorengegangen ist.

Die begonnenen Mafinahmen

Ich habe es fiir meine Pflicht gehalten, zum Wohle des Staates zu ar-
beiten und das auf allen Gebieten. Der Dreifligjihrige Krieg, dieses ent-
setzliche Ungliick, diese Trostlosigkeit, die die ganze Mark, Pommern
und Magdeburg verwiistete, hat diese Provinzen so véllig zugrunde ge-
richtet, daf} drei Regierungen, von denen zwei absolut friedlich waren,
sie nicht wieder herstellen konnten. Durch so viel Ungliick befanden
sich die Provinzen im Jahre 1740 noch weit entfernt von dem, was ein
gut gefithrtes und blithendes Land ist. Nach dem Frieden nahm ich mir
vor, alle verschiedenen Teile der Verwaltung durchzugehen, durch die
man diese Provinzen wiederherstellen kénnte, und sie so gliicklich zu
machen, wie ihre Situation und das Schicksal den Menschen zu werden
erlaubte. Zu diesem Zweck habe ich fiir jeden Zweig der Verwaltung
das Folgende entworfen.

Urbarmachung

Lings der Oder und der Netze, einem kleinen Fluf} der Neumark, be-
fand sich ein unkultiviertes Sumpfgelinde, undurchdringlich und wild.
Ich fing an, die Siimpfe von Damm nahe bei Stettin austrocknen zu las-
sen; man legte einen Deich an, um die Oder in ihren Ufern zu befesti-
gen, dann teilte man das gewonnene Land in Dérfer ein und gab sie an
die, die es unternahmen, sie aufzubauen. Dieses Werk wird im
kommenden Jahr vollendet und mit etwa 4.000 Seelen bevélkert sein.
Zwischen Freienwalde und Kiistrin iiberschwemmte die Oder die
schénsten Wiesen und setzte unentwegt ein herrliches Land unter Was-
ser, aber so, daff ihr Wasser unbrauchbar blieb. Man hat der Oder ein
neues Bett gegeben durch einen Kanal, der von einer Fluflbiegung zur
anderen geht und so die Schiffahrt um 4 Meilen abkiirzt. Dieser Kanal
wird im kommenden Jahr fertig und der Fluf}, durch die Deiche einge-
dimmt, gibt ein weiteres Terrain frei, wo 6.000 Seelen ihre Existenz fin-
den, um Ackerland zu kultivieren und Vieh aufzuziehen. Wenn ich am
Leben bleibe, wird diese Einrichtung im Jahre 1756 beendet sein. Die

8 Gemeint {5t das Landschaftliche Kreditinstitut Sachsens, die sogenannte Stewerkasse.
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Netze ont etéz Sechéz de Meme et peuples de Polonais qui si [= s'y] sont
venus etablir a leur fres. D‘ailleurs j‘ai fait rechercher toutes Les Terres
Incultes de la Marche Electoralle ou 12 nouveaux Vilages ont etés
etablis. De meme, Les Villes de La pomeranie se trouvaient avoir
beaucoup plus de Terrein qu'elles n'en pouvoient Cultiver. Toutes y ont
faites des Vilages dont la plus pare [= plupart] Sont achevéz a present.
Dans la prignitz, Les Gentilhomes avoient des champs si etendus quils
ne pouvoient pas les Cultiver; on Leur a fait Voir la Nessesité de les
peupler, et cete Année ils y batissent 8 vilages Nouveaux et L'année qui
Vient 12 autres. Dans Le Halberstat il y en a 5 d'etablis, de sorte qu‘en
resumant ce nombre depuis l'anée 1746, j'en suis a pressent au
122sieme vilage.

Des Canaux achevéz

Pour abreger La Navigation et comuniquer des grandres rivieres, De
I'oder a la Havel et de celle ¢i a La Spré, on a Construit 3 Canaux, a
Savoir Celui de La Mitzel qui facilite Le Transport des bois de La
Nouvele Marche, Celui de La fune [= Finow], qui joint L'oder a La Ha-
vel, et celui de plauen qui Coupe Ce Triangle de Havelberg; en partant
de plauen et joignant ainsi La Havel a L‘Elbe, Le Canal de plauen facilite
Le Comersse de Magdebourg a berlin et Gagne 8 jours aumoins de
Navigation pour Le Sel qui de la Va en prusse, Pomeranie et Silesie;
aulieu que Ce Sel se transportoit par Le Canal de Fr Guillaume a
francfort®®, Celui qu'on envoye en Pomeranie et en prusse vont par Le
Canal de La fune dans L'oder et de la aux lieux de Leur destination; et
par un espesse de Troc, le bois de la Nouvelle Marche, qui pourissoit
dans les forais, passe de La Mitzel par L'oder, la fune, la havel par plauen
dans l'ellbe, de la remonte la Salle et Sert a Hal aux Raffineries du Sel.
Depuis que ces Canaux sont achevéz, la Vile de Stetein a Considerable-
ment Augmenté Son Comersse de Cuirs de Russie qu'elle envoit a
Magdebourg et qui de La se rependent dans tout L'Empire.

* Folgt gestrichen: tant oder tout
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Siimpfe der Netze werden auf die gleiche Art trockengelegt und mit
Polen bevélkert, die dort hingekommen sind, um sich auf eigene Ko-
sten niederzulassen, Auflerdem habe ich alle unkultivierten Gebiete der
Kurmark bearbeiten lassen, wo 12 neue Dorfer aufgebaut sind. Auch
zeigte sich, daf} die Stidte in Pommern viel mehr Land besaflen, als sie
bebauen konnten. Uberall sind dort Dérfer gegriindet worden, von
denen die meisten jetzt fertig sind. In der Prignitz hatten die Edelleute
so ausgedehnte Felder, daf} sie sie nicht alle bewirtschaften konnten.
Man hat ihnen die Notwendigkeit, sie zu besiedeln, vorgestellt, und in
diesem Jahr bauten sie dort 8 neue Dérfer und im folgenden 12 andere.
Im Halberstidtischen sind 5 angelegt, so daf ich, wenn ich die Zahl seit
dem Jahre 1746 anrechne, heute beim 122. Dorf angelangt bin.

Fertige Kanile

Um die Schiffahrtswege abzukiirzen und grofie Fliisse zu verbinden,
von der Oder zur Havel und von dieser zur Spree, hat man drei Kanile
konstruiert, und zwar den der Mietzel, der den Holztransport der Neu-
mark erleichtert, den der Finow, der die Oder mit der Havel verbindet,
und den von Plaue, der das Dreieck bei Havelberg abschneidet. Indem
er bei Plaue beginnt und so die Havel mit der Elbe verbindet, erleich-
tert der Kanal von Plaue den Handel von Magdeburg nach Berlin und
gewinnt mindestens 8 Tage Schiffahrt fiir das Salz, das von dort nach
Preufien, Pommern und Schlesien geht. Anstatt daff man das Salz durch
den Friedrich—Wilhelm—Kanal nach Frankfurt transportiert, geht das
nach Pommern und Preufien durch den Finowkanal in die Oder und von
dort an seinen Bestimmungsort; und durch eine Art Tauschhandel geht
das Holz der Neumark, das in den Wildern verfaulte, durch die Mietzel
zur Oder, Finow, Havel, durch Plaue in die Elbe, von da die Saale auf-
wirts und dient in Halle den Salzraffinerien. Seitdem die Kanile fertig-
gestellt sind, hat die Stadt Stettin ihren Handel stark verbessert mit
Leder aus Rufiland, welches sie nach Magdeburg schickt, von wo aus es
sich im ganzen Reich verbreitet.
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des finances cahier 2 Testament Politique
page 9

Des Soyeries

Le Grand Ellecteur avoit fait planter un Grand Nombre de Moeuriers
[= muriers] dans preque tout les Cimetieres de la Marche. Ces Moeuriers
avoient soutenu L'hiver de 1709 et de 1740. Quelque|s] particuillers en
petit nombre avoi[en]t fait de la Soye; de ces faits il etoit facile de Tirer
cette consequance que Le froit ne tuoit pas les Moeuriers, et que ce que
quelque(s] particuillers fesoient®” en petit, povoit reusir en Grand. Sur
cela on fit planter des Moeuriers; toute[s] Les Comunautéz furent
obligées d‘en avoir. Les ballif[s], au renouvelement de leur bail, furent
obligéz d‘en planter un Certein Nombre, et a pressent il y en a petits et
grands au dela de 400/m dans Le pais, outre Ceux qui se®® plantent tout
les jours; au lieux de deucent livres de soye que Lon Gagnoit, nous en
faissons 2.000 livres, et Ceci doit Augmenter Considerablement. Par Les
exstraits des Accsises on trouve que toute[s] Les proveinces Consu-
ment par an pour plus de 400/m ecus de Soye; si nous Gagnons dont 40
ou 50/m livres de Soye, L'Etat S'enrichit par an de 250/m ecus, et Les
particuillers, sans faire de Nouvelles aquisitions que d'une Industrie
inusitée, ameillorent leur bien etre. Pour encourager ces faibles coman-
semens, je fais peyer la soye de Notre cru toute ausi chere que Celle
d‘Italie; je donne des prix aux pretres de Vilage qui ont fait Le plus de
soye, et des benefices a Ceux qui plantent des Moeuriers.

Des Manufactures de Soye

Pour que tout S‘achemina de Consert a L'ameilloration du paix
[= pays], dans le meme tems que Les Soyries naissoient, j‘etablis des
manufactures d'etoffe et de Velours. Ces ouvriers se sont etablis ici en
me Causant des Grandes Depences; pour les Diminuer avec Le tems et
pour rendre Cet art etranger Le Notre, j'entretiens 40 elleves a mes
depens chez ces ouvrier[s] que je ramplace par d‘autres a mesure que
Ceux la devienent Maitres. Nous avons Actuellement 500 Metiers en
soye tant a berlin qu‘a potzdam, mais ce n‘est qu'un faible
Comensement.

8 Korrigiert ans: fesoit % Vorlage: ce
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Seidenbau

Der Grofie Kurfiirst hatte in fast allen Friedhéfen der Mark eine
grofle Zahl von Maulbeerbdumen anpflanzen lassen. Sie haben den
Winter von 1709 und 1740 iiberstanden. Eine kleine Zahl von Privat-
leuten hat Seide gemacht; aus diesen Tatsachen war es leicht, diese Kon-
sequenz zu ziehen, daf} die Kilte den Maulbeerbiumen nichts anhaben
konnte und daf} das, was einzelne Privatleute im kleinen machten, im
grofen gelingen kdnnte. Man lief} darauthin Maulbeerbidume pflanzen;
alle Gemeinden wurden veranlafdt, welche zu haben. Die Amtminner
wurden bei der Erneuerung ihrer Pacht verpflichtet, eine gewisse Zahl
anzupflanzen, und im Augenblick gibt es grofie und kleine Biume, im
Lande um 400.000 Stiick aufler denen, die noch gepflanzt werden. An-
stelle von 200 Pfund Seide, die man gewann, erzeugen wir jetzt 2.000
Pfund und das muf} noch betriichtlich zunehmen. Durch die Steueraus-
ziige fand sich, daf} in allen Provinzen jihrlich fiir mehr als 400.000 Ta-
ler Seide verbraucht wird; wenn wir also 40 bis 50.000 Pfund Seide ge-
winnen, kénnte der Staat sich jihrlich um 250.000 Taler bereichern,
und die Privatleute verbesserten ihren Wohlstand ohne neue Erwerbun-
gen, nur durch eine ungebriuchliche Industrie. Um diese schwachen An-
finge zu ermutigen, lief’ ich die Seide unseres eigenen Bodens ebenso
teuer bezahlen wie die aus Italien; ich gebe den Dorfpfarrern, die die
meiste Seide hergestellt haben, Primien und Vergiinstigungen denen,
die Maulbeerbiume pflanzen.

Seidenmanufakturen

Damit alles wie vorgesehen zur Verbesserung des Landes auf den Weg
gebracht wird, errichtete ich zur gleichen Zeit, als die Seidenwebereien
entstanden, Manufakturen fiir Stoffe und Samt. Die Arbeiter, die hier
angesiedelt sind, verursachen mir grofle Ausgaben. Um diese mit der
Zeit zu verringern und um diese fremde Kunstfertigkeit zu der unsern
zu machen, unterhalte ich auf meine Kosten bei diesen Arbeitern 40
Lehrlinge, die ich durch neue ersetze, wenn sie Meister geworden sind.
Wir haben gegenwirtig 500 Seidenwebstiihle in Berlin und Potsdam,
aber das ist erst ein schwacher Anfang.
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Des Manufactures en Laine

Les Manufactures en Laine sont Les plus Naturelles au pais, parceque
cette Matiere est un de ses principaux produits. Mon pere avoit etabli Le
Lager haus, qui s‘est fort Augmenté depuisqu'onya fabriqué des Draps
Come ceux d‘aix La chapelle. Ce rafinement a fait a Croitre de 300
Metiers cette Utile Manufacture. Un Marchand nomé Wegueli avoit
deja du tems de Mon pere une Manufacture Considerable d'Etamine, de
serge et de petites etofes, depuis il L'a Augmentée du Double, et
beaucoup d‘autres Marchands ont Etablis de pareilles Manufactures.
Depuis peu il se fabrique beaucoup de Cotonades a berlin, et tout Les
jours on Voit des Nouveaux progrets de L'Industrie. Pour soula.ger les
drapiers des petites Villes, touts pauvres et hors d'etat de fa{re des
avansses, j‘ai etabli quelque(s] Magazins de laine dans le plat pais dont
on Leur fournit a credit la premiere matiere, et quils ne rembourssent
qu‘apres que Les Draps quils en Ont travailléz sont vendus. Cette Me-
tode d'etablir des Magazins de laine pour Les petits ouvrier[s], et des
Magassins de soye pour ceux qui font des etoffes, est tres bonne et pres-
que La seule par la Quelle on puisse pousser ces sortes de Manufac-
tures. J‘ai Vu par les exstraits des Accisses que Nous Manquons
d‘ouvriers en Watte, et je suis acctuellement ocupé d'etablir une
Manufacture de Ce Genre a Brandebourg. Il est a observer que lors
qu‘on Veut etablir, en quelque genre que ce soit, une Manufacture qui
doit se soutenir, il faut preferablement a tout avoir soin de trouver un
Marchand qui s'en charge; car le manufacturier ne peut pas travailler et
vendre en meme tems sa Marchandisse, et de plus, le Marchant entre-
preneur a 1'Oeuil a Ce que l'etofe fabriquée soit bien Conditionée, ce
qui en facilite La Vente. Rien ne fait plus de tord au Comfzrsse que Le
Manque de bone foix, qu‘un faux Aunage ou des tricheries pareﬁlles,
Pour empecher autans quil ce peut les ouvriers de frauder le public et
les Etrangers, il y a dans tout le pais des Inspecteurs etablis qui revoyent
Les Marchandisse[s] et reprouvent avec Fermeté ce qui n'est pas de
bonn aloix. Cete Atantion est d‘une Grande Importance, Surtout pour
Le debit Etranger.

Des fileurs de Laine

En exsaminant [‘Etat des Manufactures de Laine, j‘apris que generalle-
ment tout les Entrepreneurs se plegnoient de ce quils manquoient. Pour
y Subvenir, ils font travailler Les Saxsons pour eux, de Sorte qu‘une
Grande quantité de fillace entre tout Les ans de Saxse dan/(s] ce pais ci.
Pour y proceder en forme, je recherchois cette Quantité et Le Nombre
de personnes qui pouvoient Vivre ici de ce Metier. Tout Calcul fait, il se
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Wollmanufakturen

Die Wollmanufakturen sind die dem Lande angemessensten, weil die-
ser Stoff eines seiner hauptsichlichsten Produkte ist. Mein Vater hat das
Lagerhaus eingerichtet, das sich stark vergréfert hat, seitdem man dort
Tuche herstellt wie die aus Aachen. Verfeinerung hat diese niitzliche
Manufaktur um 300 Webstiihle anwachsen lassen. Ein Kaufmann na-
mens Wegely hatte schon zuzeiten meines Vaters eine bemerkenswer-
te Manufaktur fiir Etamin, Serge und kleine Stoffe, seitdem hat er sie
ums doppelte vergréflert und viele andere Kaufleute haben dhnliche
Manufakturen eingerichtet. Seit kurzem wird viel Baumwollzeug in Ber-
lin hergestellt, und alle Tage sieht man neue Fortschritte in der Indu-
strie. Zur Erleichterung der Tuchmacher in den kleinen Stidten, die
alle arm sind und auflerstande, Vorschiisse zu geben, habe ich einige
Wollmagazine auf dem flachen Lande eingerichtet, aus denen man ih-
nen auf Kredit die ersten Rohstoffe gibt und den sie erst zuriickzahlen
miussen, nachdem die Stoffe, die sie gearbeitet haben, verkauft sind.
Diese Methode, Wollmagazine fiir die kleinen Arbeiter einzurichten
und Seidenmagazine fiir die, die Stoffe machen, ist sehr gut und fast die
einzige, um diese Art von Manufakturen voranzutreiben. Aus den Steu-
erausziigen habe ich gesehen, dafl es uns an Wattearbeitern mangelt,
und ich bin gerade dabei, eine Manufaktur dieser Art in Brandenburg
einzurichten. Es ist dabei zu beobachten, daf}, wenn man eine Manufak-
tur in welchem Genre auch immer einrichten will, die sich halten soll,
man vor allem einen Kaufmann finden muf, der sie iibernimmt; denn
der Fabrikant kann nicht arbeiten und seine Ware gleichzeitig verkau-
fen, dariiber hinaus mufl der Kaufmann ein Auge darauf haben, daf} der
fertige Stoff von guter Beschaffenheit ist, was den Verkauf erleichtert.
Nichts schadet dem Handel mehr als der Mangel an Qualitiit, falsches
Ellenmaf} oder dhnliche Schwindeleien. Um so weit wie méglich zu ver-
hindern, daf} die Arbeiter die in— und auslindischen Kiufer betriigen,
gibt es im ganzen Lande angestellte Inspektoren, die die Waren noch
einmal priifen und mit Strenge verwerfen, was von schlechter Beschaf-
fenheit ist. Diese Aufsicht ist von grofler Wichtigkeit, vor allem fiir den
Absatz ins Ausland.

Wollspinner

Als ich die Lage der Wollspinner tiberpriifte, merkte ich, daf allge-
mein alle Unternehmer klagen, daf} es ihnen an Spinnern fehlt. Um dem
abzuhelfen, lassen sie die Sachsen fiir sich arbeiten, so daf} eine grofle
Menge Garn withrend all der Jahre aus Sachsen in dies Land kommt. Um
hier griindlich zu verfahren, ermittelte ich Wert und Zahl der Perso-
nen, die hier leben kénnten. Die Rechnung ergab, daf} diese Zahl etwa
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trouve que ce nombre va a 60/m ammes. Je fus rejouis de Cette decou-
verte comme d'un Moyein tout trouvé de rendre Le pais plus peuplé, et
dabord je pris des Mesures pour i
p.10

avoir et pour etablir de ces sortes de Gens. Pour quils soyent bien a leur
aisse, il Leur faut une Maisson, un petit jardin et assez de pré pour nourir
deux Vaches. J'ai atiré de ces Colonnies De Saxse, de pologne et meme
du Meclenbourg. J'en ai etablis ici aupres de potsdam, a Kopnik, dans La
Nouvele Marche, en pomeranie, aupres d'oranienbourg et da;zs beau-
coup cfe Vilages par Le Moyein des baillifs. Tout ce que je peux faire
c'est .d etablir 1.000 familles par an; et en Comptant La famille a 5 perss:;):
nes, il me faudroit douze ans pour avoir le nombre des 60/m Complets
I?es qu'on a placé de ces Sortes d‘ouvryers, Le premier soin a prendn;
C'est de Les atacher a un Marchand qui incontinent leur fournisse de
L'ouvrage. J'ai de meme trouvé que nous Manquions de Garssons Ma-
sons et Charpentiers, et affein d'y pourvoir, j'en ai etabli 40 familes ici®® a
potsd?m et 200 aupres de Berlin. Dans Le pais de Magdebourg le Man-
que d.habitans .oblijoit Les Gentilhommes et Baillifs d‘avoir recours au
T:ravall des Turingiens qui Venoient toute les Ans faire Nos Moissons et
S'en retournoit chez eux avec notre argent. Pour empecher cet abus™ j‘ai
etabli dans le[s] vilages du Magdebourg 600 familles de Turingiens ey
sufissent apressent a faire La Recolte. g e

De la Compagnie D'Emden

Apres La paix de 1746 je fus solicité par beaucoup de Marchands de
leurh Accorder Un Octroy pour une Compagnie Orientale quils avoient
envie de former a Emden. Alla fin je Le Leur Accordois 1) accausse que
CeIa_. procure au[x] particuillers le” Moyen de placer leur Capitauxqau
deme.r 5, et meme a moitié du Capital d‘Interet; 2) que par ce Comerce
Les billets de La Compagnie, entrant en Circulation, doublent le Nom-
bre des espesses; 3) que C'est une branche du Comerce des holandais
dl_:mt Nous faissons L'aquissition; 4) que par le Moyein de cette Compag-
nle nous aurons a Meilleur marché toute ces Drogues des Indes l?:p.;gte
Nous acheto‘ns apressent de la Cegonde Main; et 5) enfin qu'en Lyant Le
Comersse d'‘emden avec celui de Stetein, Les Entreprisses de Nos
Marchands en deviendront beaucoup plus considerables, et Stetein
poura fai.re une partie du Comersse de Hambourg, en polog‘ne boherme
et M{:-.ra.rne. Pour faciliter Le Comersse de Stetein, j'ai fait Co'manser a
Travailler a un port aupres de Schvinemunde, ce qui etoit Si indispen-
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60.000 Seelen ausmacht. Ich war iiber diese Entdeckung erfreut, ein
Mittel gefunden zu haben, das Land besser zu bevélkern, und gleich traf
ich Mafinahmen, diese Art von Leuten zu erhalten und anzusiedeln. Um
sie zu erfreuen, brauchen sie ein Haus, einen kleinen Garten und genug
Weide, um zwei Kiihe zu halten. Ich habe die Kolonisten aus Sachsen,
aus Polen und selbst aus Mecklenburg herangezogen. Ich habe sie hier
in der Nihe von Potsdam, Kopenick, in der Neumark, in Pommern, in
der Gegend von Oranienburg und mit Hilfe der Amtleute in vielen Dor-
fern angesiedelt. Alles was ich tun kann, ist pro Jahr 1.000 Familien
anzusiedeln; und wenn ich die Familie zu 5 Personen rechne, brauche
ich 12 Jahre, um die Zahl von 60.000 komplett zu haben. Sobald man
diese Art von Arbeitern angesiedelt hat, muf8 die erste Sorge sein, sie
mit einem Kaufmann in Verbindung zu bringen, der ihnen laufend Ar-
beit liefert. Ich habe gleichzeitig gefunden, dafl uns Maurergesellen und
Zimmerleute fehlen, und um uns damit zu versorgen, habe ich 40
Familien hier in Potsdam und 200 in der Nihe von Berlin angesiedelt.
Im Land Magdeburg zwang der Mangel an Einwohnern die Edelleute
und Amtminner, auf die Arbeit der Thiiringer zuriickzugreifen, die alle
Jahre kamen, um unsere Ernte einzubringen und mit unserm Geld nach
Hause zuriickzukehren. Um diesem Mif}stand abzuhelfen, habe ich in
den magdeburgischen Dérfern 600 Familien aus Thiiringen angesiedelt,

die im Augenblick geniigen, um die Ernte einzubringen.

Die Emdener Kompagnie

Nach dem Frieden von 1746 wurde ich von vielen Kaufleuten drin-
gend gebeten, ihnen ein Privileg fiir eine Orientkompagnie zu gewih-
ren, die sie gern in Emden griinden wollten. Am Ende stimmte ich zu,
1) weil dies den Privatleuten das Mittel gibt, ihre Kapitalien mit 20%,
selbst mit 50% Gewinn anzulegen; 2) weil durch diesen Handel die An-
weisungen der Kompagnie, sobald sie in Umlauf kommen, die Zah-
lungsmittel verdoppeln; 3) weil es ein Zweig des hollindischen Handels
ist, den wir dadurch erwerben; 4) weil wir mittels dieser Kompagnie al-
le Arten von Spezereien aus Indien billiger kaufen kénnen als im
Augenblick aus zweiter Hand; 5) endlich, indem wir den Handel von
Emden mit dem von Stettin verbinden, werden die Unternehmungen
unserer Kaufleute weitaus betrichtlicher, und Stettin kénnte einen Teil
des Hamburger Handels nach Polen, Bshmen und Mihren iiberneh-
men. Zur Erleichterung des Stettiner Handels habe ich mit den Arbei-
ten fiir einen Hafen bei Swinemiinde begonnen, das war unumganglich
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sable que jusquapressent Les Marchands ont soufert de Grosses pertes
faute de pouvoir faire Hiverner Surement leur[s] Waissaux.

Telles Sont apeupres Les Chosses que jai ebauchées en divers
Genres; mais qu'on ne S'Imagine point que ces essais ont achevé ce
quil y a a faire. Je suis sorti d'une Guerre honnereusse, j'ai eté obligé
d'employer Les revenus de L'Etat aux bessoins Les plus pressans tant
pour retablir L'armée que pour faire des forteresses, remplir Le Tre-
sort, augmenter et fournir L'artillerie (ce qui est d'un Grand Detail),
pever les Deptes anglaisses, moyenant quoi je n‘ai pu employer a Ces di-
ferants usages qu‘un Argent amassé par mes petites Epargnes. Comme la
Vie est Courte et que Ma santé est Mauvaisse, je ne presume point que je
pourai perfectioner aucun de mes projets; mais j‘en dois rendre Compte
a La posterité, acause que j'ai fait exsaminer toute ces Diferantes
Chosses, et, par La Conaissance que j'en ai, je peu[x] la Metre sur Les
Voyes et lui indiquer Les Moyeins de faire de Cet Pais™ un des Etats Les
plus peupléz et les plus florissans de L'Europe.

De ce quil reste a faire
Du Defrichement des Terres

Il faut regarder La Pomeranie Comme un pais a Motyé Inculte. Ily a
tant dans la pomeranie Citerieure qu'Ulterieure Grand Nombre de
Marais a defricher et ou lon peut etablir 100/m ames. Il y a dabord Le Lac
de la Maldive et Les Marais de L'oder; il y a entre Les Mains des Nobles
assez d‘arpens incultes pour y faire 100 Vilages; il y a dememe autour
des Villes des Contrées ou lon peut etablir beaucoup plus de Monde quil
y en a Actuellement. C'est Au souverain a faire defricher les biens de la
Courone; il peut animer Les Gentilhomes a ces Sortes d'Etablissement
en y envoyant des perssones entendues qui en
p.11
fassent Le projet et Leur en fassent Voir I'avantage. Les Villes ont Co-
manssées a faire des Nouveaux Etablissemens, il ne reste qu‘a les Encoura-
ger a poursuivre leur Ouvrage; et dans toute[s] Les Fermes Royalles Les
fermiers, au renouvellement de leur Baill, sont obligéz (au lieu de
hauser les Baills) d'etablir un Certein Nombre de demi paissans™ qu‘on
apelle heusler. Dans la Nouvelle Marche il y a Les Marais de la Warte, et
tout proche de Custrin du Coté de Sonnenbourg un terrein superbe a
defricher ou lon peut Etablir au dela de 1.200 familles. Il en est de meme
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notwendig, denn bisher haben die Kaufleute grofie Verluste erlitten,
weil ihre Schiffe nicht sicher iiberwintern konnten.

Das sind ungefihr die Dinge, die ich auf verschiedenen Gebieten
fliichtig entworfen habe; aber man glaube nicht, dafl mit diesen Versu-
chen bereits alles vollendet sei, was zu tun ist. Ich komme aus einem be-
schwerlichen Kriege, ich bin verpflichtet gewesen, die Staatseinkiinfte
fiir die dringendsten Bediirfnisse zu verwenden, um die Armee wieder-
herzustellen, Festungen zu bauen, den Staatsschatz aufzufiillen, die Ar-
tillerie zu versorgen und zu vergréfiern (was von grofler Bedeutung ist),
die englischen Schulden® zu bezahlen. Fiir diese verschiedenen Ausga-
ben konnte ich nur meine kleinen Ersparnisse verwenden. Weil das Le-
ben kurz und meine Gesundheit schlecht ist, kann ich nicht annehmen,
dal} ich irgendeines meiner Projekte vollenden kann; aber ich muf der
Nachwelt Rechenschaft ablegen, warum ich alle diese verschiedenen
Dinge habe priifen lassen, und nur durch die Kenntnisse, die ich daraus
gewonnen habe, kann ich ihr den Weg weisen und ihr die Mittel ange-
ben, wie man aus diesem Staat einen der bevélkerungsreichsten und
blithendsten Europas machen kann.

Was noch zu tun bleibt
Uber die Urbarmachung der Linder

Man mufd Pommern als ein Land ansehen, das zur Hiilfte nicht kulti-
viert ist. Es gibt sowohl in Vor— als in Hinterpommern eine grofie Zahl
von Siimpfen, die auszutrocknen sind und wo man 100.000 Seelen an-
siedeln kann. Es gibt zunichst die am Madiisee und den Oderbruch; in
den Hinden des Adels befinden sich genug Morgen unkultivierten Lan-
des, um dort 100 Dérfer entstehen zu lassen; und es gibt selbst im Um-
kreis der Stidte Gegenden, wo man viel mehr Leute ansiedeln kénnte,
als heute dort leben. Es ist Sache des Herrschers, die Krongiiter urbar
machen zu lassen; er kann die Adligen zu dieser Art Unternehmungen
anreizen, indem er gelernte Leute zu ihnen schickt, die ihnen dafiir
einen Plan machen und sie den Vorteil sehen lassen. Die Stiidte haben
angefangen, neue Niederlassungen zu griinden, man muf sie nur noch
ermutigen, ihre Arbeit weiter zu verfolgen; und in allen kéniglichen
Pachtgiitern sind die Pichter bei Erneuerung des Pachtvertrags ver-
pflichtet (anstatt den Pachtzins zu erhéhen), eine bestimmte Zahl von
Halbbauern, die man Hiusler nennt, anzusetzen. In der Neumark gibt
es den Warthebruch und ganz in der Nihe von Kiistrin nach Sonnen-
burg zu ein herrliches Gebiet zum Kultivieren, wo man etwa 1.200

* Der auf Schlesien entfallende Anteil der dsterrveichischen Schulden an England,
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a l‘egard des Gentilhomes de la Nouvelle Marche que de Ceux de La
pomeranie: grand Nombre d‘habitans peuvent encore peupler cete pro-
vince.

La Vieille Marche est de ces provinces celle que je Conois le Moins,
mais je Sai que dans Les Grandes forets de™ Garleben il y a des Marais a
defricher. Il ne restera Guerre de Vilages a Etablir dans La Moyene
Marche, amoins qu‘on ne Veuille Sacrifier des Meteries et y metre des
paissans, ce qui raporte moins, mais ce qui, apres tout, vaut Mieux. Le
pais de Magdebourg et de halberstat Sont Si bien peupléz que je ne crois
pas quil y ait Grand Chosse a faire dans le plat pais. Mais en pomeranie,
dans la Nouvelle et Vielle Marche, le nombre des brebis peut etre Con-
siderablement augmenté tant chez La Noblesse qu‘a L'egard des Villes
et Surtout du Coté de Stolpe, Corlin, Céslin et dans la nouvelle Marche,
vers landsberg et les frontieres de la pologne: quand aux Villes, mon avis
seroit d'y faire batir tout Masif, tant pour menager le bois que pour pre-
venir les Incendies; dailleurs il n'y a que La piere de Durable™,

Des Canaux

On M'a propossé de rendre La réga navigable en pomeranie,
L'angerappe en prusse, et de doner un Cours droit et resseré a l'oder
entre Breslau et Glogau; mais comme je ne me suis pas trouvé en fonds,
j'ai eté obligé de Laisser reposser ces projets qui meritent d'etre bien
exsaminé avans de les entreprendre, afein d'etre sur que La chosse est
posible, que Le pais en retire un grand Avantage et que L'argent n'y est
point placé avec perte.

Des Soyries

Les Soyeries ne sont que dans le berssau. Dans 6 ans d'ici, lorsque les
arbres seront assez forts pour qu‘on puisse Coeuillir leur feuilles, il fau-
dra se pourvoir d'une Grande Cantité de Graines de Vers a soye afein
d‘en pouvoir fournir abondenment au public; il faudra faire Imprimer le
procedé de l'education des vers et de la fasson de faire de La soye,
organssin, trame, filoseille etz., avoir des espesses d'ecolles ou Des
servantes et des Gens de la Campagne puissent aprendre, de quelle
fasson et quand il faut faire eclore les vers, coment il faut les nourir, et
Comant il faut devider Les Cocons. Il y a un pretre a berlin qui a fondé
un Colege quil apelle La Réal Schule, ou il a Instruit tout les presep-
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Familien ansiedeln kann. Es ist hier dasselbe in bezug auf die Adligen
der Neumark wie in Pommern: eine grofie Zahl von Bewohnern kénnte
noch diese Provinz bevélkern.

Die Altmark ist von diesen Provinzen diejenige, die ich am wenigsten
kenne, aber ich weif}, daf} es in den grofien Wildern von Gardelegen
Siimpfe zum Entwissern gibt. In der Mittelmark kann man kaum noch
Dérfer anlegen, wofern man nicht Meiereien opfern will, um dort Bau-
ern anzusetzen, was weniger einbringt, aber schliefilich besser sein wird.
Die Linder von Magdeburg und Halberstadt sind so gut bevélkert, dafy
ich nicht glaube, daf auf dem flachen Land noch viel zu machen ist.
Aber in Pommern, in der Neu— und Altmark kann die Zahl der Pfarrkin-
der bedeutend vermehrt werden, sowohl beim Adel als bei den Stidten
und besonders in der Gegend um Stolp, Kérlin und Késlin und in der
Neumark bei Landsberg und an der polnischen Grenze, Was die Stiidte
angeht, so wiirde mein Vorschlag sein, massiv zu bauen, einmal um Holz
zu sparen, zum andern, um den Feuersbriinsten zuvorzukommen; im
iibrigen ist nur der Stein dauerhaft.

Kanile

Man hat mir vorgeschlagen, die Rega in Pommern schiffbar zu ma-
chen, in Preufien die Angerapp, und der Oder zwischen Breslau und
Glogau einen geraden und verkiirzten Lauf zu geben. Aber da ich mich
nicht bei Kasse befand, war ich gezwungen, diese Projekte, die wohl-
durchdacht sein miissen, ehe man sie in Angriff nimmt, ruhen zu lassen,
um sicher zu sein, daff die Sache méglich ist, daf das Land einen grofen
Vorteil davon hat und dafl das Geld hier nicht mit Verlust angelegt
ist.

Seidenbau

Die Seidenwebereien liegen noch in der Wiege. In 6 Jahren von heute
ab, wenn die Biume stark genug sein werden, damit man ihre Blitter
pfliicken kann, mufl man sich mit einer grofflen Menge von Seiden-
raupeneiern versehen, damit man die Ziichter reichlich damit versor-
gen kann; man mufl auch Anleitungen drucken lassen iiber das
Verfahren der Aufzucht von Raupen und der Bearbeitung der Seide,
Organsin, Tramseide, Flockseide etc.; man muf} bestimmte Schulen ein-
richten, wo Migde und Knechte lernen kénnen, auf welche Art und
wann man die Wiirmer auskriechen lifit, wie man sie ernihrt und wie
man die Kokons abspulen muf. Es gibt in Berlin einen Pfarrer'®, der
eine Schule gegriindet hat, die er Realschule nennt, wo er alle Lehrer in

1 Pfarrer Hecker an dev Dreifaltioheitskivche.
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teurs a faire de la soye. Il n'y a qu'a Les envoyer dans La Suite
Marguillers dans Les Vilages, et la Noblesse et Les ballifs des environs
aprendront d'eux a pousser cette Utile Culture. Dans nos climats froits
Le Grand art Consiste a ne pas faire eclore Les Oeufs trop tot ni touts a
la foy, et a ne point donner des feuilles chargées de la rossée au vers, qui
en devienent dabord hidropiques.

Des Manufactures de Soye

Pour pousser ces Manufactures il faut Non seullement accorder la
libre sortie des etoffes travaillées dans le pais, mais encore accorder de
Certein prix (come cela se fait en Angleterre) aux Marchands qui en
auront debitéz chez L'Etranger; et Comme nous n‘avons pas a beaucoup
pres autans de metiers quil en faut, Le Souverain ne parviendra a les
bien Etablir qu'en donant de Grosses Somes au[x] Marchands qui se
chargeront de ces Manufactures, cette depensse dut elle meme aller a
100/m ecus par an. Et allors il faudra augmenter le nombre d‘elleves
entretenus au[x] depends du souverain jusqu‘a 2 ou 300 pendant quel-
ques années; et nous pourons avoir 2.000 Metiers en tout. J‘ai de plus
Etabli un Grand Magazin de Soye a berlin, dont je Compte d‘Augmenter
Le fond([s] jusqu‘a 100/m ecus, de sorte que dans un tems ou les Soyes
rencherissent, nos Ouvryers pouront travailler au Meme marché et

gagner La Chance a ceux de leipsic, de Hambourg et meme a Ceux
de holande.

Des Manufactures de Laine

Je crois quil n'y a presque rien a ajouter a ces Manufactures et quil ne
il :
s'agit que de Continuer a Les Encourager comme on a fait jusqu‘apre-
ssent, et d'en Etablir davantage en prusse.

Des fileurs

J'ai dit plus haut que Nos Manufactures peuvent entretenir 60/m
fileurs; il faut nessesairement Les faire Venir. Une famille Coute a eta-
blir 60 ecus; si on depensse 60/m ecus par an, Voilla de quoi etablir 1.000
familles, ainssi dans 12 ans on n‘en manqueroit plus. La Nouvelle Mar-
che, La Moyene, la™ Vielle Marche et La pomeranie fournissent assez
d*endrois incultes pour les placer.

% Folgt gestrichen: Mar

Friedrich der Grofle 1752 297

der Herstellung von Seide unterrichtet. Er braucht sie dann nur als Kii-
ster in die Dérfer zu schicken, und der Adel und die Amtleute der Um-
gegend werden von ihnen lernen, diese niitzliche Kultur zu férdern. In
unserm kalten Klima besteht die grofie Kunst darin, die Eier weder zu
frith noch alle auf einmal schliipfen zu lassen und den Raupen niemals
Blitter zu geben, die noch taufeucht sind, weil sie davon wassersiichtig
werden.

Seidenmanufakturen

Um die Manufakturen zu férdern, mufl man nicht allein der freien
Ausfuhr der Stoffe, die auf dem Lande hergestellt sind, zustimmen, son-
dern den Kaufleuten (wie das in England geschieht), die sie im Ausland
absetzen, eine gewisse Primie bewilligen; und da wir bei weitem nicht
so viele Webstiihle besitzen, wie nétig sind, wird es dem Herrscher nur
dann gelingen, sie zu etablieren, wenn er den Kaufleuten, die sich mit
diesen Manufakturen befassen, bedeutende Summen gibt, diese Aus-
gabe mag selbst 100.000 Taler im Jahr ausmachen. Ferner wird es nétig
sein, die Zahl der auf Kosten des Herrschers unterhaltenen Schiiler auf
2 bis 300 pro Jahr zu erhéhen; und wir kénnten 2.000 W ebstithle ha-
ben. Ich habe zusitzlich ein grofles Seidenmagazin in Berlin errichtet,
dessen Fonds ich auf 100.000 Taler zu vermehren hoffe, so dafl unsere
Arbeiter in der Zeit, wo die Seiden teurer werden, zum selben Preis ar-
beiten und sie den Vorteil gewinnen iiber die von Leipzig, Hamburg

und selbst Holland.

Wollmanufakturen

Ich glaube, daf es beinahe nichts an diesen Manufakturen zu ver-
bessern gibt und daf es nur darum geht, sie weiterhin zu ermutigen, wie
man es bis heute gemacht hat, und davon noch mehr in Preuflen einzu-
richten.

Spinner

Ich habe weiter oben gesagt, daft unsere Manufakturen 60.000 Spin-
ner unterhalten konnen; es ist nétig, sie kommen zu lassen. Die Ansied-
lung einer Familie kostet 60 Taler; wenn man 60.000 Taler pro Jahr
anlegt, kann man 1.000 Familien ansiedeln, so wird man in 12 Jahren
keine weiteren mehr brauchen. Die Neumark, Mittel— und Altmark
sowie Pommern haben unbebaute Plitze genug, um sie unterzubrin-
gen.



298 Friedrich der Grofie 1752

p-12
Des Manufactures qui nous Manquent

Cet Article est plus etandu qu'on ne pensse. La Manufactures de
Couteaux et De Cisaux qui est a Neustat, n'est pas ausi etendue qu'elle
pouroit L'etre, et Merite d'etre portée au triple de ce qu'elle est. Il faut
pour le moins 200 Metiers de Vatte dans le pais; nous n‘avons point
d‘eguilles; on en peut faire ici tout ausi bien qu‘a Aixse la Chapelle, et
une pareille Manufacture peut donner de l‘entretien a beaucoup de
Monde. Nous manquons de beau papier; on peut etablir un Grand
Moulin de papier en pomeranie aupres d'une petite riviere qui, dans la
pomeranie ulterieure, va se jeter dans L'oder et qui a assez de rapidité
pour Mouvoir les roues. On peut acheter Des frissois [= Frisons] Les
Guenilles et les Chifons quils Vendent apresent aux holandais et qui
pouroi[en]t ariver par Stetein a bon Marché au Moulin de papier. Les
Manufactures de Cotonage peuvent etres Considerablement augmen-
tées; on peut Augmenter de meme Celles de Grosse Toile qui sont dans
Le plat pays. On peut etablir en Grand Nombre des Manufactures de
Mouchoir a Soye, de rubans meme faits sur des Moulins, de Cuir de
Russie, de Ce Cuir d‘angleterre dont on fait Les Semelles pour les
Souillers. On Peut Augmenter Les feseurs de boutons et de Gands en
leur procurant le debit qu'ont apresent Les hambourgois en Pologne
par Les foires de francfort. On peut encourager LImprimerie ce qui fait
un objet Considerable tant pour la Consomation du papier que par une
espesse de Comersse dont Le Nord ne s'est pas avissé encore, et qui pro-
duit que par le Moyein d‘un seul exsamplaire que le Libraire achete et
reimprime; il dispensse tout les Citoyeins d‘envoyer Leur Argent chez
d‘etrangers, pouvant trouver ce livre Imprimé ici, de sorte que Les bons
livres faits ailleurs ne devienent que des Manuscripts pour nos Libraires.
Mais toute[s] ces Chosses demandent des avansses de la part du Gouver-
nement, et cela M‘a empeché de les pousser jusqu‘a present avec toute
La force que je L'‘aurais desiré.

Des Magazins d‘abondance

Nous avons deux Magazins d‘abondance. Les Uns sont pour L'armée:
j'en parlerai dans son Lieux. La Destination des Autres est de Servir
pour entretenir L'equilibre entre Les Villes et La Campagne, vendre
dans Les Villes quand Le bléd est trop cher, et acheter a La Campagne
quand il est a trop Grand Marcheé. On s'en sert ausi pour en avansser
au[x] Nobles et aux paisans qui ont souferts par quelque Calamité, et
qui seroient ruinéz si on ne leur procuroit promptement cete sorte de
Soulagement. Nos Magazins d'abondance destinéz pour Le pais Contie-
nent Actuellement 8.000 Winspel de bléd. La regle qu'on Suit, c'est de
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Manufakturen, die uns fehlen

Dieser Artikel ist umfangreicher, als man denkt. Die Messer— und
Scherenfabrik in Neustadt ist nicht so grof}, wie sie sein kénnte und
verdient, um das Dreifache vergrofiert zu werden. Wenigstens 200 Web-
stithle fiir Watte sind in diesem Lande n&tig. Wir haben keine Nihna-
deln, man kénnte sie hier ebenso gut machen wie in Aachen, und eine
solche Manufaktur kénnte vielen Menschen Unterhalt verschaffen. Uns
fehlt gutes Papier; man kann eine grofle Papiermiihle in Pommern
einrichten nahe einem kleinen FluR}, der sich in Hinterpommern in die
Oder ergiefit und genug Gefille besitzt, um die Réder zu drehen. Man
kann von den Friesen genug Lumpen und Lappen kaufen, die sie zur
Zeit an die Hollinder abgeben und die iiber Stettin billig zur Papier-
miihle geschafft werden kénnten. Die Baumwollmanufakturen kdnnen
erheblich vermehrt werden; ebenso kénnte man die fiir grobes Leinen
auf dem flachen Lande vergroflern. Man kénnte in grofler Zahl
Manufakturen fiir seidene Taschentiicher, Binder, die in den Miihlen
selbst gemacht werden, fiir Russisch—Leder, fiir Leder aus England,
woraus man Sohlen fiir Schuhe macht, einrichten. Man kann die Zahl
der Knopf— und Handschuhmacher erhthen, indem man ihnen das
Verkaufsrecht besorgt, das augenblicklich nach Polen iiber Frankfurt
die Hamburger haben. Man kann die Druckereien fordern, die ein
bedeutendes Objekt ausmachen, sowohl fiir den Verbrauch von Papier
als fiir einen Handelszweig, auf den der Norden bisher noch nicht
gekommen ist, der mittels eines einzelnen Exemplars, das der Buch-
hindler kauft und nachdruckt, es allen Biirgern erspart, ihr Geld ins
Ausland zu schicken, indem sie dieses Buch hier gedruckt finden, so daf}
alle guten Biicher, die irgendwo gedruckt werden, zu Manuskripten fiir
unsere Buchhindler werden. Aber das alles erfordert Vorschiisse von
seiten der Regierung und das hat mich bisher verhindert, es bis heute
mit aller Kraft, wie ich es gewiinscht hitte, zu betreiben.

Vorratskammern

Wir haben zwei Vorratsmagazine. Die einen sind fiir die Armee: ich
werde an gegebener Stelle davon sprechen. Die Bestimmung der ande-
ren ist es, dazu zu dienen, das Gleichgewicht zwischen den Stidten und
dem Lande zu halten, in den Stidten zu verkaufen, wenn das Korn zu
teuer ist, und auf dem Lande zu kaufen, wenn der Preis dafiir zu niedrig
steht. Man bedient sich ihrer auch zu Vorschiissen, um den Edelleuten
und Bauern zu helfen, die irgendwelche Not erlitten haben und zugrunde
gerichtet wiren, wenn man ihnen nicht umgehend auf diese Weise Erleichte-
rung verschaffte. Die fiir das Land bestimmten Magazine enthalten jetat
8.000 Wispel Korn. Die Regel, nach der man sich richtet, ist, das Korn
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tenir le bléd de fasson a berlin, quil ne passe pas un ecu, et a la. (?ampa-
gne, quil ne se vande pas sous Le prix de la Chambre, qui est ici de 16
gros, dans La Nouvelle Marche et aupres de Stetein a 14, et en prusse et
dans Le Lauenbourg a 12.

Des regles pour Le Comersse et les Manufactures

Le fondement du Comersse et des Manufactures est d‘empeche:r
L‘argent de Sortir” et d'en faire rentrer. On em?eche L‘ar_gent de sortix
en fabriquant chez soy toute[s] Les chosses qu'on prenoit a}atrefom de
L‘Etranger, ce qu'on aprent par les exstraits des Accsises qui Mz‘irquent
toute[s] Les Marchandisses qui entrent et se debitent dans letat. Il
est facile
p.13
de juger par cet exstrait des fabriques que lon peut augmenter, et des
Nouvelles que lon peut etablir. En cegond Lieu, on empeche L'argent
de Sortir en ausi grande abondance quil ariveroit Sans cela, en cher-
chand Les chosses dont on ne peut se passer a leur Soursse, en trafiquant
Soy meme, ce qui fait que La Marchandisse qui‘Coutoit- un Ecu, lors-
qu'on L‘achetoit a Hambourg, ne Coutera quun florin achetée en
espagne. De cette Sorte, en diminuant Le prix des chosses, ony gagne
Considerablement, outre Le profit que font Les Marchans™ du pais, ce
qui est autans de perdu pour ceux de Hambour[g] et 1de holande. Les
Manufactures font naturellement entrer beaucoup d‘argent Content
[= comptant] dans un Etat, et elles nous en peuvent procurer beal_.woup
plus encore, vu le Voisinage de la pologne et de la RUSSIE,.paI.S qui man-
quent de tout et qui sont obligéz de peyer 1'Industrie de Leur(s]
Voissins. Ces Raissons doivent porter les Souverains a encourager Les
Manufacturiers et les Marchands, soit en Leur donant toute sorte de
privileges et imunitéz, soit en les Secourant d'argent pour les Metre en
etat de faire de Grosses entreprisses. Il faut de plus Veiller sur Les Juifs
et Les empecher de se meler du Gros du Comersse, empecher que Leur
nombre N‘augmente, et a chaque friponerie quils font, Leur- Auter
[= 6ter] Leur privilege d'azille, accause que rien n‘est plus Cont:atre aux
Comersse des Marchans que Le Negosse Illicite que font Les jmf?s. Jai
Introduit de plus que Lon Montre a tout les Marchans Les exstraits des
Entrées des Marchandisses, pour quils ayent plus de facilliter a Etandre

Leur Comersse et a Voir de quel coté et par quels Moyeins ils peuvent
L‘augmenter. J‘ai deja parlé du Comerce d‘Emden et de Stetein; ainsi il
n‘est pas nessesaire de repeter ici ce que j'en ai dit plus .h‘aut. Ce projet
peut devenir tres Important sil se réalisse; je ne le Verai jamais achevé,
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in Berlin so zu halten, dafl es einen Taler nicht iibersteigt, und auf dem
Lande, daf} es nicht unter dem Preis der Kammer verkauft wird, der hier
16 Groschen, in der Neumark und in der Nihe von Stettin 14, und in
Preufien und Lauenburg 12 betrigt.

Regeln fiir Handel und Manufakturen

Grundsatz fiir Handel und Manufakturen ist es, zu verhindern, daf}
Geld nach draufien geht, dagegen zu bewirken, dafl es hereinkommt.
Man verhindert, daf} Geld nach drauflen geht, indem man bei sich alles
herstellt, was man sonst aus dem Ausland einfithren miifite; man ent-
nimmt es aus den Ausziigen der Akziselisten, die alle Waren vermerken,
die eingefiihrt werden und im Staat Absatz finden. Durch diese Listen
kann man leicht beurteilen, welche Fabriken man erweitern und wel-
che man neu errichten muff. Zweitens verhindert man, dafl Geld in so
reichlichem Mafie abfliefft wie frither, wenn man die Dinge, auf die man
nicht verzichten will, an ihrem Ursprung sucht, indem man selbst Han-
del treibt, so daf} die Ware, die man in Hamburg mit einem Taler be-
zahlt, nur noch einen Gulden kostet, wenn man sie in Spanien bezieht.
Auf diese Weise vermindert man den Preis der Waren, gewinnt aber er-
heblich, abgesehen von dem Gewinn, den die Kaufleute im Lande ma-
chen, was ebenso Verlust fiir die in Hamburg und Holland bedeutet.
Die Manufakturen bringen natiirlich viel bares Geld ins Land, und sie
kénnen uns noch viel mehr bringen wegen der Nachbarschaft zu Polen
und Rufiland, Linder, denen es an allem mangelt und die gezwungen
sind, die Industrie ihrer Nachbarn zu bezahlen. Aus diesen Griinden
miissen die Landesherrn die Fabrikanten und Kaufleute ermutigen, sei
es durch Bewilligung von Privilegien und Steuerfreiheiten, sei es durch
Unterstiitzung mit Geld, um sie in die Lage zu versetzen, grofte Unter-
nehmungen zu machen. Dariiber hinaus muf3 man iiber die Juden wa-
chen und verhiiten, daff sie sich in den grofien Handel mischen,
verhindern, daf} ihre Zahl steigt, und bei jeder Spitzbiiberei ihnen ihr
Aufenthaltsrecht nehmen, weil nichts fiir den Handel der Kaufleute
schidlicher ist, als der unerlaubte Handel, den die Juden treiben. Ich
habe ferner eingefiihrt, dafl man allen Kaufleuten die Einfuhrlisten der
Waren zeigt, damit es ihnen leichter ist, ihren Handel auszudehnen, und
damit sie sehen, von welcher Seite her und mit welchen Mitteln sie ihn
ausdehnen kénnen. Ich habe bereits iiber den Handel von Emden und
Stettin gesprochen; deshalb ist es nicht nétig, das, was ich weiter oben
gesagt habe, hier zu wiederholen. Dieses Projekt kann sehr wichtig wer-
den, wenn es sich realisiert; ich werde es niemals verwirklicht sehen,
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mais La posterité poura le voir si elle suit Le meme plan, en se Servant
des Moyeins propres pour L'exsecuter.

De Quelques Impots a rabaisser

Je ne Conseille point aux Souverains de rehauser aucun Impot, mais
plustot dans [=d‘en] rabaisser deux qui me font Segnf,:r Le Coeur lors-
que j'y pensse. L‘'un de Ces Impots est Sur le plat pais et Se Nosrfmme
Reuter ferflegung: ce seroit un objet de 150/m ecus par an, Si on
Vouloit L‘abolir, mais ce Seroit une Oeuvre digne d'un b.on prince et
qui Soulageroit beaucoup Les gens de La Campagne qui Le peyent.
L'autre C'est le Servisse des Viles™. La pomeranie, le Magdehourg,.la
silessie surtout en est exsesivement chargée. Ce Se‘roit encore un objet
de 150/m ecus qui retourneroi[en]t au profit des Villes, Impot dont ?l.es
bourgois sont fouléz et qui réelement empeche be?.ucoup de petites
Villes de devenir florissantes. Ceux qui Lirons ceci, dirons sans doute, fl
est plaissant a lui de donner des Consseills a ses Su(fces.eurs, qua.nd il
peut Les exsecuter lui meme. Je reponds a Cette.objecFmP, que je ne
suis pas Maitre de faire ce qui me plait; que je suw sortr‘d une GJ:IGI’I‘E
fort Onereuse, que Le principal soin apres la paix a eté d'assurer *Etat,
de Refaire un Tresort, de retablir L'armée, d‘achever Les forteresses,
d‘assambler des Magazins, enfin de Metre Les Caisses dans un Ordre
Convenable; et il ne seroit pas prudent de rien changer a Cette Metode,
avans que tout Les Cofres se trouvent remplis. Selon les_ﬁrangemens de
nos finances il y a tout Les anns un reste d'environ 2 M1_llons 3a -_400.":::1
ecus; mais je n‘ai pu y toucher accause des raissons Susdites, et Si jamais
on se trouve en Etat de rabaisser ces Impots, il faut que Ce soit en
aquierant de nouveaux revenus qui reparent Cette perte.

Courte Recapitulation

1l resulte de tout ce que j‘ai dit ici au Long de L'Etat des finances, quun
prince peut encore Considerablement Augmenter Ses revenus, non pas
en foulant Les peuples et en Metant de nouveaux .Impots, mais en
soulageant Ses sujets et Se servant d'une ‘Indus_tn:e Lm’lable pour
S'agrandir. Quand aux Caisses Generales, le point principal c'est d':t faire
exsactement peyer leur Contributions au[x] Peuples et leu'r. ba.ul a;:x
fermiers, pour etre en Etat de peyer reguha.irem‘ent Le Militaire, les
Juges, Les finansiers, Les aponages de LLa M.atsnn et toute[s] les
Depensses de L'Etat, de ne point meler ni brouiller La resepte de ces
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aber die Nachwelt kénnte es sehen, wenn sie demselben Plan folgt, in-
dem sie sich der geeigneten Mittel bedient, um ihn auszufiihren.

Uber einige Auflagen, die zu ermifigen sind

Ich rate den Herrschern gar nicht, irgendeine Steuer zu erhohen,
wohl aber zwei herabzusetzen, bei denen mir das Herz blutet, wenn ich
daran denke. Eine dieser Auflagen wird auf dem flachen Lande erhoben
und nennt sich Reiterverpflegung; es geht dabei um 150.000 Taler pro
Jahr, wenn sie abgeschafft werden wiirde, aber es wiire eine Tat, wiirdig
eines guten Flirsten, und die Landleute, die sie bezahlen miissen, wiirde
es sehr entlasten. Die andere ist der Servis der Stidte. Pommern,
Magdeburg, Schlesien vor allem werden dadurch iibermifig belastet.
Dies wire noch ein Objekt von 150.000 Talern, die den Stidten zugute
kimen, eine Steuer, die die Biirger bedriickt und die tatsichlich das Auf-
blithen vieler kleiner Stidte verhindert. Diejenigen, die dies lesen, wer-
den ohne Zweifel sagen, es ist seltsam von ihm, seinen Nachfolgern
Ratschlige zu erteilen, wenn er sie selbst ausfithren kann. Ich antworte
auf diese Einwinde, dafd ich nicht Herr bin zu tun, was mir gefillt; daf}
ich aus einem sehr kostspieligen Krieg komme; daf} die vordringliche
Sorge nach dem Frieden hat sein miissen, den Staat zu sichern, den
Staatsschatz aufzufiillen, die Armee wieder in den alten Stand zu brin-
gen, Festungen auszubauen, Magazine aufzufiillen, endlich die Kassen
in eine schickliche Ordnung zu bringen; und es wire nicht klug, etwas
an dieser Methode zu dndern, ehe alle Truhen wieder gefiillt sind. Nach
Ordnung unserer Finanzen bleibt alle Jahre ein Rest von ungefihr 2 Mil-
lionen und 3 bis 400.000 Talern; aber aus den angefiihrten Griinden ha-
be ich nicht daran riithren kénnen, und wenn man sich jemals in der Lage
befindet, diese Steuern herabzusetzen, kann es nur dann sein, wenn man
neue Einnahmen gewinnt, die den Verlust ausgleichen.

Kurze Zusammenfassung

Aus allem, was ich hier des langen und breiten iiber den Stand der Fi-
nanzen gesagt habe, geht hervor, daf ein Fiirst noch weit mehr seine Ein-
nahmen erhdhen kann, nicht indem er das Volk bedriickt und ihm neue
Steuern auferlegt, sondern indem er seinen Untertanen Erleichterun-
gen verschafft und sich einer l6blichen Industrie bedient, um sich in
einen besseren Stand zu versetzen. Was die allgemeinen Kassen an-
geht, so ist die Hauptsache, dafl die Steuern vom Volk und die Pacht
von den Pichtern piinktlich bezahlt werden, damit das Militir, die Rich-
ter, die Finanzbeamten, die Apanage des Fiirstenhauses und alle Staats-
ausgaben regelmiflig bezahlt werden kénnen, ohne die Einkiinfte der
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Diferentes Caisses, de ne jamais depenser tout Le revenu de L'année,
afein que L'Epargne et le Tresort public Soit Sanssaice [=sans cesse]
assez rempli pour

p.14

qu‘on puisse Soutenir une Guerre Aumoins pendans 4 anées et parer a
toute Les Calamitéz qui peuvent ariver a L'Etat; de bien choissir Les
Gens de finance, de les tenir dans une Subordination Militaire, et d'etre
moins soigneux de doner des ordres qu‘exsacte a les faires exsecuter. Il
y a tel edit quil faut renouveller de 3 an trois ans, et il y a des fiscaux quil
faut Sansaice [=sans cesse] animer a faire Leur de Voir [=devoit] et a
controler ceux qui Contrevienent aux Edits. Quand aux Defrichement,
au Comerce, aux Manufactures, j'en ai parlé sufisenment; il ne me reste
qu‘un Mot a dire sur Le Devoir du Souverain, c'est d'aimer le peuple et
de Le Menager: dans toute(s] Les ocasions qui dependent de Lui, soit en
Lui arcordant des remissions, soit en Le soulageant des Impots trop durs
quil porte, Soit en soutenant La Noblesse et Ses privileges de meme que
Les Villes, et en punissant les Chambres de Domaine et les fiscaux qui
Intendent Malicieusement des proces aux Nobles, aux Villes et aux
paissans. Un Souverain doit regarder Comme Son* devoir de proteger
La®* Noblesse qui fait Le plus beaux fleuron de Sa Couronne et Le Lus-
tre de son Armée; et par cette raisson il doit non seulement Les Main-
tenir en repos, mais tacher d‘ameillorer Leur etat et de les enrichir
autans quil depend de lui. Il y a une espesse de Gens desoeuvréz et
fenéante qu‘on apelle faiseurs de projets. Un Souvrain a Lieu d'etre en
Garde Contre toute[s] leur Mauvaisses insinuations ou ils metent
sanssaice en avant I'Interet du souverain, mais qui, bien exsaminé, n'est
autre que la perte et la ruine des sujets. De mes jours je ne Conois aucun
prince en Europe qui n‘ait pas eté la Dupe de ces sortes de fipons, mais le
Roy de Pologne L‘a eté plus grossierement qu‘aucun Autre.

Un prince qui Auroit bien rangé ses affaires, trouveroit A* faire des
Etablissement[s) bien beaux et digne[s] d‘un pere du peuple. L'Un ce
seroit Une Maisson avec des fonds Atachéz pour 200 Veuves d'oficiers;
ce Seroit un objet de 25 a 30/m ecus. L‘autre seroit des Etablissemens
dans toute[s] Les Grandes Villes pour ellever les enfens trouvéz au
depend de L‘Etat; et enfein une Accademie (qu‘on pouroit fonder a ber-
lin), pour y ellever 20 jeunes gentishommes dans L'etude des belles Let-
tres et dans tout les exsercisses qui convienent a des gens de Naissance.
Ce sont des projets que jai fait depuis Longtems, mais que je ne serai
peutetre jamais assez heureux que de pouvoir Les exsecuter.

Fin de I'article des finances
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verschiedenen Kassen zu vermengen oder in Unordnung zu bringen,
ohne jemals die gesamten Einnahmen eines Jahres auszugeben, damit
durch Uberschiisse der Staatsschatz stets hinreichend gefiillt ist, um
einen Krieg wenigstens vier Jahre lang aushalten zu kénnen und allen
Notlagen, in die der Staat geraten kann, gewachsen zu sein; die Finanz-
beamten aufs beste auszuwihlen und unter militirischer Disziplin zu
halten und wenigstens darauf bedacht zu sein, dafl neue Anordnungen
auf das sorgfiltigste befolgt werden. Es gibt Verordnungen, die alle drei
Jahre wiederholt werden miissen, und es gibt Finanzbeamte, die unab-
lissig zu ihrer Pflicht und zur Kontrolle derer anzutreiben sind, die den
Verordnungen entgegenhandeln. Von der Urbarmachung, vom Handel
und von den Manufakturen habe ich ausreichend gesprochen; ich habe
nur noch ein Wort iiber die Pflicht des Herrschers hinzuzufiigen. Er soll
das Volk lieben und sein Los erleichtern. Bei allen Gelegenheiten, die
von ihm abhingen, soll er entweder Zahlungen erlassen oder allzu harte
Steuern, die es trigt, mildern oder den Adel und seine Privilegien eben-
so die Stidte unterstiitzen, indem er die Dominenkammern und
Finanzbeamte bestraft, die gegen Adlige, Stidte und Bauern boswillig
Prozesse anstrengen. Der Herrscher soll es als seine Pflicht ansehen,
den Adel zu schiitzen, der den schonsten Schmuck seiner Krone und
den Glanz seines Heeres bildet. Darum soll er ihn nicht allein unbe-
helligt lassen, sondern danach trachten, seine Lage zu verbessern und,
soweit es von ihm abhingt, ihn zu bereichern. Es gibt eine Art Muflig-
ginger und Faulenzer, die man Projektemacher nennt. Ein Souverin hat
allen Anlaf}, sich vor ihren schlechten Vorschligen zu hiiten, in denen
sie zwar unaufhérlich den Vorteil des Herrschers anfiihren, der aber
recht besehen nichts anderes ist als ein Verlust und Verderben fiir die
Untertanen. Aus meiner Zeit kenne ich keinen Fiirsten in Europa, der
nicht der Geprellte solcher Spitzbuben gewesen wire, aber der Konig
von Polen ist es mehr gewesen als alle anderen.

Ein Fiirst, der seine Angelegenheiten in gute Ordnung gebracht hat,
wird noch Einrichtungen, die zu machen sind, finden, die sehr schén
und wiirdig fiir einen Vater des Volkes sind. Eine davon wird ein Haus
sein, geniigend ausgestattet fiir 200 Witwen von Offizieren; das wird ein
Objekt von 25 bis 30.000 Talern sein. Das andere werden Einrichtun-
gen in allen groflen Stidten sein, um gefundene Kinder auf Kosten des
Staates aufzuziehen; und endlich eine Akademie (die man in Berlin
griinden kénnte), um dort 20 junge Edelleute zu schulen im Studium
der schénen Wissenschaften und in allen den Ubungen, die fiir Leute
von Geburt passen. Das sind die Projekte, die ich seit langer Zeit im
Auge habe, die ich aber vielleicht niemals gliicklich genug sein werde,
sie ausfithren zu kénnen.

Ende des Artikels iiber Finanzen
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cahier 3 page 15
De La Politique®

La politique est La Science d'agir toujours par des Moyeins Convena-
bles Conformement a Ses Interes. Pour agir Conformement a Ses Interets
il faut Les Conoitres, et pour parvenir a Cette Conoissance il faut de
I'etude, du recoeuillement et de L'aplication. La politique des
Souverains a deux parties: L'Une qui regarde L'Interieur du Gouverne-
ment, Contient Les Interets de L'Etat et*® Le Soutient®® du Sistheme du
Gouvernement; L‘autre qui embrasse Tout Le Sisteme de L'Europe,
travaille a Consolider la Sureté de L'Etat et a Etandre autans que cela se
peut (par des Voyes usiteez et permisses) Le nombre des possessions, La
puissance et la Consideration du prince.

De La politique Interieure

L‘arangement des finances dont je viens de parler fait partie de La po-
litique Interieure de L'etat; mais ce n'est pas tout: il y a bien d‘autres
chosses a observer. Il faut d'abord S‘apliquer a Conoitre le genie des
peuples que Lon veut Gouverner, afein de Savoir Sil faut employer la
douseur ou La Severité envers eux, Sils sont enclins a des revoltes, Sils
Sont portéz au mouvemens, aux Intrigues, aux Satires etz:*, quels sont
leurs talents et a quels emplois ils sont Les plus propres. Le Jugemens
gue je Vais porter des Nations que j‘ai L‘'honneur de Gouverner, ne por-
tent que sur Le Nombre, et il faut toujours y faire L'exseption de quel-
que([s] particuillers ou mieux nez [= nés] que Les Autres, au plus Vicieux
que leur[s] Consitoyeins.

J'ai remarqué que Les prussiens on[t] L'esprit fin et delié, quils ont de
la souplesse (qui degenere en fadeur, lorsquils ne sortent pas de leur pa-
trie); on les Accusse d'etre faux, mais je ne Les crois pas plus faux que Les
Autres: beaucoup de prussiens ont servi et Servent avec Distinction tant
dans Le Militaire que dans Le Civil, mais je parlerois contre L‘aveau de
ma Consience si* j‘acuosois un Seul de Ceux que j'ai Connu de
fauseté.

Les pomeraniens ont un Sens drcit et de la Naiveté; c'est de toute[s]
Les provinces Celle qui a produit Les Meilleurs sujets tant pour La
Guerre que pour les autres emploix; il n'y a que Les negotiations pour®
dont je ne voudrois pas les charger, a cause que Leur franchise ne Con-
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Uber die Politik

Die Politik ist die Wissenschaft, stets durch angemessene Mittel in
Ubereinstimmung mit den eigenen Interessen zu handeln. Um in Uber-
einstimmung mit den eigenen Interessen zu handeln, mufl man sie ken-
nen, und um zu dieser Kenntnis zu gelangen, bedarf es des Studiums,
der Sammlung der Gedanken und des Fleifles. Die Politik der Herr-
scher hat zwei Seiten: die eine betrachtet das Innere der Regierung,
enthilt die Interessen des Staates und stiitzt sie durch das System der
Regierung; die andere umfafit das ganze System Europas, arbeitet dar-
an, die Sicherheit des Staates zu befestigen, wie die Zahl der Besitzun-
gen, die Macht und das Ansehen des Fiirsten, soweit mdoglich (durch
gebriauchliche und erlaubte Wege), zu erweitern.

Uber die innere Politik

Die Finanzwirtschaft, iiber die ich jetzt reden werde, macht einen Teil
der inneren Politik des Staates aus; aber das ist noch nicht alles: es gibt
noch andere Dinge zu beobachten. Man muf} zuerst sich befleifligen,
das Wesen der Volker kennenzulernen, die man regieren will, um zu
wissen, ob man Milde oder Strenge bei ihnen anwenden muf}, ob sie zu
Aufruhr neigen, zu Unruhen veranlagt sind, zu Intrigen, zu Spottlust
etc., welches ihre Talente sind und zu welchen Amtern sie am besten
taugen. Das Urteil, das ich gegen die Nationen hege, die ich die Ehre
habe zu regieren, bezieht sich auf die Gesamtheit, und man mufl hier be-
stimmte Ausnahmen machen, die gut gearteten oder die anderen, die
schlimmer als ihre Mitbiirger sind.

Ich habe bemerkt, daf} die Preufien einen feinen und gewandten Geist
haben und daf} sie Geschmeidigkeit haben (die in Abgeschmacktheit
ausartet, wenn sie nicht aus ihrer Provinz herauskommen); man be-
schuldigt sie der Falschheit, aber ich glaube nicht, daf} sie falscher sind
als andere. Viele Preuflen haben gedient und dienen noch mit Auszeich-
nung sowohl im militirischen als im zivilen Dienst, aber ich wiirde ge-
gen mein Gewissen sprechen, wenn ich einen einzigen von ihnen, den
ich kennengelernt habe, der Falschheit anklagte.

Die Pommern haben einen geraden und schlichten Sinn; diese ist von
allen Provinzen diejenige, die die besten Untertanen hervorgebracht
hat, sowohl fiir den Krieg wie fiir andere Unternehmen; nur fiir den
diplomatischen Dienst wiirde ich sie nicht verwenden, weil ihr Freimut
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vient pas dans des affaires ou il faut souvent jouer fin contre fin. La No-
blesse de L'electorat est Voluptueuse, elle n‘a ni L'esprit des prussiens
Ni Le Solide des pomeraniens. Celle du Magdebourg a plus de Sagass‘-.lté
et a produite quelque Grands hommes. Les Silessiens de la l?as:se Sile-
ssie Sont ce qu‘on apelle de bonnes gens, un peu bettes, ce qui n est que
la Suite de la Mauvaisse education quils ont rescux [= re?ue]: ils Sont
Vains, ils aiment Le Luxse, La Depense, Les Titres, et. l.lm-ssent un tra-
vail suivi ou cete aplication Austere que demande La disipline Ml}:tmre;
celui qui reformera® un jour L'education de cette Noblesse, sera .Let.lr
prometée qui Les” Animera du feux Celeste. Ceux dfe la }Ea.ute Silesie
ont La Meme vanité avec plus d'esprit, mais ausi moins d atac'hement
pour le Gouvernement prussien, accause quils sont touts C:jttolf.ques et
que La pluspare de leur parans Sont etablis sous la Don.unanm.m Au-
trichiene. Les Gentishomes du Conté de la Marche et du pais de Mmrden
ont®® fourni des bons sujets a L‘Etat; Leur Education un peu Grossiere
ne Leur a pas doné ce brillant qu'on aquiert dans L‘usage du RFc-nde;
mais ils ont un Talent superieur a celui la qui est de se rendre Utile a‘la
patrie. Les Clevois Sont des Imbessiles, confus et enger}dréz‘dan:s L'I-
yresse de Leur pere qui n‘ont ni des Talens Naturel[s] ni del aqui.
En general”® Cette Noblesse fait un Corps respectable, dont je dis-
tingue Surtout les pomeraniens, Les prussiens, ceux de La Marche et du
Magdebourg, ceux de Minden et du Comté de la Marche. Cetgte digne
Noblesse a Sacrifié sa Vie et Ses biens pour le Servisse de 1'Etat; Sa
fidelité et Son Merite doivent lui atirer La protection de tout Les:
Souverains; et c'est un de Ses Devoirs de Soutfmir Les familles qui
S‘apauvrissent, pour Les Meintenir Dans la possesion de Leur[s] Terres,
Car ce sont eux quil faut regarder Comme les basses et les Co_lomne_s de
L‘Etat. Dans Cet Etat il n‘y a ni factions ni Soulevemens a Craindre; il ne
faut employer que La Dousseur dans le Gouvernement et ne se defier
que de quelques gentishomes oberéz ou Mecontant[s], ou de Quelques
Chanoines ou Moines de la silesie, mais qui, loin de se declarer ouverte-
ment, bornent Leur Mauvaises Manoeuvres a se rendre Les espions de
nos Enemis. ' b
Il n'est que peu d‘ocasions ou Lon soit obligé d‘emplr)yef la rigeur. J'ai
eté assez heureux jusqu‘apresent d'avoir plustot a me plm:ndre de Man-
quer de recompansses pour des perssonnes qui en meritent, que de
Cachots pour enfermer des Coupables. Le General WalRabe est Le Seul
que j‘aye fait
p.16 o
areter pour avoir Voulu passer chez Les Autrichiens et leur donner Les
plans de mes forteresses.
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nicht fiir Geschiifte taugt, wo man oft schlau gegen schlau spielen muf.
Der Adel der Kurmark ist genuf3siichtig. Er hat weder den Geist der
Preufien noch die Zuverlissigkeit der Pommern. Der von Magdeburg
besitzt mehr Scharfsinn und hat einige grofie Minner hervorgebracht.
Die Schlesier von Niederschlesien sind das, was man gute Kerls nennt,
ein wenig beschrinkt, was nur die Folge ihrer schlechten Erziehung ist,
die sie erhalten haben. Sie sind eitel, sie lieben den Luxus, Verschwen-
dung, Titel und hassen eine stetige Arbeit oder diesen strengen Fleif},
den man militirische Disziplin nennt; derjenige, der eines Tages die Er-
ziehung dieses Adels verbessert, wird ihr Prometheus sein, der ihnen das
himmlische Feuer bringt. Diejenigen von Oberschlesien besitzen die
gleiche Eitelkeit mit mehr Geist, aber auch weniger Anhinglichkeit an
die preufische Regierung, weil sie alle Katholiken sind und die Mehr-
zahl ihrer Verwandten unter der &sterreichischen Herrschaft lebt. Die
Edelleute der Grafschaft Mark und des Mindener Landes haben dem
Staat gute Untertanen gegeben. Thre etwas grobe Erziehung hat ihnen
nicht diesen Schimmer gegeben, den man in der Weltkenntnis erwirbt;
aber sie haben eine liberragende Begabung fiir das, was es heifdt, sich
dem Vaterlande niitzlich zu machen. Die Klever sind Dummképfe, wirr
und im Rausch ihrer Viter gezeugt, die weder natiirliche noch erwor-
bene Fihigkeiten besitzen.

Im ganzen ist dieser Adel eine respektable K&rperschaft, aus der ich
besonders den Adel von Pommern, Preuflen, der Mark und Magdeburg
sowie von Minden und der Grafschaft Mark hervorhebe. Dieser wiirdi-
ge Adel hat sein Leben und seine Giiter dem Dienste des Staates ge-
opfert. Seine Treue und sein Verdienst miissen ihm den Schutz aller
Herrscher sichern; und das ist eine ihrer Pflichten, die Familien zu un-
terstiitzen, die verarmt sind, um ihnen den Besitz ihrer Giiter zu erhal-
ten, denn es sind sie, die als Grundlage und Siulen des Staates
anzusehen sind. In diesem Staat gibt es weder Parteien noch Aufstinde
zu fiirchten. Man muf§ nur Milde gebrauchen im Regiment und sich nur
vor einigen verschuldeten und unzufriedenen Adligen oder vor einigen
Domherren und Ménchen aus Schlesien hiiten, die, weit entfernt sich
offen zu erkliren, ihre schlechten Machenschaften darauf beschrinken,
unsern Feinden als Spione zu dienen.

Es gibt nur wenig Gelegenheiten, wo man verpflichtet wiire, Strenge
zu iben. Ich habe bis jetzt das Gliick gehabt, mich mehr iber Mangel an
Belohnungen fiir Personen, die sie verdienten, zu beklagen als iiber den
an Gefingnissen, um die Verbrecher einzusperren. General Walrawe ist
der einzige, den ich in Haft setzen lief}, weil er zu den Osterreichern
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A ces Conoissances Generalles et trop Vagues il faut ajouter celles des
Individues et Aprofondir Les personnes dont on Veut se servir, Co-
noitre Leur Merite, Leur fort et leur faible pour employer chaqun dans ce
qui est de sa Competance. Tout les Souverains qui [ne] jugent de Leurs
Ministres et de leur Generaux que par leur fisionomie, Confient L‘ad-
ministration de leur finances a un fripond aimable, une exspedition
Vive a Un General Lent quils ont Cru entreprenant, une comission qui
exsige de la prudence a un Etourdi qui a L’honneur d’etre Leur Macro
[= maquereau], et par La ils gatent toute Leurs affaires. Peu d'hommes
sont néz sans talents: metre chaqun dans sa place, c'est tirer un double
avantage de touts ensembles; c'est ne point se tromper et donner au
Corps du Gouvernement plus de Vigueur et de force, a cause que tout
sert et que tout est a portée de servir utillement.

De quelques Maxsimes de politique relativement a La Noblesse

Un objet de la politique du Souverain de Cet Etat est de Conserver sa
noblesse; car quelque changement qui puisse ariver, il en aura peutetre
de plus riche, mais jamais de plus Valheureuse ni de plus fidele. Pour
quils se Meintienent dans Leurs possesions, il est nesessaire d‘Empecher
Les Roturier[s] d‘aquierir des biens Nobles et de les engager a placer
leurs fonds dans le comerce, de sorte que, Si quelque Gentilhome est
obligé de Vendre ses Terres, quil ne se trouvent que des gentishomes
qui Les achetent. Il est nessesaire de meme d‘empecher la Noblesse de
Servir ailleurs, de Leur Inspirer un Esprit de Corps et de Nations; c'est a
quoi j‘ai travaillé, et que pendant Le Cours de la premiere Guerre je me
suis donné tout les Mouvemens posibles pour faire passer le nom de
prussiens, pour aprendre a tout les officiers que de quelque province
quils fus[s]ent, ils etoient touts Sencéz [= censés] prussiens, et par cete
raisson que touts ces provinces, quoi qu'entre Coupées, font un Corps
ensenble. Il est juste que la Noblesse Voue preferablement Ses servisses
a sa patrie qu‘a quelqu‘autre puissance que ce puisse etre. Par cette
raisson on a publié des edits severes Contre Les Nobles qui prenoient
servisse ailleurs sans en avoir la permission. Mais comme beaucoup de
Gentishome[s] preferent une Vie fenéante et basse a la Gloire des
Armmes, il est nessesaire d‘atacher des distinctions et* de doner des
preferances a Ceux qui servent®, a I'exsclusion de Ceux qui ne servent
pas; de faire de tems en tems rassambler Les jeunes Gentishomes tanten
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iiberlaufen und ihnen die Pline meiner Festungen geben wollte.

Zu diesen allgemeinen und sehr unbestimmten Erkenntnissen mufd
man noch die der Einzelpersonen hinzufiigen und diejenigen griindlich
erforschen, deren man sich bedienen will, ihre Verdienste, ihre Stirke
und Schwiiche kennen, um jeden dort einzusetzen, wo er hinpaf3t. Alle
Herrscher, die ihre Minister und Generile nur nach ihrem Gesichtsaus-
druck beurteilen, iibertragen die Verwaltung ihrer Finanzen einem lie-
benswiirdigen Schurken, ein kithnes Unternehmen einem langsamen
General, den sie fiir unternehmungslustig halten, einen Auftrag, der
Vorsicht erfordert, einem Leichtsinnigen, der die Ehre hat, ihr Kuppler
zu sein, und verderben dadurch alle ihre Geschifte. Wenig Menschen
sind ohne Talente geboren: jeden an seinen Platz zu stellen, heif3t dop-
pelten Vorteil aus allem ziehen; das heifdt sich nicht zu tduschen und der
Regierung mehr Kraft und Stirke zu geben, weil alles dafiir da ist, niitz-
liche Dienste zu leisten,

Einige politische Grundsiitze den Adel betreffend

Ein Gegenstand der Politik des Herrschers ist in diesem Staat, seinen
Adel zu erhalten; denn welcher Wandel sich auch ereignen mag, so
kénnte er vielleicht einen reicheren, aber niemals einen tapfereren und
treueren haben. Damit sie sich in ihren Besitzungen behaupten, ist es
nétig zu verhindern, daf Biirgerliche adlige Giiter erwerben und sie zu
veranlassen, ihre Kapitalien im Handel anzulegen, so daff, wenn ein
Edelmann gezwungen ist, seine Giiter zu verkaufen, nur Edelleute sie
wieder kaufen.

Ebenso nétig ist es, den Adel zu hindern, anderswo zu dienen, ihm pa-
triotischen Sinn und Standesbewufitsein einzufléfien; daran habe ich
gearbeitet und wihrend des ersten Krieges mir alle Miithe gegeben,
ihnen den Namen Preuflen einzuhimmern, um alle Offiziere zu lehren,
aus welcher Provinz sie auch kommen mégen, dafd sie alle Preufien sind
und daher aus allen diesen Provinzen, auch wenn sie verstreut liegen,
einen zusammenhingenden Kérper bilden. Es ist richtig, daf} der Adel
seine Dienste vorwiegend seinem Vaterlande widmet. Aus diesem
Grund hat man strenge Verordnungen gegen die Edelleute erlassen, die
anderswo Dienste nehmen, ohne Erlaubnis zu haben. Da aber manche
Edelleute ein faules und niederes Leben dem Waffenruhm vorziehen,
muf man diejenigen, die dienen, sich verbindlich machen durch Aus-
zeichnungen und Vorrechte, diejenigen aber, die nicht dienen, davon
ausschlieffen; von Zeit zu Zeit lifit man die jungen Edelleute aus Pom-
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pomeranie qu'en prusse et en haute Silesie pour Les Metre dans les
Cadets et de la les placer dans Les Troupes.

Des Villes et bourgois

J'ai Laissé au[x] Villes dans Les ansienes provinces La liberté d'ellire
Leur[s] Magistrats et ne me suis Melé de Ces Elections que Lorsqu’elles
en abusoient, et que des familles bourgoisses atiroient a Elles toute
L‘autorité* au Prejudisse des autres bourgois. En silesie je leur ai auté
[= 6té] le droit des Elections, de Crainte quils ne remplicent Les places
d'Echeveins de gens devouéz 2 La Maisson d'autriche. Avec le temms et
quant La Generation presente Sera Eteinte, on poura rendre a la Silesie
Ses droits d'Election Sans courir aucun hazard.

Des Paissans

Je j‘ai relaché au paisans des Servisses quils fesoient par le passé: au
lieu de Servir 6 jours de La Semene, Comme par le passé, il n‘ont que 3
jours de Corvées. Ceci a irité Les paissans de La Noblesse qui dans beau-
coup d‘endroits se sont oposéz i Leur[s] Segneurs. Le souverain doit
Tenir un Equilibre entre Le paissan et Le Gentilhomme, de sorte quils
ne se ruinent pas L'un L‘autre. En Silesie Le paisan, hors la Haute silesie
pres, est Sur un tres bon pied; en haute Silesie il est Serf. Il faudroit avec
le tems tacher de le rendre libre. J'en ai donné L'exsemple dans mes
baillages, ou j'ai Comencé a les Metre Sur le pied de ceux de la basse
Silesie. On doit de plus empecher Les paisans d‘acheter des Terres de
Nobles, et Les Nobles d‘acheter Des Terres de paisan; a cause que Les
paisans ne
p.17
Sauroient Servir Comme oficiers dans L‘armée, et que Les Nobles en
fesant des Meteries des biens des paisans aquis, feroi[en]t diminuer par
la Le nombre d‘habitans et de Cultivateurs.

Des Eclesiastiques et de la Religion

Les Catoliques, Les Luteriens, Les®” Reformez, Les Juifs et nombre
d‘autres Sectes Cretiennes Habitent dans Cet etat et y Vivent en paix: Si
Le Souverain Animé d'un Zele deplacé S'avissoit de Se declarer pour
unes de Ces Religions, on Veroit dabord Se former des partis, les Dis-
putes S'echofer, Les persecutions comensser peu a peu, et enfin la
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mern und Oberschlesien zusammenkommen, um sie unter die Kadet-
ten zu tun oder in die Armee einzustellen.

Stidte und Biirger

Ich habe in den alten Provinzen den Stidten die Freiheit gelassen, ih-
ren Magistrat selbst zu withlen, und mich in diese Wahlen nur dann ein-
gemischt, wenn sie damit MifSbrauch trieben, bestimmte biirgerliche
Familien alle Autoritit zur Unterdriickung der anderen an sich zogen.
In Schlesien habe ich ihnen das Wahlrecht genommen aus Besorgnis, sie
konnten die freiwerdenden Schoffenstithle mit Leuten besetzen, die
Osterreich ergeben sind. Mit der Zeit und wenn die augenblickliche
Generation ausgestorben ist, wird man auch Schlesien die Wahlrechte
ohne Gefahr geben kénnen,

Die Bauern

Ich habe die Dienste der Bauern, die sie in der Vergangenheit leisten
mufiten, erleichtert: statt 6 Tage in der Woche wie frither haben sie
jetzt nur 3 Tage Frondienst zu leisten. Das hat die Bauern des Adels auf-
gebracht, die an vielen Orten sich ihren Herren widersetzten. Der K&-
nig muf} ein Gleichgewicht zwischen Bauern und Edelmann erhalten,
damit einer den anderen nicht ruiniert. In Schlesien aufier Oberschle-
sien steht sich der Bauer sehr gut; in Oberschlesien ist er ein Sklave.
Man miifite ihn mit der Zeit frei zu machen suchen. Ich habe in meinen
Dominen das Beispiel gegeben, wo ich angefangen habe, ihn auf glei-
chen Fuff mit dem niederschlesischen Bauern zu setzen. Man muf} den
Bauern verwehren, adlige Giiter zu kaufen und den Adligen biuerliche
weil die Bauern nicht als Offiziere in der Armee dienen kénnen und die,

Adligen durch Erwerbung von Bauernland die Zahl der Einwohner und
Ackerbauern vermindern.

Uber die Geistlichkeit und Religion

Die Katholiken, die Lutheraner, die Reformierten, die Juden und eine
Anzahl anderer christlicher Sekten wohnen in diesem Staat und leben
dort in Frieden. Wenn der Souverin aus falschem Eifer auf den Gedan-
ken kiame, sich fiir eine dieser Religionen zu erkliren, wiirden sich Par-
teien bilden, Dispute sich erhitzen, die Verfolgungen anfangen und
nach und nach die verfolgte Religion ihre Heimat verlassen und Tausen-
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Religion persecutée quiter Sa patrie et des Milliers de Sujets enrichir
nos Voissins de leur Nombre et de leur Industrie. Il est tres indiferant a
la politique qu‘un Souverain ait de la Religion ou quil n'en aye point;
toute[s] Les religions quand on Les exsamine, Sont fondées sur un Sis-
teme fabuleux plus ou moins absurde. Il est imposible qu‘un homme de
bon sens qui® entre en Discution de ces Matiere[s] n'en Voye pas
L‘ereur, mais Ces prejugéz, ces Ereurs, ce Merveilleux est fait pour Les
hommes, et il faut Savoir assez respecter Le public pour ne le pas Scan-
dalisser dans son Culte, de quelque Religion quil soit.

Les Juifs sont de toute[s) Ces Sextes la plus dangereusse a cause quils
font tord au Negoce des Cretiens et quils sont inutiles a L‘Etat. Nous
avons besoin de cette Nation pour faire un Certein Comerce en
pologne, mais il faut empecher que leur nombre N‘augmente et les
Metre non pas a un certein nombre de familles, mais a un Nombre de
Tetes, et ressirer Leur Comerce, Les empecher de faire des entreprisses
en gros pour quils ne soyent que de tailleurs.

Le Grand Nombre des Catoliques se trouve en Silesie. On Leur Laisse
Le libre exsercisse de Leur religion, mais pour empecher que Les
Couvens n‘ensevelissent pas dans leur Celibat Les esperances des
familles, il est defendu de devenir moine ou religieuse avans L'Age de
Majorité. Je laisse d'ailleurs aux eclessiastiques toute Liberté et les drois
qui leurs apartienent. Les Curéz sont d‘assez bones Gens, Les moines
Sont plus porté[s] pour la Maisson d‘autriche. Par cette raisson je leur
fais peyer 30 pour Cent de leur revenus a 1‘Etat afein quil[s] soient bons
a quelque chose. Les Jessuite[s], espesse La plus dangereusse de tout les
Moines de Cete Comunion, sont en Silesie Singuillerement fanatiques
de la Maisson d‘autriche. Pour Oposser Autel a Autel, j‘ai fait Venir des
Jesuitez frangais et lettrés qui ellevent la Noblesse Sillessiene, et par
L‘animausité qui regne entre ces Moines francais et allemens, je les
empeche de faire les Intrigues dont Ils seroient Capable(s] pour La
Maison d‘Autriche. Les Chanoines du Dome Convaincus d'une partialité
fanatique pour La Reine m‘ont obliger d‘avoir L‘Oeuil pour®® que
toute[s] Les places Vacantes ne se ramplacent que par des sujets paissibles.

Je suis en quelque fasson Le pape des Luteriens et des reforméz; Le
Chef de LEglisse, je fais Les pretres et je n'egsige [= exige] d'eux que des
Moeurs et de La Dousseur; je dispensse des Cas de Mariages et je suis tres
Indulgent Sur cette Matiere, a cause que le Mariage dans le fond n'est
qu‘un Contrat Civil qui peut etre disolu des que les deux partis y Con-
sentent. Hormis frere et Soeur, Mere et fils, fille et pere, je permets avec
Indulgence qu‘on se marie a Sa fantaisie, car il n'y point de mal a Ces al-
liances la.
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de von Untertanen unsere Nachbarn durch ihre Zahl und ihren Fleifs
bereichern. Es ist sehr gleichgiiltig fiir die Politik, ob ein Souverin Reli-
gion hat oder nicht. Alle Religionen sind, wenn man sie betrachtet, auf
ein mythisches System gegriindet, mehr oder weniger absurd. Es ist un-
moglich, daf® ein Mensch mit gesundem Verstand, der in die Untersu-
chung dieser Materie eintritt, nicht den Irrtum sieht, aber diese
Vorurteile, diese Irrtiimer, diese Wunder sind fiir die breite Masse ge-
macht, und man muf} auf die Offentlichkeit Riicksicht zu nehmen wis-
sen, um sie nicht in ihrem Kult zu verletzen, welche Religion es
auch sei.

Die Juden sind von allen diesen Sekten die gefihrlichste, weil sie den
Handel der Christen schidigen und weil sie fiir den Staat unbrauchbar
sind. Wir haben dieses Volk notig, bestimmten Handel in Polen zu trei-
ben, aber man muf} verhindern, daf} ihre Zahl wichst und sie nicht nur
auf eine bestimmte Zahl von Familien, sondern auf eine bestimmte
Zahl von Képfen festlegen, ihren Handel beschrinken und sie hindern,
Fnternehmungen im grofien zu machen, denn sie sollen nur Kleinhind-
er sein.

Die grofie Zahl der Katholiken findet sich in Schlesien. Man laf3t ih-
nen die freie Ausiibung ihrer Religion, aber um zu verhindern, daf} die
Klsster im Zalibat die Hoffnungen der Familien begraben, ist es verbo-
ten, vor der Grofjahrigkeit Nonne oder Ménch zu werden. Sonst lasse
ich den Geistlichen alle Freiheit und die Rechte, die ihnen zustehen.
Die Priester sind ziemlich zuverlissige Leute, die Monche neigen mehr
zum Hause Osterreich. Aus diesem Grund lasse ich sie 30% ihrer Ein-
nahmen an den Staat entrichten, damit sie zu etwas niitze sind. Die Je-
suiten, die gefihrlichste Gattung unter allen Méonchen, gehéren in
Schlesien zu den fanatischen Anhingern des Hauses Osterreich. Um Al-
tar gegen Altar zu setzen, habe ich franzésische gelehrte Jesuiten kom-
men lassen, die den schlesischen Adel erziehen und durch die
Abneigung, die zwischen diesen franzésischen und den deutschen
Ménchen herrscht, hindere ich sie zu intrigieren, wozu sie fiir das Haus
Osterreich imstande sind. Die Domherren, iiberzeugt von fanatischer
Parteilichkeit fiir die Konigin, haben mich gezwungen, ein Auge darauf
zu haben, daf alle freien Plitze nur von friedfertigen Minnern wieder
besetzt werden.

Ich bin gewissermafien der Papst der Lutheraner und der Reformier-
ten. Als Oberhaupt der Kirche ernenne ich die Pfarrer und fordere von
ihnen nichts als gute Sitten und Sanftheit; ich erteile Ehedispense und
ich bin auf diesem Gebiet sehr grofdziigig, weil die Ehe im Grunde nur
ein Zivilvertrag ist, der aufgelést werden kann, wenn beide Parteien
dareinwilligen. Aufier Bruder und Schwester, Mutter und Sohn, Tochter
und Vater erlaube ich mit Nachsicht, daf§ man sich nach seiner Phanta-
sie verheirate, denn diese Verbindungen bringen keinen Schaden.
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Les Autres Sectes Cretienes sont toutes Tolerées ici; on ferme La
bouche au premier qui veut allumer une Guerre Civille, et on Couvre
Les Opinions de Novateurs du Ridicule quelles Meritent. Je Suis Neutre
entre Romme et Geneve. Si rome veut empieter Sur Geneve, elle y a du
pire; si Geneve veut Oprimer Rome, Geneve est Condamnée. De cete
fasson je peux diminuer les haines de religion en prechant la Modera-
tion a tout Les partis, et je tache de Les Unir en Leur remontrant quils
sont touts Consitoiens, et qu'on peut Aimer un homme qui porte
un [h]abit rouge, tout autans quun Autre qui en porte un Gris.

Je [=j‘ai] taché d'entretenir bonne Amitié avec le pape, afein de
Gagner par La Les Catoliques et de leur faire Comprendre que La politi-
que des princes est La Meme, quand Meme La Religion dont ils portent
le nom, est diferente. Cependent Je Conseille a La posterité de ne se pas
fier au Clergé Catolique, amoins que d‘avoir des preuves Autentiques de
Sa fidelité.

Des Princes du Sang

Il est une espesse d‘etre enfibie [= amphibie] qui n'est ni Souverain ni
particuiller, et qui quelquefois
p.18
est bien dificile a Gouverner: c'est ce qu'on apele Un prince du Sang. La
Grandeur de leur Exstraction Leur done un'® Certain Orgeuil quils
noment Noblesse, qui Leur rend L'obeissance inssuportable et tout
asugetissement odieu. Sil y a quelque Intrigue, quelque Cabale ou quel-
gque menée a aprehender, C'est'” d‘eux qu'elle peut Venir. Dans cet
etat, Ils peuvent Moins que toute pars ailleurs, mais Le meilleur parti
qu'on puisse prendre avec eux, c'est de relancer vivement le premier qui
Leve L'Etendart de L'Independance, de les traiter avec toute La Distinc-
tion qui apartient a Leur Naissance, de Les Accabler de tout Ces hon-
neurs exsterieurs, mais de Les Elloigner des affaires et de Ne leur
Confier la Conduite des Troupes qu‘a bonnes Enseignes, a savoir lors-
quils ont des Talens et qu‘on peut Se Confier en Leur Caractere. Ce que
je dis des princes, S‘etant [= étend] au[x] princesses qui ne doivent jamais,
Sous quelque pretexste que ce soit, Se Meler du Gouvernement.

Des Penes et des Recompensses

Deux'®? Motifs principaux Gouvernent Les hommes: La Crainte des
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Alle anderen christlichen Sekten werden bei uns geduldet; man
schliefit dem ersten den Mund, der einen Biirgerkrieg entfachen will,
und man deckt die Meinungen von Neuerern mit verdienter Licherlich-
keit zu. Ich bin neutral zwischen Rom und Genf. Will Rom in Genfs
Rechte eingreifen, hat es unrecht; wenn Genf Rom unterdriicken will,
wird Genf verurteilt. Auf diese Art und Weise kann ich den religivsen
Haf} abbauen, indem ich allen Parteien Mifigung predige, und ich
bemiihe mich, sie zu einen, indem ich ihnen zeige, daf sie alle Mitbiir-
ger sind und daf} man einen Mann, der ein rotes Kleid triigt, ebenso lie-
ben kann wie einen, der ein graues trigt.

Ich suche gute Freundschaft mit dem Papst zu halten, um dadurch die
Katholiken zu gewinnen und ihnen begreiflich zu machen, daff die
Politik der Fiirsten die gleiche ist, selbst wenn die Religion, deren Na-
men sie tragen verschieden ist. Indessen rate ich der Nachwelt, dem ka-

tholischen Klerus nicht zu trauen, ohne zuverlissige Beweise seiner
Treue zu besitzen.

Die Prinzen von Gebliit

Es gibt eine Art von Zwitterwesen, die weder Herrscher noch Privat-
leute sind und die sich gelegentlich sehr schwer regieren lassen: das ist
das, was man einen Prinzen von Gebliit nennt. IThre hohe Abstammung
floft ihnen einen gewissen Hochmut ein, den sie Adel nennen, der
ihnen den Gehorsam unertriiglich und jede Unterwerfung verhafit
macht. Wenn es irgendeine Intrige, Kabale oder Rinke zu fiirchten
gibt, sind sie es, von denen sie kommen kann. In diesem Staat haben sie
weniger Macht als irgendwo sonst, aber die beste Stellung, die man ih-
nen gegeniiber einnehmen kann, besteht darin, den ersten, der die Fah-
ne der Unabhingigkeit erhebt, energisch in seine Schranken zu weisen,
alle mit der ihrer hohen Herkunft gebiihrenden Auszeichnung zu be-
handeln, sie mit allen Zufleren Ehren zu iiberhiufen, von den Staatsge-
schiften aber fernzuhalten und ihnen nur bei hinreichender Eignung
ein militirisches Kommando anzuvertrauen, nimlich wenn sie Talent
und einen zuverlissigen Charakter besitzen. Was ich von den Prinzen
sage, gilt ebenso von den Prinzessinnen, die sich unter keinerlei Vor-
wiinden in die Regierung einmischen diirfen.

Strafen und Belohnungen

Zwei Haupttriebfedern regieren die Menschen: die Furcht vor Stra-
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punitions et L'espoir des recompensses. Pour Les Conduire'®, on les
Empeche de ne se point ecarter des Loix de la Sosieté dans la quelle ils
Vivent, en Leur faissant redouter les rigeurs de la justisse, et on Les
Anime et Les Encourage a Des acctions Louables par L‘apas [appat] de
la fortune. Dans cet Etat Le Souverain n‘a pas bessoin, heureusement,
d‘usser souvent de'™ rigeur; il n'y a que des Crimes de Trahisson Contre
‘Etat qui Meritent d’etres punis Severement, et meme on peut empe-
cher bien des Gens de se Laisser Seduire a Cometre de Semblables Atan-
tats. A La Derniere Guerre, jetois informé que L‘abé de Grissaux
[= Griissau], quelques Eclessiastiques et quelques Nobles tramoient en
faveur de la Cour de Wiene. Je les fis areter ou Les relegois pendant Les
Troubles dans d‘autres provinces; ce qui Leur Autant [=dtant] Les
Moyeins de se randres Coupables, Leur fit eviter les punitions quils se
Seroient atiréz infailliblement, si on Leur avoit Laissé la liberté de
Suivre leur penchant. Apres La paix, ils retournerent tranquilement
chez eu[x] Vaquer a leurs affaires, et Ceux d'entre eux, qui sont
raissonables, doivent me savoir Gré de Les avoirs obligéz a conserver
Leur Inocence.
Je I‘ai dit et je le repete: dans ce pais ici on est plus ambarassé de
trouver autans de recompensses qu‘en demendent les belles acctions,
qu'on n'est contraint a punir Les Mauvaisses. On ne sauroit assez
estimer La Vertu ni encourager ceux qui La practiquent. L'Interet de
L'etat est que Ses Citoiens La professent touts; il faut donc La faire Co-
noitre, amplifier meme Les belles acctions pour Leur donner, sil se peut,
un plus Grand Lustre et inspirer de L‘Emulation aux ammes nobles qui
en sont suseptibles. Supossé meme qu‘un homme qui, n‘ayant pas rescu
de La Nature Cette'® Ellevation d'ame qu‘ont Les esprits bienfaits'®, fit
une belle action par Avuidité'’ des honneurs et des Recompensses'®,
cest toutefois beaucoup gagné, et quoique Le Motif de l‘action soit bas
en lui meme, la belle Action n'en est pas moins utile au public. Les Ver-
tus Les plus Utiles dans Les Citoyeins Sont L‘humanité, L'equité, La
Valeur, La Vigilance et L'amourdu T ravail: Cela fait des hommes utiles
pour Le Civil et pour Le Militaire, ce sont ces Sortes de qualitéz quil faut
recompensser.
Enrichir un homme Sans Merite par faveur, c'est marquer autans
d‘aveuglement qu'a la fortune; combler de bienfais un Maquero, c'est
dire Au public: Venez, faites Le Meme office, et les recompensses seront

103 Fiplgt gestrichen: il faut Les retenir, sfalt dessen die folgenden dred Worter dariibergeschrieben
04 Folgt gestrichen: La (?) ' Korrigfert aus: Clest ' Folgt gestrichen? 'V Wortanfang
Forrigrert aus: L' ... 1% Folgt gestrichen: quien. ..

Friedrich der Grofle 1752 319

fq:;:rl}f'd:ie Hof%'nur.ag auf Belohnungen. Um sie zu leiten, muf} man sie
* n 1&1 erp, sich jemals von den Gesetzen der Gesellschaft zu entfer-
en, in der sie leben, man lehrt sie die Strenge der Justiz fiirchten und
ma;‘; ermuntert und ermutigt sie zu lobenswerten Handlungen durch
ver oc%cende I%’.dder. In diesem Staat hat der Souverin es nicht néti
gliicklicherweise, oft Strenge anzuwenden; nur Verbrechen des Verra%g
feit?ndden St_a.a.t miissen streng geahndet werden, man kann sogar Leu-
le in eénz sich zu solche_n Vergehen verfithren zu lassen. Wihrend des
érz‘teg rieges ?ﬂ.lrde mir berichtet, dafl der Abt von Griissau, einige
eistliche und einige Adlige eine Verschwérung zugunsten des ;&"iener
Hofs apzettelten. Ich lief} sie festnehmen oder verbannte sie wihrend
der Kr.xegswirren in andere Provinzen, was ihnen die Mittel nahm 1-sigh
schuldig zu machen, ihre Bestrafung verhinderte, die sie unfehlba:r e
troffen hitte, wenn man ihnen die Freiheit gelassen hitte, ihrer Ngei-
gung zu folgen. Nach dem Frieden kehrten sie ruhig r;ach Hause
zurugk, 1-hre. Geschifte zu betreiben, und diejenigen unter ihnen, die
'.uremunfng sind, miissen mir dankbar sein, daf ich sie gez h,
ihre Unschuld zu bewahren. : ATy
Ich habe es gesagt und wiederhole es: in diesem Lande ist man 6fter
verlegen, ebemo.viele Belohnungen fiir gute Handlungen zu finden, als
}r:marll.l gezwungen ist, schlechte zu bestrafen. Man kann die Tugend ni,cht
och genug einschitzen, wie diejenigen zu ermutigen, die sie iiben. Im
Interesse d!zs ‘Staa.tes liegt es, daf} die Biirger sich alle 2u iht bekennen;
Ean muf} sie 1hner{ deshalb bekannt machen, die guten Taten loben un;
hne:n, wenn moglich, einen stirkeren Glanz zu geben und empfil}'lgli-
C ]x; und e.:.il-e Seelen zur Nacheiferung anzuspornen. Angenommen
;e st, dafy ]e_mand, dtf:r von Natur aus nicht diesen seelischen Schwung
en edle Geister besitzen, aufzuweisen hat, eine gute Tat aus Strebe ,
nach Ehre und Belohnung vollbringt, wire schon viel gewonnen ung
D!)wohl das Motiv der Handlung an sich schlecht ist, so ist die gut:e Tat
n':cht schlechF fir die Allgemeinheit. Die dienlichsten Biirgertugenden
Sm-d Menschlichkeit, Gerechtigkeit, Tapferkeit, Wachsamkeit und Ar-
beitslust: das schafft brauchbare Menschen fiir Zivil— und Militirdi
derg.rtige Eigenschaften miissen belohnt werden. o
liir.LEn Mam:a ohfle Verdienst aus Gunst reich zu machen, heifit eben-
;0. lm...d zu sein wie Fortuna; einen Kuppler mit Giitern zu {iberhiufen
eifdt offentlich sagen: kommt, leistet dieselbe Gefilligkeit und die Be—,
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pour Vous; Ellever au Grandeurs un Chasseur, c'est temoigner qué la
Chasse est La premiere profesion, Le premier Metier de L'etat, et
animer la Noblesse a'® choisir ce Metier par preference. Mais
qu'arivet'il de cette Mauvaisse distribution? Que Le Merite Languit dans
I'oubli, que La Vertu ne jouit pas de I'estime qui Lui est due et que, fafute
d'emulation et d‘encouragement, beaucoup de perssonnes qui serc.nent
Capables de se porter au bien, se Negligent et ne rendent pas A I. Eta't
tout les servisses quil en pouroit atendre. L'espesse de Gens, qui dm_-
vent etres recompensséz, Sont des Juges Integres, des financiers qui,
sans fouler le peuples, ont par Industrie fait hauser les revenus de la
Courone, des Negosiateurs qui ont servis avec fidelité et adresse dans des
tems Critiques, des Militaires qui ont genereusement.hazardéz Leurs
jours pour Leur patrie, qui par la Longeur de leur Servisses ou de Leur
blessures meritent des recompensses, des officiers entendus et Capabdles
de rendre a L‘avenir des servisses, d‘autres qui ont perdus Leur Santé et
qui ne sont plus en etat de Vaquer a leurs emplois: et quil‘y auroit dt:
L‘Ingratitude de ne point assister dans leurs bessoins. ‘Enfm, pour qui
seroient Les recompensses, si ce n'est pour ces officiers qui se dis-
tinguent a La Guerre par des Actions eclatantes, conduites
p.-19 ‘ _
avec Art et exsecutées avec Audace? Pour tans de persones qui ont droit
d‘asspirer au[x] recompensses, nous n‘avons que Les Decors_tti_ons de
deux Ordres sans pensions, 40 amtshautmanchaft ou Capitainies, des
benefices dans Les Catedralles de Magdebourg, halberstat, minden,
brandenbourg et Camin, quelque[s] Gouvernemens de peu de raport,
des penssions sur les benefices de la Silessie et sur Les Comandfenes de
lordre de Malte; ayoutez a cela quelques penssions Sur la (_:.alsse de:s
Domaines. Quelque soyeint ces faibles recompensses, il faut s'en Servir
avec art et relever, par la fasson de doner, Le prix de la Chose que lon
donne. Si la faveur surtout n‘a point de part a la Dispensation f:le ces
bienfaits et qu‘on Les Donne qu‘au Merite, il est sur que C est le
Moyein le plus Infaillible d‘encourager a la Vertu et de faire que
beaucoup de perssonnes en revetissent Les dehors, qui dans tout autre
Gouvernement Lacheroient le frein au dereglement de leur Coeur; et
Tout etat ou il y a Le plus de Vertu doita la Longue L'Emporter sur Les
Autres. Ce sera la que Se feront des belles acctions en plus Grand Nom-
bre que chez Tout ses Voissins, et qué, par Consequent, Le Nombre de
Grands hommes sera Superieur a celui des Autres peuples. Comme tout
Les hommes par un efet de Leur Inquietude Naturele tandent .Sansmsse
[= sans cesse] a ameillorer Leur Etat, il faut de L‘Oeuconomie jusque
dans la Distribution des recompensses, affein d‘avoir toujours quelque
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lohnungen sind euch sicher; einen Jiger zu hohen Ehren zu erheben,
heifit zu bezeugen, daf die Jagd der vornehmste Beruf, das erste Hand-
werk des Staates sei, und den Adel zu ermutigen, dieses Handwerk mit
Vorrang zu erwihlen. Was aber folgt aus dieser falschen Auszeichnung?
Dafl das Verdienst in Vergessenheit erstarrt, dafl die Tugend sich nicht
der Achtung erfreut, die ihr gebiihrt, und dafl aus Mangel an Wetteifer
und Ermutigung viele Menschen, die imstande wiren, zum Guten zu
neigen, sich vernachlissigen und dem Staat nicht alle Dienste leisten,
die man von ihnen erwarten kénnte. Die Art von Menschen, die belohnt
werden miissen, sind unbestechliche Richter, Finanzbeamte, die, ohne
das Volk zu bedriicken, durch ihren Fleif} die Einnahmen der Krone
vermehrt haben, Diplomaten, die mit Treue und Geschicklichkeit in
kritischen Zeiten gedient haben, Soldaten, die hochherzig ihr Leben fiir
ihr Vaterland aufs Spiel gesetzt haben, die durch die Linge ihres Dien-
stes oder durch ihre Verwundung Belohnungen verdienen, Offiziere, er-
fahren und imstande in Zukunft Dienste zu leisten, andere, die ihre
Gesundheit verloren haben und die nicht mehr ihrer Beschiftigung
nachgehen kénnen, diese nicht in ihrer Not zu unterstutzen, wiirde Un-
dankbarkeit sein. Endlich, fiir wen wiren die Belohnungen, wenn nicht
fir die Offiziere, die sich im Kriege ausgezeichnet haben durch glin-
zende Aktionen, geleitet mit Kunst und ausgefiithrt mit Kiihnheit? Fiir
die vielen Personen, die das Recht auf Belohnung haben, besitzen wir
nur die Auszeichnungen von zwei Orden ohne Pensionen, 40 Amts-
hauptmannschaften oder Capitainerien, Pfriinden in den Domkirchen von
Magdeburg, Halberstadt, Minden, Brandenburg und Cammin, einige
Gouverneursstellen mit geringen Beziigen, Pensionen aus den Pfriin-
den in Schlesien und den Komtureien des Malteserordens; auflerdem
noch einige Pensionen aus der Dominenkasse. Wie gering auch diese
Belohnungen sind, mufy man sich ihrer mit Geschick bedienen und den
Preis dessen, was man gibt, durch die Art zu geben, erh6hen. Hat die
Gunst bei der Austeilung keinerlei Anteil und wird nur das Verdienst
belohnt, ist es sicher das unfehlbarste Mittel, zur Tugend zu ermutigen
und zu erreichen, daf viele Personen sie nach aufien zur Schau tragen,
die in einem anderen Regiment die Ziigel der Liederlichkeit ihres Her-
zens lockern; und jeder Staat, in dem es die meiste Tugend gibt, ist den
anderen auf die Dauer iiberlegen. Es wird da sein, wo mehr schone
Handlungen geschehen als bei allen seinen Nachbarn, und infolgedes-
sen wird die Zahl der groflen Minner hoher sein als bei den anderen
Vilkern. Da alle Menschen aus angeborener Unruhe unablissig danach
trachten, ihre Lage zu verbessern, mufd man sogar in der Verteilung von
Belohnungen sparsam sein, damit man immer einige Gunstbezeigun-
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faveur en reserve qui serve''® a tranquiliser les plus avuides. Doner peu
et Souvent c'est Un'' Moyein infaillible de rendre les hommes
heureux.

Une belle Qualité dans un prince est de rechercher Le Merite Inconu,
de recompenser une belle action faite Sans temoins, et C'est a quoi il
doit etre atentif et tenir autans d'Espions pour etre informé des bonnes
Qualitéz des Citoyeins que Les Tirans en entretienent pour decouvrir
Les Conspirations qu‘on trame Contre eux.

Si Un Souverain doit etre Avare ou prodigue

Je Crois quil''? Convient ausi peu a un Souverain d'etre Avere que
d‘etre prodigue, mais il doit etre Oeuconome et Genereux; Oeconome
parce quil est L'administrateur des biens de L‘Etat, que L'argent quil
resoit est Le Sang et La sueur du peuple et quil Le faut employer au bien
de tout le corps; depenser Mal apropos cet argent en tems de paix et Man-
quer des Grandes chosses en tems de Guerre, Dissiper tout ses revenus
sans prevoir L'avenir et etre obligé de fouler le peuple par des Impots
Nouveaux, quand L'etat se trouve ataqué, c'est agir en Incenssé et plus-
tot en tiran qu‘en pere du peuple. Un politique ne doit jamais dire: je
n‘ai pas cru que telle ou telle chose arivat; son Metier est de tout prevoir
et d'etre preparé a tout. Ore dans ce pais qui se soutient par L'industrie,
celui qui Le Gouverne doit ne pas tarder a s‘apersevoir qu'il n'a d'autres
resources pecuniaires que celles quil peut se procurer en les preparant
pendant La paix. Il faut alors etre sourt aux discours du public et me-
priser ses Vains jugemens. Quil Vous acusse d'etre avare ou ladre, qu'im-
porte? Il juge par de fausses Notions et seroit de votre avis, si Vous lui
Comuniquiez Vos raissons'"’. Il faut suivre Son sistheme, quant une fois
il est bien fait sans se laisser distraire dans son chemin par les cris des
Sigales ou par le Croassement des grenouilles.

Il nous faut environ 5 millons pour faire une Campagne, ainsi 20
millons en font 4. Amasser ces 20 millons et remplir les autres Caisses
Selon le plan que j'en ai donné dans L‘article des finances, est un devoir
du souverain; c'est un Soin dont i1 ne sauroit se dispencer et dont Le
peuple Lui sait bon gré, lorsque dans un tems de Guerre il ne se voit pas
oprimé par de nouvelles charges.

Un prince oeuconome est un prince sage et prevoyant qui se prepare
des resources d‘avansse et retranche a son Lux[e] et a sa depensse Ces'"*
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gen in Reserve hat, die dazu dienen, die Gierigsten zu beschwichtigen
(?ebt wenig und oft: das ist ein untriigliches Mittel, die Menschen gli k-.
lich zu machen. i Sam

Eine schéne Eigenschaft eines Fiirsten ist es, das unbekannte Verdienst
zu ‘cntc.lecken, eine gute Handlung, ohne Zeugen getan, zu belohnen, und
es ist dieses, worauf er aufmerksam sein muf} und ebenso viele Spione hal-
ten, um iiber die guten Eigenschaften der Biirger informiert zu werden, wie
die Tyrannen sie unterhalten, um Verschwérungen aufzudecken, die man
gegen sie anzettelt.

Soll ein Fiirst geizig oder verschwenderisch sein

Ich glaube, es pafit fiir einen Herrscher ebensowenig geizig wie ver-
schwenderisch zu sein; aber er muf} sparsam und freigebig sein, weil er
der Verwalter der Giiter des Staats ist, weil das Geld, was er erh;lt Blut
und Schweif} seines Volkes ist, das er zum Besten des ganzen ve;'wen—
den muf}; dieses Geld in Friedenszeiten schlecht anzulegen und in Zeiten
d.es Krieges grofien Mangel daran zu haben, alle Einnahmen ohne Riick-
slc_ht auf die Zukunft zu vergeuden und gezwungen zu sein, das Volk
mit neuen Steuern zu driicken, wenn der Staat angegriffen v:fird heifit
unv.e!:niinftig und mehr als Tyrann wie als Vater des Volkes hande,ln Ein
jt"ohuker darf niemals sagen: ich habe nicht geglaubt, daf} dies ode;- das
jemals eintreten wiirde; sein Geschift ist es, alles vorauszusehen und auf
alle.s vorbereitet zu sein. Oder, in diesem Lande, das sich durch seinen
Fh?nﬁ erhilt, darf der, der es regiert, nicht zégern zu erkennen, daf er
keine anderen Geldquellen besitzt als die, die er sich verschaffe,n kann
wenn er sie im Frieden sammelt. Man muf} daher den 6ffentlichen Flej
den gegeniiber taub sein und die falschen Beschuldigungen verachten.
Wenn man euch anklagt, geizig oder knauserig zu sein, was liegt daran?
Man urteilt nach falschen Begriffen und wire eurer Meinung, wenn mar.l
eure Griinde kennte. Man muf} seinem System folgen, wenn man es ein-
mal als richtig erkannt hat, ohne sich von seinem Weg abbringen zu las-
sen c.lurch das Gezirpe der Grillen oder das Gequake der Frosche.

W1F 'F)rauchen etwa 5 Millionen, um einen Feldzug zu machen, also
20 Millionen fiir vier. Diese 20 Millionen anzuhiufen und die an;leren
Kassen gemifl dem Plan, den ich im Artikel iiber die Finanzen gegeben
h.abe, anzufiillen, ist Pflicht des Herrschers; das ist eine Sorge, der er
§1ch nicht entziehen kann und fiir die das Volk ihm Dank weifs ;.renn es
in E?riegszeiten nicht mit neuen Auflagen bedriickt wird. ,

Ein sparsamer Fiirst ist ein weiser Fiirst, vorausschauend, der sich
Quellen im voraus anzulegen weifs und von seinen eigenen Aufwendun-
gen und Ausgaben diese Fonds streicht, die zu anderen Zwecken fiir Er-
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fonds quil destine en d'autre tems au Soulagement des peuples. Un
prince prodigue est comme un Corps sanssaice [= sans cesse] devoyé qui
mange avec avuidité, mais au quel Les allimens Les plus Substancieux ne
tournent pas a bien. Un prince Generaux est comme un Corps''* saint
[= sain] qui se nourit sobrement et distribue avec egalité par Le moyein
des Venes a tout ses Membres La Vigeur et La force. Un prodigue est
une espesse de fol qui fait des depensses inutilles et en neglige de Nesse-
saires. Il y a des tristes exsemples des Malheurs que les prodigues ont
atiréz sur Leur peuples. Mon Grandpere depensoit tout son revenu et
les Subsides quil resevoit pour L'entretien d'une Cour Nombreuse et Mal
choisie; quand La prusse fut afligée par la peste, une depense de 20/m
ecus pour fournir du pain a ces Malheureux auroit sauvé la vie a 200/m
ames et a plus, mais''¢ le manque d‘argent et des Disipations puerilles
firent qu‘on Laissa impitoyablement perir Ce grand'” nombre de
Citoyens sans leur donner Le Moindre secours.

La Generosité est une vertu Clair Voyante qui agit avec Conoissance
de Causse; elle est portée a assister Les Malheureux, a partager avec eux
sa fortune; elle recompensse Liberallement Les servisses; elle est La der-
niere resource et Le refuge de Ceux qui n‘ont plus despoir que dans
l‘assistance du prince; elle previent
p.20
Les bessoins, Soulage tout ceux aquels elle peut ateindre; et si cette
Generosité est Sincere, elle est Modeste, douce, n‘egsige point de
reconoissance ni ne s'empresse d‘instruire La renomée de ses bienfaits.
Peu depenser pour soy, donner apropos et Sufisament, soulager a tems,
prevenir'’® ceux qui ont besoin de secours, etre bon Menager des
Denier[s] de l'etat, les administrer sans Confusion et avec epargne: ce
sont des qualitéz royalles qui s'eloignent autant de L'avarisse que
de la prodigalité.

Ce pais ici est trop pouvre pour pouvoir fournir de Grosses penssions
a des feneans; il faut choissir tansque Lon peut des bon sujets laborieux
et actifs et leur donner de quoi Vivre honnetement, et pour ceux qui
n‘ont point de talents, il faut quils S'atendent a ne trouver point de for-
tune pour eux.

Qu’un Souverain doit Gouverner par luy meme

Dans un Etat comme celuici il faut de Nessesité que Le prince face ses
affaires par Lui meme, acausses quil ne Suivra, sil est Sage, que L'Interet
public qui est le Sien, et qu‘un Ministre a toujours des Vues detournées
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lei:‘:hten.l_ng des Volks bestimmt sind. Ein verschwenderischer Fiirst
gleicht einem Kérper mit verdorbenem Magen, der mit Gier iflt, dem
aber die feinste Nahrung nicht bekommt. Ein grofRziigiger Fiirst ist wie
ein gesunder Korper, der sich mit Mafl nihrt und gleichmiflig durch
Adern und Glieder Kraft und Stiirke verteilt. Ein Verschwender ist eine
Art Narr, der unniitze Ausgaben macht und das Nétige vernachlissigt.
Es gibt traurige Beispiele dafiir, welches Ungliick die Verschwender
iiber ihre Vélker gebracht haben. Mein Grofvater gab alle seine Ein-
kiinfte und Subsidien, die er erhielt, hin, um einen zahlreichen und
schlecht ausgewiihlten Hof zu unterhalten. Als Preuflen von der Pest
verheert wurde, hitten mit einem Aufwand von 20.000 Talern fiir Brot,
das an die Ungliicklichen verteilt worden wiire, 200.000 Seelen und
mehr gerettet werden kénnen, aber infolge Geldmangels und der kindi-
schen Vergeudung lief man so viele Staatsbiirger kaltherzig umkom-
men, ohne ihnen im geringsten beizustehen.

Die Freigebigkeit ist eine klarblickende Tugend, die mit Sachkennt-
nis handelt; sie ist bereit, den Ungliicklichen zu helfen, mit ihnen das
eigene Gliick zu teilen; sie belohnt freigebig die Dienste; sie ist die
letzte Hilfsquelle und Zufluchtsstitte fiir die, die keine Hoffnung mehr
haben aufier im Beistand des Fiirsten; sie kommt den Bediirfnissen zu-
vor, unterstiitzt alle, die sie erreichen kann; und wenn diese Groffmut
ernst ist, ist sie bescheiden, sanft, legt keinen Wert auf Bekanntma-
chung ihrer guten Taten. Wenig fiir sich verbrauchen, zur rechten Zeit
ausreichend geben, beizeiten Erleichterung schaffen, denen zuvorkom-
men, die Hilfe brauchen, mit den Staatseinnahmen gut wirtschaften, sie
ordentlich und sparsam verwalten: das sind kénigliche Eigenschaften,
die ebenso weit von Geiz wie von Verschwendung entfernt sind.

Dieses Land ist zu arm, um grofle Pensionen an Miifligginger zu zah-
len; man mufl nach Méglichkeit gute, arbeitsame und titige Unterta-
nen aussuchen und sie so besolden, daf sie anstindig leben kénnen; und

die, die keine Talente haben, miissen darauf gefafit sein, daf sich kein
Glick fiir sie findet.

Soll ein Fiirst selbst regieren

In einem Staate wie diesem ist es nétig, dafl der Fiirst seine Geschifte
selber fiihrt, weil er, wenn er klug ist, nur dem Staatsinteresse folgt, das
das seine ist, und weil ein Minister immer Nebenabsichten in den Ange-



326 Friedrich der Grofle 1752

dans Les affaires qui regardent ses propres Interets, qu‘au lieu d‘avanser
des personnes de merite. Il remplira Les places de ses Créatn.:lrfs et
tachera de s‘affermir par Le nombre de perssonnes quil atachera'® 2 Sa
fortune; aulieu que Le Souverain soutiendra La Noblesse, repr?mera le
Clergé dans Ses Justes bornnes, ne permetera point que Les_ princes du
Sang intriguent ou Cabalent, et quil recompensera Le Merite sans CFs
vues d‘Interet que Les Ministres ont en Segret dans tout ce quils
font. ' '

Mais sil est Nessesaire que Le prince gouverne par Lui Meme L'Inte-
rieur de Son Etat, combien plus L'est il quil dirige Sa pn].itique. Lui Meme,
quil face Les alliances qui Lui Convienent,'?® quil forme Lui I’:'Ieme ses
desseins et prene Son parti dans les Conjonctures Delicates et
Scabreusses. A0 e

Les finances, le Gouvernement Interne, la politique et Le Militaire tie-
nent de si pres ensemble quil est Imposible de traiter une de ces
branches en'? se passant des Autres. Lors que cela arive, Les princes s'en
trouvent Mal. En france, 4 Ministres Gouvernent Le Royaume: celui de.
la finance Sous le Nom de Controleur General, celui de la Marine, celui
de la Guerre et celui des affaires Etrangeres. Ces 4 Rois ne s‘e:}tendent
ni ne s‘acordent jamais; dela vienent toute[s] Les Contra.diction_s que
nous Voyons dans Le Gouvernement frangais: L'un renversse par ]alt?u-
sie ce que L'autre elleve par habileté; Point de Sisteme, point de projet,
la Hazard Gouverne, et tout ce fait en france Comme il plait aux
Intrigues de la Cour; Les Anglais savent tout ce ql.'li‘se traite a Versailles,
point de Secret et, par consequent, point fie Pollthl.le. e

11 faut qu‘un Gouvernement bien conduit ait un Sisteme ausi Llé.que
peut Léetre un Sistheme de filosofie, que toute[s] Les'* messures prisses
soient bien raissonnées, et que Les finances, la politique et Le M:hta‘ue
concourent a un Meme but qui est L‘affermissement de L'Etat et L'ac-
croissement de Sa puissance. Ore, un sistheme ne peut emaner que
d‘une Tete; donc il faut quil parte De Celle du Souverain. La paresse, La

Volupté ou L'Imbessilité sont Les Causses qui empechent Les princes de
travailler au Noble emploix de faire le bonheur de Leur(s] peuples. Ces
Souverains se rendent si meprisables quils Devienent La fable et la
Rissée de Leur[s] Contemporains, et que dans L'histoire Leurs noms
Servent au plus d‘epoque a La Cronologie. Ils Vegetent Sur le Tronne,
indignes de L‘ocuper, absorbéz a Se satisfaire eux 1'1.1.81"1'16[51. La
Negligeance quils ont de Leur[s] peuples devient meme cnmmelle: Un
Souverain n'est pas ellevé a le haut rang, on ne lui a pas Confié le

S . i =
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legenheiten hat, die seine eigenen Interessen beriihren, anstatt ver-
dienstvolle Personen zu beférdern. Er wird die Stellen mit seinen
Kreaturen besetzen und danach trachten, durch die Zahl der Personen,
die er an sein Schicksal kettet, sich selbst zu festigen; statt dessen wird
der Souveriin den Adel stiitzen, die Geistlichkeit in ihre rechten Schran-
ken verweisen, nicht erlauben, daf} Prinzen von Gebliit intrigieren und
Rinke spinnen, und das Verdienst belohnen ohne diese eigenniitzigen
Absichten, die die Minister im geheimen bei allem haben, was sie
tun.

Aber wenn es nétig ist, dafy der Fiirst selbst die inneren Angelegen-
heiten des Staates leitet, um wieviel mehr muf} er dann seine Politik
selbst lenken, seine Biindnisse schlieflen, wie sie ihm passen, selbst sei-
ne Pline entwerfen und seine Partie in den empfindlichen und heiklen
Konjunkturen selbst spielen.

Finanzen, innere Regierung, Politik und Militir sind so ineinander
verschrinkt, dafl es unméglich ist, einen dieser Zweige zu behandeln
und auf die anderen zu verzichten. Wenn das geschieht, steht es um die
Fiirsten schlecht. In Frankreich regieren vier Minister das Ké&nigreich:
der Finanzminister unter dem Namen Generalkontrolleur, der Marine-
minister, der Kriegsminister und der des Auswirtigen. Diese vier
Konige verstindigen sich nicht, noch stimmen sie jemals tiberein; von
dorther kommen alle Widerspriiche, die wir in der franzésischen Regie-
rung erkennen; der eine stof3t eiferstichtig um, was der andere mit Ge-
schick aufgebaut hat; kein System, kein Plan, der Zufall herrsche, und
alles geschieht in Frankreich, wie es dem Rinkespiel bei Hofe gefillt;
die Englinder wissen alles, was sich in Versailles tut, kein Geheimnis
und deshalb keine Politik.

Eine gut geleitete Regierung muf} ein ebenso festgefiigtes System ha-
ben, wie es ein System der Philosophie sein kann, alle getroffenen Maf3-
nahmen miissen gut durchdacht sein, und die Finanzen, die Politik und
das Militir auf dasselbe Ziel zulaufen, was die Befestigung des Staats
und das Anwachsen seiner Macht bedeutet. Aber ein System kann nur
aus einem Kopf entspringen; also muf} es aus dem des Herrschers her-
vorgehen. Die Trigheit, die Wollust oder die Dummbheit sind die Ursa-
chen, die die Fiirsten daran hindern, an dem edlen Beruf zu arbeiten und
das Gliick ihrer Vélker zu bewirken. Solche Souveriine verhalten sich so
verichtlich, daf} sie zum Gespott und zum Gelidchter ihrer Zeitgenos-
sen werden, dafl in der Geschichte ihre Namen nur zur Zeitbestim-
mung einer Epoche dienen. Sie vegetieren auf dem Thron, unfihig, ihn
zu besitzen, nur damit in Anspruch genommen, sich selbst zu befriedi-
gen. [hre Fahrlissigkeit gegeniiber ihren Vélkern ist geradezu strafbar.
Ein Souveriin ist nicht in diesen hohen Rang erhoben, man hat ihm
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pouvoir Supreme pour quil Vive dans la Molesse, pour quil s‘engraisse
de La Substance du peuple et quil soit heureux pendant que tout le
Monde soufre. Le Souverain est Le premier Serviteur de 1'Etat; _il est
bien peyé pour quil Soutiene La Dignité de son Caracte:‘e; mais on
demande de Lui quil travaille eficassement pour le bien de L'etat et quil
Gouverne aumoins avec atantion Les principales affaires. Il Lui faut
Sans doute des Secours; le Travail des details est trop Vaste pour lui,
mais il doit ecouter les plaintes de tout Le Monde et faire rendre promp-
te justisse a ceux qu‘on veut oprimer. Une feme Veint presenter une
requete a un Roy d'epire, qui la brusqua en Lui disan.t quelle .devm‘t le
laisser en repos: et pourquoi est tu donc Roy, repartit Elle, si ce n'est
pour me rendre justisse? Belle Sentence dont les princes devroient se
Souvenir sans saice [= cesse]. :

Nous avons ici Le Grand Directoire, les Coleges de la justisse et Les
Ministres du Cabinet, qui envoyent tout Les jours leur[s] depeches au
Souverain avec des Memoires plus detailléz sur les affaires qui deman-
dent sa Decission. Les Ministres exspossent meme Le pour et Le Contre
dans Les Cas Litigieux ou Dificiles, ce qui met Le souverain en etat de
prendre son parti du premier Coup d‘oeuil, pour Vu quil se donne
La pene
P.zl - =
de Lire et de bien entendre L‘afaire proposée. Un esprit Juste saisit avec
facilité Le point Capital d'une Question. Cete metode d‘exspe_dier Les
affaires est preferable a L'Ussage des Conseils qu‘on practique ailleurs, a
cause que Ce n‘est pas des Grandes Compag{ﬁes que _resultfer_at des Avis
sages, que les Ministres ont entre eux des Intrigues qui les Divissent, que
des haines et des passions de particuillers se Melent dgns les affaires
d‘Etat, que Leur fasson de Debatre Les affaires par des Disputes souvent
trop vives y'* rependent des tenebres, aulieu d'y aporter c%es Fumleres,
et qu'enfin Le Segret, qui est L'ame des affaires, n‘est jamais bien Gardé
par tans de perssones. h

Il peut etre bon dans des Cas embarassans de Cr::-nsulter un Ministre
qu‘on croira Le plus Sage et le plus exsperimenté; si on en Veut Consul-
ter un Autre que ce soit Separement pour ne point jeter par‘la 1;.:-re-
ference d‘un avis sur celui d‘un Autre des Semensses d'animausité qui ne
finessent jamais. Je renferme mon segret en Moy meme; je n'ai qu un
Secretaire (de la fidelité du quel je suis assuré) dont je me sers, a moins
donc de ne me Corompre moy meme, il est imposible que Lon devine
Mes desseins. Les Ministres ne sont chargéz ici que des affaires de L'Em-
pire; tout ce qui est Negotiation d'Importance, traité ou alliance, passe

par mes Mains.
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nicht die gr6fite Macht anvertraut, damit er in Verweichlichung lebt, da-
mit er sich aus der Substanz des Volkes mistet und damit er gliicklich
sei, wihrend alle Welt leidet. Der Herrscher ist der erste Diener des
Staates. Er wird gut bezahlt, damit er die Wiirde seiner Stellung auf-
rechterhalte; aber man fordert von ihm, daf er wirksam fiir das Wohl
des Staates arbeite und daf} er wenigstens die Hauptgeschifte mit Auf-
merksamkeit leite. Er braucht zweifellos Hilfe; die Bearbeitung der Ein-
zelheiten ist zu viel fir ihn; aber er muf} die Klagen aller Welt héren
und muf} rasch denen Recht verschaffen, die man unterdriicken will,
Eine Frau wollte einem Konig von Epirus'! eine Bittschrift iiberrei-
chen, der sie hart anfuhr und ihr sagte, sie moge ihn in Ruhe lassen. Und
warum bist du Kénig, erwiderte sie, wenn nicht, um mir Recht zu ver-
schaffen? Ein guter Ausspruch, dessen die Fiirsten unablissig einge-
denk sein sollten.

Wir haben hier das Generaldirektorium, die Justizkollegien und die
Kabinettsminister, die alle Tage ihre Berichte an den Herrscher mit de-
taillierten Abhandlungen iiber die Angelegenheiten schicken, die seine
Entscheidung erfordern. Die Minister legen selbst das Fiir und Wider in
den strittigen und schwierigen Fillen dar, was den Souveriin in den
Stand versetzt, seine Entscheidung auf den ersten Blick zu treffen, vor-
ausgesetzt, er macht sich die Miihe, die vorgetragene Sache zu lesen und
gut zu verstehen. Ein klarer Kopf erfafit mit Leichtigkeit den springen-
den Punkt einer Frage. Diese Methode der Geschiftsfithrung ist der
Gewohnheit der Ministerriite vorzuziehen, die man anderswo prakti-
ziert, weil es keine groflen Versammlungen gibt, aus denen weise Mei-
nungen herauskommen, wo die Minister unter sich intrigieren, sich
zerstreiten, wo sich Hafl und Leidenschaft in die Affiren des Staates mi-
schen, wo in der Art zu debattieren die Angelegenheiten durch einen oft
zu lebhaften Disput eher dunkel werden, statt daf} Licht hineinge-
bracht wird, und endlich die Verschwiegenheit, die die Seele der Ge-
schifte ist, bei so vielen Personen niemals gewahrt wird.

Es kann gut sein, in schwierigen Fillen einen Minister zu Rate zu zie-
hen, den man fiir den kliigsten und erfahrensten hilt; will man noch
einen anderen dabeihaben, soll es gesondert geschehen, um nicht durch
Bevorzugung des einen Rats tiber den anderen Samen der Zwietracht
zwischen beide zu sden, die niemals endet. Ich verschliefe mein Ge-
heimnis in mir selbst; ich habe nur einen Sekretiir (dessen Treue ich ver-
sichert bin), dessen ich mich bediene'?, wenn man mich nicht selbst
besticht, ist es unmdéglich, daff man meine Pline errit. Die Minister sind
hier nur mit den Angelegenheiten des Reichs betraut; Verhandlungen,
die von Wichtigkeit sind, ein Vertrag oder ein Biindnis, gehen durch
meine Hinde.

" Hier vt der Kingg. Diese Geschichte wivd von Philipp von Mazedonien berichter,
2 Awgust Friedrich Eichel.
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Du Ceremonial

La plus pare [=plupart] des Rois de l'europe se sont forgéz des
espesses de chenes, sous le poix desquelles ils gemissent souvent. Mon
pere a eu Le Courage de rompre Les Sienes, et en Suivant ses traces j ai
conservé presieusement le depot de la liberté quil m'a transmis. J'ai
meme rencheri la dessus en ecartant Les Ministres etrangers le plus que
j‘ai pu de ma perssone. Il n'y a point de rang ici, point d’etiquete, point
d‘ambassadeurs. Par cela meme nous Somes a la brix [=1'abri] des dis-
putes de preseance et de toute Ces chicanes de L'Orgueil des Rois qui
dans d‘autre[s] Cours demandent des atentions serieuses et qui derobent
un tems qu‘on peut employer plus Utilement au bien public.

De la politique Exsterieure

Les provinces de la Monarchie prussiene Se trouvent presque toutes
Separées Les Unes des Autres. Le Corps de L'etat ou reside sa force est
L‘Electorat, La pomeranie, Magdebourg, Le Halberstat et la Silesie; ces
provinces, le Coeur du Royaume, Meritent La principale atention du
Souverain, acausse qu‘on y peut faire des arangemens Solides tant pour
L'Interieur que pour la Defence de ces provinces. La prusse, Separée de
la pomeranie par la prusse polonoisse, avoissine avec la pologne et La
Russie dont L'Imperatrisse est toute puissante en Courlande. Le Duché
de Cleve et La frize [= Friesland] touchent a la Holande. La silesie est
Limitrofe de la boheme, de la Moravie et meme de I'hongrie. L'electorat
et Le pais de Magdebourg entourent La Saxse, La pomeranie n'est
Separée que par La penne [=Peene] des possesions allemandes du Roy
de Suede, et La principauté de Mindent est entremelée du pais de
hanover, de Munster, de Casel, de Hildesheim et de bronswic. Vous'*
voyez que par Cete position Geografigue nous somes voisins des plus
Grands princes de L‘Europe; tout ces Voissins sont autans de jaloux ou
autans d'enemis segrets de Notre puissance.

La Situation Locale de Leur payss'®, leur ambition, Leurs Interets,
toute[s] ces Combinaissons Diferentes font Les principes de Leur politi-
que plus ou Moins Cachée Selon Les tems et Les Conjonctures.

La Maisson d‘autriche est sans contredit La plus ambitieuse de ces
puissance[s]. L'orgeuil des Empereurs Se transmet de pere en fis dans
cette race Imperialle; L'Envie d‘asservir L‘allemagne, d‘etendre les
Limites de Sa Domination et d‘etablir Sa famille, sert de baze a tout ses
projets. De toute Les puissances de L'Europe c’est celle que nous avons
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Uber das Zeremoniell

Die meisten Kénige von Europa haben sich selbst eine Art von Ket-
ten geschmiedet, unter deren Gewichten sie oft seufzen. Mein Vater
besafl den Mut, die seinen zu zerbrechen, und seinen Spuren folgend
habe ich das mir tiberlieferte Maf} an Freiheit getreulich bewahrt. Ich
habe ihn sogar noch iiberboten, indem ich mir die fremden Gesandten
soweit wie irgend méglich vom Leibe halte. Es gibt hier keine Rangun-
terschiede, keine Etikette und keine Botschafter. Dadurch sind wir vor
allen Streitigkeiten um den Vortritt und vor allen diesen Spitzfindigkei-
ten um den Stolz der Kénige gesichert, die an anderen Héfen ernsthafte
Aufmerksamkeit beanspruchen und die Zeit verschwenden, die man
niitzlicher fiir das Allgemeinwohl anwenden kann.

Uber die duflere Politik

Die Provinzen der preuflischen Monarchie befinden sich fast alle von-
einander getrennt. Der Kern des Staates, in dem seine Kraft wohnt, ist
die Kurmark, Pommern, Magdeburg, Halberstadt und Schlesien. Diese
Provinzen, das Herz des Konigreichs, verdienen die Hauptaufmerk-
samkeit des Konigs, weil man hier dauerhafte Einrichtungen herstellen
kann, sowohl fiir das Innere wie fiir die Verteidigung dieser Provinzen.
Preufen, durch Polnisch—Preuflen von Pommern getrennt, grenzt an
Polen und Ruflland, dessen Kaiserin in Kurland allmichtig ist. Das
Herzogtum Kleve und Friesland beriihren sich mit Holland. Schlesien
ist Grenzland von Béhmen, Mihren und selbst Ungarn. Die Kurmark
und die Magdeburger Linder umschliefien Sachsen; Pommern ist nur
durch die Peene von den deutschen Besitzungen des Kénigs von Schwe-
den getrennt, und das Fiirstentum Minden ist mit den Lindern von Han-
nover, Minster, Kassel, Hildesheim und Braunschweig vermischt. Thr
seht, dafl wir durch diese geographische Lage Nachbarn der gréfiten
europiischen Herrscher sind; alle diese Nachbarn sind Neider oder eben-
sosehr geheime Feinde unserer Macht.

Die Lage ihrer Linder, ihr Ehrgeiz, ihre Interessen, alle diese verschie-
denen Faktoren machen die Prinzipien ihrer Politik aus, mehr oder we-
niger versteckt, je nach Zeiten und Umstinden.

Das Haus Osterreich ist unstreitig das ehrgeizigste unter diesen Mich-
ten. Der Stolz der Herrscher vererbt sich vom Vater auf den Sohn in die-
sem kaiserlichen Geschlecht. Der Wunsch, Deutschland zu unterwer-
fen, die Grenzen seiner Herrschaft auszudehnen und seine Familie zu
versorgen, dient als Grundlage fiir alle seine Pline. Von allen Miichten
Europas ist es diese, die wir am meisten verletzt haben und die niemals den
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La plus offencée, et qui n‘oublira ni La perte de la silesie ni cette par}:ife
de Son Autorité que Nous partageons avec elle en Allem‘agne: Sa politi-
que actuelle est de retablir son Armée, de metre de L'ordre dans ses
finances et de Conserver La paix jusqu‘au tems que ses Aranglemefls se
seront perfectionés, de se fortifier d'alliances, comme elle L'a fait en
S‘unissant Le plus etroitement qu'elle L'a pu avec la Russie,
L‘angleterre et la Saxse, en esyant d'y joindre La.holande, en Cc?nciuant
avec L'Espagne et Le Roy de Sardagne un traité de Neutralité pour
L'Ttalie deguissé sous La forme d‘une Garantie Mutuelle de possesions.
Par ce dernier traité La Maisson d‘autriche Se rend Les C.ondfies Libres
en Lombardie et decouvre Clairement que son Intention estd en.'nployer
Ses forces ailleurs. Malgré d‘ausi bons arangemens, La. Cour de. viene est
trop Sage pour ataquer La prusse imed,iate_n:lent, mais elle a t:a.n: un Plan
qui est peutetre un Chef d'oeuvre en politique, acausse qu‘ﬂ reumft en
Lui tout ce quil y a de plus avantageux pour La Maisson, c'est -:flle1 1ﬁmre
tomber La Courone de pologne Sur la tete du Duc Charl[es] de
Loraine. Voissi comme elle raissone: Par le treté de petersbourg La
russie nous promet d‘apuyer L'Election du prince Charles en pologne
par un Corps de 30/m hommes. Si le Roy de prusse Le s?uf_re, nous
devenons bien plus puissans que Lui; nous ento[u]rons la silesie
p.22 :
de tout Les Cotéz, et alors a la premiere Ocassion nous serons assez forts
pour l'en depouiller. Si Le roy de prusse S'oposse. a force Ouverte a
notre Dessein, la russie, Nous et tout nos alliéz Lui tonr?beront Sur les
brads. Nous ferons agir Contre Lui nos troupes d'Italie, les Sa.xsomj
memes seront obligéz de Combatre, et il arivera ou que les Russes lui
enleveront la prusse ou que nous lui prendront La silesie, au quel de ces
Cas il sera reduit a faire la paix aux Conditions que nous Voudrons
LHLI‘; ;Z;Ig%ngletere‘?' n'envisage L'Europe que de Son‘Electorat de
Hanover, Tout ce qui paroit avantageux a Cet ellectorat L affecte, tout
ce qui y paroit Contraire L'Irite. La haine quil a Contn;: La prusse V{e:l-xt
en partie d‘ansienes brouilleries du Ministere ha.novnen avec cFIm e
berlin, et en partie de L'Envie quil porte a l'accroissement de puissance
de son Voissin. Il soutient La Reine d‘hongrie pour quelle favorisse ses
Interets de hanover et ses Vues d‘agrandissemens, come de rendre
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Verlust Schlesiens vergessen wird noch den Teil seiner Autoritit, den
wir mit ihm in Deutschland teilen. Seine gegenwirtige Politik ist es, sei-
ne Armee wieder einzurichten, Ordnung in seine Finanzen zu bringen
und den Frieden zu bewahren bis zu der Zeit, wenn seine Einrichtun-
gen vollstindig sein werden und wenn es sich durch Biindnisse ver-
stirkt hat, indem es sich so eng wie méglich mit Rufiland, England und
Sachsen vereinigt hat und indem es versucht, Holland mit einzubezie-
hen, mit Spanien und dem Kénig von Sardinien einen Neutralititsver-
trag fir Italien abgeschlossen hat, verkleidet in die Form einer
wechselseitigen Garantie der Besitzungen'’, Durch diesen letzten Ver-
trag hilt sich das Haus Osterreich die Ellenbogen in der Lombardei frei
und enthiillt damit klar seine Absicht, seine Streitkrifte woanders zu
verwenden. Trotz so guter Mafinahmen ist der Wiener Hof zu klug,
Preufien unmittelbar anzugreifen, aber er hat einen Plan gemacht, der
vielleicht ein politisches Meisterstiick ist, weil er alles in sich vereinigt,
was vorteilhaft fiir das Haus ist, er besteht darin, die Krone von Polen
dem Herzog Karl von Lothringen aufs Haupt zu setzen. Er begriindet
das folgendermaflen: durch den Vertrag von Petersburg hat Ruf}land
versprochen', uns in der Wahl des Prinzen Karl in Polen mit einem
Korps von 30.000 Mann zu unterstiitzen. Wenn der Kénig von Preu-
Ben es duldet, wiirden wir weit michtiger als er sein; wir wiirden Schle-
sien von allen Seiten einkreisen und dann bei der ersten Gelegenheit
stark genug sein, es ihm abzujagen. Wenn der Kénig von Preulen sich
mit offener Gewalt unserem Plan widersetzt, werden Rufiland, wir und
alle unsere Verbiindeten ihm in den Arm fallen. Wir werden unsere
Truppen in Italien gegen ihn marschieren lassen; die Sachsen selbst wer-
den verpflichtet sein zu kimpfen, und es wird sich ereignen, daf} entwe-
der die Russen ihm Preuflen erstiirmen oder wir ihm Schlesien
wegnehmen; in jedem dieser Fille wird er gendtigt sein, den Frieden zu
Bedingungen zu schliefien, die wir ihm vorschreiben werden.

Der Kénig von England fafit Europa nur durch sein Kurfiirstentum
Hannover ins Auge. Alles, was fiir dieses Kurfiirstentum vorteilhaft er-
scheint, bewegt ihn, alles, was dem entgegensteht, bringt ihn auf. Der
Haf}, den er gegen Preuflen hegt, stammt teils aus alten Reibereien des
hannéverschen Ministeriums mit dem von Berlin und teils aus Neid auf
die wachsende Macht seines Nachbarn. Er unterstiitzt die Kénigin von
Ungarn, damit sie seine hannéverschen Interessen und seine Vergrofe-
rungsabsichten begiinstigte und ihm dazu verhelfe, das Bistum Osna-

U Osterreichisch-russischer Vertrag von Petersburg vom 2.6.1746. Der Beitritt Englands erfolgte
1750, derjenige Sachsens war 1752 noch nicht perfekt. Der Garantievertrag mit Spansen und
Sardinien war am 14.6.1752 in Aranjuez abgeschivssen warden,

“Der Plaw, Herzog Karl, dem Schwager Maria Theresias, die polnische Thronkandidatur

anzuiragen, ist nicht im Petersburger Vertrag enthalten, sondern von Ruffland erst 1748 venti-
liert worden.
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hereditaire dans Sa Maisson L'eveché d‘osnabrug, d'optenir la‘Conﬁrmaé
tion de L'Empereur de ces Terres du Conté de n:iansfeldt quil a engag
des Saxsons, etz. Mais Ces haines et Ces Animositéz des. deux Maissons
finiront a la Mort du Roy; son petit fils ellevé et nouri en angleterre,
n‘aura pas Le meme penchant pour Ses Etats d‘Allf:-ma.gne que Le Roy
George, et il suivra (selon Les Aparances) le Conseil des Ministres pre-
eux d‘hanover. .
fe?: IIiTses?t:‘: fme doit point se Compter parmi nos Veritab_les enemis;
elle n‘a rien a demeler avec La prusse, c'est un enemi accidentel. Un
Ministre Corompu par l‘angletterre et l'Autriche a eu bien de La penea
trouver un pretexste aparent pour Brouiller nos deux Cours. La perte
de ce Ministre doit remetre Les Chosses dans Leur Etat Naturel. Ea
politique de Cette Cour est de Conserver L‘assendent‘quelle a sur ha
pologne, d‘etre en assez bonne inteligence avec La Maisson d 'autm(::1 e
pour Se fortifier par Son Secours Contre Une Ataque ]nopmaéf?- des
Turcs, et de Garder, autans quelle peut, une Influance dans les affaires
rd. :
dl}ﬁ;nons La Saxse'®” a ces trois grandes puissances. Ce Vaissau Sans
boussole navige au Gré du Vent et des fleaux. Un Ministre Coromip!.;
engage Son Maitre a signer le traité de peters‘bgurg, par le‘ Quel i
exsclut Sa Maisson du Tronne de pologne. Ce ministre Ruine I'Etat par
Ses Depensses et par Les Impots quil fait peyer au[x] peuEles, et a.uhelu
de tenir une Conduite Circonspecte, qui convient a La Situation dt? a
Saxse qui place son Roy entre L'Enclume et le Martau, ce folvde Mlm-.
stre L'engage Contre Les Interets de sa Maisson dans une alliance Eu:
exsposse La Famille royalle a tout les hazards de La Guerre sans Lui
donner la Moindre esperence de profiter de ses benefices.
Les holandais n‘ont'* pas assez de Dicernement pour savoir qui ils
doivent aimer ou qui ils doivent hair. Son'' Gouvernement faible et
Sans credit devroit etre pasifique pour S'afermir et pour peyer ses_dep—
tes; mais faisant tout a Contre tems, il est a presumer qul.! Continura
d‘agir de meme. Il hait la france qui pouroit le proteger, et s abandonne
a La Discretion de L'Angleterre qui Ruine Le Comertze de f:ette pauvre
Republique. On a persuadé a ces bons regeans que ] ostfrize entre Les
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briick in seinem Hause erblich zu machen, die Bestitigung des Kaisers
fur die Linder der Grafschaft Mansfeld zu erhalten, die ihm Sachsen ver-
pfindet hat etc.’” Aber dieser Haf und diese Feindseligkeiten der bei-
den Hiuser werden beim Tode des Kénigs zu Ende sein. Sein Enkel', in
England erzogen und aufgewachsen, hat nicht die gleiche Neigung fiir
seine deutschen Staaten wie Kénig Georg und wird (wie es scheint) den
Rat der englischen Minister dem der hannéverschen vorziehen.

Rufiland darf nicht unter die Zahl unserer wirklichen Feinde gerech-
net werden; es hat keine Reibereien mit Preuflen, es ist nur gelegent-
lich unser Feind. Ein von England und Osterreich bestochener
Minister'” hat mit grofler Miihe einen scheinbaren Vorwand fiir die Ent-
zweiung unserer beiden Héfe gefunden. Der Sturz dieses Ministers
miiflte die Dinge in ihren natiirlichen Stand zurtickversetzen. Die Poli-
tik dieses Hofes ist es, die Uberlegenheit tiber Polen zu bewahren, in gu-
ter f.'l'bereinstimmung mit dem Hause Osterreich zu sein, um sich mit
dessen Hilfe gegen einen unverhofften Angriff der Tiirken zu sichern
und so viel EinfluR wie moglich in den Affiren des Nordens zu behal-
ten.

Nehmen wir noch Sachsen zu diesen drei groflen Michten hinzu. Die-
ses Schiff ohne Kompaf ist dem Wind und den Wellen preisgegeben.
Ein bestochener Minister'® veranlafit seinen Herrn, den Petersburger
Vertrag zu unterzeichnen, wodurch dieser sein Haus vom polnischen
Thron ausschliefft. Dieser Minister richtet den Staat durch Ausgaben
und Steuern, die er das Volk zahlen lifdt, zugrunde, und anstatt eine vor-
sichtige Haltung einzunehmen, wie sie der Lage Sachsens angemessen
wire, die seinen Kénig zwischen Hammer und Ambof} einklemmt, ver-
pflichtet dieser tolle Minister seinen Herrn, gegen die Interessen seines
Hauses in eine Allianz, die die konigliche Familie allen Zufillen des
Krieges aussetzt, ohne ihm die geringste Hoffnung auf Teilnahme am
Gewinn zu lassen.

Die Hollinder haben nicht genug Unterscheidungskraft, um zu wis-
sen, wen sie lieben und wen sie hassen sollen. Ihre Regierung, schwach
und ohne Kredit, miifite friedlich sein, um sich zu befestigen und ihre
Schulden zu bezahlen; da sie aber alles zur Unzeit tut, ist vorauszu-
sehen, daf} sie fortfahren wird, auf die gleiche Art zu handeln. Sie hafdt
Frankreich, das sie beschiitzen kénnte, und liefert sich der Verschwie-
genheit Englands aus, das den Handel dieser armen Republik zugrunde

“Nach Art. X1, §§ 1, 5 und 6 1PO sollte im Bistum Qsnabriick ein katholischer regelmafiig mit
einem evangelischen Bischof ans dem Hause Braunschweig-Lineburg wechseln. Die sachsische
Hlfte der Grafschaft Mansfeld war 1750 als Sicherbeit fiir eine hannoversche Anleihe verpfin-
det worden,

* Der Prinz von Wales, Friedrich Ludwig, war 1751 gestorben.

" Groffkanzler Graf BestuZev.

"*Graf Brabl. Vgl Anm. 13/14,
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Mains de la prusse ruineroit Leur Comerce, que La france et la prusse
unie pouroi[en]t L'attaquer de frond et a Dos et bouleversser ‘Son Etat.
Mefians, incerteins, jaloux et toutefois faibles et Sans argent, 11§ flotent
Entre diferens sentimens et seront Cependant toujours entrainéz par
L‘angleterre toute[s] Les fois quelle le voudra serieusement.

Toute[s] ces puissances plus ou Moins sont dans des Interets C.on
traires au[x] Notres. La Reine d‘hongrie, La plus Sage et la plus politi-
que d‘entre eux, Se sert des passions des Autres _pour avenser ses
Desseins; elle Cache son ambition et meme ses haines et ne veut se
decouvrir qu‘a bonnes ensegnes. Le Roy d ?nglettere, plus hanown;n
qu‘anglais, suit ses passions. Il veut s‘agrandir par dn:fs a.c!'u.its (Sellon e
Sistheme du vieu bernsdorf)'*?, mais il ne Calcule ni ausi juste ni aussi
loin que la Reine d‘hongrie. L'Imperatrisse de Russie, gou_vernée par
son Ministre, peut le Disgracier, et quelqun en son tems 11%1 peut fmre_
ouvrir les yeux. La Saxse, Comme je Viens le dire, se Conduit Comme si
elle etoit Dirigée par ses plus Cruels enemis, et le Gouvernement de
holande n'est qu‘un Melange d‘Imbessilité et de faiblf:sse. :

Exsaminons apressent L'Etat et La politique des puissances Amies de
la prusse: . 3

La france' est un de Nos plus puissans alliéz. Un prince faible se per-
ssuade quil Gouverne cette Monarchie tansdis que ses Ministres parta-
gent son Autorité et ne Lui Laissent qu‘un nom Stt'an?e. Une Metresse
qui ne travaille qu‘a s‘enrichir, des gens d'affaires qui pillent Les Coffres
du Roy, beaucoup de derangement et de rapines i?.blment ce Gouverne-
ment de deptes. Les affaires Se traitent Super.ficxellernent dans ce pais
dont Le plaissir est Le Dieu, tantot Les Ministres prenent un tonlde
hauteur et tantot Le derangement des finances Les fait baisser tout d'un
Coup. La Vivassité des frangais fait quils n‘agissent que par Saillies; ‘lo.rs
quils Veulent une Chosse, ils la desirent vivement, mais 1l§ se rafroidis-
sent de meme et passent d‘un sentiment a celui qui lui est Le plus
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richtet. Man hat diese braven Regenten iiberzeugt, dafl Ostfriesland in
den Hinden Preuflens ihren Handel ruinieren wiirde, dafl Frankreich
und Preuflen vereint, sie in der Front und im Riicken angreifen und den
Staat umstiirzen konnten. Mifitrauisch, unschliissig, eifersiichtig und
dennoch schwach und ohne Geld schwanken sie zwischen verschiede-
nen Gefiihlen und werden unterdessen immer von England mitgeris-
sen, immer dann, wenn dies es ernstlich will.

Alle diese Michte sind in ihren Interessen mehr oder weniger den
unseren entgegen. Die Konigin von Ungarn, die kliigste und politisch
grofite unter ihnen, bedient sich der Leidenschaften der anderen, um
ihre Pline weiterzubringen. Sie verbirgt ihren Ehrgeiz und selbst ihren
Hafl und will ihren Plan nicht enthiillen, auffer unter guten Vorzei-
chen. Der Kénig von England, mehr hannéverisch als englisch, folgt sei-
nen Leidenschaften. Er will sich durch Erwerbungen (gemifl dem
System des alten Bernstorff)'® vergréfiern, aber er rechnet weder so gut
noch so weit wie die Kénigin von Ungarn. Die Kaiserin von Rufiland®,
regiert von ihrem Minister, kann ihn absetzen, und irgendeiner kann iht
im rechten Augenblick die Augen 6ffnen. Sachsen, wie ich gerade ge-
sagt habe, verhilt sich, als wenn es von seinen grausamsten Feinden re-
giert wiirde, und die Regierung in Holland ist nur ein Gemisch von
Torheit und Schwiche.

Priifen wir nun die Lage und die Politik der mit Preufien befreunde-
ten Michte:

Frankreich ist einer unserer michtigsten Bundesgenossen®. Ein
schwacher Fiirst?? bildet sich ein, diese Monarchie zu regieren, wihrend
sich seine Minister seine Autoritit teilen und ihm nur einen leeren Na-
men lassen. Eine Mitresse®, die nur daran arbeitet, sich zu bereichern,
Beamte, die die Truhen des Kénigs pliindern, viel Unordnung und
Riubereien richten diese Regierung durch Schulden zugrunde. Die
Staatsgeschifte werden in diesem Lande, wo das Vergniigen der Gott
ist, oberfliichlich behandelt. Bald nehmen die Minister einen hochmiiti-
gen Ton an, und je mehr die Unordnung der Finanzen diese zugrunde
richtet, werden sie mit einem Schlage kleinlaut. Die Lebhaftigkeit der
Franzosen bewirkt, dafl sie nur nach sprunghaften Einfillen handeln.
Wenn sie eine Sache wollen, wiinschen sie sie lebhaft, aber sie kiihlen
sich gleich wieder ab und wenden sich von einem Gedanken zu dem, was

" Hannover und Braunschweig hatten 1719 die Reichsexekution gegen Herzog Karl Leopold
von Mecklenburg-Schwerin in dessen Streit mit den Stinden durchgefabrt; Minister Freiberr
v. Bernstorff hatte zur Kostendeckung 1734 acht mecklenburgische Amter als Pland
besetzen fassen.

W Zarin Elisabeth,

*' Biindnis gegen Osterreich zu Breslau (5.6.1741) im 1. Schlesischen Krieg.

2 Kinig Ludwig XV

3 Madame Pompadonr.
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opossé, par cette Legereté dont le Meilleures Tetes de ce paix ont de La
penne a se Garantir.

Malgré tout ces abus La france est Le Royaume le plus puissant
de L'Europe. e
page 23 2 cahier de la Politique
Les Vues de politique de Cete Nation resteront longtems les memes.
Son Interet permanent est d‘abaisser La Maisson d‘autriche, de Soutenir
les prerogatives des princes de L‘Empire, de diminuer le Comersse des
Anglais, de Soutenir les Interets de l‘espagne tant a I'egard du ComferSe
qu‘aux Vues d'Etablissement que La Maisson d‘Espagne peut avoir en
Italie afein de S‘atacher Cette puissance Le plus Etroitement quil se
puisse; d‘avoir un parti formidable dans le Nord pour avoir la Main dans
toute[s] Les affaires de L‘Europe. Ses Vues d'agrandissement :Sont
d‘etandre ses Limites jusqu‘au Rein qui servoit jadis de bornes a L'Em-
pire des Gaules. Si la france se mele d‘une Guerre sur le Rin ou en flan-
dres, c'est par Interet et dans la Vue de faire des aquisitions; si elle se'*
Mele des Affaires de Suede ou de pologne, c'est par ostantation, et Lon
doit etre Certein qu'elle ne balancera pas de sacrifier La Cause de Ces'*
alliéz pour avansser ses propres Interets pour peu qu'elle y voye jour.
Les principes des francais dans leur traitéz sont de leur'** faire porter
tout ‘honereux de la Guerre et de se Conserver Les brads libres pour
pouvoir agir Comme Il lui plait; elle aime que ses alliéz portent les p1u§
grands fardaux et qu'elle n'aye qu‘une Charge Legere. C'est pour quoi
dans toute[s] Les Negotiations il faut etre sur ses gardes avec cette
puissance pour n'en etre point la dupe.

La Suede'” n‘a d‘autre politique que de se Soutenir Visavis de la
Russie telle qu‘elle est. Son Animosité Contre La Moscovie L'exsite ase
Wenger de Sa derniere Guerre malheureuse et deshonorante, mais Si Sa
haine L‘anime, son Impuissance la retient. La Suede est un Allié a
Charge, qui peut se trouver dans le Cas de demander des Secours, mais
qui ne sauroit en rendres. Cette Nassion ausi pauvre que Vaine est
dechirée par des Dissentions intesstines qui achevent d‘afaiblir et de
decrediter son Gouvernement.

Le Danemarc'*® a son Ambition Comme un Autre. Il met Sa principal
force dans sa Marine qui est bien entretenue, et neglige ses forces de
Terre. Sa politique Roule Sur L‘aquisition du Holstein; en partant de ce
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diesem ganz entgegengesetzt ist, durch diese Leichtigkeit haben auch
die besten Képfe dieses Landes Miihe, sich davor zu hiiten.

Trotz aller dieser Unordnungen ist Frankreich das michtigste Konig-
reich Europas. Die politischen Absichten dieser Nation werden lange
Zeit dieselben bleiben. Sein bestindiges Interesse ist es, das Haus Oster-
reich zu demditigen, die Vorrechte der Reichsfiirsten zu unterstiitzen,
den Handel der Englinder zu vermindern, die Interessen Spaniens zu er-
halten sowohl im Hinblick auf den Handel wie auf die Absichten auf Be-
sitz, die das Haus Spanien in Italien haben kann, um diese Macht so eng
wie moglich an sich zu ketten; eine starke Stellung im Norden zu be-
sitzen, um die Hand in allen Geschiften Europas zu haben. Seine Ver-
groflerungspline sind, seine Grenzen bis zum Rhein auszudehnen, der
ehemals als Schranke fiir das Reich Galliens diente. Wenn Frankreich
sich in einen Krieg am Rhein oder in Flandern einmischt, geschieht es
aus Eigennutz und aus der Sicht, Eroberungen zu machen; wenn es sich
in Angelegenheiten Schwedens oder Polens verwickelt, geschieht es nur
aus Prahlerei, und man kann gewif} sein, daf} es nicht schwanken wiirde,
die Sache seiner Verbiindeten zu opfern, um seine eigenen Interessen
zu beférdern, wenn es auch noch so wenig Licht sieht. Die Grundsitze
der Franzosen bei Vertrigen sind es, die Verbiindeten die ganze Last des
Krieges tragen zu lassen und sich die Arme frei zu halten, um handeln zu
konnen, wie es ihnen pafit; es liebt es, wenn seine Verbiindeten die La-
sten tragen und es selbst nur eine leichte Biirde hat. Deshalb muf8 man
bei allen Verhandlungen auf der Hut vor dieser Macht sein, um nicht be-
trogen zu werden.

Schweden kennt keine andere Politik, als sich gegeniiber Rufland, so
wie es ist, zu behaupten. Sein Groll gegen Moskau reizt es, sich fiir
seinen letzten ungliicklichen und entehrenden Krieg zu richen, aber
wenn sein Hafl es dazu anfeuert, hilt seine Ohnmacht es zuriick.
Schweden ist ein belastender Verbiindeter?, der sich in der Lage befin-
den kann, um Hilfe zu rufen, der aber keine gewihren kann. Diese Na-
tion, ebenso arm wie eitel, ist durch innere Zwistigkeiten zerrissen, die
vollends ihre Regierung schwichen und diskreditieren.

Dinemark hat seinen Ehrgeiz wie andere. Es steckt seine Hauptkraft
in seine Marine, die in gutem Zustand ist, und vernachlissigt seine Land-
truppen. Seine Politik dreht sich um die Eroberung von Holstein®.

* Zehnjabriges Defensivbindnis von 1747. Friedrich der Grofie bezicht sich hier auf den schuwe-
disch-russischen Kricg von 1741—1743, den die im Reichstag und Reichsrat (Senat) beberr-
schende Adelspartei der ,Hite” zur Rickgewinnung der 1721 verlorenen Provinzen Liviand,
Estland, Ingermaniand nnd Karelien gefiibre hatte, der aber fiir Schweden mit dem Verlust
weiterer Gebiete in Sidost-Finnland endete,

* Zur Einfihrung in die auferordentlich verwickelten territorialen Probleme der Herzogtiimer
Schleswig und Holstein und ihrer Beziehungen zn Dinemark sei verwiesen anf Otto Brandi:
Geschichte Schleswig-Holsteins, neu bearbeitet von W. Kiiiwer, 5. Aufl., Kiel 1957,
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point, on peut exspliquer toutels] Ses demarches:. Son. Ir}Feret paroit
demander que la Suede reste faible, et par cette raisson il s interesse au
Meintien de Son Gouvernement present. Peutetre que La Vile de l_lam-
bourg entre pour quelque chosse dans La politique- danoisse, mais en
Cas quils meditent cette aquisition, L'affaire ne paroit pas mure encore.
En general, Le danemarc est une puissance plus t:alfe pour se defendre
chez soy que pour porter La Guerre chez ses Voissins, a cause que Ses
revenus qui sufissent pour la defendre, ne sont pas assez Coqsxders}bles
pour Lui donner les moyeins de Comenser une Guerre offensive loin de
ses frontieres.

La Republique de Pologne'® Conserve L‘?msien Gouvemgment
feodal que toute[s] Les autres puissances de I'Europe ont .ab?hs. Ses
Voissins, interesséz a meintenir'® Cette Monarchie Republicaine dans
Son Etat de faiblesse, meintien[en]t La liberté et l'independance ldes
Grands contre L‘ambition de Leur Roix. Cette Republique n'est
troublée qu‘a Locasion de L'Election de Ses Rois. Divissée au dedap par
deux puisant[s] partis, elle n'est dangereuse a perssone, et Les Voissins
sont presques assuréz contre tout ce quelle Voudroit enFreprendre,
parce quil n'y a rien de plus facille que de Rc::mpre ses'! Dl.ettfes. :

L‘Empire’? est moins Uni que jamais. L'Empereur y jouit d‘une
Autorité tres bornée, quil peut faire valoir selon Les Conjc{nctu_res. Tout
Les princes Eclessiastiques sont atachéz a La Maisson dautr.lche. ala
quelle ils sont redevables de leur Elevation. Les princes Secmllef:s sont
partagéz et Se metent ou du Conté de L'Empereur ou de Celui fie I.:a
france, selon ce que leur en dit leur Interet. A la honte de ma I’:Ia.tmn je
Suis obligé d‘avouer que jamais L'interet public na eté sacr‘d’:é davan-
tage a L'Interet personel que cela arive apressent. Un qu d‘angleterre
passe La mer avec un Sac de Guinées et des sommes Modl_qucs Servant a
Corompre les plus puisant[s] princes du Corps germaniques. Ils sont
devenus marchands, il[s] trafiquent du Sang de leur sujets, ils Vendent
Leurs Voix dans le Colege des princes et dans Celui des Electeur_s. Je
crois quils Vendroient Leur personnes sil se trouvoit quelqun qui Les
Voulut peyer. Ceux de ces princes qui Se trouvent actuell{?ment
engagéz avec la Cour De Viene, sont: L'Electeur de He!.ncwer, I eille—:.:-
teur de Saxse, celui de baviere, mayance, Treves et les princes eclesiasti-
ques, Ceux qui Sont alliéz avec la france et dans les Interets de la prusse,
Sont: L‘Electeur palatein, celui de Cologne, le duc de Wurtenberg: de
bronswic, la Maisson de brandebourg de la franconie. Ceux qui se
metent a l'encan et qui ne sont pas encore achetéz, sont: La hesse, Le
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Wenn man von diesem Punkt ausgeht, kann man sich alle seine Schrit-
te erkliren. Sein Interesse scheint zu fordern, dafl Schweden schwach
bleibt, und aus diesem Grund liegt ihm daran, seine augenblickliche Re-
gierung zu halten. Es kann sein, daf} die Stadt Hamburg irgendwie in
den Gesichtskreis der didnischen Politik tritt, aber falls es diese Erwer-
bung erwigt, scheint die Sache noch nicht reif zu sein. Im ganzen ist
Dinemark eine Macht, mehr sich selbst zu verteidigen, als den Krieg in
Nachbars Land zu tragen, weil seine Einnahmen, die ausreichen, sich zu
schiitzen, nicht grof8 genug sind, ihm die Mittel zu geben, einen Offen-
sivkrieg fern von seinen Grenzen zu fithren.

Die Republik Polen hilt an der alten feudalen Regierungsform fest,
die alle anderen Michte Europas schon abgeschafft haben. Ihre Nach-
barn, daran interessiert, die republikanische Monarchie in einem Zu-
stand der Schwiche zu erhalten, unterstiitzen die Freiheit und
Unabhingigkeit der Groflen gegen den Ehrgeiz ihrer Kénige. Die Re-
publik wird nur bei Gelegenheit einer Kénigswahl beunruhigt. In zwei
méchtige Parteien gespalten, ist sie fiir niemanden gefihrlich, und die
Nachbarn sind beinahe gesichert gegen alles, was sie unternehmen wiir-
de, weil nichts leichter ist, als ihre Reichstage zu sprengen.

Das Reich ist uneiniger denn je. Der Kaiser erfreut sich nur einer sehr
beschrinkten Autoritiit, die er je nach Lage der Dinge geltend machen
kann. Alle geistlichen Fiirsten sind dem Hause Osterreich verbunden,
dem sie ihre Wahl verdanken. Die weltlichen Fiirsten sind geteilt und
halten sich entweder auf der Seite des Kaisers oder auf der Frankreichs,
je nachdem, was ihr Interesse erfordert. Zur Schande meiner Nation
mufd ich gestehen, dafl das &ffentliche Interesse nie so sehr den person-
lichen Interessen geopfert worden ist, wie es heute geschieht. Ein Kénig
von England geht mit einem Sack voll Guineen iiber das Meer, und mai-
flige Summen geniigen, um die michtigsten deutschen Fiirsten zu be-
stechen?®. Sie sind Kaufleute geworden, sie handeln mit dem Blut ihrer
Untertanen, sie verkaufen ihre Stimmen im Fiirstenkollegium und in
dem der Kurfirsten. Ich glaube, sie wiirden ihre eigene Person ver-
kaufen, wenn sich jemand finde, der sie bezahlt. Diejenigen Fiirsten, die
augenblicklich mit dem Wiener Hof verbunden sind, sind: der Kurfiirst
von Hannover, der Kurfiirst von Sachsen, der von Bayern, Mainz, Trier
und die geistlichen Fiirsten. Diejenigen, die mit Frankreich verbiindet
sind und fiir Preuflen, sind: der Kurfiirst von der Pfalz, der von Kéln,
die Herzoge von Wiirttemberg und Braunschweig, das Haus Branden-
burg in Franken. Diejenigen, die versteigert werden und noch nicht

verkauft sind, sind: Hessen, der Herzog von Gotha. Sachsen folgt blind

* Der Konig spielt daranf an, daff Georg IT. als Kurfiirst von Hannover mit Geldmitteln die Wah!
Erzherzog Joscphs zum Riomischen Konig unterstitzte.



342 Friedrich der Grofle 1752

Duc de Gota. La Saxse suit aveuglement les ordres de la Russie, et c'est
L'imperatrice qui L‘oblige a entrer dans L'alliance de la Cour de Viene.
Cette servilité de La Saxse est une suite du traité fait avec la rusie al'oca-
sion du Couronement d‘Auguste 2. Come ce Roy devoit sa Courone a la
Czatiene, il fut obligé de S'engager quil ne Contracteroit aucuns
engagemens sans Sa Volonté.

Nous n‘avons jamais rescux des Subsides de personne; federic pre-
mier ait [=est] Le Seul qui ait eu Cette bassesse la. Il est bon de Vous
dire que toute puissance qui se met aux Gages d‘une Autre, se Lie les
mains et ne joue qu‘un Segond role, toujours dans La Dependance de
celui qui peye, et a La paix obligé d'en passer par ou le veut Cet'* allié
trop puisant. Voici Les puissances qui ne nous Interessent pas ausi direc-
tement que Ces premieres:

L‘Espagne'®. Si elle Suit ses Veritables interets, doit Etre Inseparable
de la france, tant pour Soutenir son Comersse contre Les Anglais que
pour se Meintenir en Italie Contre La Maisson d'Autriche. Elle peut
S'ecarter pour un tems de ce Sistheme, mais elle Sera toujours obligée
d'y Revenir. Je ne dis rien du portugal; ce Roy e[s]t Le plus riche par-
ticuiller de L‘Europe, c‘est Le Roy de la Noblesse Titrée.

.24
Ee Roy de Sardagne' est un Cancere qui ronge le[s] Milanais; il veut
etre Roy de lombardie et, pour Le devenir, il ambrassera tantot Le parti
de la france, tantot celui de I‘autriche pourvu quil gagne quelque terain
par chaque traité.

Le Pape'* est une Vieille idole Negligée dans Sa Niche; il est apresent
Le premier Aumonier des Rois, ses foudres se sont etaintes. Sa politi-
que est Connue et au lieux d'Interdire des peuples et de Deposer des
Souverains Comme autre fois, il est bien Contant quand persone ne le
Deposse et Lui Laisse dire La Messe tranquilement a St Piere.

Le Grand Segneur'¥’ n‘est point un Soliment ni un Mahomet 2, c'est
un homme faible qui a eté ellevé parmi des femes dans un Serail. Quoi-
qu‘Impuisant, Cet Empire peut reprendre un autre face sous un Autre
Sultan, mais ce qui Nuit beaucoup a son agrandissement, C'est La pro-
fonde Ignorance du Divan Sur les affaires de L'Europe et L'ansiene
fasson de faire Combatre ses troupes dont Les Visirs ne S'ecartent
Jamais. Les Guerres Civilles de persse qui ont Ruiné ce beaux Royaume,
done[nt] La liberté au[x] turcs d‘employer leur forces Contre Les Russes
ou Les Autrichiens selon quils le trouvent apropos.

13 |e veut nachgetragen, cet korrigiert aus? "% In der Vorlage anterstrichen 1% Diese 4 Wor-
ter in der Vorlage unterstrichen " Diese 2 Wirter fn der Vorlage unterstrichen ' Diese
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den Befehlen Ruflands, und es ist die Kaiserin, die es dazu verpflichtet
hat, eine Allianz mit dem Hof in Wien einzugehen. Diese Untertinig-
keit Sachsens ist eine Folge des Vertrags mit Rufilands gelegentlich der
Krénung Augusts II. Da dieser Kénig seine Krone der Zarin verdankt,
mufite er zusagen, keinerlei Verpflichtungen ohne ihren Willen einzu-
gehen.

Wir haben niemals Subsidien von jemandem angenommen; Fried-
rich L ist der einzige, der sich so weit herabwiirdigte. Es ist wichtig,
Euch zu sagen, daf} jede Macht, die sich einer anderen Macht verpfiin-
det, sich die Hinde bindet und nur eine zweite Rolle spielt, immer in
der Abhingigkeit dessen, der zahlt und beim Frieden verpflichtet, sich
dahin zu wenden, wohin der michtigere es will. Hier die Michte, die uns
nicht so direkt interessieren wie die ersteren:

Spanien. Wenn es seinen wirklichen Interessen folgt, muf} es unzer-
trennlich von Frankreich sein, um seinen Handel gegen England auf-
rechtzuhalten wie um sich in Italien?” gegen das Haus Osterreich zu
behaupten. Es kann sich zeitweise von diesem System entfernen, aber es
wird immer gezwungen sein, wieder dahin zuriickzukehren. Ich sage
nichts tiber Portugal; dieser Konig ist der reichste Privatmann Europas,
es ist der Konig des Titularadels.

Der Konig von Sardinien ist ein Krebs, der das Mailindische Gebiet
benagt; er will Kénig der Lombardei sein, und um es zu werden, wird er
teils die Partei Frankreichs teils die Osterreichs ergreifen, vorausge-
setzt, er gewinnt durch jeden Vertrag einiges Terrain.

Der Papst ist ein altes Gétzenbild, vernachlissigt in seinem Winkel;
heute ist er nur noch der erste Beichtvater der Kénige, sein Geschiitz ist
zum Schweigen gebracht. Seine Politik ist bekannt, statt die Vélker zu
entmiindigen und Kdénige abzusetzen wie friiher, ist er sehr zufrieden,
wenn niemand ihn absetzt und man ihn ruhig seine Messe in Sankt Pe-
ter lesen lifit.

Der Sultan® ist weder ein Soliman noch ein Mohammed 1L, er ist ein
schwacher Mensch, der zwischen Frauen in einem Serail erzogen wor-
den ist. Obwohl schwach, kann dieses Reich unter einem anderen Sul-
tan ein anderes Gesicht annehmen, aber was seiner Vergréflerung sehr
schadet, ist die tiefe Unkenntnis des Divan iiber die europiischen Zu-
stinde und die veraltete Art, die Truppen kimpfen zu lassen, die die
Wesire nicht ablegen. Die Biirgerkriege in Persien, die dieses schéne
Kénigreich zerriittet haben, geben den Tiirken die Freiheit, ihre Kriifte
gegen die Russen oder die Osterreicher zu entfalten, so wie sie es fiir
richtig halten.

Y Das Kinigreich beider Sizilien (Neapel) wnd das Herzogtnm Parma waren spanische
Sekundogenituren,

¥ Sultan Mabmud 1.
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Apres avoir rendu compte des Interets de tout Les princes de
L'Europe, il juste que je vous rende Compte des Notres.

La Prusse': Il faut regarder L'Europe Cretiene Comme une Republi-
que de Souverains divissée en deux puissans partis. La france et
L‘Angleterre depuis un demi Siecle ont donné le branlle aux autres'.
L‘Oposition de leurs Interets et des ansienes haines font que Ces Mo-
narchies ne s‘accordent jamais ensemble qu‘apres avoir epuisséz Leur(s]
pais d‘hommes et Leurs Coffres des Sommes quils avoient pu y'*°
amasser. Que La Russie porte La Guerre en Suede ou en Pologne, que
La Maisson d‘autriche Menasse Les Libertéz du Corps germanique, ou
quelle fasse une invassion dans Le parmessan ou en Silesie, D'abord Les
deux puissances presponderantes prenent parti, et par Le Nombre des
Alliéz que Chacune entraine avec Elle'*!, Voila un equilibre de puissan-
ce qui S‘etablit et qui Constitue une egalité de force entre L'agresseur et
L'‘attaqué. Si un Prince Beliqueux fait une Levée de Bouclier dans un
tems ou la france et L‘angleterre Veulent eviter la Guerre et S'enten-
dent sur ce point, il est a croire qu‘alors elles offriront leur Mediation
au[x] puissances beligerantes et Les forceroient a L'accepter. Cette Poli-
tique, Une fois etablie en Europe, empeche Les Grandes Conquetes et
rand Les Guerres infructueusses, 2 moins quelles ne soyent Conduites
avec une Grande Superiorité et une fortune invariable.

Vu La Situation actuele des chosses, vous jugez bien que La prusse ne
Manquera jamais d‘alliéz. Pour Les choissir, il faut Se depuiller de toute
haine personelle, ainsi que de tout prejugé, Soit contraire, soit favo-
rable. L'Interet de L'Etat e[s]t L‘Unique Motif qui doit dessider dans Le
Conseil des princes. Nos Interets presents surtout depuis l'aquisition de
La Silessie sont de Demeurer Unis avec la france, de Meme qu'avec tout
Les Enemis de la Maisson d‘Autriche. La Silessie et La Loraine sont deux
soeurs dont la prusse a epousé L'ainée et la france la Cadette. Cette
alliance Les oblige a suivre La Meme politique. La prusse ne sauroit Voir
d‘un Oeuil Tranquile enlever a La france L'allessace ou la Loraine, et Les
diverssions de la prusse en faveur de la france sont eficasses, parce quel-
les portent a I‘Intent [= instant] La Guerre au Centre des pais heredi-
taires. La france, par une Raisson semblable, ne peut Soufrir que
L'Autriche reprene La silesie, parce que cela affaibliroit trop un allié de
la france qui Lui est Utile pour Les affaires du Nord et pour celles de
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Nachdem ich iiber die Interessen aller Fiirsten in Europa berichtet
habe, ist es billig, tiber unsere eigenen zu reden.

Preuflen: Man muf} das christliche Europa als eine Republik von Sou-
verinen ansehen, die in zwei michtige Parteien geteilt sind, Frankreich
und England haben seit einem halben Jahrhundert den Anstof} fiir die
anderen gegeben. Der Gegensatz in ihren Interessen und die alten Ge-
hissigkeiten bewirken, daff diese Monarchien sich niemals einigen, aus-
genommen, wenn ihr Land von Menschen leer und ihre Truhen
erschopft sind von Summen, die sie darin gesammelt haben. Ob nun
Ruflland den Krieg nach Schweden oder Polen trigt, ob das Haus Oster-
reich die Freiheiten der Reichsstinde bedroht oder ob es in Parma oder
Schlesien einfillt, zuerst ergreifen die beiden Vormichte Partei und
durch die Zahl der Verbiindeten, die jede an sich zieht, entsteht ein
Gleichgewicht der Michte, das eine Gleichheit der Stirke zwischen An-
greifer und Angegriffenem herstellt. Wenn ein kriegerischer Fiirst den
Schild erhebt, in einer Zeit, in der Frankreich und England den Krieg
verhindern wollen und sich iiber diesen Punkt einigen, ist anzuneh-
men, daf} sie den Kriegfiihrenden ihre Vermittlung anbieten und sie
zwingen, sie anzunehmen. Diese Politik, einmal in Europa eingefiihrt,
verhindert grofle Eroberungen und hilt die Kriege erfolglos, zum min-
desten, wenn sie nicht mit grofier Uberlegenheit und unausgesetztem
Gliick gefithrt werden.

Angesichts der augenblicklichen Lage der Dinge werdet Thr wohl ein-
sehen, daf} es Preuflen niemals an Bundesgenossen fehlen wird. Um sie
auszuwihlen, mufl man sich von jeglichem personlichen Haf} freima-
chen, ebenso von jedem Vorurteil, sei es nachteilig oder giinstig. Das In-
teresse des Staates ist das einzige Motiv, das im Rat der Fiirsten zu
entscheiden hat. Unsere augenblicklichen Interessen, besonders seit der
Erwerbung Schlesiens, verlangen, mit Frankreich einig zu bleiben,
ebenso wie mit allen Feinden des Hauses Osterreich. Schlesien und
Lothringen?®® sind zwei Schwestern, von denen die iltere Preuflen und
die jlingere Frankreich geheiratet hat. Dieser Bund verpflichtet sie, der-
selben Politik zu folgen. Preufien darf nicht ruhig zusehen, wenn Elsaf}
oder Lothringen Frankreich weggenommen wiirden, und die Unterneh-
mungen Preuflens zugunsten Frankreichs wiren wirksam, weil sie sofort
den Krieg ins Zentrum der Erblande tragen wiirden. Frankreich kann
aus dem gleichen Grunde nicht leiden, dafl Osterreich Schlesien zu-
riicknihme, weil das einen Verbiindeten Frankreichs zu sehr schwichte,
der ihm niitzlich fiir die Verhiltnisse im Norden und im Reich ist und

¥ In dem den Polnischen Thronfolgekricg beendenden Frieden von Wien (1738) hatte der August
1L als poluischer Kinfg unterlegene Stanistans Leszezynshi, Schwiegervater Ludwios XV,
von Frankreich, als Entschidignng fiir Polen die noch zum Dentschen Reich gebiripen Her-
zogtimer Lothringen wnd Bar erbalten, die wach seinem Tod (1766) an Franbreich fallen
sollten,
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L‘Empire, et dont Les Diverssions (comme je viens de le Dire) sauvent a
Coup sur La loraine ou l‘allessace en cas d'un danger Eminent et
Imprevu. La politique de La Cour de Verssailles a de tout tems eté de
s‘oposser a L‘agrandissement et au despotissme des Empereurs. Les
Interets de La prusse sont Les Memes; Les frangais Sont Sanssaice [=sans
cesse] en Meseinteligence avec Les Anglais, nous de meme avec Les
hanovriens; c'est La Meme chose, et Les Interets des Deux Courones se
trouvent autans de poinds de reunion. La france peut secourir la prusse
par des Diverssions qu'elle pouroit faire en flandre ou sur Le rein, par
Des alliances en Soulevent dans le Cours d‘une Guerre La porte Contre
la Russie ou Contre L‘autriche, par des Troupes auxsiliaires, en
Soudoyant un Corps de Troupes des princes allemens et en le remetant
a La Disposition de la prusse. Par tout ce que je viens de raporter, Vous
Voyez que Cette alliance est naturelle, que tout Les Interets des deux
Couronnes se reunissent, et que par Consequent les Conjonctures de
L‘Europe ont formé ces Liens plustot que I'habileté des Negosiateurs
n'y ait Contribués. Quelle qu‘imposante que Soit Cette alliance, si Vous
y ajoutez encore La Suede et beaucoup de princes d‘allemagne, je ne
conte [= compte] en rien sur Le Secours de ces alliéz et je ne fais mon
Calcul que sur mes propres forces.

Une Chosse que je dois ajouter a Ces Considerations, c'est que Si nous
etions alliéz avec L'angleterre et la Maissons d‘autriche (sans Compter
que ce seroit contre nos Interets), nous ne pourions nous prometre
aucun Agrandissement dans ce parti, au lieux qu'unis avec la france
nous pouvons esperer des aquissitions en Cas de Guerre pour peu que
Le bonheur Seconde L'efort de nos armes.

p-25

Quoi que Nous puissions nous atendre de la Guerre, mon sistheme pre-
ssent est de prolonger la paix autans que Cela se poura sans choquer La
Majesté de I'Etat, acause que La france est dans Une Letargie totale, que
La Mauvaisse administration de ses finances La Met presque hors d'Etat
de se presenter Sur La Senne [=scene] de Belonne avec la force et la
Dignité qui lui convient, accausse que La Suede n‘est qu'un Nom sans
puissance, acause que la france a eu La Negligence de se Laisser
debaucher L'espagne ce qui nous prive d'une diverssion en Italie.

Voici d‘autres Raissons. Il ne nous Convient point de recomanser la
Guerre; un Coup d‘eclat comme la Conquete de La Silesie est sembla-
bles au[x] livres dont les originaux reusissent et dont Les Imitations
Tombent. Nous avons atiré sur'*? Nous L'Envie de toute L'Europe par
I‘aquisition de ce Beau Duché, ce qui a rendu tout nos Voissins allertes.
Il n‘ien [=y en] a aucun qui ne se defie pas de Nous. Ma Vie est trop
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dessen Unternehmungen (wie ich gerade gesagt habe) sicherlich
Lothringen und Elsafl im Fall einer hohen und unvorhergesehenen
Gefahr retteten. Die Politik des Hofes von Versailles ist es immer gewe-
sen, sich der Vergroflerung und dem Despotismus des Kaisers zu
widersetzen. Die Interessen Preufiens sind die gleichen; die Franzosen
sind immerwihrend im Mifverhiltnis zu den Englindern, wir ebenso zu
den Hannoveranern; es ist das gleiche, und die Interessen der beiden
Kronen befinden sich in vielen Punkten in Ubereinstimmung. Frank-
reich kann Preufien durch Feldziige unterstiitzen, die in Flandern oder
am Rhein gefiihrt wiirden, durch Verbindungen, indem es in einem
Kriegsfall die Pforte gegen Rufiland oder gegen Osterreich aufwiegelt,
durch Hilfstruppen, indem es Streitkriifte deutscher Fiirsten in Sold
nimmt und sie Preulen zur Verfiigung stellt. Aus allem was ich gerade
berichtet habe, kénnt Ihr sehen, dafl dieses Biindnis natiirlich ist, daf}
alle Interessen der beiden Kronen iibereinstimmen und dafl in
Konsequenz daraus die Konjunkturen Europas die Bande gebildet
haben, ehe die Geschicklichkeit der Diplomaten dazu beigesteuert
hitte. Wie eindrucksvoll dieses Biindnis auch sei, wenn Ihr noch Schwe-
den und einige deutsche Fiirsten hinzuzihlt, so rechne ich nicht unbe-
dingt mit der Hilfe dieser Verbiindeten und verlasse mich nur auf meine
eigenen Krifte.

Etwas muf} ich diesen Uberlegungen hinzufiigen, das ist, wenn wir mit
England und dem Hause Osterreich verbiindet wiren (ohne damit zu
rechnen, weil dies gegen unser Interesse wire), kénnten wir uns bei die-
ser Partei keinerlei Gebietserweiterungen versprechen, statt dessen
kénnen wir im Biindnis mit Frankreich im Kriegsfall auf Eroberungen
hoffen, sofern das Gliick die Anstrengungen unserer Waffen be-
gleitet.

Was wir uns auch von einem Krieg versprechen kénnten, so beruht
mein jetziges System darauf, den Frieden zu erhalten, solange es mog-
lich ist, ohne die Majestit des Staates zu verletzen, denn Frankreich be-
findet sich in einer absoluten Lethargie, weil seine schlechte
Finanzwirtschaft es beinahe auflerstande setzt, sich auf der Szene der
Bellona mit der Stirke und Wiirde, die ihm gebiihrt, zu zeigen, weil
Schweden nur noch ein Name ohne Macht ist, weil Frankreich die Nach-
lassigkeit gehabt hat, sich Spanien abspenstig machen zu lassen, was uns
nun um ein Ablenkungsmanéver in Italien bringt.

Es gibt noch andere Griinde. Es steht uns nicht an, erneut einen Krieg
anzufangen; ein Aufsehen erregendes Unternehmen wie die Eroberung
Schlesiens ist den Biichern vergleichbar, deren Originale gliicken, de-
ren Imitationen aber abfallen. Wir haben den Neid ganz Europas durch
die Erwerbung dieses schonen Herzogtums auf uns gezogen, das hat alle
unsere Nachbarn wachsam gemacht. Es gibt darunter keinen, der uns
nicht mifdtraut. Mein Leben ist zu kurz, um sie zum Vorteil fiir unsere
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Courte pour Les remetre dans une Securité avantageuse a nos
Interets.

D‘ailleurs, La'** Guerre Nous Conviendroit elle, pendent que La
Russie est puisenment armée sur nos frontieres, quelle n' atent que le Mo-
ment d‘agir Contre nous (ce que cependent elle ne sauroit faire sans
etre Secourue de subsides Anglais), et qu‘'une Diverssion de Cette
puissance renverseroit tout nos projets des ;.e iCom_ensement de Nos
operations? Dans de pareilles conjonctures'* il n'y a rien de plus sur que
de Couler La paix et d‘atendre en bone posture de Nouve.aux E'vene-
mens. Pour que Ces Evenemens Secondassent nos entreprisses, il fau-
droit que bestuchef, ce Ministre Empereur de Russie et Vendu a la Cour
de Viene, fut disgracié, et quon put, a force de largesses, gagner son Suc-
ceseur; il faudroit que La Mort du Roy d‘angleterre plongat l'angleterre
dans les Dissensions d‘une Minorité; il faudroit un Soliment sur Le
Tronne de Constentinople et un Premier Ministre ambitieux et tout
puissant en france. Allors et dans Un arangement pareil des affairfrs il est
tems d‘agir, quoi qu'il n'est pas nessesaire de paraitre des premiers sur
La senne [= scéne]. Mon avis seroit de laisser jeter au[x] parties bellige-
rantes Leur premier feux, et de ne prendre Les armes que lc.rrsc{ue Les
Autres seroient fatiguéz du Combat. Cela nous Conviendroit d'autans
Mieux que, par cette Conduite Circonspecte, nous serions damf, [un]**
plus grand avantage, et ne pouvant pas par nos ﬁnanc?s fournir a une
Guerre longue, nous pourions toujours Soutenir les trois ou 4 .dermeres
Campagnes, en suivent la Maxsime du Cardinal de fleuri: celui la Reste
Le Maitre de son adversaire qui a Le Dernier ecu dans sa poche. ,

11 est deux especes de Guerres: celles qui se font par Vanité, celes qui
se font par Interet. Ce sont des fols qui entreprennent celles de L?. pre-
miere espesse; il faut, pour s‘engager dans celle de la segonde:, avoir pris
des Mesures justes et ne Divulguer son segret et Le but qu‘on se pro-
posse que lorsque La paix devient Inevitable. Qui decouvre trop tot ses
deseins, Les fait avorter par ce quil donne a ses Enemis et a ses envieux
Le tems de si [s'y] oposser. Qui Sait se taire peut parvenir a faire; des
belles aquisitions ou, au pis aler, a ne se pas couvrir de honte, sil est
obligé de faire une paix moins avantageuse quil L'avoit esperé.

Les Russes et Les Autrichiens doivent estre Sansaice [=sans cesse]
observéz par nous, La russie par raport aux affaires de Pologne et de
Suede et aux alliances qu‘elle pouroit projetter entre La pologne et La
Cour de Viene. L‘autriche demande dememe des Grandes atentions
comme Les principaux'*¢ de nos Enemis, qui ont Le Dessein de placer le
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Interessen in Sicherheit zu wiegen.

Wiire weiter ein Krieg fiir uns ratsam, wihrend Rufiland michtig ge-
rustet an unsern Grenzen stiinde, das nur auf den Augenblick wartete,
gegen uns anzutreten (was es indessen nicht tun kénnte ohne Hilfe der
englischen Subsidien), und ein Feldzug dieser Macht unsere ganzen
Pline seit Beginn unserer Operationen iiber den Haufen wiirfe? Unter
solchen Verhiltnissen gibt es nichts, was sicherer ist, als den Frieden zu
wahren und in guter Haltung neue Méglichkeiten abzuwarten. Damit
diese Méglichkeiten unseren Unternehmungen férderlich seien, miifite
BestuZev, dieser kaiserliche Minister Rufflands, der vom Wiener Hof be-
stochen ist, in Ungnade fallen, und man miifite seinen Nachfolger durch
Schenkungen gewinnen; es konnte sein, dafl der Tod des englischen
Konigs England in Mifhelligkeiten einer Minderjihrigkeit brichte; es
miifite ein Soliman auf dem Thron von Konstantinopel sitzen und ein
ehrgeiziger und sehr michtiger Premierminister in Frankreich herr-
schen. Dann und in einer dhnlichen Anordnung ist es Zeit zu handeln,
obwohl es nicht nétig ist, als erster auf der Szene zu erscheinen. Mein
Rat wire, die kriegerischen Parteien ihr erstes Feuer ausspeien zu las-
sen und die Waffe nicht eher in die Hand zu nehmen, als bis die anderen
vom Kampf ermiidet sind. Das wiirde uns um so besser anstehen, als wir
durch diese vorsichtige Haltung in grolem Vorteil wiren und wir durch
unsere Finanzlage einen langen Krieg nicht bezahlen kénnten. Wir
kénnten immer nur die drei oder vier letzten Feldziige aushalten, in-
dem wir der Maxime des Kardinals Fleury folgten: der bleibt Meister sei-
nes Gegners, der den letzten Taler in der Tasche hat.

Es gibt zwei Arten von Kriegen: solche, die aus Eitelkeit und solche,
die aus Interesse gefiihrt werden. Es sind Narren, die solche von der er-
sten Art unternehmen; man muf}, um sich in die der zweiten Art einzu-
lassen, das richtige Mafl genommen haben und sein Geheimnis nicht
verbreiten und das Ziel, das man verfolgt, erst preisgeben, wenn der
Friede unvermeidlich ist. Wer seine Pline zu frith aufdeckt, bringt sie
zum Scheitern, weil er seinen Feinden und seinen Neidern die Zeit zu
Gegenmafinahmen gibt. Wer zu schweigen weifl, kann erreichen,
schéne Erwerbungen zu machen, oder schlimmstenfalls bedeckt er sich
nicht mit Schande, wenn er gezwungen ist, einen weniger vorteilhaften
Frieden abzuschlielen, als er gehofft hatte.

Die Russen und die Osterreicher miissen unentwegt von uns beob-
achtet werden, die Russen wegen ihrer Affiren in Polen und Schweden
und wegen der Biindnisse, die sie zwischen Polen und dem Wiener Hof
planen. Osterreich erfordert ebenfalls grofle Aufmerksamkeit als der
wichtigste unserer Feinde, der den Plan hat, den Herzog von Lothrin-
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prince de Loraine Sur Le Tronne de pologne et qui ‘.?oud.roient etres
despotiques dans L'Empire, toutes chosses que nous ne saufions soufrir.
A cela Se demande: Coment L'Empecher? Voici Les moyeins que nous
dicte le bonsens: nous allier avec Les Enemis de Nos enemis, a Savoir la
france, la Suede, quelque princes de L'Empire, si lorf peut Le Roy de Sar-
dagne et Le Turc meme; travailler a rompre Les Dl:ettes de r:-olf;mgi?e en
depensant quelque Somme apropos comme nous L avons fal.t; insinuer
aux polonois que La Reine d'hongrie et L‘Imperatmfe de Rusne] Ss;:nt des
Voissins dangereux dont L‘ambition pretend de Disposer du 'FroEe
de™* pologne sans l'aveux de la Republique et de rendrfe Souve-ram e
Duc de Loraine, apres 'y avoir placé; mais Surtout de faire Sant‘ﬂ' au[x]
Turcs que c‘est contre Leur politique de Soufrir que la Hongrie et La
pologne se trouvent'® reunis dans une meme famille.

De la Conduite a tenir Vissavis des puissances de L'Europe

Un homme rompu dans La politique doit avoir une Conduite toujours
diferente et toujours adaptée aux Circonstances ou il se trouve et aux
perssonnes avec lesquels il a 4 faire. C'est un grgnd Defaut en politique
que d‘agir toujours avec hauteur, de Vouloir desider de tout par la t'or.ce.
ou bien d‘employer toujours la Douseur et La Souples_se. On devx_ne
bientot un homme qui tient une Conduite Uniforme, et il ne faut point
etre devine.'® Sil arive que Votre Caractere est conu, Vos enemis di-
ssent: nous ferons telle ou telle chosse, il fera alors cela, etiils nese trom-
pent point; aux lieu qu'en changeant et Variant sa .Corxduite,‘on le.s
deroute et ils se trompent dans Les chosses quil[s] croient prevoir. F\dals
une Conduite ausi Sage demande qu‘on s'observe toujours et que loin d.e
S‘abandoner a ses passions, on Suive en Esclave Le parti que Ses Veri-
tables Interets prescrivent d‘ambrasser. Le grand art est de cacher ses
desseins, et pour cela il faut Voiler son Caractere et ne laisser entrevoir
qu‘une fermeté Mesurée et Temperée par la jljlsti.sse. ‘

J‘ai taché de me Conduire avec mes Enemis sur ce p.lan. 01'1 a mis
toute La politesse et toute le Dessence dans Les’Negotmtv:ms quilyaeu
apres La paix avec La Cour de Viene. On en a Uss€ avec toute
p.26 .

La Dousseur possible avec Les Saxssons a L'article pres des Dettes de la
steuer au[x] prussiens, article Stipulé par la paix de Dressden, et dont je
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gen auf den polnischen Thron zu setzen, und im Reich gern despotisch
regieren wiirde, alles Dinge, die wir nicht dulden kénnen. Da entsteht
die Frage, wie soll man es verhindern? Hier sind die Mittel, die uns der
gesunde Menschenverstand eingibt. Wir verbiinden uns mit den Fein-
den unserer Feinde, nimlich mit Frankreich, Schweden, einigen Fiir-
sten des Reichs, wenn méglich mit dem Kénig von Sardinien und selbst
den Tiirken; arbeiten daran, die polnischen Reichstage zu sprengen,
indem wir einige Summen aufwenden, wie wir es schon getan haben; wir
reden den Polen ein, daf die Kénigin von Ungarn und die Kaiserin von
Ruflland gefiihrliche Nachbarn seien, deren Wunsch es wiire, iiber den
polnischen Thron ohne die Zustimmung der Republik zu verfiigen und
den Herzog von Lothringen als absoluten Herrscher einzusetzen, nach-
dem man ihn dort plaziert hat; aber vor allem die Tiirken glauben zu
machen, dafi es gegen ihre Politik verstofen wiirde, zu dulden, daf® Un-
garn und Polen sich in einer Familie vereinigt finden.

Uber das Verhalten gegeniiber den Michten Europas

Ein Mann, der sich in der Politik auskennt, mufl eine differenzierte
Haltung einnehmen und sich immer den Umstinden gemif}, in denen er
sich befindet, und den Personen gegeniiber, mit denen er es zu tun hat,
anpassen. Es ist ein grofler Fehler, in der Politik immer von oben herab
zu handeln, alles mit Gewalt bestimmen zu wollen oder immer Sanft-
mut und Nachgiebigkeit anzuwenden. Man erkennt bald einen Men-
schen, der eine gleichformige Haltung zur Schau stellt, und man
braucht nicht Wahrsager zu sein. Wenn Euer Charakter bekannt ist, sa-
gen Eure Feinde: ,,Wir machen die oder die Sache, er wird dann das oder
das machen", und sie tiuschen sich nicht; wenn man statt dessen seine
Haltung wechselt und dndert, verwirrt man sie, und sie tduschen sich in
dem, was sie vorauszusehen glauben. Aber eine solche weise Haltung er-
fordert eine dauernde Selbstbeobachtung und dafl man, weit entfernt,
sich seinen Leidenschaften zu iiberlassen, sklavisch der Partei folgt, die
einem die wahren Interessen zu ergreifen vorschreibt. Die grofie Kunst
ist es, seine Pline zu verbergen, und dafiir muff man seinen Charakter
verschleiern und nur eine durch das Recht abgewogene und feste Hal-
tung ahnen lassen.

Ich habe mich bemiiht, mich meinen Feinden gegeniiber so zu ver-
halten. Man hat jegliche Hoflichkeit und allen Anstand bei den Unter-
handlungen, die es nach dem Frieden mit dem Wiener Hof gegeben hat,
beobachtet. Man hat sich méglichster Milde bei den Sachsen befleifligt,
so bis auf den Artikel iiber die Steuerschulden gegeniiber Preufen,
einer Regelung, festgesetzt durch den Frieden von Dresden, wovon ich
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ne pouvois rien relacher sans faire un tort Conside{rable a bef.uco-up de
bons Citoyeins. J‘ai Dissimulé avec la russie tant a | eg::rd de‘ l‘affaire Elu
Capitaine Stackelberg que du Rapel du Sr: Gros, que d'Infinité de petits
affrons quils ont voulu me faire. Jai dissimulé sur tout ces poins a
Causse que L‘Intention de la Cour de Wiene (en faisant agir le Chs‘m-
celier bestuchef de le sorte) etoit de Me Cometre avecla _Russus, etqu'en
efet Les pretexstes en etoient frivoles; acause quilv faut b]leln se CTarder de
faire ce que nos enemis Souhaitent que Nous fassion, et'®’, Enfel.n, que la
Mauvaisse Volonté de la Russie ne Vient que de la Corupnor.l dl.,lﬂ
Ministre qui, aujourd‘huy en place, peut demein etre envoyé en siberie,
par Consequent quil ne Convient pas d‘outrer les choses Mal aproposl :t
de rendre'®? la Rusie un Enemi Ireconsiliable, lorsqu‘on peut esperer'®’,
a la faveur d'un Seul Evenement, de raprocher les interets. C'etoit une
Grande faute a Charles 12 de changer d‘enemis et de S‘ar:hafner sanssai-
ce [=sans cesse] Sur Les derniers. L'animosité des Al:ltnchlens est cele
dont il faut Nous Garder et a la quele Il convient de S‘oposser. Toute([s]
Les haines des Autres puissances ne sont que des accesoires quil est bon
de Dissimuler.

La Conduite du Roy Goerge, toujours Imperieuse et dure envers moy,
m'a empeché de metre dans Les Negotiations quil y a eu avec Les
Anglais, toute L'amenité que j‘aurois Voulu. Le Ministre .e.'mglais a
refusé Grossierement de faire Justisse au[x] Marchands prussiens d?nt
des pirates anglais ont enlevé les Vaisaux. Le Ministere de Ham?ve.r S'est
avissé de M‘ataquer Ridiculement Sur Ma'®* possesion de la prlr'lcq?auté
de frize. Il a eimprimé des fatums Contre Moy et a Meme “f"oulu insinuer
a des Cours qui sont en Liaisson avec lui, que j‘avois empoisoné le prince
de frize. De pareilles horeurs peuvent a penes etres soufertes, mais per-
sone n‘a ajouté Foix a Ces Calomnies Atrosses. Des Interets aus:ICon-
traires que Les Notres et ceux des Hanovriens nous empechent d'etres
amis, tant que L'Electorat d'hanover Gouverne .La Grande Bretagne, et
des procedes Aussi Grossiers que ceux des Ministres du Ro;.r Gorge ne
m‘ont pas permi de metre de la Douseur dans Ma Conduite dans les

affaires que nous avons eux [= eues] ensemble.
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nichts nachlassen konnte, ohne einen grofien Teil der Bevolkerung be-
trichtlich zu schidigen. Ich habe mich Ruflland gegeniiber zuriickge-
halten, sowohl in bezug auf den Fall des Hauptmanns Stackelberg als
bei der Zuriickberufung des Herrn Gross, wie zahlloser kleiner Krin-
kungen, die sie mir antun wollten. Ich habe mich bei all diesen Gelegen-
heiten verstellt, weil es die Absicht des Wiener Hofs war (und man lief§
den Kanzler BestuZev in der Art handeln), mich mit Ruflland zu ent-
zweien, und weil in der Tat die Vorwiinde nichtig waren; da man sich
sehr hiiten muf3, das zu tun, was unsere Feinde wiinschen, daf} wir es ti-
ten, und endlich, weil der iible Wunsch Rufllands nur aus der Bestech-
lichkeit dieses Ministers kommt, der heute noch an seinem Platz,
morgen schon nach Sibirien geschickt sein kann, ist es nicht ange-
bracht, die Dinge zur Unzeit zu iibertreiben und Rufiland zu einem un-
versdhnlichen Feind zu machen, wenn man hoffen kann, dafd mit Hilfe
eines einzigen Ereignisses sich die Interessen wieder nihern. Es war ein
grofler Fehler Karls XII., die Feinde zu wechseln und sich unaufhorlich
immer auf die letzten zu stiirzen. Der Groll der Osterreicher ist das,
wovor wir uns hiiten miissen, und es ist angemessen, sich zu widerset-
zen. Der Haf} der anderen Michte ist nichts anderes als eine Zugabe, die
nicht zu beachten das beste ist.

Die Haltung Kénig Georgs, stets hochfahrend und hart gegen mich,
hat mich daran gehindert, in die Verhandlungen, die es mit den Englin-
dern gab, die ganze Freundlichkeit zu legen, die ich gewollt hitte. Der
englische Minister hat es in grober Form abgelehnt, den preufischen
Kaufleuten Gerechtigkeit widerfahren zu lassen, denen die englischen
Piraten die Schiffe weggenommen haben. Der Minister von Hannover
ist auf den Gedanken gekommen, mich auf licherliche Art wegen
meiner Besitznahme des Herzogtums Friesland anzugreifen. Er hat ge-
gen mich Streitschriften gedruckt und gleichzeitig den Héfen, die in
Verbindung mit ihm sind, zu verstehen gegeben, daf} ich den Fiirsten
von Friesland™ vergiftet hitte. Solche Schindlichkeiten kénnen kaum
geduldet werden, aber niemand hat solchen grifilichen Verleumdungen
Glauben geschenkt. Interessen, so entgegengesetzt wie die unseren und
diejenigen der Hannoveraner, hindern uns, Freunde zu sein, solange das
Kurfurstentum Hannover Grofbritannien regiert, und plumpe Manie-
ren wie die der Minister des Kénigs Georg erlaubten es mir nicht, die
Geschiifte, die wir zusammen gehabt haben, in freundlicher Haltung zu
fithren,

* Karl Edzard: Hannover erbob ebenfalls Auspriche auf Friesland auf Grand einer Erb-
verbriiderung von 1691, Ihm war Friedrich der Groffe anf Grund einer Preafen 1694 durch
Karser Leopold I, erteilten Anwartschaft nach dem Tod Karl Edzards, mit dem des [riesische
Farstenbans der  Civksena  ausgestorben  war, (1744) durch Besetzung des Landes
zuvargebommen,
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Les francais demandent de Grand Menagemens de Ceux qui ont a
Negotier avec eux. Si lon Veut Gouverner Le Ministaire francais, il faut
Lui persuader qu‘on Se laisse conduire par luy, de quoi on Vient a
bout'* facilement, Vu 'amour propre de Cete Nation et la Superiorité
de Lumieres que le croit avoir sur Le reste de 'Europe. J'ai Deferé'® par
Complaisance aux Sentimens de Paisieux'® et de St Contaist, dans des+
Bagatelles, et je leur ai fait honneur de tout mes projets, comme si
c‘etoien]t Leurs Idées que je croiois suivre. De Cette fason on meme
loin ces gens la, et dans les Grandes Ocasions on les oblige de faire ce
qu‘on veut.

Dans toute[s] Les Negotiations que nous avons eux [= eues] avec La
suede, nous leur avons donnés des Marques d‘amitié et du Desir que
nous avons de Les Servir. Nous n‘avons eu de Negotiations avec le
Danemarc que dans l'afaires de la Contesse benting, et nous y avons mis
tant de moderation que nous avons Sedéz [= cédé] La Motié des deman-
des que Nous avions proposéz au Comensement de la Negotiation. Il
etoit Convenable de flater cete puissance pour L'atacher a La suede et
pour trouver en elle des Dispositions pour nous allier avec elle dans le
Cas que La Russie Voulut's® detruire I'equilibre du Nord.

Ainsi chaque Conjecture, chaque tems, chaque personne egsigent une
Conduite Diferente. Sil est tems de rompre, il est bon de S'exspliquer
avec fermeté et hauteur, mais il ne faut pas que L'Orage gronde amoins
que la foudre ne tombe en meme tems; a t'on beaucoup d‘enemis, il faut
Les Divisser, demeler le quel est Le plus Ireconsiliable, s‘'acharner a celui
La, Negotier avec les Autres, Les endormir, faire des paix separées, dut
on meme y perdre, et quand une fois L'Enemi Capital est abatu, il est
toujours tems de revenir et de tomber Sur Les Autres sous pretexste
quils n‘ont pas exsecuté leurs engagemens.

Des Qualitéz des Negosiateurs

Il y a une espesse de Gens plus honetes que des espions Vulgaires,
dont La profesion Usitée dans le Monde est autorissée par'® Les
Souverains. Ils se Les envoyent resiproquement Sous Le titre d'am-
bassadeurs, de plainipotensieres ou meme sous des noms moins
honorables. C'est d‘eux dont on se sert pour endormir des envieux,
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Die Franzosen verlangen grofle Vorsicht von denen, die mit ihnen
verhandeln miissen. Wenn man das franzésische Ministerium beherr-
schen will, muff man thm einreden, daff man sich von ihm fithren lif3t,
wodurch man leicht ans Ziel kommt, wenn man die Eigenliebe dieser
Nation und die Uberlegenheit der aufgeklirten Einsicht betrachtet, die
sie iiber den Rest Europas zu haben glaubt. Ich habe mit Vergniigen den
Meinungen von Puyzieulx und Saint—Contest in Kleinigkeiten zuge-
stimmt und habe ihnen die Ehre aller meiner Projekte angetan, als wenn
es die ihren gewesen wiren, denen ich zu folgen glaubte. So fithrt man
diese Art von Leuten weit, und in den grofien Begebenheiten verpflich-
tet man sie, das zu tun, was man will,

In allen Verhandlungen, die wir mit Schweden hatten, haben wir ih-
nen Zeichen unserer Freundschaft gegeben und des Wunsches, ihnen
zu dienen. Wir haben mit Dinemark nur Verhandlungen wegen der Sa-
che der Grifin Bentinck® gehabt und haben dabei so viel Méligung wal-
ten lassen, daf wir in der Hilfte der Forderungen nachgegeben haben,
die wir am Anfang der Verhandlungen vorgeschlagen hatten. Es war
giinstig, dieser Macht zu schmeicheln, um sie an Schweden zu binden
und in ihr eine Neigung zum Zusammengehen zu finden fiir den Fall,
dafl Rufiland das Gleichgewicht im Norden zu stéren beabsichtige.

So erfordert jede Mutmaflung, jede Zeit, jede Person eine unter-
schiedliche Haltung. Wenn es Zeit zum Bruch ist, ist es gut, sich mit Fe-
stigkeit und Stirke zu erkliren, aber man soll das Gewitter nicht
grollen lassen, ohne daf} zugleich der Blitz einschligt. Wenn man viele
Feinde hat, muf} man sie entzweien, denjenigen absondern, der der un-
versdhnlichste ist, sich auf diesen stiirzen, mit den anderen verhandeln,
sie einschlidfern, Einzelfrieden abschliefen, selbst wenn man dabei ver-
lieren sollte. Und wenn erst der schlimmste Feind geschlagen ist, ist es
Zeit, auf die anderen zuriickzukommen und sie unter dem Vorwand zu
schlagen, sie hitten ihre Verpflichtungen nicht eingehalten.

Die Eigenschaften der Unterhindler

Es gibt eine Art von Leuten, weit ehrenhafter als die gewohnlichen
Spione, deren Beruf in der Welt gebriuchlich und von den Souverinen
genehmigt ist. Sie schicken sie sich gegenseitig unter dem Titel Ge-
sandter, Bevollmichtigter oder unter weniger ehrenhaften Namen zu.
Diese sind es, derer man sich bedient, um die Neider einzuschlifern,

YW In den Auseinandersetzungen wm die Durchfiihrung eines Ehescheidungverfabrens hatte der
Graf Bentinck beim Reichshofrat die Sequestration der der Grifin gehdrigen Herrichaft Knip-
Dansen erwivki; mit ihrer Durchfiebrang war der Konig von Déinemark als Graf von Qldenburg
beauftragt worden. Da Kniphausen im preufischen Friesland lag, hatte die Grifin bei Friednich
dem Groffen militirischen Schutz beantragt und erbalten.
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pour Corompre des enemis, pour decouvrir Les deseins des Voissins,
pour faire des insinuations, des traitéz, des alliances etz: on choisit pour
cet emploix des Gens d‘un esprit souple et delié, Discrets, Incomptfbles
et capables de la plus profonde Disimulation. Ils doivent avoir aquis La
Conoissance des homes; il faut quils sachent dechifrer par Les Gestes et
par ce quil y a de pentomime dans Les Diferentes passions', Les Se-
cretes penssées des personnes aux'"! quelles ils ont a faire,'”” et que, par
cette habitude Lontems reiterée, ils aquierent L'art de deviner Les Mis-
teres qu'on Leur Cache Le plus Soigneusement. Nous avons un
Seminaire d‘ambassadeurs; douze jeunes gens de Condition, Sous Le
titre de Conseillers de Legation, font Leur aprentisage a berlin sous les
yeux des Ministres

p.27

Du Cabinet.

Pour que L'Etat retire des Servisses Importans de la Legation des
Ministres, il est bon de Les destiner aux Cours ou L'humeur d*un Chaqun
convient le mieux.

Les Negosiations que nous avons apresent a Viene, Consistent en des
Chicanes. Il faut y envoyer par Consequent des Ministres exsperts dans
L‘altercation qui, sans jamais s‘'emporter en paroles'” Vaines, refutent
Solidement Les argumens des Autrichiens. Le ministre prusien a Wiene
a lieux de se roidir sur Les Moindres bagatelles. Sil est bien d'en Usser
quelque fois de Complaisance avec Ses Voisins, cela ne doit jamais s'en-
tandre'™ vers la Cour de Viene qui prend des Complaisences pour des
devoirs et se fait des Droits chimeriques fondéz sur Les egards qu‘on
aura eu pour elle. Le Ministre de prusse qui reside a Viene est propre-
ment une Vedette que La politique a y placé pour y opserver ce qui ci
[s'y] trame contre nous. Ce'” Ministre a diferens moyeins pour y
decouvrir ces Misteres d‘Iniquité. Les Ministres des Cours alliées se Li-
guent ensemble pour Les decouvrir: ce que l'un aprend, il Le Comuni-
que a L‘autre, et Par'™ ces combinaissons ils parvienent a soupsoner ou
a deviner meme de quoi il est question. L'envoyé fait agir son segretaire
qui, frequentant un monde tout diferent que son Maitre, peut par ses
Conjectures augmenter ou diminuer Les soupsons que Lon a des Intsi-
gues Autrichienes.

Celui qu‘on destine pour le Ministaire de france doit etre Sage et pru-
dent, affin quil ne prene pas feux aux Saillies au[x]quelles les ministres
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um die Feinde zu bestechen, um die Pline der Nachbarn zu entdecken
und um Schmeicheleien zu machen, Vertrige und Allianzen etc. abzu-
schlieffen. Man wihlt fiir dieses Amt Leute mit geschmeidigem und re-
gem Geist aus, diskret, unbestechlich und der gréfiten Verstellung
fahig. Sie miissen Menschenkenntnis erworben haben; es ist nétig, daf}
sie aus den Gebirden und dem Mienenspiel die verschiedenen Leiden-
schaften, die geheimsten Gedanken der Personen, mit denen sie zu tun
haben, zu entschliisseln wissen, und durch lange wiederholte Gewohn-
heit erwerben sie die Kunst, die Geheimnisse zu erraten, die man ihnen
am sorgfiltigsten verbirgt. Wir haben ein Seminar fiir Gesandte; zwolf
junge Leute von Stand, unter dem Titel Legationsriite, machen ihre
Ausbildung in Berlin unter den Augen der Kabinettsminister
durch?®.

Damit der Staat wichtige Dienste von der Gesandtschaft erhilt, ist es
gut, sie fiir diejenigen Hofe zu bestimmen, fiir die die Veranlagung
eines jeden am besten pafit.

Die Verhandlungen, die wir augenblicklich am Wiener Hof fithren,
bestehen in Schikanen. Man muf} folglich Gesandte dorthin schicken,
die im Zank erfahren sind, die niemals mit leeren Worten heftig wer-
den und fest die Argumente der Osterreicher zuriickweisen. Der preufii-
sche Gesandte in Wien muffl bei den geringsten Nichtigkeiten
festbleiben. Wenn er einige Freundlichkeiten mit seinem Nachbarn
wechselt, heifit das niemals, dafy er sich mit dem Wiener Hof verstin-
digt, der die Freundlichkeiten als vage Verpflichtungen ansieht und dar-
aus chimirische Rechte ableitet, begriindet auf Riicksichten, die man
auf ihn nimmt. Der preuflische Gesandte, der in Wien residiert, ist
eigentlich ein politischer Vorposten, dort hingestellt, um zu beobach-
ten, was dort gegen uns angezettelt wird, Dieser Gesandte hat ver-
schiedene Mittel, um die Geheimnisse der Niedertracht zu entdecken.
Die Gesandten der verbiindeten Héfe vereinigen sich, um sie aufzu-
hellen: das, was der eine erfihrt, teilt er dem anderen mit, und durch
diese Zusammenarbeit gelingt es ihnen, zu vermuten oder selbst das zu
erraten, wovon die Rede ist. Der Gesandte benutzt seinen Sekretir, der,
weil er eine ganz andere Welt als sein Vorgesetzter besucht, durch sei-
ne Vermutungen die Verdachtsgriinde gegen die &sterreichischen Intri-
gen bekriftigen oder zerstreuen kann.

Derjenige, den man als Gesandten in Frankreich fiir das franzésische
Ministerium bestimmt, muf} klug und vorsichtig sein, damit er nicht bei
den witzigen Einfillen, zu denen die franzosischen Minister neigen,

32 1747 gegriindet, im Siebenfibrigen Krieg eingestellt, 1787 neu errichtes.



358 Friedrich der Grofie 1752

francais Sont sujets; il faut quil Conserve son sang froit pendent que les
autres jettent leur feux, et qu‘apres Les Avoir laissé parler, il les ramene
tout doucement par des reflextions solides. L'etroite union qui sub-
si[s]te entre Les deux Cours a produit que de notre Coté nous avons
negotié assez rondement avec eux. C'est une bonne Maxsime: trop de
finesse dans les negotiations embrouille Les affaires et Les Gate meme.
Par cette raisson je me suis bien trouvé de ne pas Vouloir tirer au fin
avec mes alliéz. Il faut cependent etre sur ses Gardes avec Les francais,
par la raisson que L‘Usage de leur politique est'”” de metre en avans
leurs alliéz le plus quils peuvent, et de jouer deriere le ridos, role que ne
Nous Convient en aucune Maniere, qui nous Chargeroit de la haine des
autres puissances, et qui en nous exsposant beaucoup, remeteroit
sanssaice [=sans cesse] la disposition de notre sort entre les Mains
des frangais.

La Conduite qu‘on doit tenir envers ses enemis est Diferente; il faut
Leur Cacher ses desseins et dissimuler Ses resentimens. Si nous Somes
mal avec la Cour de Londres, un espion y sufit; Si nous Sommes bien
avec elle, il faut y envoyer un Agreable debauché qui porte, Sil se peut,
mieux son Vein que Les anglais et qui, ayant bu, ne dise point ce quil
doit taire. Il faut de plus que ce soit un homme populaire et qui ait un
exsterieur de franchisse. En holande on emploira avec avantage un
homme qui aura des Manieres simples et du bon sens. Le Segret est
entre trop de persones dans cette republique pour quil y Soit gardé
longtems; pour peu qu‘un Negotiateur soit habile et veuille se doner de
la pene, il peut Le decouvrir.

On fera un bon Choix si lon envoye en Suede un homme sage qui ne
se laisse point entrainer par'™ Les partis Nationaux et qui, loin de trem-
per Dans Les Intrigues des particuillers, travaille plustot a Consiller les
esprits. Il faut en Danemarc un homme fermme, rusé et Sage. La Cour
de petersbourg veut un homme intrigant et qui ait assez de penetration
pour ne point S'en Laisser Imposer aux ostantations dons Les Russes
sont si prodigues; il faut de plus quil est Le talent de Seduire avec assez
de Circonspection pour que Ceux dont il a acheté I'amitié, n'ayent pas
dieu d‘en rougir en public. La Cour de Pologne ou de Saxse (ce qui a pre-
sent est Sinonime) demande un homme mesuré dans Ses Discours,
retors dans les Intrigues, ferme pour en Imposer aux Saxsons, Lorsque
sous des pretexstes frivoles, ils tendent A Elluder L'esprit du traité de
Dresden, adroit pour rompre Les Diettes de pologne lors quil est de I'In-
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Feuer fingt; es ist notig, daf} er kaltes Blut bewahrt, wihrend die ande-
ren ihren Witz sprithen lassen, und nachdem er sie hat reden lassen,
fithrt er sie vorsichtig durch ernsthafte Uberlegungen zuriick. Die enge
Verbindung, die zwischen beiden Héfen besteht, hat es bewirkt, dafd wir
von unserer Seite aus mit ihnen ziemlich kulant verhandelt haben. Dies
ist ein guter Grundsatz: zu viel Scharfsinn in den Verhandlungen ver-
wirrt die Angelegenheiten und schidigt sie sogar. Aus diesem Grunde
habe ich mich gut dabei befunden, mit meinen Verbiindeten kein tiu-
schendes Spiel gespielt zu haben. Man muf} bei den Franzosen indessen
auf der Hut sein, weil es Brauch ihrer Politik ist, ihre Verbiindeten még-
lichst weit vorzuschieben und hinter dem Vorhang zu spielen, eine Rol-
le, die uns in keiner Weise behagt und die uns mit dem Haf} der
anderen Michte belastete und die, indem sie uns zu sehr exponiert, die
Verfiigung iiber unser Schicksal dauernd in die Hinde der Franzosen le-
gen wiirde.

Das Verhalten, das man gegen seine Feinde zu beobachten hat, ist un-
terschiedlich; man muf} ihnen seine Pline verbergen und seine Gefiihle
verhehlen. Wenn wir mit dem Hof in London schlecht stehen, gentigt
dort ein Spion; wenn wir gut mit ihnen auskommen, muff man dorthin
einen beachtlichen Schlemmer schicken, der, wenn es méglich ist, sei-
nen Wein besser vertrigt als die Englinder und der, nachdem er getrun-
ken hat, nichts sagt von dem, was er verschweigen soll. Es muf} dariiber
hinaus ein beliebter Mann sein, der ein freimiitiges Auftreten hat. In
Holland wird man vorzugsweise einen Mann mit einfachem Benehmen
und gesundem Verstand beauftragen. Das Geheimnis wird in dieser Re-
publik von zu vielen Personen geteilt, als daf} es lange Zeit gehiitet wer-
den konnte. Ein geschickter Unterhindler, der sich Miihe gibt, kann es
entdecken.

Man wird eine gute Wahl treffen, wenn man nach Schweden einen
klugen Mann schickt, der sich nicht von den nationalen Parteien mit-
ziehen lifit und der weit davon entfernt ist, sich an den Rinken ein-
zelner Personen zu beteiligen, mehr daran arbeitet, die Geister
auszusthnen. In Dinemark braucht man einen festen, listigen und
schlauen Mann. Der Hof von Petersburg verlangt einen Intriganten, der
gentigend Scharfblick besitzt, damit er sich keinesfalls durch die Prahle-
reien einschiichtern lifit, an denen die Russen so reich sind; er muf}
dartiber hinaus das Talent haben, mit geniigend Umsicht zu bestechen,
damit die, deren Freundschaft er gekauft hat, es nicht nétig haben, in
der Offentlichkeit zu erréten. Der Hof von Polen oder Sachsen (was
gegenwirtig das gleiche ist) verlangt einen Mann, abgewogen in seinen
Auflerungen, erfahren in Intrigen, standhaft, um den Sachsen zu impo-
nieren, die unter zweideutigen Vorwiinden dazu neigen, den Geist des
Vertrags von Dresden zu verdrehen, geschickt, die Reichstage von Po-
len zu sprengen, wenn das Interesse Preuflens es will, sie gespalten zu se-
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teret de la prusse de Les voir rompus.

Ces Ministres, Choisis Selon leur[s]'" diferentes Qualitéz et distribuéz
aux Cours Etrangeres, comme je viens de le dire, resoivent imediate-
ment Mes'® In[s]tructions. Si Celui de Viene done avis de quelque
nouveau Complot qui se forme, on mande dabord aux autres Ministres
de tacher d‘en Decouvrir la Verité, et il arive qu‘on eclercit a La Haye
une Intrigue formée a petersbourg, qu'on aprent en Danemarc ce qui se
prepare en pologne, que le Ministre qu‘on a en Angleterre, nous instruit
des Menées de la Cour de Viene etz. Je me Suis si bien trouvé de Cette
Comunication des Nouvelles que je n'en saurois assez recomander
L‘usage a La posterité.

Des Coruptions quil faut faire et Comant il faut S'en garder chez Soy

Les Ministres que Lon a aux Cours etrangeres peuvent a la verité aver-
tir de beaucoup de Choses, mais ce n'est pas sufisant, et il faut, a quelque
prix que Ce soit, Gagner des personnes en etat de procurer des
Nouveles puisées de Source. J‘ai a mes gages 3 personnes qui m'ont
trahi Les Chiffres et Les Segrets de leur[s] Cours. Ces Sortes de Mi-
serables sont Utiles; ils sont comme des bousolles qui Conduisent Les
Navigateurs pendant que Les'®' Sombres Nuages de La politique Leur
Cachent Le Jour. Il faut surtout avoir de'®?

p.28

Cette espesse de Gens en tems de Guerre, pour etre avertis des projets
de Campagne que la Cour a aprouvéz, et des ordres qui Sont exspediés
aux Generaux Enemis. Par ces Sortes de Nouvelles que Le prince
Eugene resevoit de Versailles, il se Vit en etat de deconserter les Des-
seins des francais. Je travaille Actuellement a M‘ouvrir de Ces Canos
[= canaux] qui puissent me rendre les memes servisses.

La Meme raisson qui nous fait travailler a Corompre Des'®® Gens en
place et qui peuvent nous informer des projets de Nos Enemis, la Meme
raisson dige [= dis-je], invite nos enemis a faire La Meme Chose chez
nous. Les Segretaires du Cabinet, Les Segretaires du burau des affaires
etrangeres, du burau de La Guerre, de Celui des finances et Les Se-
cretaires de Legations sont Ceux dont La Coruption pouroit faire Le plus
Grand tord aux affaires d’Etat. Par cette raisson j'ai des Surveillans
inconus qui Les epient et observent leurs demarches avec la plus
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hen.

Diese Botschafter, ihren verschiedenen Qualititen nach ausgewihlt
und an die fremden Hofe verteilt, wie ich eben sagte, erhalten unmittel-
bar meine Anweisungen. Wenn der von Wien, von irgendeinem neuen
Komplott, das sich bildet, Nachricht gibt, beauftragt man zuerst die an-
deren Botschafter, danach zu trachten, die Wahrheit zu entdecken, und
es kommt vor, dafl man im Haag eine Intrige aufklirt, die in Petersburg
entstanden war, dafl man in Dinemark erfihrt, was sich in Polen vor-
bereitet, daf} der Botschafter, der sich in England aufhilt, uns iber Ma-
chenschaften des Wiener Hofs etc. unterrichtet. Ich befinde mich sehr
gut bei dieser gegenseitigen Mitteilung der Neuigkeiten, deren Anwen-
dung ich meinen Nachfolgern nicht genug empfehlen kann.

Bestechungen, die man machen muf} und wie man sich zu Hause
davor schiitzen kann

Die Botschafter, die man an den fremden Héfen hilt, kénnen in der
Tat auf vieles aufmerksam machen, aber das geniigt nicht; man muf}, zu
welchem Preis auch immer, Personen gewinnen, die in der Lage sind,
Neuigkeiten zu geben, die an der Quelle geschépft sind. Ich habe in
meinem Sold drei Personen®, die mir die Chiffren und geheimen Mittel
ihrer Hofe verraten. Diese Art Erbdrmlichkeiten sind niitzlich; sie sind
wie Kompasse, die die Schiffer fithren, wihrend die diisteren Wolken
der Politik ihnen das Tageslicht verbergen. Man braucht vor allem wih-
rend des Krieges diese Leute, um mit den Feldzugsplidnen, die der Hof
genehmigt hat, und den Ordern, die an die feindlichen Generale abge-
gangen sind, bekannt zu werden. Durch diese Art Neuigkeiten, die
Prinz Eugen von Versailles empfing, sah er sich in den Stand versetzt,
die Pline der Franzosen zu vereiteln. Ich arbeite augenblicklich daran,
mir solche Kanile zu &ffnen, die mir dieselben Dienste leisten kénn-
ten.

Der gleiche Grund, der uns daran arbeiten lifit, Leute an Ort und
Stelle zu bestechen, die uns tiber Pline unserer Feinde informieren kon-
nen, der gleiche Grund fordert unsere Feinde auf, dasselbe bei uns zu
tun. Die Sekretire des Kabinetts, die Sekretire des Biiros fiir Auswiir-
tige Angelegenheiten, des Kriegs und der Finanzen und die Legations-
sekretire sind diejenigen, deren Bestechung den Geschiften des Staats
den meisten Schaden tun kénnte. Aus diesem Grunde habe ich unbe-
kannte Aufpasser, die sie beobachten und ihre Schriften mit der grof3-

¥ Bekannt geworden sind von ibwen zwei: der Sekretir der dsterrveichischen Gesandtschaft, Maxi-
milfan v. Weingarten, der seit 1747, und der Kanzlist im sachsischen Kabinettsministeriam,
Fricdrich Wilthelm Menzel, der seit 1752 im Sold Friedvichs des Groffen stand,
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grande Atention. On'* doit se'* defier surtout des personnes dont Le
Derangement et La Mauvaise Oeuconomie Les Met sans saice [= cesse]
dans le besoin d‘argent, et qui, pour satisfaire Leur[s] Créanciers et leur
Gout pour La Depensse, devienent Traitres plustot par legerté d'esprit
que par Noirceur. Ces sortes de Caracteres ne sont pas rescux parmi
Ceux auxquels on Confie des choses importentes; on choissit dans Ces
buraux des Gens du pais, riches, de bones Moeurs et de la Discretion des
quels on est assuré; on Veille a Leur Depence: si elle exside Leur revenu,
c‘est un Indice quil faut eclercir sur Le Champ. On tient a ses Gages des
Domestiques des Ministres etrangers pour etre Instruit de tout Ceux qui
frequentent leur[s] Maissons, de Ceux qui frequentent Les Segretaires
d‘ambassade (gens dangereux) et, en un Mot, de tout ce qui se passe
chez eux, et Sur des soupssons on arette des perssones qu‘on Interoge et
qu’on relache si elles sont trouvées Inocentes.

Des Grands projets de politique

Les projets Trop Vastes et Trop Compliquéz reussisent ausi peu en
politique que Les evolutions trop Composées reusisent peu a la Guerre.
Quand Louis 14 Voulut que I'angleterre, la suede, L'*#*¢eveque de Mun-
ster et Le Duc de Bronswic Conspirassent avec lui La Ruine des provin-
ces Unies, il ne tarda pas a Voir ses alliéz se ranger du Coté de la holande
Opressée. Lors qu'‘alberoni Voulut armer toute L°Europe contre Le Roy
d‘Angleterre et La Maisson d‘autriche, ses projets exspirerent Dans Leur
bercau, parce que Charles 12 Mourut, que le Czar fut Ocupé par la
Guerre de persse, et que Le Duc D'orlean, regent de la france, se trouva
plus adroit que Lui. Lorsqu‘avans La Mort' [de] Charles 2'%, Roy
D’espagne, L'Europe regla La succesion Litigieuse de Cette Monarchie et
Noma Le prince de baviere au Trone d'Espagne, ce jeune prince Mourut
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ten Aufmerksamkeit tiberwachen. Man muf} vor allem den Personen
mifitrauen, deren Liederlichkeit und schlechte Haushaltung sie
immerwihrend in Schwierigkeiten bringt und die, um ihre Gldubiger zu
befriedigen und ihrer Verschwendungssucht zu geniigen, mehr durch
Leichtsinn als durch Niedertracht zu Verritern werden. Diese Sorte von
Charakteren sind nicht unter solchen, denen man wichtige Sachen an-
vertraut. Man wahlt in diese Amter Landeskinder, reich, von guten Sit-
ten und einer zuverlissigen Verschwiegenheit; man wacht iiber ihre
Ausgaben, wenn sie ihre Einnahmen iibersteigen, ist das ein Zeichen,
das man auf der Stelle aufkliren mufl. Man besticht die Dienstboten der
fremden Gesandten, um im Bilde iiber diejenigen zu sein, die ihre Hiu-
ser besuchen, iiber diejenigen, die die Botschaftssekretire besuchen
(gefihrliche Leute), und mit einem Wort, iiber alles, was bei ihnen vor-
geht. Und bei Verdacht verhaftet man Personen, um sie zu verhdren
und wieder freizulassen, wenn sich ihre Unschuld herausgestellt hat.

Grofie politische Pline

Die allzu grofien und zu komplizierten Entwiirfe der Politik gelingen
ebenso wenig wie die allzu schwierigen Entwicklungen im Kriege. Als
Ludwig XIV. sich mit England, Schweden, dem Bischof von Miinster
und dem Herzog von Braunschweig verschworen wollte*, mit ihm zu-
sammen die Niederlande zu vernichten, sah er bald seine Verbiindeten
sich an die Seite des unterdriickten Hollands stellen. Als Alberoni* ganz
Europa gegen den Konig von England und das Haus Osterreich aus-
riisten wollte, wurden seine Pline im Keim erstickt, weil Karl XIIL.
starb, weil der Zar durch den Krieg in Persien gebunden war und weil
der Herzog von Orléans, Regent von Frankreich, sich als der geschick-
tere erwies®. Als vor dem Tode Karls II., Konigs von Spanien, Europa
die strittige Nachfolge dieser Monarchie regelte und den Prinzen von
Bayern fiir den Thron von Spanien nominierte, starb dieser junge Prinz

" Nach dem fiir Frankreich unbefriedigenden Ausgang des Devolutionskrieges im Frieden von
Aachen (1668), wihrend dem die Generalstaaten das Herz des Widerstandes gegen Lud-
wigs XIV. Hegemonialpolitik gewesen waren, war es diesem gelungen, gegen die Niederlande
1670 ein Biindnis mit England, 1671 mit Minster, Osnabrick und Hannover und 1672 mit
Schweden zu schiiefen. Im Verlauf des 1672 begonnenen Krieges zerbrach das Biindnis bis auf
das mit Hannover, und die bisherigen Verbindeten Frankreichs fanden sich zur ersten grofien
Koalition mit Kaéser und Reich (1674 Erklirung des Reichskriegs gegen Frankreich nach der
ersten Zerstorung der Pfalz) zusanimen,
Als mit dem Ende des Spanischen Erbfolgekriegs das Spanische Reich geteslt worden war, wurde
er das Ziel der Regierang des Kardinals Alberoni, die alte spanische Machtstellung wiederberzu-
stellen; sein Versuch der Wiedereroberung Sardiniens scheiterte an der Quadrupelallianz Frank-
reichs, Englands, des Kaisers und der Niederlande.
% Karl XII. fiel in einemr Krieg gegen Danemark am 11.12.1718 bei der Belagerung von Fre-
derikshall: Herzog Philipp von Orléans war 1715 bis 1723 Regent fir den min-
derfibrigen Ludwig XV.

-
-
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et Derangea Les Traitéz et Les Mesures prisses avec tant de prudance.
Quand la Russie et L'Empereur Charles 6. Reglerent avec Nous L'Elec-
tion de la pologne avans la Mort D'Auguste premier, il se trouva quils
changerent touts de Mesure a la Mort de Ce prince, et que le Traité fait
deveint Inutile. Envain L'Empereur Carles 6. Voulut il regler sa Succe-
sion; en Vain obteint il de presque toute[s] Les puissances de L'Europe
la garantie de La pragmatique Sanction; Sa Mort Emporta I'homme et
efaca ses projets.

Tout Ces Exsamples font Voir que Des Grands Arangemens, pris de
trop bone heure, ne reussisent jamais, et que La politique, etant Sujete a
trop de Cas fortuis, ne done point a L'Esprit humain de prise Sur Les
evenemens a Naitres et Sur tout ce qui est Du Departement Des Con-
teingeans futurs. La politique Consiste plustot a profiter des Con-
jonctures favorable[s] qu‘a Les preparer d‘avance. C'est pourquoi je
Vous Conseille de ne pas faire des traitéz Enticipéz Sur Des Evenemens
incerteins, et de Garder Les Mains libres pour que Vous puissiez pren-
dre Votre parti Selon le tems, Les Lieux, La situation de Vos affaires,'**
en un Mot, selon que Votre interet L'egsigera alors de Vous. Je me suis
bien trouvé d'en avoir Usé ainsi L'Année 1740, et j'en fais de Meme
Apressent pour Les affaires de pologne. J‘avertis la France des Deseins
de La Maisson d*autriche, je la presse deveiller le Turc, mais je me gar-
de bien de Me lier par des traitéz, et j'atans [=attends] L'evenement
pour alors prendre Mon parti.

Reveries politique

Voici pour Le Solide et pour Le fond de Conduite quil Convient de
tenir dans cet Etat. Venons en apresent au Chimerique. La politique a sa
Metafisique, et Comme il n'y a [pas]

p.29

De filosophe qui ne se soit Amusé a faire son sistheme et n'ait exspliqué
selon son genie ces Chosses abstraites, il est permis de Meme aux politi-
ques de s'egayer dans le Vaste Chou des projets chimeriques, qui quel-
que fois peuvent devenir Réels, si on ne les perd pas de Vue, et que
quelques generations de suite en cheminant vers le meme but, ayent
assez d'art pour cacher' profondément Leurs Desseins aux yeux
Curieux et penetrants des puissances Europeanes.
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und brachte die Vertrige und mit so viel Klugheit vorgenommenen
Mafinahmen durcheinander?. Als Ruffland und Kaiser Karl VI. mit uns
vor dem Tode Augusts I. die polnische Konigswahl regelten®, fand es
sich, daf bei dem Tode dieses Fiirsten alle ihre Mafinahmen iinderten
und der Vertrag iiberfliissig wurde. Umsonst wollte Kaiser Karl VL.
seine Nachfolge regeln; umsonst erlangte er von fast allen Michten
Europas die Garantie fiir die Pragmatische Sanktion; sein Tod raffte den
Menschen hinweg und l&schte seine Pline aus.

Alle diese Beispiele zeigen, dafl grofe Entwiirfe, zu frith in Angriff ge-
nommen, niemals Erfolg haben und daf die Politik, zu vielen Zufillen
ausgesetzt, dem menschlichen Geist keine Gewalt iiber die kommen-
den Ereignisse gibt und vor allem nicht iiber das, was aus dem Bereiche
der ungewissen Zukunft stammt. Die Politik besteht mehr darin, aus
giinstigen Positionen Nutzen zu ziehen, als sie im voraus zu erarbeiten.
Deswegen rate ich Euch, keine Vertriige zu schlieflen, die sich auf unsi-
chere kiinftige Ereignisse beziehen, sondern Euch die Hiinde frei zu hal-
ten, damit Thr Eure Partie gemifl der Zeit, der Orte, der Lage Eurer
Angelegenheiten in Angriff nehmen kénnt, mit einem Wort gemif
dem, was Eure Interessen dann von Euch erwarten. Ich habe mich gut
dabei befunden, im Jahre 1740 so zu handeln, und ich mache augen-
blicklich dasselbe bei den polnischen Angelegenheiten. Ich unterrichte
Frankreich iber die Pline des Hauses Osterreich, ich dringe es, die Tiir-
ken aufzuwecken, aber ich hiite mich wohl, mich durch Vertriige zu bin-
den. Ich warte die Ereignisse ab, um dann Partei zu nehmen.

Politische Triumereien

Das ist die feste Basis und die Grundhaltung, die in diesem Staate ein-
gehalten werden muff. Kommen wir jetzt von der Gegenwart zum
Chimirischen. Die Politik hat ihre Metaphysik, und wie es keinen
Philosophen gibt, der sich nicht damit beschiftigt, sein System zu ent-
werfen und gemif seinem Genie diese abstrakten Dinge auszulegen, ist
es auch der Politik erlaubt, sich im weiten Feld chimiirischer Projekte
zu vergniigen, die manchmal wirklich werden kénnen, wenn man sie
nicht aus dem Auge verliert und einige Generationen in der Folge auf
das gleiche Ziel losgehen und klug genug sind, ihre Pline tief vor den
neugierigen und durchdringenden Augen der europiischen Michte zu
verbergen.

" Kurprinz Joseph Ferdinand stark noch vor Karl I1. (1.11.1700) am 6.2.1699.

* Vertrag vom 13.12.1732, der den Infanten Emanuel von Portugal auf den polnischen Konigs-
thron befsrdern sollte. Nack dem Tode Augusts Il von Polen-Sachsen kam es jedoch zur Wabi
von dessen Sobm, Friedrich August IL. von Sachsen, zum Kinig von Polen (August ITT ).
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Machiavel dit qu‘une Puissance desinteressée, qui se trouvaferoi:: pa.m:d
des puissances ambitieusses, ne manqueroit pas de‘penr enff:m._] eI:11 ?uls
bien faché, mais je suis obligé d'avouer que Machiavel a raisson. Il faut
Nessesairement aux princes de 1‘ambition, mais il faut quelle S.-:m sage,
mesurée et eclerée par La Raisson. Si Le Desif de son hg.randxss.?men_i
ne procure pas des Aquisitions au prince: polit_xque, i?'lumom.s, so;ner‘lt i
sa puissance, parce que les Memes Moyeins quil destine 3‘.3.511' offensive-
ment, se trouvent toujours tout pret[s] pour defendre L etat en cas que
Cette defence soit Nessesaire et quil si [=s'y] trouve obhgt:é.

On s‘agrandit de Deux Manieres, par des riches succesions ou par
des Conquetes.

Des Succesions qui peuvent Retomber a La Maisson Royale

La Maisson de Brandebourg a des Droits de Stfccession incontes!:ables
Sur Les Marquisats de Bareit [= Bayreuth] et d Anspach._ Ces hentagfl:s
ne sauroient Lui etres Disputéz; Le Droit est‘trop Clair pour que a
Chicane put le rendre Litigieux, et de plus il n'y 2 aucun prince qm,La
L'exstinction Des Deux Lignes Regnantes de franconie, peut aporter La
Moindre oposition a La prise de Possesion de La rbra.qche Royale.

Nos pretantions sur Le Meclenbourg Sont ausi Cla.1.res que Les p;‘e-
mieres; elles sont fondées Sur un traité de COnfrater.mté,rfalt_ Entre les
Electeurs et les Ducs de Meclenbourg, cependant a L'exstinction de ces
Ducs L‘affaire deviendroit Litigieuse: La Maison de Hanover qui a
trouvé ce Duché a sa bienseance, Sous pretexste du sequestre Imperial,
s'est mise en possesion de quelques baliages .Meclenbourgms et, parLun
Conte [=compte] autant arbitraire que ri(_'hcule. elh:: failtﬂMont.er ;:s
frais du Sequestre a Des somes si exsorbitantes qu'elle . Croit, a la
faveur de Ces grandes Avansses, garder un pied t?,ans !e pais et en par-
tager une bonne partie avec la prusse, lors de L exstmc‘nc::xz des Dué:s
Regans. Il y a actellement 8 princes de Mec.:lenbout“g en Vie; I...e Cas Le
L'heritage ne parait pas prochain; dumoins parait il sur que je _:;ef e
Verez pas. Sil arivoit dans La Suite des tems, je serois d‘avis qui Eu-
droit, sans Diferer, se Metre en Possesion du I:.Juc.hé et en C.hassezr es
troupes hanovrienes (ce qui ne seroit pas Dlﬁcﬂe)_ et Meintenir se‘,:'sl
Droits L'epée a La Mein, parce que Le Droit de posesion d::!ne un gran
Avantage dans le St Empire Romain, et qu'on plaide a son aise quand on
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Macchiavell®® sagt, daf} eine selbstlose Macht, die sich zwischen ehr-
geizigen Michten befinde, endlich zugrunde gehen miisse. Das ver-
driefit mich sehr, aber ich muff zugeben, dafi Macchiavell recht hat. Es
ist notwendig, dafl die Fiirsten Ehrgeiz besitzen, aber er muf} weise,
mafivoll und durch die Vernunft erleuchtet sein. Wenn der Wunsch
nach Vergroflerung dem fiirstlichen Staatsmann auch keine Erwerbung
gibt, so erhilt er ihm doch zumindest seine Macht, weil dieselben Mit-
tel, die ihn bestimmen, offensiv zu handeln, immer bereitstehen, den
Staat zu verteidigen in einem Fall, in dem eine Verteidigung nétig wire
und er sich dazu gezwungen finde,

Man vergroflert sich auf zweierlei Art, durch reiche Erbschaften oder
durch Eroberungen.

Erbschaften, die an das konigliche Haus fallen kénnen

Das Haus Brandenburg hat unbestreitbare Rechte an die Erbfolge in
den Markgrafschaften Bayreuth und Ansbach. Diese Erbschaften
konnen ihm nicht streitig gemacht werden; das Recht ist zu klar, als dafd
Verdrehung es strittig machen kénnte, dariiber hinaus gibt es keinen
Fiirsten, der bei Erloschen der beiden regierenden frinkischen Linien
den geringsten Widerstand bei Besitzergreifung durch die konigliche
Linie leisten kénnte.

Unsere Anspriiche auf Mecklenburg sind ebenso klar wie die erste-
ren; sie sind auf einem Erbverbriiderungsvertrag gegriindet, der
zwischen dem Kurfiirsten und den Herzégen von Mecklenburg ge-
schlossen worden ist, beim Aussterben dieser Herzége wiirde diese An-
gelegenheit indessen strittig. Das Haus Hannover, das festgestellt hat,
dafl ihm dieses Herzogtum sehr gelegen kiime, hat sich unter dem Vor-
wand der Reichsexekution in den Besitz einiger mecklenburgischer
Amter gesetzt, und durch eine ebenso willkiirliche wie Licherliche Be-
rechnung lifit es die Verwaltungskosten zu so riesigen Summen anstei-
gen, dafl es glaubt, auf Grund dieser grofien Vorschiisse bereits einen
Fuff im Lande zu haben und bei Teilung mit Preuflen ein ansehnliches
Stiick nach dem Aussterben der regierenden Herzége zu erhalten. Es
gibt im Augenblick acht lebende Fiirsten in Mecklenburg; der Fall der
Erbschaft scheint also nicht nahe zu sein; zum mindesten diirfte es
sicher sein, daf} ich ihn nicht erleben werde. Wenn er sich im Laufe der
Zeiten ereignen sollte, wiire ich der Meinung, daff man sich ohne zu z6-
gern in den Besitz des Herzogtums setzen sollte, die Hannoveraner hin-
ausjagen (dies wire nicht schwierig) und seine Rechte mit dem Degen in
der Hand behaupten. Denn das Recht des Besitzes ist im Heiligen Rémi-
schen Reich ein grofer Vorteil und man kann bequem leben, wenn man

* Principe, Kap. 15. Friedrich nimme hier Abschied von den Hlusionen, die er im Antimachiavel!
(Kap. 15) so engagiert vertreten hatte,
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tire tranquilement Les Revenus de son Aquisition. Il Seroit heureux
pour L‘Etat que Ce Cas echut dans un tems ou le Roy D'Angleterre se
trouvat ou en guerre ou brouillé avec La Maisson d‘autriche, ou que cele
ci eut une Guerre dificile a Soutenir, soit en hongrie, soit dans Le
Milanez. Alors ils n'y auroit pas de pene a prouver que les hanovriens
ont tord, et que Le Droit Incontestable est de notre Coté.

Des Aquisitions par droit de bien Seance

De Toute[s] Les provinces de L'Europe il n'en est aucune qui Con-
vienent Mieux a L'Etat que le Saxse,'® La prusse polonoisse et la
pomeranie suedoisse, a cause que toute[s] trois L‘arondissent.

La saxse Cependent Seroit La plus Utile; elle'™ Reculeroit Le plus La
frontiere et Couvriroit berlin, ce Siege de L‘Empire ou se trouve la
famille royalle, Le Tresort et toute[s] les Cours souveraines de Justisse,
de finance et de Monoye, cete Capitale trop Vaste pour etre Defendue,
et Dementelée par une faute de Mon pere. La saxse remedie a La
faiblesse de la Capitale et la Couvre doublement par L'Elbe et par Les
Montagnes qui La separent de la boheme. Si Lon etoit Maitre de La Sa-
xse, il faudroit faire de Torgau une place formidable, construire aupres de
Vitenberg, mais plus prets de L‘Elbe, une fortresse dans le Gout de hu-
ningue, travailler a La hauteur qui est en dela de Zitau, de meme qu'a cel_e
qui est en deca de peterswalde. Par deux Grand(s] forts on boucheroit
ces deux chemeins de la boheme;

p-30

il ne resteroit que Ceux qui Menent a Carelsbad, a Teplitz et a Gera a
defendre, mais ces endroits seroient D‘autans plus dificiles a passer pour
une Armée Autrichiene, quelle seroit obligée de Conduire ses Vivres a
charois par des Chemeins affreux, longs et presques impracticables. Un
General habile defenderoit sans penne ces trois dernieres entrées, et
L‘electorat seroit Couvert et entouré d‘une Double bariere.

Quand Meme on ne pouroit pas ajouter toute La saxse a L'ettat, on
pouroit se Contenter de La Lussace et prendre Le Cours de L‘l-":l]::et pour
Limite, ce qui rempliroit Le but qu‘on se propose en partie par L'aron-
dissement de la frontiere et par trois fortresses et un fleuve, dont I'abord
formidable Couvriroit la Capitale Contre L'insulte des enemis.
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ruhig die Einkiinfte aus seiner Erwerbung einzieht. Es wiire giinstig fiir
den Staat, wenn dieser Fall in eine Zeit fiele, in der der Kénig von Eng-
land sich entweder in einem Krieg oder in einem Zwist mit dem Hause
Osterreich befinde oder wenn dieses einen schwierigen Krieg zu fiih-
ren hitte, sei es in Ungarn, sei es im Mailindischen. Dann wiire es nicht
schwer zu beweisen, daff die Hannoveraner Unrecht hitten und daf? das
unstreitige Recht auf unserer Seite lige.

Erwerbungen durch das Recht der schicklichen
Gelegenheit

Von allen Provinzen in Europa gibt es keine, die besser zu unserem
Staat pafiten als Sachsen, Polnisch—Preufien und Schwedisch—Pommern,
weil alle drei ihn abrunden.

Sachsen indessen ist die niitzlichste; es wiirde die Grenze am weite-
sten hinausriicken und Berlin decken, diesen Mittelpunkt des Reichs,
wo sich die konigliche Familie, der Staatsschatz und alle hochsten
Justiz— und Finanzbehérden sowie die Miinze befinden; diese Haupt-
stadt, zu weitliufig, um verteidigt werden zu kénnen, und die Festungs-
mauern geschleift durch einen Fehler meines Vaters. Sachsen wiirde
dieser Schwiiche der Hauptstadt abhelfen und sie doppelt decken durch
die Elbe und die Berge, die es von B6hmen trennen. Wenn man Herr
Sachsens wire, kdnnte man aus Torgau einen festen Platz machen, in
der Nihe von Wittenberg, aber dichter an die Elbe heran, eine Festung
bauen in der Art von Hiiningen* und, auf der Hohe angelegt, jenseits
von Zittau wie diesseits von Peterswalde. Durch zwei starke Forts
kénnte man diese beiden Wege nach Béhmen verstopfen; es blieben
nur noch die zu verteidigen, die nach Karlsbad, Teplitz und Gera
fithren*'; aber diese Orte wiirden sowieso fiir eine &sterreichische
Armee auflerordentlich schwierig zu passieren sein, weil sie genétigt
wiire, ithre Lebensmittel in Karren auf elenden langen und beinahe
unpassiertbaren Wegen zu transportieren. Ein geschickter General
wiirde ohne Miihe diese drei letzten Eingiinge verteidigen und die Kur-
mark wire gedeckt und von einer doppelten Sperre umgeben.

Wenn man selbst nicht ganz Sachsen an den Staat anschlieen
kénnte, wiirde man sich mit der Lausitz begniigen und die Elbe als
Grenze nehmen, was den Zweck, den man sich vorgenommen hat, er-
fillen wiirde, teilweise durch Abrundung der Grenze und durch drei
Festungen sowie einen Fluf, dessen schwieriger Ubergang die Haupt-
stadt vor feindlichen Einfillen deckte.

“ Hiningen im Oberelsaff war 1679 nach dem Frieden von Nimwegen von Vauban zu einer der
starksten Festungen der Zeit ansgebant worden.

“ Diese Stelle ist unklar; gemeint sein kénnen der Paff von Nollendorf (Straffe nach Teplitz) und
die Verbindung von Gera durch das Vogtland nach Eger.
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Vous pensez Sans doute quil ne sufit pas d'Indiquer les pais qui sont
de notre Conveneance, mais quil faut Proposer' les Moyens pour Les
aquierir. Les Voici: il faut disimuler et cacher son dessein, profiter des
Conjonctures, atendre passienment celles qui nous sont favorables, et
quand elles sont venues, agir avec Vigeur. Ce qui faciliteroit cette Con-
quete Seroit, Si la saxse etoit en alliance avec la reine D'hongrie, et que
cete princesse ou ses Desendants rompissent avec la prusse, ce Seroit un
pretexse pour entrer en saxse, pour desarmer Les troupes et'* se for-
tifier dans le pais'®’. On tranquiliseroit meme la france en lui represen-
tant quil est Contre la politique (quand on fait la Guerre) de laisser a dos
un enemi Ausi puissant que la Saxse.'® Il seroit facile de Desarmer Les
Saxsons en faisant entrer par hal, brandebourg, Wusterhausen, Crossen
et Nauenbourg Sinc [=cinq] Corps de troupes qui'®’, pretexstant de
Marcher en boheme, Enleveroient en chemein Les Garnisons Saxsones.
On auroit un Corps de Cavalerie a la tete de Chaque Colomne pour
empecher ces Garnisons de s‘enfuir ou de Se joindre a Dresden. Les
troupes qui S‘asambleroient aupres de hal, marcheroient sur Leipsic,
Mersebourg, Weisenfels et Nauenbourg (cete derniere Vile est impor-
tante pour Le passage de L'Elster); ces faibles garnisons seroient forcées
de Metre Les armes bads. Le Corps de potsdam marcheroit sur Witen-
berg, dont on feroit faire Le siege, en passant L'elbe avec Le reste des
troupes pour tomber sur les quartiers entre la Salle et L'elbe. Le Corps
de Wusterhausen tomberoit sur torgau et toute[s] Les Garnissons
Voisines; celui de Crossen prendroit Guben, forst etz, celui de Nauen-
bourg tomberoit Sur Gérlitz, Zitau et pautzen, et au Moindre Signal on
se joindroit en deca ou en dela de L'elbe pour chaser Les saxsons de
Dresden et Netoyer les Montagnes voisines de la boheme. Si lon S*asam-
ble?® en dela de l'elbe, il faut eviter les defiléz de Meissen et de
Keselsdorf et prendre par WildRuf. Il est Sur que Malgré toute[s] Les
precautions et toute La Diligeance qu'on pouroit Metre dans cette
exspedition, que Les troupes saxsones des Garnissons de Kimnitz,
freiberg et des Montagnes se Sauveroient en boheme, mais ce ne seroit
pas une affaire, et I'amour de La patrie joinde au defaut de peye les Dis-
siperoient dans peu de tems.
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Thr werdet gewifd denken, daf} es nicht geniigt, die Linder zu bezeich-
nen, die fiir uns von Vorteil wiren, es miifiten auch die Mittel angegeben
werden, sie zu erwerben. Hier sind sie: man mufl seinen Plan geheim
und verborgen halten, die allgemeinen Umstinde benutzen, geduldig
diejenigen abwarten, die uns giinstig sind, und wenn sie gekommen
sind, mit Kraft handeln. Was diese Eroberungen erleichtern wiirde,
wire, wenn Sachsen mit der Konigin von Ungarn verbiindet wire und
diese Fiirstin oder ihre Nachfolger mit Preuflen gebrochen hitten. Das
wire ein Vorwand, in Sachsen einzumarschieren, um die Armee zu ent-
waffnen und sich im Lande festzusetzen. Frankreich*? wiirde man be-
ruhigen, indem man ihm vorstellte, dafl es gegen die politische
Vernunft sei (wenn man einen Krieg fithrt), im Riicken einen so michti-
gen Feind wie Sachsen zu lassen. Es wire leicht, die Sachsen zu entwaff-
nen, wenn man iiber Halle, Brandenburg, Wusterhausen, Krossen,
Naumburg® fiinf Korps einriicken liefle, die, indem sie vorgeben, nach
Bshmen zu marschieren, unterwegs die sichsischen Garnisonen aufhé-
ben. Man wiirde an der Spitze jeder Marschkolonne ein Kavalleriekorps
haben, um zu verhindern, daff diese Garnisonen fliechen oder sich bei
Dresden vereinigen. Das bei Halle zusammengezogene Korps wiirde
iiber Leipzig, Merseburg, Weiflenfels und Naumburg marschieren
(diese letzte Stadt ist fiir den Ubergang iiber die Elster wichtig); diese
schwachen Garnisonen wiirden ihre Waffen niederlegen. Das Korps
von Potsdam wiirde iber Wittenberg marschieren, das man belagerte,
und die Elbe mit dem Rest der Truppen {iberschreiten, um in die
Gebiete zwischen Saale und Elbe einzufallen. Das Korps Wusterhausen
wiirde Torgau und alle benachbarten Garnisonen tiberfallen; das Kros-
sener wiirde Guben, Forst etc. einnehmen, das von Naumburg wiirde
iiber Gorlitz, Zittau und Bautzen herfallen, und beim geringsten Signal
kénnte man sich diesseits oder jenseits der Elbe vereinigen, um die
Sachsen aus Dresden zu vertreiben und die benachbarten béhmischen
Berge zu siubern. Wenn man sich jenseits der Elbe versammelt, miifite
man die Engpisse von Meiflen und Kesselsdorf meiden und den Weg
iiber Wilsdruff nehmen. Es ist sicher, daf} trotz aller Vorsichtsmafinah-
men und aller Sorgfalt, die man an dieses Unternehmen wenden wiirde,
die sidchsischen Truppen der Garnisonen Chemnitz, Freiberg und der
Berge sich nach Boéhmen retten wiirden. Aber das wire nicht
schlimm, und die Liebe zur Heimat verbunden mit dem Ausbleiben des
Soldes wiirde sie in kurzer Zeit zerstreuen.

Y Der 1763 gestorbene Dauphin Ludwig war mit Prinzessin Maria Josepha von Sachsen, einer
Tochter Friedrich Augusts I1, verbeiratet.”

¥ Da Friedrich wenige Zedlen spiter als Marschrichtung des bei Naumburg zu versammelnden
Korps Gorlitz, Zittau und Bautzen angibt, ist anzunehmen, daff es sich um Naumburg am Queif?
bandelt; Naumburg am Bober liegt dafiir etwas zu weit nirdlich, abgesehen davon, daff ibm gegen-
iher das sichiische Christiansiadt legt, von dem aus die Versammiung eines Korps zn leicht
hitte beobachtet werden kinnen.
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Pourque ce projet put reusir en entier, il faudroit que pendant qu‘on
seroit en Guerre avec L'‘Autriche et la Saxse, La Russie le fut avec le
Turc, et il faudroit de plus Succiter le plus d'enemis qu‘on pouroit a la
Cour de Viene pour n‘avoir pas toute[s] Ses forces a Combattres.

Apres avoir Subjugué La saxse, il seroit nessesaire de porter la Guerre
en Moravie. Une bataille Decisive gagnée dans cette province ouvriroit
les portes d'olmiitz et de brun et aprocheroit la Guerre de la Capitalle.
Dans le Cours Meme de la Campagne on feroit bien de lever 40/m hom-
mes en saxse, de Prendre pour des Subsides des Troupes des princes de
L‘Empire et de se procurer de nouvelles forces. La Campagne Suivante
on travailleroit a faire soulever la honguerie. 20/m hommes de ces
Nouveles levées entreroient en bohemme et Conquiereroient sans pene
ce royaume privé de Defenseurs. Si, dans ces Conjonctures, L'Anglet-
terre®® se trouvoit Gouvernée par un Roy indolent, on n'auroit pas
besoin de pensser a L'Electorat de hanover, mais en cas que ce fut un
prince beliqueux, on persuaderoit a la france de faire Une Diversion
(par le moyein de ses troupes Subsidiaires) dans cet Electorat, ce qui
Procureroit des Coudées franches a La prusse. Cette exspedition de
hanover forceroit L‘angleterre a souscrire au[x] Conditions que La fran-
ce et ses alliéz vouderoient exsiger, et, par la paix, la france feroit
L‘aquisition de La flandre, La prusse rendroit La Moravie a la Reine de
hongrie et troqueroit La boheme Contre La Saxse avec Le Roy de
Pologne.

J‘avoue que Ce projet ne peut S'exsecuter sans beaucoup de fortune,
mais si on le Manque, pourvu qu‘on ne Divulgue pas son secret, on n'en
esuye aucune honte, et quand meme on ne Gagneroit pas du premier
Coup La Saxse entiere, il est Certein quil seroit tres faisable d'en
demembrer une partie. Les poins principaux seroient que La Russie et la
Reine d‘hongrie eusent a soutenir une Guerre contre le
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Ture, La France et le Roy de Sardagne.

La province qui nous conviendroit le Mieux apres La Saxse, ce seroit
la prusse polonaisse. Elle Separe La prusse de la pomeranie et empeche
de Soutenir la premiere par les dificultéz qui [= qu'y] met la Wistule, et
par L‘aprehension des des[c]entes que les Russes pouroient faire par le
moyein du port de Danzic. Ceci Vous paraitera plus evident si Vous
Voulez bien Considerer que le Royaume de prusse ne peut etre Ataqué
que par Les Moscovites, que, sils font une De[s]cente a Danzic, ils Cou-
pent L‘armée de prusse de toute la Conection qu‘elle a avec ce pais ici,
et que, Si Cete armée etoit obligée de Se retirer, on seroit obligé de lui*?
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Damit dieser Plan vollstindig gelinge, miifite Ruflland, wihrend wir
im Krieg mit Osterreich und Sachsen sind, in einen mit den Tiirken ver-
wickelt sein, und man miifite dem Wiener Hof so viele Feinde wie mog-
lich auf den Hals ziehen, damit man nicht alle seine Krifte zu
bekimpfen hitte.

Nachdem man Sachsen unterjocht hitte, wire es nétig, den Krieg
nach Méhren zu tragen. Eine entscheidende Schlacht in dieser Provinz
gewonnen, 6ffnete die Tore von Olmiitz und Briinn und niherte den
Krieg der Hauptstadt. Noch im Laufe des Feldzugs kdnnte man gut
40.000 Mann in Sachsen ausheben und fiir Subsidien Truppen von
Reichsfiirsten nehmen und sich neue Kriifte verschaffen. Im folgenden
Feldzug wiirde man daran arbeiten, die Ungarn aufzuwiegeln. Von die-
sen Neuausgehobenen miifiten 20.000 Mann in Béhmen einfallen und
wiirden ohne Miihe dieses unverteidigte Konigreich erobern. Wenn zu-
fallig in dieser Konstellation England von einem trigen Herrscher re-
giert wiirde, brauchte man auch nicht an das Kurfiirstentum Hannover
zu denken, aber wenn es ein kriegerischer Fiirst wire, miifite man
Frankreich iiberreden, einen Einfall (mit Subsidientruppen) in dieses
Kurfiirstentum zu unternehmen. Dadurch bekime Preufien die Ellen-
bogen frei. Dieser Einfall in Hannover zwinge England, die Bedingun-
gen, die Frankreich und seine Verbiindeten ihm stellten, zu unterschrei-
ben, und durch den Frieden wiirde Frankreich Flandern nehmen, Preu-
flen gibe Mihren an die Konigin von Ungarn zuriick und tauschte
Béhmen gegen Sachsen an den Kénig von Polen aus.

Ich gestehe, daf} dieses Projekt sich nicht ohne viel Glick ausfiithren
liefie; aber wenn es fehlschlidgt, vorausgesetzt man verrit sein Geheimnis
nicht, hat man keine Schande dabei und wenn man selbst auf den ersten
Schlag nicht ganz Sachsen gewénne, ist es gewifd, dafl es sehr eintriglich
wire, einen Teil davon abzuschneiden. Die Hauptsache wire, dafl Ruf}-
land und die K&nigin von Ungarn einen Krieg mit der Tiirkei, Frank-
reich und Sardinien zu bestehen hitten.

Die Provinz, die uns nach Sachsen am besten anstiinde, wire Pol-
nisch—Preufien. Es trennt Preuflen von Pommern und verhindert, das
erstere zu behaupten durch die Schwierigkeiten, die die Weichsel dort
bildet, und durch die Besorgnis vor Einfillen der Russen iiber den Danzi-
ger Hafen. Das wird Euch um so mehr einleuchten, wenn Thr bedenkt,
dafd das Konigreich Preuflen nur durch die Moskowiter angegriffen wer-
den kann und daf}, wenn sie Danzig angriffen, sie die preuflische Armee
von jeglicher Verbindung mit unserem Land abschnitten und daf}, wenn
diese Armee zum Riickzug gezwungen wire, man ihr ein bedeuten-
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envoyer audevans un Corps de troupes Considerable pour lui faciliter Le
passage de la Vistule. Je ne Crois pas que La Voye des Armmes soit le
meilleur moyein pour ajouter cette province au Royaume, et je serois
tenté de Vous dire ce que Victor amedée, Roy de sardagne, repetoit a
Charles emanuel: Mon fils, il faut Manger le Milanais come un Artichot,
feuille par feuille*. La pologne est un Royaume Electif; a La Mort de
ses rois elle est Sanssaice [= sans cesse] Troublée par des factions. C'est
de quoi il faut profiter et Gagner par sa Neutsalité tantot une Vile, tan-
tot un Autre District jusqu‘a ce que tout soit mangé.

Ceux qui Seront assez heureux que d‘achever cete Aquisition, forti-
firont sansdoute Toren, Elbing et Marienverder et elleveront meme des
moindres places Le long de la Wistule, ce qui rendroit Vaines toute Les
Entreprises que La Rusie pouroit faire Contre Nous. Il est Certain que
Leur[s] troupes reguilleres ne sont pas redoutables, mais leur[s]
Calmoucs, leur[s] Tartares, peuples Insendieres et Cruels, devastent Les
Contrées, amenent Des Nations en Captivité et brullent tout les Lieux
ou ils se trouvent les plus forts. C'est ainsi quils en ont ussé en finlande,
et ce qui Vous™* doit porter a eviter la Guerre avec la Russie autans que
Votre Reputation vous le permet.

Les Aquisitions qu‘on fait par la plume, sont toujours preferables a
celles que lon fait avec L'epée. On y Court moins de hazards, et on ni
[=n'y] ruine ni sa boursse ni son armée. Je Crois qu'en faissant La Con-
quete passifique de La prusse, il seroit absolument Nesesaire de reser-
ver Danzic pour le Dernier Morcau, acause que cete aquisition fera
beaucoup cryer les polonois, qui debitent touts Leur bleds par danzic, et
qui Craindroient avec raisson de Devenir dependans de la prusse par Les
Impots qu'elle pouroit metre, par le Moyein de la Vistule et du port de
la Munde, sur toute[s] Les Denrées que Les Segneurs Sarmates Vendent
aux Autres Nations.

La pomeranie Suedoise est la province qui nous Convient Le Mieux
apres celes dont je viens de parler. Cette Aquisition ne Sauroit se faire
que par des traitéz. Je crois que Le projet en est plus chimerique encore
que des precedentes; voici, Cependent, coment cela pouroit reusir. La
Russie, Comme La puissance La plus Considerable du Nord, alliait® la
Suede a la prusse pour etablir un Contrepoix dans la balance des
Pouvoirs. Si donc, dans Une Conjoncture heureusse ou La Russie auroit
une Guerre Sur les brads, La Suede formoit Le Dessein de revendiquer
la Livonie, pour quoi La prusse ne lui prometeroit elle pas son assistence
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des Korps entgegenschicken miifite, um ihr den Weichseliibergang
zu erleichtern.

Ich glaube nicht, dafl der Waffengang das beste Mittel wire, diese
Provinz dem Kénigreich hinzuzufiigen, und ich bin geneigt, Euch das zu
sagen, was Viktor Amadeus, Kénig von Sardinien, Karl Emanuel zu sa-
gen pflegte: ,,Mein Sohn, man muf} Mailand essen wie eine Artischocke,
Blatt fiir Blatt”. Polen ist ein Wahlkénigtum; beim Tode seiner Kénige
ist es durch Parteien immerwihrend beunruhigt. Dann ist es Zeit, dar-
aus Nutzen zu ziehen und durch unsere Neutralitit bald eine Stadt, bald
einen anderen Bezirk zu gewinnen, bis alles geschlucket ist.

Diejenigen, die gliicklich genug sind, diese Erwerbung abzuschlie-
fen, werden ohne Zweifel Thorn, Elbing und Marienwerder befestigen
und selbst kleinere Plitze entlang der Weichsel anlegen, die alle Unter-
nehmungen Rufilands gegen uns vereitelten. Es ist gewif3, dafl seine re-
guliren Truppen nicht zu fiirchten sind, aber seine Kalmiicken,
Tataren, mordbrennerische und schreckliche Horden, verheeren die
Gegend und fithren ganze Vélker in die Gefangenschaft und brennen
alle Plitze nieder, wo sie sich als die Stdrkeren fiihlen. Auf diese Weise
haben sie es in Finnland* getrieben, und das muf} Euch bestimmen, den
Krieg mit Ruflland zu vermeiden, solange es Eure Ehre Euch
gestattet.

Die Eroberungen, die man mit der Feder machen kann, sind immer
denen vorzuziehen, die man mit dem Degen macht. Man liuft weniger
Zufillen nach und ruiniert weder seine Borse noch seine Armee. Ich
glaube, wenn man die friedliche Eroberung Preuflens machen will,
miifite man unbedingt Danzig als letztes Stiick aufheben, weil diese
Eroberung die Polen aufschreien liefle, die ihr ganzes Getreide iiber
Danzig ausfithren und die mit Recht fiirchteten, in Abhingigkeit von
Preuflen durch die Zélle zu geraten, die dieses auf der Weichsel und
dem Hafen von Miinde** auf alle Waren erheben wiirde, welche die
Herren Sarmaten an andere Nationen verkaufen.

Schwedisch—Pommern ist die Provinz, die uns am besten anstiinde
nach denen, von denen ich eben gesprochen habe. Diese Erwerbung lie-
e sich nur durch Vertrige machen. Ich glaube, daf} das Projekt noch
phantastischer ist als die vorangegangenen. Hier indessen, wie es gelin-
gen konnte, Ruflland als die bedeutendste Macht des Nordens hat die
Schweden mit Preuflen zusammengefithrt, um ein Gegengewicht im
Gleichgewicht der Michte zu bewirken. Wenn nun in einer gliicklichen
Konstellation, in der Ruf)land einen Krieg auf dem Halse hitte, die
Schweden den Plan entwiirfen, Livland zuriickzugewinnen, warum soll-

“ Nicht nur in Finnland, sondern Friedrich denkt sicher anch an den Tatareneinfall von 1657 in
Preuffen wibrend des 1. Nordischen Krieges.

“ Gemeint ist zweifellos das stark befestigte Weichselmiinde, wo sich bis 1840 die einzige Miin-
dung der Weichsel in die Ostsee befand.
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a condition que, Le projet exsecuté, la Suede Sederoit [= céderait] a la
prusse cete partic de la pomeranie située audela de la pene? Voici La
Dificulté pour ataquer la Russie du Coté de La Livonie et de L'estonie:
il faut Nessesairement avoir La Superiorité sur Mer. La flote Suedoise
est faible et nous n‘avons pas une Galere. Il seroit donc imposible
d‘assieger revel, Narva et les Autres places, sans Compter que Larticle
des Vivres seroit peutetre toutafait impracticable, et suposent meme
que La prusse reusit®® dans la Conquete de la Livonie, n'est il pas pres-
que demontré que la Suede ne sauroit avanser du coté de la finlande,
empechée par Les fortresses des Russes que? Leur assiete rend inata-
quables? Ainsi, apres beaucoup de Sang verssé, a La paix ce seroit un
rendu, et chaqun resteroit en possesion de ce quil a eu avans de La
Comensser.

Voila apeupres tout ce que je peux dire touchant Les Aquisitions qui
Sont de notre Conveniance. Si Cette Maisson produit de Grands prin-
ces, si L'Armée se Meintient dans la Disipline ou elle est apresent, Si Les
Souverains oeuconomisent en tems de Paix™ pour fournir aux
depensses de la Guerre, Sils savent profiter avec habileté et sagesse des
evenemens, sils sont enfeins entendus eux meme[s], je ne doute point
que L‘Etat n‘aille en S‘acroissant et en s‘agrandissant, et qu‘avec Le tems
la prusse ne deviene une des plus Considerables puissances de
L'Europe.

Du but au quel on doit se proposser d‘ateindre pour Consolider
la puissance de L'etat

Notre® Etat Manque encore de force intrinseque. Toute[s] nos provin-
ces ne Contienent que Sinc Millons d‘ames. Le Militaire est respectable,
mais il n'est pas assez nombreux pour resister aux Enemis qui nous
environent. Nos revenus sont Considerables, mais nous manquons de
resource en cas de Nessesité. Par Industrie nous nous tirons d'affaire
avec les troupes en Les faissant Manoeuvrer deux fois plus que Celes de
L'enemi et lui presentant, de quelque Coté quil Viene, toujours les
memes hommes, ce qui ne lais[s]e pas de les fatiguer beaucoup et de
Suposser beaucoup de Vigilence dans celui qui Les Mene. Nos finances
tournent toutes en epargnes et nous servent a faire la guerre, Sans que
Nous ayons d‘autre secours que Ceux de la sagesse dans leur administra-
tion. Ore, pour que Le Destein De L'etat soit solide, il ne faut pas que sa
fortune tiene au[x] Qualitéz bones ou Mauvaisses d'un seul homme.
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te Preufien ihnen da nicht Hilfe anbieten unter der Bedingung, daf,
nachdem der Plan ausgefiihrt wiire, Schweden Preufien diesen Teil von
Pommern, jenseits der Peene gelegen, abtrite? Hier die Schwierigkeit,
Rufiland von Livland und Estland her anzugreifen: man mufl unbedingt
die Uberlegenheit auf dem Meer haben. Die schwedische Flotte ist
schwach und wir haben kein einziges Kriegsschiff. Es ist daher unmég-
lich, Reval, Narwa und die anderen Plitze zu belagern, ganz abgesehen
davon, dafd die Zufuhr von Lebensmitteln ganz unméglich wire, und
selbst angenommen, Preuflen wiirde im livlindischen Feldzug gewin-
nen, ist es nicht beinahe erwiesen, daff Schweden nicht durch Finnland
vorgehen wiirde, durch die Festungen der Russen gehindert, die ihre
Lage uneinnehmbar macht? So kime es nach einem langen Blutver-
gieflen zu einem Frieden, in dem jeder im Besitz von dem bliebe, was er
vorher hatte.

Das ist ungefihr alles, was ich beziiglich unserer Eroberungen zu
unserer Verbesserung sagen kénnte. Wenn dieses Haus grofie Fiirsten
hervorbringt, wenn die Armee sich in der Disziplin hilt, in der sie sich
augenblicklich befindet, wenn die Souverine in Friedenszeiten sparen,
um fiir die Ausgaben im Kriege ausgestattet zu sein, wenn sie mit
Geschick und Klugheit die Ereignisse nutzen, wenn sie schliefilich
selbst einsichtsvoll sind, zweifle ich keinesfalls, daff der Staat nicht
wachsen und sich vergréfiern und Preuflen mit der Zeit nicht eine der
bedeutendsten Michte Europas werden sollte.

Das Ziel, das man sich setzen muf}, um die Macht des
Staates zu konsolidieren

Unserem Staat fehlt es noch an innerer Kraft. Alle unsere Provinzen
enthalten nicht mehr als 5 Millionen Seelen. Das Heer ist beachtens-
wert, aber es ist nicht zahlreich genug, um den Feinden zu widerste-
hen, die uns umgeben. Unsere Einnahmen sind betrichtlich, aber es
fehlt uns an Hilfsquellen fiir den Notfall. Durch Geschicklichkeit zie-
hen wir uns aus der Klemme, wenn wir unsere Truppen doppelt so viel
mandvrieren lassen wie die des Feindes, indem wir ihm, von welcher Sei-
te er auch kommt, immer dieselben Leute prisentieren, was diese stark
ermiiden lif3t und bei dem, der sie fiihrt, grofe Wachsamkeit voraus-
setzt. Unsere Finanzen drehen sich ganz um Ersparnisse, die uns zum
Kriegfithren dienen, ohne daff wir andere Unterstiitzungen als die der
Klugheit bei ihrer Verwaltung hitten. Also, wenn die Zukunft des Staa-
tes gesichert sein soll, darf sein Schicksal nicht von guten oder schlech-
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Pour quil Se soutiene par lui meme, Voila Ce me semble le pied ou*® Le
Militaire et les finances devroi[en]t etres portéz. Je Voudrois qu'on eut
Assez de provinces pour entretenir 180/m hommes, ce qui en feroient
44/m de plus quil y en a apressent; je Voudrois que, toute[s] Les
depensses faites, il se trouva tout Les Ans un surplus de 5 millons d'ecus,
sur Les quels il ne faudroit assigner aucun revenu fixse, mais dont le
souverain pouroit Disposer a Sa fantaissie apres avoir Amassé 20 Millons
dans le tressort. Ces 5 millons sont apeupres les frais d'une Campagne,
moyenant quoi On feroit la Guerre de ses revenus sans l'incomoder et
sans charger personne, et en tems de paix on emploiroit ce revenu a toute
sorte d'usages utilles a L'Etat.

Des Changemens qui pouront ariver en Europe

Comme nous somes en train de Nous Livrer aux sallies de L'Imagina-
tion, il ne sera pas hors de propos de Dire ici ce que lon peut prevoir des
Changemens qui ariveront en Europe. Je me Garde?"! bien de faire le
Devein; je laisse a Nostradamus ses Centuries et aux profetes Les
obscuritéz de leurs Sts enigmes; je ne fais que Lire Par l'enchainure des
evenemens ce qui?'? semblent en etre’® Les Suites Naturelles. Mais
comme Mes Conjectures sont asujeties a des acssidents Inopinéz quil
faudroit penetrer des Combinaissons Cachées, Conoitre Les habitans
futures?™* de Ce Globe, Savoir quels Etats porteront des Grands hom-
mes et queles puissances s‘amoliront, je ne done toute[s] les chosses que
je prevois, que Comme des reveries politiques ou Come des ombres
privéz de leur Corps.

Autriche?": Il parait que la Maisson d‘Autriche ne se departira pas de
son Ansiene politique. Les Ministres en sont Les Depositaires, et jus-
quici Les princes de Cete Maisson ont deferé a leurs avis. Vous voyez
depuis ferdinant premier une practique Constante des memes Maxsimes,
Un*¢ Esprit de Domination en toute chose, Des tantatives frequentes
d‘etablir Le?'” Despotissme dans L'Empire, une fermeté Opiniatre dans
la mauvaise Comme dans la bone fortune, une roideur qui souvent a Nui
aux Empereurs. Vous Voyez quils affectent du Mepris pour leurs alliéz
quils traitent comme leurs esclaves, quils ont peyé d'Ingratitude tout
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ten Eigenschaften eines einzelnen Mannes abhingen. Damit er sich
selbst erhalten kann, miifiten Militir und Finanzen auf folgenden Stand
gebracht werden. Ich wollte, wir besifien genug Provinzen, um 180.000
Mann zu unterhalten, das wiiren 44.000 mehr als wir jetzt haben; ich
wiinschte auch, daff sich nach Abzug aller Ausgaben alle Jahre ein Uber-
schuf} von 5 Millionen Talern ergibe, auf die man aber nicht wie auf fe-
ste Einkiinfte rechnen darf, sondern der Souverin miifite nach seinem
Belieben dariiber verfiigen kénnen, nachdem er 20 Millionen im Tre-
sor angesammelt hat. Diese 5 Millionen machen ungefihr die Kosten
eines Feldzugs aus, mittels deren man einen Krieg aus eigenen Mitteln
finanzieren kénnte, ohne irgend jemanden zu belistigen oder zu be-
schweren, und in Friedenszeiten verwendete man diese Einnahmen zu
allerlei niitzlichen Ausgaben fiir den Staat.

Verinderungen, die in Europa eintreten kénnten

Da wir nun einmal im Zuge sind, uns den Spielen der Phantasie zu
iiberlassen, wird es nicht unpassend sein, hier etwas iiber Verinderun-
gen, die sich in Europa ereignen kénnten, zu sagen. Ich hiite mich wohl,
den Wahrsager zu spielen; ich iiberlasse Nostradamus seine Zenturien
und den Propheten die Dunkelheiten ihrer heiligen Ritsel; ich werde
nur aus den Verkettungen der Ereignisse herauslesen, was die natiirli-
chen Folgen zu sein scheinen. Aber da meine Vermutungen den unver-
hofften Zufillen ausgesetzt sind, miiite man die verborgenen
Zusammenhinge durchdringen, miiffite man die kiinftigen Bewohner
dieser Welt kennen, wissen, welche Staaten grofle Minner hervor-
bringen werden und welche Michte verweichlichen werden, ich gebe al-
les, was ich voraussehe, nur als politische Triumereien oder Schatten,
die ihrer Korper beraubt sind.

Osterreich: Es scheint, dafd das Haus Osterreich sich nicht von seiner
alten Politik trennen wird. Die Minister sind darin die Triger und bisher
haben die Fiirsten dieses Hauses ihrem Rat beigestimmt. Thr seht seit
Ferdinand I. eine bestindige Anwendung derselben Grundsitze, einen
Geist der Herrschsucht in allen Dingen, sich wiederholende Versuche,
die Gewaltherrschaft im Reiche einzufiihren, eine zihe Festigkeit im
Ungliick wie im Gliick, einen Starrsinn, der den Kaisern oft geschadet
hat. Ihr seht sie ihre Verbiindeten mit Verachtung ansehen, die sie wie
ihre Sklaven behandeln, allen mit Undank lohnen, die ihnen Dienste er-
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ceux qui leur ont rendu servisse, quils tournent toujours Leur resenti-
ment contre celui qui Les ofence le dernier, et que, Sachant dissimuler,
ils n'ont jamais eu L'art de metre de La souplesse dans leur[s]
Negotiations ni de L'amenité dans leurs Manieres.

Voici ce quil y a Contre cette puissance: Vous avez entendu par mon
propre aveux que je n‘ai pas La Consience Nete vissavis de cette prin-
cesse; mais si j'aimerois a Lui ravir la bohemme, Le Roy de Sardagne ne
desireroit pas moins de Lui prendre Le Milanais, le Turc de Subjuguer la
honguerie, Le Roy de france de joindre la flandre a son Royaume, et La
Baviere meme feroit revivre Ses pretentions a la charge de la Maisson
d‘autriche, pour peu quelle Vit jour de les faire Valoir. La Mort du Roy
d'Angleterre qui doit ariver bientot, de meme que La Disgrace de bestu-
chef ou tele Revolution qui arive en Russie, seront tres desavanta-
geuse[s] a la Maison d'autriche, qui ne peut rien esperer des holandais,
vu leur Grande faiblesse, et qui ne sauroit S'atendre a de Grands secours
de la part de La Saxse.

Voici Le pour: La Reine a Mise dans ses finances un Meilleur ordre
qu‘aucun de ses ancetres; sa bone oeuconomie a reparé pour ses revenus
La perte quelle a fait de Quelque beles provinces. Elle entretient
acctuelement 140/m hommes de troupes reglées; elle peut en tirer
outre cela 40/m de la honguerie. Si Le hazard fait naitre pour Elle un
genie Comme celui du prince Eugene, sa puissance poura renaitre de ses
Cendres et redevenir Redoutable a L'Europe. Considerez de plus que La
Courone Imperialle ne Sauroit Manquer a L'archiduc Josef, vu quil n'y a
point de Rival Capable de Lui disputer le trone des Cesars.

L'Empire*®: Voici une Autre Question. Le Gouvernement Surané et
bizare de L°Empire, Se Soutiendratil ou peut on prevoir quil changera?
Je Suis d'Opinion que La forme du Gouvernement se Soutiendra par les
jalousies des Membres de 1'Empire meme et par cele des puissances
Voisines, mais je n‘en Crois pas Moins que Le Nombre des petit[s] prin-
ces, Surtout des Viles Imperiales, ira en diminuant. De mon tems j‘ai Vu
Le Duché de Zeitz, Mersebourg et Weissenfels tomber?"® Par succesion a
la saxse; j'ai vu la frize reunie a la prusse, le Conté de hanau joint au
Landgraviat de Hesse, Saxse-Lauenbourg a L'Electorat de hanover. A
L'exstinction de la Maisson de baviere, cet Electorat, le palatinat et Le
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wiesen, ihren Groll immer gegen den wenden, der sie zuletzt krinkte,
und indem sie sich zu verstellen wissen, niemals die Kunst besessen
haben, weder Geschmeidigkeit in ihren Verhandlungen noch Anmut in
ihren Manieren zu zeigen.

Hier ist das, was es gegen diese Macht zu sagen gibt: Thr habt durch
mein eigenes Gestindnis gehort, daf} ich gegeniiber dieser Fiirstin kein
reines Gewissen habe. Aber wenn ich ihr B6hmen rauben méchte, wiir-
de der Ko6nig von Sardinien nicht weniger wiinschen, sich das Mailindi-
sche, der Tiirke sich Ungarn zu unterjochen, der Kénig von Frankreich
seinem Kénigreich Flandern anzuschlielen und selbst Bayern seine
Erbanspriiche an das Haus Osterreich wieder aufleben zu lassen, so
lange es dies im geringsten geltend machen kann. Der Tod des Kénigs
von England, der bald stattfinden konnte, ebenfalls die Ungnade Be-
stuZevs oder eine ihnliche Umwilzung, die sich in Rufiland ereignen
kénnte, wiren dem Hause Osterreich sehr nachteilig, das auch von den
Hollindern in Anbetracht deren grofler Schwiche nichts erwarten und
auch keine grofle Hilfe von Seiten Sachsens erhoffen kénnte.

Hier das Fir: Die Konigin hat in ihre Finanzen eine bessere Ordnung
gebracht als irgendeiner ihrer Vorfahren. Ihre gute Wirtschaft hat den
Ausfall an Einkiinften wettgemacht, den sie durch den Verlust einiger
schéner Provinzen erlitten hat. Sie unterhilt im Augenblick 140.000
Mann regulirer Truppen; sie kann auflerdem 40.000 in Ungarn aushe-
ben. Wenn ihr das Schicksal ein Genie wie den Prinzen Eugen gebiiren
lifit, kénnte ihre Macht aus der Asche neu entstehen und fiir Europa
furchtbar werden. Thr kénnt ferner annehmen, daf} die Kaiserkrone Erz-
herzog Joseph nicht abgehen wird in Anbetracht dessen, dafi es keine
fihigen Rivalen gibt, ihm den Thron der Cisaren streitig zu
machen.

Das Reich: Das ist eine andere Frage. Die iiberalterte und bizarre Re-
gierung des Reichs, wird sie sich halten oder kann man voraussehen, daft
sie sich dndern wird? Ich bin der Meinung, daff die Regierungsform
durch die Eifersiichteleien der Glieder des Reichs selbst und durch die
der benachbarten Vélker sich halten wird; aber ich glaube nicht weni-
ger, dafl die Zahl der kleinen Fiirsten, vor allem der Reichsstidte, ab-
nehmen wird. In meiner Zeit habe ich das Herzogtum Zeitz, Merseburg
und Weiflenfels durch Erbfolge an Sachsen fallen sehen; Friesland wur-
de mit Preuflen vereinigt, die Grafschaft Hanau verband sich mit der
Landgrafschaft Hessen*, Sachsen—Lauenburg mit dem Kurfiirstentum
Hannover. Nach Erléschen des bayrischen Hauses werden dieses Kur-

“ Genaner miifite es heiften: mit den Landgrafschaften Hessen, denn nach dem Aussterben der
Hanauer Grafen fiel 1736 Hanau-Minzenberg an Hessen-Kassel, Hanau-Lichtenberg an
Hessen-Darmstadt,
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Duché des Deux pons ne formeront?® qu‘un seul etat. La Maisson de
Hanover restera surement en possesion de L'eveché d‘osnabruck, des
quils l'oront rescu apres La Mort de L'Electeur de Cl:flogne. Nous
pouvons heriter des pais de Meclenbourg et des Marquisats de fran-
conie; ainsi Les petites principautéz seront surement avec le 'I'f:'ms
englouties par les Grandes. Un meme sort atant [=attend] Les Viles
Imperiales. Le Roy de Danemarc Convoite la Vile de hambourg, la
Saxse cele d'Efort, L'electeur de baviere la Vile d’augsbourg, le Duc de
Wirtenberg cele d'Ulm, L'ellecteur palatin s‘acomoderoit volontier de
francfort sur le mein, et Le Roy de hanover ne Laiseroit pas echaper
‘ocasion de metre la main Sur bremen et Lubec. Il n‘en est pas dememe
des etats eclesiastiques. Le tems n‘est plus qu‘on Secularise Les eve_ché_z
comme a La paix de Westfalie. L'eveché d'Osnabruc est Le ?ml qui soit
exsposé a changer de nature. Les Autres sont toutf Catoliques et, par
Consequent, le pape et tout Les Catholiques s‘oposeront a .Leur
secularisation; mais encore aucun prince Catholique ne Voudroit les
osseder.
3 Il me semble vray semblable, en exsaminant ainsi La Situation de
L‘Empire, que Le pouvoir des Empereurs ira en Diminuant, parce que
Les Electeurs, devenus des princes puisants, peuvent
33

%alancer L‘autorité et la puisance imperialle en s'unisant et s’epaulant
des secours de la france. Cest cete raison qui fait Craindre a Viene I'a[c]-
croissement des maissons Electoralles et ducales, Mais Les empereurs ne
sauroient y porter d‘obstacles des que cet agrandisement se fait par des
Succesions claires et Legitimes. .

Il vous parait peutetre etrange que j'employe come Sinonimes Les
Mots de Maisson d‘autriche, d'Empereurs ou de Cour de Viene. _',!e Le
fais pour y avoir bien reflechi. On ne debusquera pas Si tot L?. Maisson
D*Autriche du Tronne imperial; il faudroit, pour y reusir, Lui Oposser
une Maisson puissante qui, Soutenue par des bons alliéz, put posnz:ler
Cette dignité supreme, les Armes a la Main. Nous avons Vu .echouer’.‘ le
dernier Empereur de la Maisson de Baviere, parce quil etoit t:::)p faible
pour pouvoir resister aux forces de la Reine de hongrie, et il n'est apre-
sent aucun ellecteur qui put Se metre Vissavis du jeune archiduc josef
Sur le ban[c] des pretendents au Trone Imperiale. Peutetre que lors que
la baviere sera reunie au palatinat, que L'Electeur, Maitre de ces provin-
ces, poura entrer en Concurance avec la Nouvelle Maisslon d Autr{che
pour lui disputer cette Dignité Supreme. Il reste a savoir se ce prince
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firstentum, die Pfalz und das Herzogtum Zweibriicken einen einzigen
Staat bilden. Das Haus Hannover wird sicher im Besitz des Bistums Os-
nabriick bleiben, sobald es ihm nach dem Tode des Kurfiirsten von
Kéln zufiele. Wir kénnen das Land Mecklenburg und die frinkischen
Markgrafschaften erben. Auf diese Weise werden die kleinen Fiirsten-
tiimer sicherlich mit der Zeit von den groflen geschluckt werden. Ein
gleiches Los erwartet die Reichsstidte. Der Konig von Dinemark be-
gehrt die Stadt Hamburg, Sachsen Erfurt, der Kurfiirst von Bayern die
Stadt Augsburg, der Herzog von Wiirttemberg Ulm; der Kurfiirst von
der Pfalz wiirde sich gern Frankfurt am Main einverleiben und der
Kénig von Hannover liefie sich nicht die Gelegenheit entgehen, die
Hand auf Bremen und Liibeck zu legen. Es ist bei den geistlichen Fiir-
stentiimern nicht dasselbe. Es sind nicht mehr die Zeiten, als man die
Bistiimer sidkularisierte wie nach dem Westfilischen Frieden. Das Bi-
stum Osnabriick ist das einzige, das einem natiirlichen Wechsel ausge-
setzt ist. Die anderen sind alle katholisch und folglich werden sich der
Papst und alle Katholiken ihrer Sikularisation widersetzen; und auch
kein katholischer Fiirst mochte sie besitzen.

Es ist mir wahrscheinlich, wenn ich so die Situation des Reichs be-
trachte, daf} die Macht des Kaisers sich stindig verringern wird, weil die
Kurfiirsten, inzwischen michtige Fiirsten geworden, die Autoritit und
kaiserliche Macht ausbalancieren kénnen, indem sie sich vereinigen und
sich an Frankreich anlehnen. Dies ist der Grund, warum man in Wien
den Machtzuwachs der kurfiirstlichen und herzoglichen Hiuser fiirch-
tet. Aber die Kaiser kénnen dem kein Hindernis entgegensetzen, so-
fern diese Vergrofierungen auf Grund klarer und legitimer Erbrechte
vor sich gehen.

Es wird Euch vielleicht seltsam vorkommen, daf} ich die Worte Haus
Osterreich, Kaiser oder Wiener Hof als sinnverwandte Ausdriicke ge-
brauche. Ich habe es getan, weil ich es gut iiberlegt habe. Man wird das
Haus Osterreich nicht so bald vom Kaiserthron verdringen. Man muf3,
um hier Erfolg zu haben, ihm ein michtiges Haus entgegensetzen, das,
gestiitzt auf gute Verbiindete, diese hochste Wiirde fordern kénnte, mit
den Waffen in der Hand. Wir haben den letzten Kaiser aus dem Hause
Bayern' scheitern sehen, weil er zu schwach war, den Kriften der Koni-
gin von Ungarn zu widerstehen, und es gibt im Augenblick keinen Kur-
fiirsten, der sich dem jungen Erzherzog Joseph gegentiber auf die Bank
der Anwiirter auf den kaiserlichen Thron setzen kénnte. Es ist méglich,
daf} der Kurfiirst von Bayern, wenn er mit der Pfalz vereinigt wire, in
Konkurrenz mit dem neuen Haus Osterreich treten kénnte, um ihm
diese hichste Wiirde streitig zu machen. Es bleibt noch die Frage, ob

A7 Kurfiirse Karl Albers als Katser Kard VI,
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aura toute[s] Les Qualitéz requisses pour exsecuter un dessein ausi
genereux.

Mais, me dira t'on, faut-il qu‘un Empereur soit Catholique? et pour-
quoi ne penssez vous pas a faire entrer Cette Dignité dans Votre
Maisson? Je Vous reponds quil n'y a point de Loy qui exsclue les protes-
tants de la Dignité Imperiale, mais qu‘independenment de cela je ne
Saurois Vous Conseiller d‘ambitioner cete Charge Supreme; qu‘un roy
de Prusse?? doit plustot S'eforcer d'aquierir une proveince que se
decorer d‘un Vain Tittre; que Les premiers soins que Vous devez pren-
dres, sont de porter I'Etat au point de Grandeur dont je Vous si fait un
Tableau Idéal, et qu‘enfein il ne Vous est permis de Sacrifier a la Vanité
qu‘apres avoir solidement etabli votre puissance.

La france®®: Apres L‘allemangne, la france est la Monarchie La plus
puissante de L‘Europe, mais les etats ne sont que ce que les font les
hommes qui Les Gouvernent. On peut prevoir presque avec Sureté que
Les Rois de france, Vu la Mauvaisse education qu‘on Leur donne, seront
touts des princes faibles. Leur[s] Gouvernemens seront pareils au Non
[=nom] prets a Ceux de la Race Carloveingiene’, ou Des Rois
indolents deposoient L‘Autorité Royalle entre les Mains des Maires du
palais. Heureux seront encore les francais, si La Nation Se trouvait®**
gouverné par un premier Ministre; aumoins Leur politique sera t'Elle
Lyée a un sistheme, aux lieu qu‘apressent tout va au hazard, et que Les
Ministres, chefs des departemens, sont plus jaloux de Leur[s] Colegues
que des Enemis du Royaume. Le plus Grand Malheur qui peut ariver a la
france dans L'ordre des Chosses posibles et prochaines, c'est L'exstinc-
tion de La famille Regnante. Deux partis Se levreroient dabord Les uns
Contre Les Autres, celui d'Espagne et celui d'Orleans, d'ou se suivroient
des guerres Civilles. Ce seroit alors que Les Enemis de Cette Couronne
auroient beau jeu, et quils Contriburoient a Le Dechirer et peutetre
Meme au Demembrement de ses provinces. Personne ne pouroit dans
une pareille Confusion empecher a La Maisson d‘Autriche de reprendre
L'allesace et la Loraine; peutetre que Les Anglais feroient une iruption
en Normandie et bretagne, et ¢'est a savoir si ces puissances Enemies Ne
parviendroient pas a partager La Monarchie entre L'espagne et le duc
D‘orleans, a Condition de Conserver Leurs Conquetes. Mais Le Daufin est
un prince qui peut Voir augmenter Sa famille, et La rasse regnante peut
se perpetuer et Conserver La Courone. Si cela arive, on trouvera dans Ce
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dieser Fiirst alle erforderlichen Eigenschaften besifie, einen so mutigen
Plan auszufiihren.

Aber, wird man mir sagen, muf} ein Kaiser katholisch sein? Und wa-
rum denkt Ihr nicht daran, diese Wiirde in Euer Haus hineinzubringen?
Ich antworte Euch, daf} es kein Gesetz gibt, das die Protestanten von
der kaiserlichen Wiirde ausschliefit, aber daf} ich Euch unabhingig da-
von nicht raten wiirde, diese héchste Verpflichtung zu erstreben; daf}
ein Kénig von Preufien sich mehr anstrengen muf}, eine Provinz zu er-
obern als sich mit einem leeren Titel zu schmiicken; daf} die vordringli-
chen Sorgen, die Ihr in Angriff nehmen solltet, die wiren, den Staat zu
der Grofie zu bringen, von der ich Euch ein ideales Bild gemacht habe,
und endlich, dafl es Euch nicht erlaubt ist, der Eitelkeit zu opfern, be-
vor Ihr Eure Macht dauerhaft begriindet habt,

Frankreich: Nach Deutschland ist Frankreich die michtigste Monar-
chie in Europa, aber die Staaten sind nur das, was die Menschen, die sie
regieren, aus ihnen machen. Man kann beinahe mit Sicherheit voraus-
sehen, daf} die K6nige von Frankreich angesichts der schlechten Erzie-
hung, die man ihnen gibt, alle schwache Fiirsten werden. Ihre
Regierungen werden bis auf den Namen denen des karolingischen*t
Stammes dhneln, bei denen schwache Konige ihre kénigliche Macht in
die Hinde von Hausmeiern legten. Gliicklich werden noch die Franzo-
sen sein, wenn die Nation von einem Premierministes regiert wird; zum
mindesten wird ihre Politik dann an ein System gebunden sein, anstatt
dafi, wie augenblicklich, alles nach Zufall geht und die Minister, Chefs
der Departements, eifersiichtiger auf ihre Kollegen als auf die Feinde
des Kénigreichs sind. Das schlimmste, was Frankreich an méglichen
und nahen Ereignissen zustofien kann, ist das Aussterben der regieren-
den Familie. Zwei Parteien wiirden sich sofort gegeneinander erheben,
die von Spanien* und die von Orléans, woraus sich Biirgerkriege ergi-
ben. Das wire der Zeitpunkt, in dem die Feinde dieser Krone leichtes
Spiel hitten, die dazu beitriigen, es zu zerreiflen und vielleicht sogar
einige seiner Provinzen wegzunehmen. Niemand kénnte in einer sol-
chen Konfusion das Haus Osterreich daran hindern, Elsal und Lothrin-
gen wiederzunehmen; vielleicht wiirden die Englinder in die Nor-
mandie und die Bretagne einfallen, und wer weif}, ob es den feind-
lichen Michten nicht gelinge, die Monarchie unter Spanien und dem
Herzog von Orléans aufzuteilen unter der Bedingung, sich ihre Erobe-
rungen gewihrleisten zu lassen. Aber der Dauphin ist ein Fiirst, der es
noch erleben kann, wie sich seine Familie vermehrt, und das herrschen-
de Haus kann sich fortsetzen und die Krone sichern. Wenn das eintri-

® Iretimiich fiir ,,merowingisch”.
¥ Gemeint ist das Hans Anjon, das mit Philipp V. auf den spanischen Thron gekommen war.
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quil y a d’histoires de france L'histoire future de ce Royaume. Souvent
Malheureux a la Guerre par Sa Negligeance, il s'est relevé soit par ses
Resources Imensses ou par I'habileté de Grands Capitaines qui*** ont
comandé ses armées. Les entreprisses Malheureuses de Louis 12 Sur
L‘Ttalie n‘afaiblirent point Le Royaume, apeine fransois 1. fut-il sorti des
prissons de Madrit, quil obligea Charles quin[t] de lever le Siege de
Maisse [= Metz]. La france, perdue sous henry 3., deveint Redoutable a
Ses Voissins sous Henry 4. Louis 14 fut pres de sucomber pendant la
Guerre de succesion; il se releva par La paix separée quil fit avec la
Reine anne d‘angleterre, et par Le Gain de la bataille de Denain. Nous
avons Vu??' les affaires de la france Dessesperées apres La sorties de
leur[s] troupes de boheme, prendre une Nouvelle face Sous La Con-
duite Du Marechal de Saxse, qui par Le Gain de trois Grandes batailles
et par la Conquete de la flandre et du Braband avoit mis louis 15 en situa-
tion d'Imposser des Loix a ses enemis. Mais La faiblesse du Roy et de Ses
Ministres fit quil ne profita pas de La plus belle Ocasion du Monde pour
ajouter Cette Conquete a son Royaume.

La Negligeance et Les abus qui sont dans ce Royaume, feront toujours
Cometre de Grosses fautes a Cete nation, et Sa Vivassité qui La porte
egalement au bien Comme au Mal, contribura, selon quelle est poussée,
a ruiner ou a relever Les??* affaires, sans quil soit possible de Deviner ce
qui arivera. Cependant la grande Molesse ou Cette Nation est plongée,
ne L'empechera pas de faire la Guerre, surtout lorsque Sa Vanité
l'engage a Croire quil est de la Dignité de la france de se meler de
toute[s] Les affaires de L'Europe. Ceci peut etre regardé Comme une
Maxsime, et Vous pouvez Compter quil ne se fera aucune Guerre, pour
peu qu‘Elle soit Considerable, de laquele la france ne soit [melée]
bientot.

L‘Espagne?®: Je Crois que Les beaux jours de L'Espagne sont passéz,
et que la branche de bourbon qui y regne apresent, ne se distinguera que

8 Folet gestrichen: Cette Nationa ... ¥ Folgt gestrichen: la france ™ Auch Lesung ses
moglich  *® Diese beiden Worter in der Vorlage unterstrichen
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fe, kénnte man aus den Ereignissen der franzésischen Geschichte
herausfinden, was die zukiinftige Geschichte des K&nigreichs bringen
wiirde. Oft ungliicklich im Kriege durch Nachlissigkeit, hat es sich
durch seine gewaltigen Hilfsquellen und die Geschicklichkeit seiner
grofien Feldherrn, die seine Armee befehligten, doch wieder erhoben.
Die ungliicklichen Unternehmungen LudwigsXII. nach Italien
schwichten das Kénigreich nicht. Kaum hatte Franz . die Gefingnisse
von Madrid verlassen, als er Karl V. zwang, die Belagerung von Metz
aufzuheben®, Frankreich, verloren unter Heinrich IIL., wurde seinen
Nachbarn unter Heinrich IV. furchtbar. Ludwig XIV. wire im Spani-
schen Erbfolgekrieg fast unterlegen; er erhob sich wieder im Sonder-
frieden, den er mit Kénigin Anna von England abschlofl und durch den
Gewinn der Schlacht von Denain®. Wir haben gesehen, wie die Angele-
genheiten Frankreichs, verzweifelt nach dem Riickzug seiner Truppen
aus Bohmen, ein neues Aussehen annahmen unter der Fiihrung des
Marschalls von Sachsen, der nach dem Sieg in drei grofien Schlachten®?
und der Eroberung von Flandern und Brabant Ludwig XV. in eine Lage
versetzte, seinen Feinden die Gesetze vorzuschreiben, Aber die
Schwiiche des Kénigs und seiner Minister bewirkte, daf} er nichts aus
der schénsten Gelegenheit der Welt gewann, um die Eroberung seinem
Kénigreich einzuverleiben.

Die Nachlissigkeit und Miflwirtschaft, die in diesem Konigreich herr-
schen, werden diese Nation immer zu groben Fehlern veranlassen, und
ihre Lebhaftigkeit, die sie stets zum Guten wie zum Bosen begleitet,
wird dazu beitragen, je nachdem wie sie gelenkt wird, ihre Angelegen-
heiten zu verderben oder zu verbessern, ohne daf} es méglich wire vor-
auszusagen, was sich ereignen wird. Indessen wird die grofle
Verweichlichung, in der diese Nation befangen ist, sie nicht daran hin-
dern, einen Krieg zu fithren, vor allem wenn ihre Eitelkeit ihr zu glau-
ben eingibt, dafl es die Ehre Frankreichs gebietet, sich in alle
Angelegenheiten Europas einzumischen. Das kann als Grundsatz ange-
sehen werden, und Ihr kénnt damit rechnen, dafd kein Krieg stattfinden
wird, so wenig bedeutend er auch sein mag, in den Frankreich nicht bald
verwickelt sein wiirde.

Spanien: Ich glaube, daf} die schénen Tage von Spanien vorbei sind
und daf} der bourbonische Zweig, der zur Zeit dort regiert, sich ledig-

** Diese Angabe berabt auf einem Irvium. Nach seiner Entlassung schloff Franz I im Mar 1526
mit Papst Klemens VII, Florenz, Marland und Venedig die Heilige Liga von Cognac, die zum
ernmenten Krieg mit Karl V. fibrte. Die vergebliche Belagerung des von Heinrich II. besetzten
Metz durch Karl V. war 1552,

N Sonderfrieden mit England 1711, Schlacht bei Denain 1712,

3 Schlachten von Fontenoy (bei Towrnai, 11.5.1745), Rocour (bei Liittich, 11.10.1746) wund
Lafeld (ssidl. Maastricht, 2.7.1747)
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par des petites Guerres en Italie, amoins que La Maisson qui est apressent
sur le trone de la france, ne Viene a Manquer.

Le Portugal®®: Le Roy de portugal n'est jusqu‘apresent qu'un Gros
banquier Titré. Il fait Valoir son bien
p.34
en Marchand; peutetre que Ses Desendants le feront Valoir en
Rois.

Le Roy de Sardagne®': Les Rois de Sardagne ont eté de pere en fils des
Grands hommes. Si L'espesse ne degenere pas, il est probable que, dans
un Siecle peutetre, ils serons Rois de Lombardie.

Rome?*?: Les papes sont apresent ce quils doivent etres: Les
Aumoniers des Rois. Les foudres du Vatican sont Devenus des Toneres
d'operas. Les princes, Guerris des Tereurs des exscomunications et des
Interdis,? impriment la Crainte a leur tour au®* pontife romain®,
Romme Tremble au Nom des Consiles Generaux et des Contributions
que Les Armées Catoliques tirent sans Scrupule du patrimoine de
St Piere.

L‘angleterre?®; L'angleterre paroit S'atandre a une Minorité. Cette
espesse d'interegne formera de Grosses factions dans ce royaume. _I.e
Gouvernement faible pour lors ne reprandra [pas] des forces, amoins
que Le Roy, devenu Majeur, Ne Gouverne bien lui Meme ou remete ses
affaires entre les Mains d‘un Ministre Sage. Il parait vraissamblable que
Le prince de Galle tout Anglissé S‘abandonera plustot a la Conduite d.es
Anglais que des hanovriens. Si, Devenu Roy, il change souvent de Minis-
tre, il changera en meme tems de politique. Tans que Les Segretaires
d‘Etat Continuront a Corompre Les parlemens, le parti de La Cour
Conservera La superiorité, amoins que Le Souverain ne s'avisse d‘er}-
treprendre Contre Les Loix et la liberté de la Nation, ce qui reuniroit
tout le Monde Contre la Cour et rendroit Vaine[s] toute[s] Les seduc-
tions des Ministres. Quoique L‘Angleterre ait eté souvent un Teatre
sanglant ou L'inconstance et meme La barbarie de la Nation sest jouée
de la Majesté Royale, il n'est pas a croire Que La Nation detrone La
Race Aujourdhuy regnante. La Cour a eu L'adresse d‘unir le credit des
fonds publics au Meintien du Gouvernement present; La Maisson
Regnante Conservera Ce Lien?, amoins qu‘une Longue Guerre Ne
force La Nation par son epuisement a faire Banqueroutte. Quand meme
cela ariveroit, ce ne seroit pas encore un acheminement au Tronne pour
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lich durch kleine Kriege in Italien auszeichnen wird, es sei denn, daf} das
Haus, das augenblicklich auf dem Thron sitzt, aussterben sollte.

Portugal: Der K6nig von Portugal ist bis jetzt nur ein grofler Bankier
mit Titel. Er macht sein Gliick als Kaufmann; es kann sein, dal seine
Nachkommen es als Kénige tun werden.

Der K6nig von Sardinien: Die Kénige von Sardinien sind vom Vater
auf den Sohn grofie Miinner gewesen. Wenn die Gattung nicht degene-
riert, ist es méglich, dafd sie in einem Jahrhundert vielleicht Kénige der
Lombardei sein werden.

Rom: Die Pipste sind gegenwiirtig, was sie sein sollen: die Beichtvi-
ter der Konige. Bannstrahlen des Vatikans sind Operngewitter gewor-
den. Die Fiirsten, geheilt von den Schrecken der Exkommunikation
und der Interdikte, fléflen dem Rémischen Pontifex ihrerseits Schrek-
ken ein. Rom zittert beim Namen der allgemeinen Konzilien und der
Kontributionen, die die katholischen Herrscher ohne Skrupel aus dem
Patrimonium herausziehen.

England: England scheint sich auf eine vormundschaftliche Re-
gierung vorzubereiten. Diese Aussicht auf ein Interregnum wird grofle
Parteiungen im Kénigreich bilden. Die schwache Regierung wird dann
keine Kraft haben, es sei denn, der Kénig regiert, nachdem er miindig
geworden ist, selbst gut oder legt seine politischen Angelegenheiten
in die Hinde eines weisen Ministers. Es ist wahrscheinlich, dafl der Prinz
von Wales, ganz englisch geworden, sich mehr mit der Leitung der Eng-
linder als der Hannoveraner abgibt. Wenn er, nachdem er Kénig gewor-
den ist, oft die Minister wechselt, wird zur gleichen Zeit die Politik
wechseln. Solange die Staatssekretire fortfahren, die Parlamente zu be-
stechen, wird die Partei des Hofes die ﬁberlegenheit behalten, wofern
der Konig nicht etwas gegen die Gesetze und die Freiheit der Nation
unternimmt, das wiirde alle gegen den Hof vereinigen und alle Verfiih-
rungskiinste der Minister vereiteln. Obwohl England oft ein blutiges
Schauspiel gehabt hat, in dem die Unbestiindigkeit und selbst Barbarei
der Nation mit der koniglichen Majestit gespielt hat®, ist es nicht
glaubhaft, daff die Nation das augenblicklich regierende Geschlecht
entthront. Der Hof hat die Geschicklichkeit gehabt, den &ffentlichen
Kredit zur Aufrechthaltung der gegenwirtigen Regierung zu verwen-
den; das regierende Haus wird daran festhalten, sofern ein langer Krieg
die Nation nicht zwingt, durch seine Finanzzerriittung Bankrott zu ma-
chen. Selbst wenn das eintrife, wire es fiir das Haus Stuart®* noch nicht

8 Gemeint sind die englische Revolution und die Hinrichtung Karls I 1649,
* Das (katholische) Haus Stuart erbob damals nach wie vor Anspriiche auf den englischen Thron,
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La Maisson de Stuard. La Religion y opose une barierre impenetrable. 11
est Singuiller g‘une Nation De Deistes esclue du trone une famille qui
L‘a Gouvernée, parce qu'elle est d'une Secte diferante que La haute
eglisse; mais Les Anglicans Sont Tolerants, et Tout Catc:lique est per-
secuteur. En suposant meme que La Race des Stuarts ne S'etegnit point,
qui Lui remeteroit Sur La tete cete Courone tans de fois posedée et tans
de fois perdue? Seraisse [=serait-ce] La Nation? Les Anglais sont les
bouros de Charles 1. et Les exsilateurs de Jaque 2. Serace la france? Elle
ne s‘est servi[e] des Stuarts que pour faire des Diversions en Angleterre.
Dtailleurs, la politique de la france s'acorderoit bien a Rendre®* I.e_s
S[t]uarts ou Rois d'ecosse ou Rois?*** D'Irlande; Mais elle ne Gagneroit
rien a Les Etablir en Angleterre. Il reste a Savoir Si L'Irlande ou L'Ecosse
seule auroit assez de force pour se Soutenir contre l'angleterre; le pre-
jugé ne leur est pas favorable, car ils ont toujours etéz Vaincus par ces
derniers, ou est Le siege des Richesses et des Resources de Cette Monar-
chie. Ore, si ce projet n'est pas faisable de demambrer ces trois
Royaumes et de donner a L'Angleterre pour Voisin un Enemis irecon-
siliable, toujours pret a faire des Diversions, lorsque Le Conseil de lon-
dre Veut porter ses forces ailleurs, je crois quil est presque Certein que
Les stuarts ne seront jamais que des Rois en peinture. ;

Apres ce que je Viens de vous dire, il m'est imposible de ]:?evmer
jusqu'ou L'angleterre Conservera de L'Influance dans les #t'au:es de
L‘Europe. Si, Comme Enée, j‘avois Vu La Race future qui doit Gouver-
ner ce Royaume, j‘en saurois davantage. Les Royaumes dependent des
hommes qui Les Gouvernent. Souvenez Vous que L'Angleterre, respec-
tée Sous Cronvel, fut meprisée sous Charles 2.

Du Danemarc*®: Le Danemarc travaillera Sans doute a S'assurer la
possesion du holstein, et peutetre a s‘aproprier La Vile de hambourg. Il
y a aparance que si ce Royaume fait la Guerre, quil sera heL}reux Sur
Mer par Les soins quil a pris de Sa Marine et battu sur terre par I'exstreme
relachement de sa Disipline Militaire.

La Suede*!: Les Voissins de ce Royaume: Ce pais, tout alafois
aristocratique, democratique et qui conserve Les dehors d‘une Mon-
archie, La Suede, Dige [= dis-je], eprouvera sans doute des changemens
Considerables. Le peuple et Les Grands sentent le defaut de leur
Gouvernement. Il y a un parti assez fort qui Voudroit le Coriger; pour
peu qu‘un Roy de cette Republique soit ambitieux, et que 1‘ocas_ion_ lui
rie, on Vera le Depotisme retabli en Suede. Je ne saurois prevoir si Le
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eine Wegbereitung zum Thron. Die Religion stellt dem eine undurch-
dringliche Schranke entgegen. Es ist einzigartig, daf} ein Volk, das sich
zum Deismus bekennt, eine Familie, die es regiert hat, vom Thron aus-
schliefit, weil sie einer anderen Sekte angehért als die der Hochkirche;
aber die Anglikaner sind tolerant und jeder Katholik ein Verfolger. An-
genommen selbst, dafl die Stuarts nicht ausstiirben, wer wollte ihnen
diese Krone, die sie so oft besessen und ebenso oft verloren haben, wie-
der aufs Haupt setzen? Die Nation? Die Englinder sind die Henker
Karls I. und haben Jakob II. verbannt. Wird es Frankreich sein? Es hat
sich der Stuarts nur bedient, um Diversionen in England zu machen.
Ubrigens wiirde es der franzosischen Politik gut anstehen, die Stuarts zu
Konigen von Schottland oder Irland zu machen. Aber sie gewinnen
nichts, wenn sie sie in England etablierten. Es bleibt die Frage, ob Ir-
land oder Schottland alleine geniligend Kraft besifien, sich gegen Eng-
land zu halten; die Vorzeichen sind nicht giinstig, denn sie sind stets von
den letzteren besiegt worden, wo sich der Sitz der Reichtiimer und der
Quellen dieser Monarchie befindet. Ist also der Plan unausfiihrbar, diese
drei Konigreiche voneinander zu trennen und England als Nachbarn
einen unversShnlichen Feind zu geben, immer bereit, Einfille zu
machen, wenn die Londoner Regierung ihre Krifte woanders hintragen
will, dann glaube ich, ist es ziemlich sicher, daff die Stuarts niemals
andere als gemalte Konige sein werden.

Nach dem, was ich Euch gerade gesagt habe, ist es mir unméglich vor-
auszusehen, inwieweit England Einfluf} auf die europiischen Angele-
genheiten behalten wird. Kénnte ich wie Aneas das kiinftige
Geschlecht sehen, das dieses Kénigreich regieren soll, wiifite ich mehr.
Die Konigreiche hingen von den Minnern ab, die sie regieren. Erinnert
Euch, daf} England, unter Cromwell geachtet, unter Karl II. verachtet
wurde.

Dinemark: Dinemark wird zweifellos daran arbeiten, sich den Besitz
von Holstein zu sichern und vielleicht sich die Stadt Hamburg anzueig-
nen. Es scheint, wenn dies Kénigreich Krieg fiihrt, daf es auf dem Meer
erfolgreich sein wiirde wegen der Sorgfalt, die es auf seine Marine ver-
wendet, und geschlagen zu Lande wegen der aulerordentlichen Ver-
nachlissigung seiner militirischen Disziplin.

Schweden: Nachbarn dieses didnischen Konigreichs. Dieses Land ist
zugleich aristokratisch, demokratisch und bewahrt auch die Auferlich-
keiten einer Monarchie. Schweden, sage ich, wird ohne Zweifel grofie
Veridnderungen erfahren. Das Volk und die Grofien merken die Fehler
ihrer Regierung. Es gibt eine Partei, die stark genug ist und sie verbes-
sern mochte; wire also ein Herrscher dieser Republik etwas ehrgeizig
und wiirde die Gelegenheit ihm lachen, kénnte man die Gewaltherr-
schaft in Schweden wieder eingesetzt sehen. Ich kann nicht voraus-
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Roy y aura la puissance qu‘[e]ut Charle 12, ou le pouvoir limité dont
Gustave adolfe se Contenta. Si Ce Changement de Gouvernement Se
fait dans le Moment que la Russie est distraite par une Guerre en
pologne ou Contre le Turc, il est probable que L'entreprisse reusira. Si
cela se fait d‘une fasson presipitée, Le Souverain Risque de se Voir de-
troné par le parti de I‘'oposition soutenue par les Armes Russienes. Vous
me demandez sans doute: est il de I'Interet de la prusse que Ce change-
ment se fasse en Suede? Je Vous repons qu‘oui, tant que La Russie sera
aussi puissante quelle I'est apresent. Comme il faut etablir une balance
des pouvoirs dans le Nord, il est Certein que la Suede, sous un Gouverne-
ment Monarchique, poura Metre son Graind dans Cette balance, aulieu
qu‘apressent c'est un alié a charge ou, pour mieux dire, toutafait inutile.
Dailleurs, la suede est si fort afaiblie quil Lui faut plus de trois
Generations de tems avans quelle puisse devenir redoutable a ses
Voisins.

La pologne*: La pologne qui Conserve dememe ce Melange de
Gouvernement mol[i]tié Republicain, Mo[i]tié Monarchique, conservera
probablement Longtems son Ansiene Confusion, amoins que le Maisson
d‘autriche ne place Le prince de Loraine sur Le Tronne et ne parviene a
Le Rendre hereditaire, dememe qu'elle en a Usée de L'hongrie et de la
bohemme; c'est a quoi la prusse doit s'oposser de toute[s] ses forces. La
Russie meme, si elle Conoit ses Veritables Interets, ne peut ni ne doit Le
soufrir; selon toute[s] Les Aparances, cette Querelle fera Naitre La pre-
miere Guerre en Europe, et Le sort des Armes decidera de la superiorité
entre le Maisson de prusse et la Nouvele Maisson d'Autriche.

p.35 _

La Russie?*’: Le Voisinage de la Suede et de la pologne me Conduit
Naturellement en Russie. C'est Selon toute[s] Les aparances dans Cette
Monarchie la que Vous Verez ariver les plus singuilleres revolutions. La
Russie est Gouvernée par une fem[m]e Voluptueuse, qui abandone Le
soin de ses affaires a un Ministre Corompu par d‘autres puissances. Dans
L'Interieur du Gouvernement, Cette feme Maladroite acroit le pouvoir
Du Clergé et Lui remet toute[s] Les contributions que piere 1 leur fit
peyer; elle perd ses finances par le peu d'ordre qu'elle y met et par ses
depences. Elle Laisse tomber le Militaire faute de Dissipline et surtout
par Le Congé qu'elle acorde aux officiers etrangers. Son successeur est
un prince sans Genie®*, sans posterité et, de plus, hay des russes. La
famille imperiale detronée est tout[e] en vie et retenue en Siberie. On
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sehen, ob der Kénig dieselbe Macht haben wiirde, die Karl XII. hatte,
oder ob er sie begrenzen miifite, wie Gustav Adolf sich begniigte. Wenn
diese Regierungsinderung in dem Augenblick sich ereignete, wihrend
Ruflland in einen Krieg mit Polen oder gegen die Tiirken verwickelt
wire, konnte es sein, dafy das Unternehmen Erfolg hiitte. Wird es Giber-
eilt gemacht, liuft der Herrscher Gefahr, sich von der Oppositions-
partei, die von den Russen gestiitzt wird, entthront zu sehen. Ihr fragt
mich ohne Zweifel: Ist es im Interesse Preufiens, dafd sich diese Verin-
derung in Schweden vollziehe? Ich antworte Euch, ja, wenn Rufland
ebenso michtig ist wie jetzt. Wenn es nétig ist, einen Ausgleich der
Krifte im Norden herbeizufithren, ist es sicher, daff Schweden unter
einer monarchischen Regierung sein Gran in die Waage legen wird,
anstatt wie jetzt ein belastender oder, besser gesagt, ganz nutzloser Ver-
biindeter zu sein. Uberhaupt ist Schweden derartig geschwiicht, dafd es
mehr als drei Generationen Zeit braucht, bis es fiir seine Nachbarn
gefihrlich werden koénnte.

Polen: Polen, das ebenfalls dieselbe Mischung von halb republikani-
scher halb monarchischer Regierung bewahrt, wird wahrscheinlich lan-
ge Zeit sein Durcheinander beibehalten, zumindest so lange, wie
Osterreich nicht den Prinzen von Lothringen auf den Thron setzt und
das Kénigtum nicht erblich macht, so wie es in Ungarn und Béhmen
verfahren ist; dagegen mufl sich Preuflen mit allen Kriften wehren.
Rufiland selbst kann und wird es nicht dulden, wenn es seine wahren In-
teressen kennt. Allem Anschein nach wird dieser Streit den ersten Krieg
in Europa entstehen lassen, und das Waffengliick wird entscheiden, ob
das Haus Preufen oder das neue Haus Osterreich die Oberhand gewin-
nen wird.

Rufiland: Die Nachbarschaft von Schweden und Polen fiihrt mich na-
tiirlicherweise auf Rufiland. Allem Anschein nach werdet Ihr in dieser
Monarchie die eigentiimlichsten Umwilzungen sich ereignen sehen.
Rufiland wird von einer wolliistigen Frau regiert, die die Sorge um die
Staatsangelegenheiten einem Minister iiberlifit, der von den anderen
Michten bestochen ist. Im Innern vermehrt diese ungeschickte Frau die
Macht der Geistlichkeit und erlifit ihr alle Kontributionen, die Peter 1.
sie zahlen lief}; sie verliert ihre Gelder durch die geringe Ordnung, die
sie darin hilt, und durch ihre Ausgaben. Sie vernachlissigt das Militir,
weil die Disziplin fehlt und vor allem durch den Abschied, den sie aus-
lindischen Offizieren gibt. IThr Nachfolger ist ein Fiirst ohne Talent,
ohne Nachkommen und vor allem bei den Russen verhafit*. Die ent-
thronte kaiserliche Familie ist noch vollzihlig am Leben und wird in Si-

5 Grofifirst Peter, Neffe der Zarin Elisabeth, aus dem Hause Holstein-Gottorp; als Zar:
Peter 11,
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peut prevoir par Cette exspossition que, si La Russie fait La Guerre,
qu'‘elle ne Lui sera pas favorable a cause qu‘elle manque d‘argent et de
bons officiers; quil y arivera surement une Revolution, soit du Vivant de
L'Imperatrisse, soit apres sa mort; que Le petit Ivan aura un parti que
peutetre il chassera le prince de holstein; ou peutetre Les Deux preten-
dans au Tronne partageront ils entre eux Cette Vaste Monarchie. Quoi
quil en arive, on doit Croire que le jeune Iwan sera un barbare qui se
resentira toute sa vie de 'education quil a rescu dans son Couvent d'Ar-
cangel, qui placera toute sa Confiance dans les popas qui L'ont ellevéz et
qui L‘auront rendus plus Russe que Ne le fut piere premier, lorsquil par-
veint au Tronne. Voila ce qui doit ariver, amoins que Cet enfent ne soit
doué d‘un Genie exstraordinaire, et quil [ne] s‘arache Lui seul de La
Crasse ignorance dans la Quele tout les Grands ont interet a
'entretenir.

Les Guerres Civilles en Russie, Surtout le partage de Cette Mo-
narchie, seroit ce qui pouroit ariver de plus favorable pour La prusse et
pour toute[s] Les puissances du Nord.

Vous me demandez peutetre Ce que je Vous Conseille de faire a
L'ocassion de tout ces Changemens que je prevois? Je ne suis pas assez
temeraire pour Vous donner des Conseils Pour des evenemens eloignéz
et Incerteins. Ce Sont des Matieres trop Vagues pour pouvoir Vous pre-
scrire des Regles pressises de La Conduite quil vous Conviendroit de
tenir. Je me Contante de repeter ce que je Vous ai dit avec plus de detail:
gouverné[z] sagement vos finances pour avoir de 1'argent lorsque Vous
en avez bessoin; ne faites? d‘alliances qu'avec ceux qui ont presise-
ment Les memes Interets que Les Votres; ne faites jamais des traitéz
pour prendre des Mesures sur des Evenemens elloignéz; atendez que Le
Cas exsiste pour prendre votre parti et pour agir allors en Consequence;
Gardez vous bien de metre Votre Confiance dans le Nombre et la
bonefoy de Vos alliéz; ne Comptez que sur Vous meme, alors vous ne
Vous tromperais jamais, et ne regardez vos alliéz et Vos traitéz que
Comme une Oeuvre superogatoire. Le Grand Nombre des traitéz nuit
plus quil ne sert; faites en peu, toujours apropos et de sorte que Vous en
ayez tout L'avantage en y Courant Le moins de risque.

La politique des petits princes est un Tissu de fourberie, La politique
des Grands princes est beaucoup de Sagesse, De Dissimulation et
d‘amour de Gloire. C'est un grand defaut pour un homme d'etat d'etre
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birien zuriickgehalten®s. Man kann durch diese Darstellung vorausse-
hen, daf} ein Krieg fiir Ruflland nicht gliicklich sein wird, weil es ihm an
Geld und guten Offizieren mangelt; dafl mit Sicherheit eine Revolution
kommen wird, sei es zu Lebzeiten der Kaiserin, sei es nach ihrem Tode;
daft der kleine Iwan eine Partei haben und vielleicht den Herzog von
Holstein verjagen wird; oder vielleicht die beiden Pritendenten auf den
Thron unter sich diese Riesenmonarchie aufteilen werden. Was auch
geschehen mag, so mufl man doch glauben, daf der junge Iwan ein Bar-
bar sein wird, der sein ganzes Leben lang die Nachwirkungen der Erzie-
hung spiiren wird, die er im Kloster Archangelsk erhalten hat, der sein
ganzes Vertrauen in die Popen setzt, die ihn aufgezogen haben und die
ihn sicher noch russischer gemacht haben, als es PeterI. bei seiner
Thronbesteigung war. Das kann sich ereignen, zumindest, wenn dieses
Kind nicht von auflerordentlicher Begabung ist und sich nicht selbst aus
der krassen Unwissenheit herauszieht, in der ihn festzuhalten alle Gro-
fen ein starkes Interesse haben.

Biirgerkriege in Ruf3land und vor allem die Teilung dieser Monarchie
wire das giinstigste, was sich fiir Preuflen und alle Michte des Nordens
ereignen kénnte,

Thr fragt mich vielleicht, was ich Euch bei all diesen Verinderungen,
die ich voraussehe, zu tun rate? Ich bin nicht verwegen genug, Euch fiir
so weit entfernte und ungewisse Ereignisse Ratschlige zu erteilen. Es ist
ein zu vages Gebiet, um Euch prizise Regeln fiir eine Haltung vor-
schreiben zu kénnen, die Euch einzuhalten niitzlich wire. Ich gebe mich
damit zufrieden, zu wiederholen, was ich schon mit mehr Einzelheiten
gesagt habe: fiihrt eine weise Finanzwirtschaft, um dann Geld zu ha-
ben, wenn Ihr es braucht; schlieft keine Biindnisse ab aufler mit denen,
die genau die gleichen Interessen haben wie Ihr; macht niemals
Vertrige, um Einflufl auf weit entfernte Ereignisse zu haben; wartet ab,
bis der Fall eintritt, um Euren Entschluff zu fassen und um dann mit
Konsequenz zu handeln; hiitet Euch wohl, Euer Vertrauen in die Zahl
und die Treue Eurer Verbiindeten zu setzen; rechnet nur auf Euch
selbst, dann werdet Thr Euch niemals tduschen, und betrachtet Eure
Verbiindeten und Eure Vertriige lediglich als Notbehelf. Die grofie Zahl
der Vertrige schadet mehr als sie niitzt; macht wenige davon, immer im
rechten Augenblick und so, daf} Ihr dadurch stets Vorteil habt, indem
Ihr so wenig wie méglich riskiert.

Die Politik der kleinen Fiirsten ist ein Gebilde von Schurkerei, die
Politik der groflen Fiirsten hat mehr Klugheit, Verstellung und Liebe
zum Ruhm. Es ist ein grofier Fehler fiir einen Staatsmann, immer zu be-

8 Diese Angabe ist ungenan. Twan VI, Sohn der Grofifarstin Anna und des Herzogs Anton Ulrich
von Braunschweig-Bevern, geb. 1740, warde von Elfsabeth 1741 gestiivzt und lebte mit seinem
Vater in sibirischer Verbannung; Grofifiirstin Anna war schon 1746 gestorben.
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toujours fourbe; il est bientot penetré et Meprissé. Les Esprits pene-
trants Calculent une Conduite uniforme; c'est pourquoi il faut Le plus
qu‘on peut changer Son jeu, Le Deguisser et se transformer en protée
en paraissant tantot Vif, tantot Lent, tantot Guerrier et tantot passi-
fique. C'est le moyein de Desorianter Vos Enemis et de Les rendres Cir-
conspectes dans ce quils ont desein d‘entreprendre Contre Vous. Il est
non seulement bon de Varier sa conduite, surtout il faut La regler Sur
Les evenements, la situation ou lon se trouve, le tems, les lieux et Les
personnes au[x]quelles on a a faire. Ne Menacez jamais Vos Enemis; Les
chiens qui haboyent ne Mordent pas. Metez de 'amenité dans vos Nego-
tiations; adoucissez des exspresions ou fieres ou Outrageantes; n'outrez
jamais des petites disputes; ne donez rien a Votre propre Orgeuil et tout
a l'Interet de l'etat; Soyez discret dans vos affaires; disimulez vos
desseins, Si la Gloire de L'etat Vous oblige de tirer L'eppée, que le
foudre et l'ecler tombent en meme tems sur Vos enemis,

Il ne faut rompre Les Traitéz que par des motifs Importants. Vous
pouvez y etre engagé Si Vous?® Craignez que Vos alliéz fassent leur paix
separée et que vous avez le moyein et le tems de les prevenir; si Le man-
que d‘argent vous empeche de continuer la Guerre, ou si enfein des
Avantages Importans Vous en solicitent. Ces sortes de coups de parti se
peuvent faire une, tout auplus deux fois dans La Vie, mais ce ne sont pas
des exspedians qui permetent qu‘on y ait recour[s] tout les jours.

Des Tutelles®”

Si La Divinité se melle des Misseres humaines, Si La faible Voix des
hommes peut parvenir jusqu'‘a Elle, j‘osse Implorer®® cet etre Inconu et
tout puissant pour quil daigne presserver cet Etat du fl[e]au d'une
Minorité. Il n'y a point d‘exsemple que le Gouvernement d‘un Tuteur
ait eté heureux; tout Les exsemples que L'histoire nous en raporte, sont
Caracterisséz par Les Malheurs des peuples, les Divissions et souvent
Par Des™? Guerres etrangeres ou Civiles. Ce ne sont pas des Guerres
Civiles que La prusse doit Craindre pendant une Minorité, mais un Gou-
vernement faible, une Mauvaisse administration des finances, une politi-
que Vassillante, un relachement dans La Dissipline Militaire et La
Decadance dans Cet Ordre des Troupes qui les a rendu Invinssible jus-
qu'apressent. Surtout ce quil y auroit Le plus a craindre, seroit une
Guerre dans ce Tems de faiblesse. La Maisson d‘autriche se hateroitd‘en
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triigen; er wird bald erkannt und verachtet. Ein scharfer Geist durch-
schaut eine gleichférmige Haltung; deshalb muf man, so viel man kann,
sein Spiel wechseln, es verstellen und sich als Proteus wandeln, indem
man teils lebhaft, teils langsam, sowohl kriegerisch wie friedfertig er-
scheint. Das ist das Mittel, Eure Feinde zu verwirren und sie vorsichtig
werden zu lassen in dem, was sie gegen Euch zu unternehmen planen. Es
ist nicht nur gut, die Haltung zu wechseln, vor allem muf} man sich auf
die Ereignisse einstellen, auf die Situation, in der man sich befindet, auf
die Zeit, den Ort, die Personen, mit denen man es zu tun hat. Droht
Euren Feinden nie; Hunde, die bellen, beiffen nicht. Legt Verbindlich-
keit in Eure Unterhaltungen. Schwicht stolze und beleidigende Worte
ab; tibertreibt nicht, wenn es sich um kleine Streitfille handelt; gebt
nichts auf Euren eigenen Stolz und alles auf das Wohl des Staates; seid
verschwiegen in Euren Angelegenheiten, verschleiert Eure Pline. Wenn
aber der Ruhm des Staates Euch zwingt, den Degen zu ziehen, miissen
Donner und Blitz gleichzeitig auf Eure Feinde fallen.

Man darf Vertrige nur aus wichtigen Griinden brechen. Ihr kénntet
dazu veranlafdt sein, wenn Ihr fiirchten miifitet, daf® Eure Verbiindeten
einen Sonderfrieden abschléssen, und wenn Thr die Mittel und die Zeit
habt, dem zuvorzukommen; wenn Geldmangel Euch hindert, den Krieg
fortzusetzen oder wenn endlich wichtige Vorteile Euch dazu bestim-
men. Diese liberraschenden Mittel kann man nur einmal, hochstens
zweimal im Leben anwenden, es sind aber keine Auswege, die erlauben,
sie immer wieder zu benutzen.

Vormundschaften

Wenn sich die Gottheit in dies menschliche Elend einmischt, wenn
die schwache Stimme des Menschen bis zu ihr dringen kann, wage ich es,
dieses unbekannte und allmichtige Wesen anzuflehen, dafl es geruhen
méchte, diesen Staat vor der Plage einer Minderjihrigkeitsregierung zu
bewahren. Es gibt kein Beispiel dafiir, dal die Regierung eines Vor-
munds gliicklich gewesen wiire; alle Beispiele, die uns die Geschichte
dafiir liefert, sind durch die Leiden der Volker, die Uneinigkeiten und
oft durch auswirtige und innere Kriege gekennzeichnet. Es sind nicht
Biirgerkriege, um die sich Preuflen wihrend einer Minderjihrigkeitsre-
gierung sorgen miifite, aber um eine schwache Regierung, eine schlech-
te Verwaltung der Finanzen, eine unbestindige Politik, ein Nachlassen
in der militirischen Disziplin und eine Lockerung in der Truppenord-
nung, die es bis jetzt so unbesiegbar gemacht hat. Vor allem wiirde ein
Krieg in solchen Zeiten der Schwiiche am meisten zu fiirchten sein. Das
Haus Osterreich wiirde sich beeilen, daraus Nutzen zu ziehen, und das
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profiter, et Ce seroit Le Moment d'abaisser La puissance Naissante de
t Etat, si jamais L'ocasion s'en presente. _
CeIl est :cep]endant dans La Nature des Chosses que Ce ‘Cas VieneLa
exssister a La Longue. Il me seroit impossible, ne Congssa_nt pas La
Generation qui doit Naitre, de Conseiller de quele Magniere il faudro:t
se Conduire dans une ausi triste Conjoncture. Je Crois Cependant qu'il
seroit plus avantageux a L'Etat de choliJsir Le plus pro_cl:le parant du_l
Jeune Roy pour Tuteur et de ne jamais Confier une administration ausi
delicate a une fem[m]e. En voici les Raissons: Un hom.lme Coml.l.nement
agit avec plus de Reflection qu‘une feme, il est plus faft au travail et, Ear
Consequent, plus Capable d‘entretenir L'Ordre Etabli dans .t?ute[s] es
parties du Gouvernement qu‘une Reine Doryere [= doumm?n::]. nou-
velle dans les affaires, portée a se Laisser GOuve_rner par des Mmfstres et
incapable de bien administrer Les affaires qui ont raport a L Armie.
Vous M'‘objecterez?®® peutetre quil y a beaucoup de hazard pour Le
jeune Roy de dependre de 'Ambition
p.36 4 .
de son Oncle ou de son Cousin. Je repon[d]s a Cel:? que Lt? tems des
Empoissonemens n‘est plus, que I'armée et tout le pais ont fait Sern;ent
au Jeune roy, que Le Tuteur ne peut rien entreprendre au dela des bor-
nes qui Lui sont prescrites, et quil faut autant un homme seul pour Con-
duire un Etat avec une Main assurée, quil faut Un Tuteur absolu pour
donner une bonne education a un prince Destiné au Tronne. Ce Tuteur.
peut L'Elever comme son fils, elloigner de son bercau Les ﬂate‘urs qui
Corompent La Vertu des princes, reprimer son Ofgeml et Lobh%er
d‘aquierir Les Talents qui lui sont nessesaires pour bien G?uverner. De
meme qu‘on donne des plains pouvoirs a un Genere_.l habile pour faire
Les Mouvemens Les plus Utilles pour le bien des affairs, I?ememt.e il fa.Lut
que Ce tuteur soit Despotique pedant La Regeance, et quil ne soit point
Lié a L‘aprobation d‘un Conseil qui Lui donneroit ou des entraves Mal
apropos, ou des Ocassions a faire des factions.

Conclussion

Par ces Details deja trop alongéz vous Voyez sans‘doute de qa:xelle
importance il est qu‘un Roy de prusse Gc)uverr{e par lui meme. Ausi pzu
quil auroit eté posible a Neuton [= Newton] d'aranger son Sistheme e
L'atraction, sil avoit travaillé de Consert avec Leibnitz et L’.Decs_utes, ausi
peu un Sistheme de politique peut-il se faire et se Souten.u S.ll Ne sort
pas d‘une seule Tete. Il faut que ce soit de Cele du SOuv‘eram; J.l faut que
La Tette de Jupiter acouche de Minerve toute Armée, c'est a dire que Le
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wire der Augenblick, die wachsende Macht unseres Staates zu demiiti-
gen, wenn jemals die Gelegenheit sich béte.
Es liegt indessen in der Natur der Sache, daf} dieser Fall irgendwann

eintritt. Es wird mir aber unméglich sein, weil ich die Generation, die
erst geboren wird, nicht kenne, zu raten, auf welche Art man sich in
einer so traurigen Lage verhalten miifite. Ich glaube jedoch, daf es fiir
den Staat giinstiger ist, nahe Verwandte des jungen Kénigs als Vor-
mund zu wihlen und niemals einer Frau dieses schwierige Amt anzuver-
trauen. Hier sind die Griinde: ein Mann arbeitet gemeinhin mit mehr
Uberlegung als eine Frau, er ist mehr zur Arbeit geschaffen und daher
mehr imstande, die eingefiihrte Ordnung in allen Bereichen der Regie-
rung zu erhalten als eine Kénigin—Witwe, unbekannt in den Geschif-
ten, geneigt, sich von den Ministern regieren zu lassen und unfihig, die
Geschilfte, die sich auf die Armee beziehen, gut zu verwalten. Thr kénn-
tet dagegen vielleicht einwenden, dafl es fiir den jungen Kénig sehr ge-
fihrlich wire, vom Ehrgeiz seines Onkels oder seines Vetters
abzuhingen. Ich antworte darauf, daf die Zeit der Vergiftungen vorbei
ist, dafl die Armee und das ganze Land dem jungen Ko6nig den Eid ge-
schworen hat, dafl der Vormund nichts aulerhalb der Grenzen, die ihm
gesteckt sind, unternehmen kann und daf} ebenso, wie nur ein einziger
Mann einen Staat mit sicherer Hand leiten kann, es eines unabhingigen
Vormunds bedarf, um dem Prinzen, der fiir den Thron bestimmt ist,
eine gute Erziehung zu geben. Dieser Vormund kann ihn aufziehen wie
einen Sohn, von seiner Wiege die Schmeichler fernhalten, die die Tu-

gend des Prinzen verderben, seinen Hochmut unterdriicken und ihn

zwingen, die Fihigkeiten, die er braucht, um gut zu regieren, zu ent-

wickeln. Ebenso wie man einem geschickten General Vollmacht erteilt,

um die niitzlichsten Operationen zum Erfolg der Gefechte durchzufiih-

ren, ebenso mufd der Vormund wihrend seiner Regentschaft unabhiin-
gig und in keiner Weise an die Zustimmung des Rats gebunden sein, der

ihm entweder zur Unzeit Hindernisse in den Weg legen oder Gelegen-
heit zur Parteienbildung geben wiirde.

Beschlufy

Durch solche schon zu weitliufig behandelten Einzelheiten seht Ihr
ohne Zweifel, wie wichtig es ist, dal der K6nig von Preufien allein re-
giert. Ebensowenig wie es Newton méglich gewesen wire, sein System
von der Anziehungskraft zu erarbeiten, wenn er es mit Leibniz und
Descartes zusammen gemacht hitte, ebensowenig kann ein politisches
System aufgestellt werden und sich halten, wenn es nicht aus einem ein-
zigen Kopf hervorgeht. Es mufl der des Souverins sein; es mufl der
Kopf Jupiters sein, der die bewaffnete Minerva zur Welt bringt, das
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Prince face [= fasse] son sistheme et L'exsecute lui meme. Plus Vive-
ment affecté de ce quil a penssé, que des penssées des autres, il suivra ses
desseins avec ce feux quil faut pour les faires reusir, et Son amour pro-
pre qui L'Interesse a son ouvrage, deviendra par cela meme utile a
la Patrie.

Toute[s] Les parties du Gouvernement ont une Liaison intime Les
Unes avec Les Autres. La finance, La politique et le Militaire sont in-
separables; il ne sufit pas qu‘une de ces parties soit bien administrée, il
faut qu'elle[s] le soyent toutes, et qu'elles soi[en]t menées de front
come Ces?*! Chevaux ateléz au char des jeux olimpiques qui, faisant les
memes eforts et tirant egallement, parcouroi[en]t rapidement La Car-
yere?? prescrite et amenent?** le Char a son but, rendoi[en]t Leur Con-
ducteur Victorieux. Un prince qui Gouverne par lui meme, qui s'est
formé son sistheme de politique, ne sera pas embarassé dans des
Ocassions ou il faut prendre promptement un parti, parce quil ramene
toute[s] les chosses au fins quil se proposse. Cest surtout dans lgs
Details du Militaire quil doit avoir aquis Le plus de Conoissances quil
Lui a eté posible. Les Gens de robe font Mal Les projets de Campagne,
et a quoi Menent meme ses beaux projets sils manquent dans L'exsecu-
tion par I'Ignorance de celui qui s'en Charge? Quiconque ne Conoit pas
les besoins d‘une Armée, qui n‘entre pas dans Les Details imensses des
Subsistances, qui ne sait point Les Moyeins de rendre une z_in_-née
mobile, qui ignore les regles de l‘art militaire, qui ne sait ni disipliner
Les troupes dans Les Garnissons ni Les Conduire dans Les Campagnes,
fut il dailleurs L‘home Le plus spirituel, le Meilleur Oeuconome, le poli-
tique le plus rafiné ne fera jamais des grandes chosses sil n'est Genera!
Lui meme. Je me proposse d'entrer dans un Ample detail de ce qui
regarde Cette S[cience dans L'article suivant; je ne veux ici que vous
Conveincre de la Nessesité quil y a pour un Roy de prusse d‘en faire sa
principale Etude et d‘encourager l'ardeur de ceux qui ambrassent La2*
Noble et perilleuse profesion des Armes. 4

La prusse est entourée de Voisins puissans et d'un Enemy ireconsil-
lable qui est La Maisson d‘autriche. Ceci doit vous preparer a Voir ariver
des Guerres frequentes. De cela meme il resulte que®** le Militaire doit
etre Le premier Etat dans le Royaume, dememe quils Le fut chez les
Romains, lorsque Ces Conquerens du Monde etoient dans le periode de
Leur agrandissement,®¢ dememe quil Le fut en Suede, lorsque Gustave
adolfe, Charles 11 et Charles 12 remplisoient L'Univers de leur Gloire et
fesoient retenir Le Nom suedois jusqu‘au[x] plus Lointains Climats. Les
charges, les honeurs, les recompances exsitent et encouragent Les
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heifdt, daf} der Fiirst sein System aufstellen und selbst ausfithren muf.
Da er das, was er selber denkt, den Gedanken der anderen vorzieht, wird
er seine Pline mit dem Feuer betreiben, das nétig ist, sie zum Erfolg zu
bringen; und seine eigene Liebe, die ihn an sein Werk fesselt, wird da-
durch gleichzeitig seinem Lande niitzlich.

Alle Bereiche der Regierung haben Verbindung untereinander. Finan-
zen, Politik und das Militir sind unzertrennlich; es geniigt nicht, daf}
eine von diesen Abteilungen gut verwaltet wird, es ist nétig, daf sie es
alle sind und daf} sie nebeneinander gefiihrt werden wie die Pferde ne-
beneinander angespannt vorm Triumphwagen bei den Olympischen
Spielen, die mit gleichen Anstrengungen gleichmifiig ziehen, schnell-
stens die vorgeschriebene Bahn durchlaufen, den Wagen ans Ziel brin-
gen und dem Fiihrer den Sieg. Ein Fiirst, der selbst regiert, der sich sein
politisches System gebildet hat, wird in den Augenblicken, in denen er
kurz entschlossen Stellung nehmen muf}, nicht in Verwirrung geraten,
weil er alles zu dem Ende fiihrt, das er sich vorgenommen hat. Das wird
vor allem bei den militirischen Einzelheiten der Fall sein, in denen er
die meisten Kenntnisse erworben haben muf}, die ihm méglich gewe-
sen sind. Zivilisten machen schlechte Feldzugspline, und wozu fiihren
selbst ihre schénsten Projekte, wenn sie in der Ausfiihrung mangelhaft
sind durch die Unkenntnis dessen, der damit beauftragt ist? Wer die Be-
diirfnisse einer Armee nicht kennt, wer in die vielseitigen Details der
Verpflegung nicht eindringt, wer von den Mitteln, die eine Armee be-
weglich halten, gar nichts weify, wer die Regeln der Kriegskunst miflach-
tet, wer weder die Truppen in der Garnison zum Gehorsam zu bringen
noch sie in den Feldztigen zu fiihren weif}, mag er im iibrigen ein geist-
reicher Mann, der beste Verwalter, der durchtriebenste Politiker sein,
so wird er doch niemals grofe Dinge vollbringen, wenn er nicht selbst
General ist. Ich gedenke in einem umfassenden Detailbericht niher dar-
auf einzugehen. Ich will hier.nichts weiter als Euch von der Notwendig-
keit {iberzeugen, die sich fiir einen Konig von Preuflen ergibt, spezielle
Studien zu machen und den Eifer derer anzufeuern, die den edlen und
gefihrlichen Waffenberuf ergriffen haben.

Preuflen ist von michtigen Nachbarn und einem unverséhnlichen
Feind, dem Hause Osterreich, umgeben. Dieses mag Euch darauf vorbe-
reiten, hiufig Kriege zu erwarten. Daraus ergibt sich auch, daf} dem
Militir der erste Rang im Kénigreich zukommen muf}, dasselbe wie bei
den Rémern, als diese Welteroberer in der Zeit ihres Wachstums wa-
ren, dasselbe wie in Schweden, als Gustay Adolf, Karl XI. und Karl XII.
die Welt mit ihrem Ruhm erfiillten und den Namen Schwedens in die
entferntesten Gegenden trugen. Amter, Ehrungen und Belohnungen,
hin und wieder gegeben, spornen an und ermutigen die Talente; Belobi-
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tallents tour a tour; Les Louanges données au Merite font naitre cette
genereusse emulation dans Le Coeur de La Noblesse*” qui La porte a pren-
dre la profesion des Armes, a aquierir des Conaissances qui La*** Con-
duit aux Distinctions?® et a La fortune. Meprisser les officiers et
pretendre quils Servent avec honneur, c'est vouloir des Contradictions.
Encourager une profession qui fait La puissance du Royaume, estimer
ces Colones de I'etat (si je puis m'exsprimer ainsi) qui Le Soutienent,
Les preferer a cette espesse d’hommes moux et pusilanimes qui ne ser-
vent qu‘a Meubler une Antichambre, ce n'est point Les favorisser trop,
ni agir par Caprisse, mais c'est randre au Merite ce qui Lui apartient et
bruler un faible ensens sur l‘autels d*officiers qui sont tout Les moments
prets a? Verser Leur sang pour la patrie.

J‘ai fait La Guerre moy meme et j'ai Vu que des Colonels ont quelque-
fois decidéz du Sort de I'Etat. On ne sauroit faire la Guerre sans en Venir
a Ces acctions qui fixsent La Destinée des Empires. Une bataille Gagnée
ou perdue en Elevant Le parti Victorieux terasse Le Vaincu. La bataille
de ramilli[es] entraina La perte de toute La flandre pour La france; la
bataille de héchstet fit perdre son Electorat et toute La suabe a L°Elec-
teur de baviere, Turin chassa Les francais de la Lombardie et Vilavitzi-
osse®! placa filipe 5 sur le tronne d‘espagne et en fit dessendre charles 6.
C'est pourquoi Henry 4 dissoit qu‘une bataille avoit une Longue Queue.
C'est dans ces jours importans et Decisifs qu‘on sent Le prix des bons
officiers; c'est alors qu‘on Les Aime quand on voit que, par un genereux
mepris de La Mort et par une Constance inebranlable, ils forcent Les
Enemis a fuir®? et a leur Ceder le terein avec la Victoire. Mais il
ne sufit pas
p.37
De les Estimer dans le Moment qu‘on a bessoin d'eux et que leurs
actions vous exstorquent des aplaudissemens; il faut quils jouissent en
tems de paix de la Reputation quils se sont si justement aquis, et qu'on
Distingue par des honeurs des homes qui n‘ont Versé leur sang que pour
I'honneur et pour Le soutien de L*Etat.

Tout le Monde a les yeux sur Le Souverain dans les Etats Monarchi-
gues. Le public suit ses Gouts et semble pret a resevoir les impressions
quil Leur donne. De la il veint que Les Prelats romains etoient Volup-
tueux et Magnifiques sous Leon X, russéz et politiques Sous Sixste
quin[t], que L‘angleterre Cruelle sous Cronvel deveint galante sous
charles 2, que Les proveinces Unies, quoi que Libres, deveinrent une
Nation Guerriere, animées par 'exsemple des princes d'Orange, et que
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gungen fiir Verdienste wecken im Herzen des Adels diesen edlen Wett-
eifer, der ihn dazu bringt, den Waffenberuf zu ergreifen, Kenntnisse zu
erwerben, die in diesem zu Auszeichnungen und Gliick fiihren. Die Offi-
ziere zu verachten und gleichzeitig zu verlangen, dafd sie mit Ehre die-
nen, heifdit Widerspriiche wollen. Einen Stand zu ermutigen, der die
Macht des Konigreichs bildet, diese Siulen des Staates (wenn ich mich
so ausdriicken darf), die ihn aufrecht erhalten, zu achten, sie unter die-
sem Gesichtspunkt verweichlichten und verzagten Menschen vorzuzie-
hen, die nur dazu dienen, ein Vorzimmer auszustatten, heifdt nicht, sie
allzusehr zu verwéhnen noch launenhaft zu behandeln, sondern dem
Verdienst zu geben, was ihm gebiihrt, wenigstens ein schwaches Rauch-
feuer auf dem Altar der Offiziere anzuziinden, die jeden Augenblick be-
reit sind, ihr Blut fiir das Vaterland zu vergiefien.

Ich habe selbst Krieg gefithrt und ich habe gesehen, daff Oberste
manchmal das Schicksal des Staates entschieden haben. Man kann kei-
nen Krieg fithren, ohne daf es dabei zu solchen Aktionen kdme, die das
Geschick der Reiche bestimmen. Eine Schlacht, gewonnen oder verlo-
ren, erhebt die siegreiche Partei und driickt die besiegte zu Boden. Die
Schlacht von Ramillies zog fiir Frankreich den Verlust von ganz Flan-
dern nach sich; die Schlacht von Hochstidt liefl den Kurfiirsten von Bay-
ern sein Kurfiirstentum und ganz Schwaben verlieren. Turin warf die
Franzosen aus der Lombardei und Villaviciosa setzte Philipp V. auf den
Thron von Spanien und lief} Karl VI. heruntersteigen. Deswegen sagte
Heinrich IV., daf} eine Schlacht einen langen Schwanz habe. An solchen
wichtigen und entscheidenden Tagen lernt man den Wert guter Offizie-
re kennen; in diesem Augenblick liebt man sie, wenn man sieht, wie sie
in hochherziger Todesverachtung und durch unerschiitterliche Ausdau-
er den Feind zwingen zu fliechen und ihnen das Feld mit dem Sieg zu
iberlassen. Aber es geniigt nicht, sie nur in dem Augenblick, wenn man
sie nétig hat und wenn ihre Handlungen Euch Beifall abnétigen, zu ach-
ten; sie miissen sich auch in Friedenszeiten eines guten Rufs erfreuen,
den sie sich mit groflem Recht erworben haben, und man mufl Minner
mit Ehren auszeichnen, die ihr Blut nur zum Ruhm und zur Erhaltung
des Staats vergossen haben.

Jeder blickt in den monarchischen Staaten auf den Souverin. Das
Publikum folgt seinen Neigungen und scheint bereit, die Anregungen,
die er ihm gibt, aufzunehmen. Daher kommt es, daf} die rémischen Pri-
laten iippig und prachtliebend unter Leo X., verschlagen und geschickt
unter Sixtus V. waren, dafd England grausam unter Cromwell, galant un-
ter Karl I1., dafd die Niederlande, obwohl frei, eine kriegerische Nation
wurden, angespornt durch das Beispiel der Prinzen von Oranien, und
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L'Empire Romain, peyein Sous les Antonins et Les Titus, deveint Cre-
tien sous Constantin qui?® Suivit le premier ce Nouveau Culte. Dans cet
Empire il faut que Le souverain Soit ce quil y a de plus Utile au bien de
L‘Etat, et par consequent quil se mette a la tete du Militaire; c'est Le
moyein de Donner du relief a cette profession et de soutenir L'exselence
de Notre Dissipline et de L'ordre qui** est etabli dans les Troupes. Je
Dis de Meintenir cet ordre, car Si Le prince ne si [=s'y] conoit®® pas Lui
Meme, Comant pouratil juger de L'ordre et de la Disipline des
Diferent[s] Corps et des Regimens? Coment poura-t-il Coriger ce quil
n‘entent pas? Comant pouratil reprendre Les Colonels des fautes quils
ont faites, remarquer dabord Les parties quils ont Negligées, et Leur
Ensegner Coment et par quels moyeins ils pouront remetres Les Regi-
mens en bon etat? Sil n’entent pas Lui meme L'oeuconomie des regimes,
celles des Compagnies, La fasson de Mener les troupes, d'exsecuter des
Manoeuvres de Guerre, seratil assez etourdi pour s'en meller? Ce qui Le
rendroit ridicule par Les absurditéz quil pretenderoit, autans que par Les
faux Mouvemens quil Voudroit faire exsecuter. Toute[s] ces Conois-
sances demendent une routine Continuele qu‘on ne sauroit aquierir
qu‘en servant soy meme et en se faissant une aplication continuele au
Servisse.

J'osse dire enfein quil n'y a que Le souverain qui puisse Metre cette
Dissipline admirable dans une Armée et La soutenir, acause quil faut
souvent usser d‘autorité, reprimender severement Les Uns sans Con-
sideration de La qualité ni du Grade, recompenser Liberalement les
Autres, revoir le plus quil se peut Les troupes et ne Leur pas passer la
Moindre Negligeance. Il faut donc de Nessesité qu‘un Roy de prusse soit
Militaire et quil soit Le chef de L'Armée, employ si brigué dans toutes
Les republiques, si ambitioné dans les Monarchies et Cependant assez
meprissé*®® par la plus pare [=plupart] des Rois de L'Europe quils
croient se degrader Sil[s] Comandoi[en]t Leurs Armées. C'est La honte
du trone que ces princes Mols et feneans qui, remetant Le Comande-
ment de Leur(s] troupes a Leur[s] Generaux, font en meme tems un
aveux tacite de leur pusilanimité ou de Leur Incapacité.

Dans Cet Etat il y a Certenement de I'honneur a travailler Conjointe-
ment avec La fleur de La Noblesse et Lellite de la Nation a L'affermisse-
ment de Cette Disipline qui Soutient La Gloire de la patrie, la Rendant
respectable pendant la paix et Victorieuse pendant la Guerre. Il faudroit
etre né bien’ Miserable, absorbé dans La paresse et*®® enervé par la
Volupté, pour regreter Les penes et Les soins que Coute Le Meintien de
cete Disipline Militaire, dont on est certenement recompenssé par des
Conquetes et par La reputation plus avantageuse encore Pour les
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daf} das Romische Reich, heidnisch unter den Antoninen und Titus,
unter Konstantin christlich wurde, der als erster diesem neuen Kult
folgte. In diesem Reich muf} der Souveriin das sein, was fiir das Wohl
des Staates am dienlichsten ist, und folglich muf} er sich an die Spitze
des Heeres stellen; auf solche Weise kann er diesem Beruf Ansehen ge-
ben und die Vortrefflichkeit unserer Disziplin und Ordnung, die bei den
Truppen herrscht, erhalten. Ich sage, diese Ordnung zu erhalten, denn
wenn der Fiirst sie nicht selbst kennt, wie sollte er iiber Ordnung und
Disziplin der verschiedenen Korps und Regimenter urteilen? Wie kénn-
te er verbessern, wovon er nie gehért hat? Wie kénnte er die Obersten
tiber die Fehler belehren, die sie gemacht haben, zuerst die Seiten, die
sie vernachlissigt haben, bemerken und ihnen angeben, wie und durch
welche Mittel sie die Regimenter in einen guten Stand zuriickversetzen
kénnen? Wenn er nicht selbst die Verwaltung der Regimenter kennt,
die der Kompanien, die Art, die Truppen zu fithren, die Kriegsmané-
ver vorzunehmen, wird er dann so unbesonnen sein, sich einzumi-
schen? Das wiirde ihn durch Ungereimtheiten, die er vorschlige,
ebenso wie falsche Bewegungen, die er ausfiihren liefle, licherlich ma-
chen. Alle diese Kenntnisse erfordern eine dauernde fJ'bung, die man
nur erwerben kann, wenn man selbst gedient und auf den Dienst einen
unentwegten Fleifd angewendet hat.

Ich wage zu sagen, dafd es nur der Souverin ist, der diese bewunderns-
werte Disziplin einer Armee einfithren und erhalten kann, weil er oft
Autoritit anwenden mufd, die einen ohne Ansehung von Person und
Dienstgrad streng bestrafen, die anderen freigebig belohnen, die Trup-
pen so viel als méglich mustern und ihnen nicht die geringste Nachlis-
sigkeit durchgehen lassen mufi. Es ist weiter notig, daf ein Konig von
Preufien Soldat sei und Befehlshaber der Armee, ein Amt, um das in
allen Republiken so geworben wird, in den Monarchien so erstrebt und
doch durch die meisten Kénige von Europa so miflachtet, die sich
degradiert fiihlen, wenn sie ihre Armee kommandieren. Es ist fiir den
Thron eine Schande, wenn die Fiirsten triige und faul sind, die, indem
sie das Kommando ihrer Truppen den Generilen iiberlassen, zur sel-
ben Zeit ein stillschweigendes Eingestindnis ihrer Verzagtheit oder ih-
rer Unfihigkeit geben.

In diesem Staat ist es gewil} ehrenhaft mit der Bliite des Adels und der
Elite der Nation zusammenzuarbeiten zur Befestigung dieser Disziplin,
die den Ruhm des Vaterlandes erhiilt, sie wihrend des Friedens achtbar
und wihrend des Krieges siegreich sein lifit. Man miifite sehr erbirm-
lich geboren sein, in Trigheit versunken und durch lasterhaftes Leben
entnervt, um die Mithen und Sorgen zu bedauern, die die Erhaltung die-
ser militdrischen Disziplin kostet, fiir die man mit Sicherheit durch Er-
oberungen und Ruhm belohnt wird, was fiir die Fiirsten noch viel
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princes que le plus haut poin[t] de Grandeur et La plus Vaste
puissance.

page 38 Cabhier 1.
Du Militaire

Le Militaire veut etre administré pendans la paix de la fasson la plus
propre a Le rendre utile en tems de Guerre. Il faut, dit Vegece, que la
paix soit une Etude de cet art et que La Guerre en soit la practi-
que.

L‘art de La Guerre Se Divisse en deux parties: La premiere regarde Le
petit Servisse, La subordination, L'exsercisse, L'ordre des troupes, le
coix des hommes et des Chevaux, L'‘Oeuconomie du Soldat et cele de
I'officiers etz. La Cegonde partie regarde Les Conoissances du General:
Les projets de Campagne, la Tactique, les Sieges etz. Je Me borne dans
ce chapitre de traiter cete premiere partie, reservant l'autre au
Chapitre Suivant.

Il faut que Le prince Conaitable Conoisse bien I'Importance d'en-
tretenir une Disipline severe dans Les Troupes. Cette Dissipline fait
L'ame des Armées; Tant qu'elle est en Vigeur, elle Soutient les Empi-
res. On n‘a qu‘a lire ce que Vegece dit de la Milice Romaine, et Si lon
veut des exsemples plus resent[s], j'en trouve deux qui se Sont passéz de
mon tems: c‘est La perte de la Dissipline Des Suedois qui Causa Les
Malheures dans la Guerre de finlande. Les Officiers avoient oublyé les
regles de l'art, et les Soldats, paisans de profesion, ne savoi[en]t ni?
obeir a leur[s] Comandans ni Manoeuvrer devans L'Enemi; de la suivitla
perte de la finlande. L'autre exsemple que jai Vu regarde Les holandais.
Leurs troupes etoient le Modele de la Milisse Europeane sous tout Les
princes d'Orange; Les prussiens ont apris d'eux L'ordre et L‘art de La
Guerre. Apres La Mort du Roy Guillaume Les Marchands d’Amsterdam,
decoré[s] des titres de Grefiers, de pensionaires et d'Etats Generaux,
Gouvernerent letat. IIs firent leurs Courtots de boutique officiers; ils
Meprisserent Ceux qui etoient les defenseurs de la republique; L'age et
la Mort enleverent leurs bons officiers; Les Colonels deveinrent Les fer-
miers de leur[s] Regimens; Les Subalternes S‘amolirent, La lie du peu-
ple, Le rebut de la Nation ambrassa Le metier des armes, et faute du
Nombre on enrola des Mercenaires. Persone n‘avoit l'oeuil sur Les
troupes. La Guerre surveint; ce ramas Meprisable de Milice republicaine
fut fait prissoniere ou se Couvrit de honte par sa Lacheté; La flandre fut
prise par les francais, et La holande auroit eté a la Discretion de Louis 15,
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wertvoller ist als der hochste Gipfel der Erhabenheit und die grofite
Machtentfaltung.

Vom Militir

Das Heer mufl wihrend des Friedens auf das sorgfiltigste verwaltet
werden, damit es in Kriegszeiten brauchbar ist. Es ist notig, sagt Vege-
tius, daf} der Friede ein Studium dieser Kunst und dafl der Krieg ihre
Praxis sei.

Die Kriegskunst teilt sich in zwei Teile. Der erste umfafit den kleinen
Dienst, die Unterordnung, Ubung, Ordnung der Truppen, Auswahl der
Minner und Pferde, den Haushalt der Soldaten, Offiziere etc. Der zwei-
te Teil betrifft die Kenntnisse des Generals: Feldzugspline, Taktik,
Belagerungen etc. Ich beschrinke mich in diesem Kapitel, den ersten
Teil zu behandeln, und behalte mir den anderen fiir das folgende Kapi-
tel vor.

Der Fiirst—Connétable muf} die Bedeutung kennen, eine strenge Dis-
ziplin bei den Truppen zu halten. Diese Disziplin ist die Seele der Ar-
meen. Solange sie in Kraft ist, erhilt sie die Staaten. Man braucht nur
nachzulesen, was Vegetius liber die rémische Miliz sagt, und wenn man
noch jiingere Beispiele will, finde ich zwei, die sich in meiner Zeit ereig-
net haben: das ist der Verlust der Disziplin bei den Schweden, der die
Ursache des ungliicklichen Ausgangs des Krieges in Finnland war. Die
Offiziere hatten die Regeln der Kriegskunst vergessen und die Solda-
ten, Bauern von Beruf, verstanden weder ihren Kommandanten zu ge-
horchen noch vor dem Feind zu manévrieren; die Folge davon war der
Verlust Finnlands. Das andere Beispiel, das ich gesehen habe, betrifft
die Hollinder. Unter allen Prinzen von Oranien waren ihre Truppen das
Vorbild der europiischen Heere; die Preuflen haben bei ihnen Ord-
nung und Kriegskunst gelernt. Nach dem Tode Konig Wilhelms® re-
gierten die Kaufleute von Amsterdam, mit den Titeln Gerichtsschrei-
ber, Pensionire und Generalstaaten geschmiickt, den Staat. Sie mach-
ten ihre Ladenschwengel zu Offizieren; sie verachteten die, welche die
Verteidiger der Republik waren; Alter und Tod nahmen ihre guten Offi-
ziere hinweg; die Obersten wurden Pichter ihrer Regimenter; die
Subalternoffiziere verweichlichten, die Hefe des Volkes, der Ausschuf}
der Nation ergriff das Waffenhandwerk, in Ermangelung einer geniigen-
den Zahl von Soldaten warb man Séldner an. Niemand hatte ein Auge
auf die Truppen. Der Krieg kam unvermutet®; dieser jimmerliche Hau-
fen der republikanischen Miliz wurde gefangengenommen oder bedeck-
te sich mit Schande durch seine Feigheit; Flandern wurde von den
Franzosen genommen, und Holland wire dem Belieben Ludwigs XV.

57 Wilhelm HI. von Oranien, Erbstatthalter der Niederlande, Kénig von England (1 1702).
38 Der Osterreichische Erbfolgebrieg brach 1740 aus.
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sil avoit Voulu ou scu profiter de ses avantages.

Vous Voyez donc de quele Importance il est pour tout les Empires et
surtout pour une puissance qui est dans son accroissement, que Le
prince soit son Conetable, quil*™ tiene la Main a La Severité?"! de la Dis-
sipline Militaire et quil ne se degoute pas des Minusies du Detail

Jai eté ellevé dans l'armée des Mon enfence; mon berc[e]au a eté
entouré d‘armes. ]‘ai servi de Capitaine en remontant par tout les autres
Grades. Mon pere M'obligea dans ma jeunesse de m'apliquer a tout ce
qui regarde La Dissipline des troupes, L'‘oeuconomie, l'exsercisse, et a
toute[s] Les Manoeuvres qui apartienent a La Tactique de la Guerre. Je
puis donc vous parler sur ces Matieres avec Conoissance de Cause et
Vous dire toute[s] Les chosses sur lesquelles Vous devez porter Votre
Atention, si Vous avez la Noble ambition de Conserver I'armée Dans
L'Etat formidable ou elle se trouve apresent.

La premiere chose que nous exsaminons, c'est le choix des hommes
dont Les regiments sont Composséz.

Du choix des homes

Dans Les Vieux Regimens d‘Infenterie nous ne voulons point
d'’homme dans le premier rang audesous de 5 pied[s]*”* 8 pousses, et
dans Le 2gond audesous de 6 pouces bien mesuréz. Les regimens de Ma
Création ont en tout Les rangs un pousse de Moins que Les Anssiens,
mais Ceux de Silesie s'egaleront dans peux aux Vieux Corps. Cette
haute taille est Nessesaire; Les hommes qui lont sont plus forts que Les
Autres, et aucunes troupes de 1'‘Univers ne sauroi[en]t Leur resister lors-
quelles attaquent La bajonette au bout du fusil?”®. Dans La Cavalerie
nous n‘avons pas tant egard a La taille qu'a La Carure, pourvu que Les
Cuirassiers ne soi[en]t pas audesous de 6 pouces et Les Dragonds de
meme; cela est sufisant, il Leur faut cette taille pour Monter sur Des
Grands chevaux Sans aide. Dans Les huzards La Taille ni[=n'y] fait rien,
mais on regarde a l'age et on ne soufre pas d'Enfens dans Les
regimens.
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anheimgefallen, wenn er es gewollt oder seinen Vorteil ausgenutzt
hitte.

Ihr seht, wie wichtig es fiir alle Reiche ist und vor allem fiir eine
Macht, die im Entstehen ist, daf® der Fiirst ihr Heerfiihrer ist, dafd er
seine Hand iiber die Strenge der militirischen Disziplin hilt und dafl er
sich nicht an den Kleinlichkeiten der Details den Geschmack verder-
ben lifit,

Ich bin seit meiner Kindheit in der Armee aufgewachsen. Meine Wie-
ge war von Waffen umgeben. Ich habe als Hauptmann gedient und alle
Grade durchlaufen. Mein Vater verpflichtete mich in meiner Jugend, mir
alles anzueignen, was zur Disziplin der Truppen, Verpflegung, Aus-
bildung gehort sowie alle Ubungen, die zur Taktik im Kriege gehoren.
Ich kann daher zu Euch iiber diese Materie mit Sachkenntnis reden
und Euch alle Dinge sagen, auf die Ihr Eure besondere Aufmerksam-
keit richten miifit, wenn Ihr den edlen Ehrgeiz habt, die Armee in dem
hervorragenden Zustande zu erhalten, in dem sie sich zur Zeit be-
findet.

Das erste, was wir betrachten wollen, ist die Auswahl der Minner, aus
denen die Regimenter bestehen.

Rekrutierung

In den alten Infanterieregimentern wollten wir keinen Mann im er-
sten Glied unter 5 Fufl 8 Zoll und im zweiten unter 6 Zoll, gut gemes-
sen, haben. Die Regimenter, die ich geschaffen habe, haben in allen
Gliedern ein Zoll weniger als die alten, aber die aus Schlesien gleichen
sich ein wenig den alten Korps an. Diese hohe Statur ist notwendig; die
Minner, die sie haben, sind stirker als die anderen, und keine Truppe
der Welt kénnte ihnen widerstehen, wenn sie mit aufgepflanztem Ba-
jonett angreifen. In der Kavallerie achten wir nicht nur auf die Grofle,
sondern auch auf die Breite, vorausgesetzt, daf} die Kiirassiere nicht un-
ter 6 Zoll sind und die Dragoner desgleichen; das geniigt, sie brauchen
die Gréfle, um ohne Hilfe auf die grofien Pferde aufzusteigen. Bei den
Husaren bedeutet die Grofie nichts, aber man mufd auf das Alter sehen
und darf keine Kinder in den Regimentern dulden.
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Des Cantons®™

Tout les regimens, tant Infanterie que Cavalerie, ont des Cantons. Ces
Cantons rendent les Corps Imortels en ce qu'ils?”® leurs fournissent des
recrues et qu‘en tems de Guerre ils servent a Les Completter. Une des
raissons pour la quelle nous Voulons que L'Infenterie Soit de haute
Taille, c'est que par la ils se Voyent obligéz de menager leur[s] Cantons
et a ne les pas apauvrir pendent la paix. Il ne faut pas qu‘une Compagnie
d‘infenterie ait audela de 60 hommes du Canton?™; le reste de la troupe
doit etre enrolé dans Les pais etrangers. Une Compagnie de Cavalerie ne
doit avoir en paix que 30 hommes du Canton. Par La bonne
Oeuconomie que j‘ai etabli dans les Cantons, L°Armée a actuelement
dans Le pais une resource de 20/m hommes Capable[s] de porter les
armes, dont une partie a deja fait La Guerre et a eté renvoyée dans Les
Vilages, et L'autre a la taille de 5 pieds 4, 5 et 6 pousses. Il est de plus
ordonné que les officiers accordent des permissions de se marier Gratis
a tout Les enroléz Du Canton et a tout les soldats nationaux qui Le
Demendent. C'est pour peupler le pais et pour ne point Laisser deperir
L'espesse qui est admirable.

Tout etablissement est sujet a des abus; celui des Cantons l'est de
meme, les Voici. Les officiers se font quelque fois peyer Cher les Congéz
quils acordent a des enroléz, ou ils prenent De l‘argent du Canton sous
divers pretexstes, ou ils enrolent des fils de Marchands ou des Manufac-
turiers ou des fils uniques de paissans. Ceux qui font des Concussions
Meritent d'etre punis severement, et il
page 39
ne faut pas soufrir non plus que les officiers enrolent des Manufactu-
riers ni des fils de Marchans, et les obliger a les relacher dabord. Mais
d'un Autre Coté il faut ausi tenir la main a ce que Les Gentishomes, les
baillifs et les pretres, surtout en haute Silesie et en Westfalie, n‘em-
pechent Les enrolemens, et soutenir dans Ces ocasions le Militaire Con-
tre Le pais; et il faut sansaice [= sans cesse] que Le Souverain tiene un[e]
espesse d‘equilibre entre le soldat et?”” les Gens des Viles et des Camp-
pagnes, pour que Les Uns et les Autres ne s‘emansipent point a sortir de
leur[s] bornes.
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Die Kantone

Alle** Regimenter, sowohl Infanterie als Kavallerie haben Kantone.
Diese Kantone machen die Truppenteile unsterblich, indem sie diesen
Rekruten liefern und sie in Kriegszeiten immer wieder auffiillen. Einer
der Griinde, weswegen wir wiinschen, daff die Infanterie von hohem
Wuchs sei, ist, daf} sie dadurch gezwungen sind, ihre Kantone zu scho-
nen und sie wihrend des Friedens nicht zu entvélkern. Die Kompanie
sollte nicht tiber 60 Mann aus den Kantonen erhalten; der Rest der
Truppen sollte aus dem Ausland angeworben werden. Eine Kompanie
der Kavallerie darf im Frieden nicht mehr als 30 Mann aus den Kanto-
nen erhalten. Durch gute Wirtschaft, die ich in den Kantonen einge-
fiihrt habe, hat die Armee augenblicklich im Lande eine Hilfsquelle von
20.000 Mann, die imstande sind, Waffen zu tragen und von denen ein
Teil schon einen Krieg mitgemacht hat und in die Dérfer heimge-
schickt worden ist; der andere mifdt 5 Fufl 4, 5 und 6 Zoll. Dariiber
hinaus ist angeordnet, dafl die Offiziere Heiratspermissionen gratis an
alle Enrollierten des Kantons und an alle Landeskinder geben, die
darum bitten. Das geschieht, um das Land zu bevélkern und um die vor-
ziigliche Gattung nicht aussterben zu lassen.

Jede Einrichtung ist Mifibriuchen ausgesetzt. Mit den Kantonen ist es
dasselbe, hier sind sie. Die Offiziere lassen sich oft teuer die Urlaubszei-
ten bezahlen, die sie den Enrollierten gewiihren, oder sie nehmen von
dem Geld des Kantons unter verschiedenen Vorwiinden oder sie enrol-
lieren S6hne von Kaufleuten oder Gewerbetreibenden oder die einzi-
gen Sohne der Bauern. Wer sich Erpressungen schuldig macht,
verdient streng bestraft zu werden, und man darf nicht mehr dulden,
daf} die Offiziere Gewerbetreibende oder S6hne von Kaufleuten enrol-
lieren, und muf sie verpflichten, sie sofort wieder freizugeben. Aber auf
der anderen Seite mufl man auch die Hand darauf halten, daf8 Edel-
leute, Amtleute und Priester, vor allem in Oberschlesien und West-
falen, die Enrollierungen nicht verhindern und muf bei solchen Gelegenhei-
ten das Militir gegen das Land unterstiitzen; und unabldssig muf} der
Souverin eine Art Gleichgewicht zwischen dem Soldaten und den Men-
schen in der Stadt und auf dem Lande erhalten, damit die einen und die
anderen sich nicht unterfangen, ihre Grenzen zu iiberschreiten.

# Diese Angabe stimmt nicht. Die Garde rekrutierte sich ans der gesamten Armee (sogenannte
o ﬁ&ﬂﬂ?ﬁgf’:}. Die in Wesel stehenden Einbeiten, die Infanterieregimenter Dossow und Jungkenn
sowie das Garnisonregiment Wuthenaw verfiigten fiber keine Kantone, da das Kantonsreglement
in Kleve, Geldern und Mérs nicht eingefithrt worden war. Aufferdem hatten die Regimenter Prinz
Heinrich und Prinz Franz von Braunschweig keine Kantone zugewiesen evhalten.
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Des revues de Comissaires que le Souverain doit faire

Dans ce pais ci tout les printems, en Silesie Vers l'automne, tout les
regimens s‘assamblent pour L'exsercisse. Il faut que tout les officiers si
[=s'y] trouvent et que les Compagnies soyent Completes. Les chefs doi-
vent alors repondre quils ont fait sortir tout les invalides, soit blessures
incurables, soit jambes pouries, poitrinaires ou Ceux que La Vieillesse
ou le defaut de dents empeche[nt] de faire Le Servisse. Tout ces Invali-
des ne pouroient pas fournir la premiere Campagne. On Croiroit Les
regimens Complets sil[s] les trainoient avec eux, et L'année d‘apres on
s‘apersevroit des non Valeurs que Leur Infirmité feroit dans les
Compagnies dont il faudroit pourtant les sortir alors. Si leur Nombre
etoit toleré pendant un an, il deviendroit Considerable, et au lieu de
Conter [= compter], Come cela se doit, sur la force des regimens, L'ar-
mée, sans metre qu'elle eut Combatue, se trouveroit affaiblie des le
Comensement de la Guerre de quelque[s] Milliers d‘hommes. Afein
donc que les Regimens soient en bon etat, il faut que Le prince Cone-
table en face [= fasse] la revue tout les Ans ou dumoins le plus Souvent
quil peut, quil exsamine Les Compagnies, les recrues, quil voye si les
Morts et les Invalides ont eté remplacéz par des hommes Ausi grands et
ausi forts®™ qu'eux, quil reprimende severement les officiers qui sur ce
point ont negligé leur devoir, et quil donne des Eloges a ceux qui Lont
rempli. A la revue on Montre au prince Les soldats invalides; il y a des
fonds sur Les quels on leur assigne des penssions, et on en place d‘au-
tre[s] qui resoivent des petits servisse[s] dans les accisses de meme que
Les basofficiers qui resoivent de meilleurs emploix.

On exsamine aux revues les Nouveaux bas officiers. Il faut que Ce
soyent touts de Vieux soldats, et je n'ai point soufert qu‘un etudiant ou
un jeune homme, amoins quil ne fut noble, ne m'ait eté presenté,
accause quun Vieu soldat agueri et brave se fait respecter du Comun sol-
dat, et qu'un ecrivain n‘a pas le ton du Comandement ni cette Vigeur
quil faut pour resister aux fatigues.

Ce que je dis de L'Infentrie, regarde la Cavalerie egalement. La Cava-
lerie exsige de plus qu'on exsamine La Taille des Chevaux. Je n'en sou-
fre point sous 5 pieds 2 pousses, soit Curasier ou dragons. Si un
regiment est Mal monté, on en fait sortir toute[s] Les Mauvaisses rosses
qui ne sont pas en etat de fournir La Cariere. On exsamine de plus si les
regimens sont bien bridéz, Ce** qui est un articcle important; de plus sils
sont bien Selléz et si les Etryers sont egallement racourssis, pour que Les
homes ne montent pas l‘un Trop long et l'autre trop Cour(t].
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Gelegentliche Revuen, die der Herrscher abhalten muf}

In diesem Lande versammeln sich jedes Frithjahr, in Schlesien jeden
Herbst, alle Regimenter zur Ubung. Alle Offiziere miissen sich dort ein-
finden und die Kompanien vollstindig sein. Die Kompaniefiihrer
sind dann verantwortlich dafiir, daB sie alle Invaliden, sei es mit unheil-
baren Verletzungen, fehlenden Gliedern, Schwindsucht oder Alters-
schwiche oder Zahnschiden, die dadurch am Diensttun gehindert sind,
ausgesondert haben. Alle diese Invaliden kénnten nicht einmal den er-
sten Feldzug mitmachen. Man wiirde die Regimenter fiir vollstindig hal-
ten, wenn man sie mitschleppte, und ein Jahr danach wiirde man den
Ausfall, den ihre Invaliditit in den Kompanien verursachte, bemerken
und miifdte sie dann doch fortschicken. Wenn man ihre Zahl wihrend
eines Jahres duldete, wire sie betrichlich, und anstatt, wie es sein muf,
auf die Stirke der Regimenter zu zihlen, finde sich die Armee, selbst
wenn sie nicht gekdmpft hitte, von Beginn des Krieges an um einige
tausend Mann geschwicht. Damit also die Regimenter in gutem Zu-
stande seien, muf} der Fiirst—Connétable alle Jahre, oder mindestens so
oft er kann, die Kompanie und die Rekruten iiberpriifen, ob die Toten
und Invaliden durch Minner, die ebenso grof§ und stark sind wie sie, er-
setzt sind und streng die Offiziere zur Rechenschaft ziehen, die ihre
Pflicht in diesem Punkte vernachlissigt haben und denen, die sie erfiillt
haben, Lob spenden. Bei der Revue zeigt man dem Fiirsten die invali-
den Soldaten; es gibt Fonds, aus denen man ihnen Pensionen gewihrt,
und anderen gibt man Stellen, an denen sie kleine Dienste in den Akzi-
seimtern leisten kénnen und selbst die Unteroffiziere bessere Posten
erhalten.

Man examiniert bei den Revuen die neuen Unteroffiziere. Es miissen
alles alte Soldaten sein, und ich dulde niemals, daf} ein Student oder ein
junger Mann, wofern er nicht von Adel ist, mir als solcher vorgestellt
wiirde, weil ein kriegstiichtiger und tapferer alter Soldat vom einfachen
Soldaten respektiert wird, ein Mann der Feder dagegen weder den
Kommandoton noch die Kraft besitzt, um die Strapazen zu ertra-
gen.

Was ich uiber die Infanterie gesagt habe, gilt ebenfalls fiir die Kaval-
lerie. Die Kavallerie erfordert dariiber hinaus, dafl man die Grofie der
Pferde priift. Ich leide keine unter 5 Fuf} 2 Zoll, sei es bei den Kiirassie-
ren oder Dragonern. Wenn ein Regiment schlecht montiert ist, muf}
man alle minderwertigen Pferde, die nicht mehr zur Schnelligkeit tau-
gen, aussondern. Man priift dariiber hinaus, ob die Regimenter gut auf-
geziumt sind, das ist ein wichtiger Punkt; auflerdem ob sie gut gesattelt
sind und ob die Steigbiigel gleichmiflig hochgeschnallt sind, damit die
Minner nicht mit einem langen und einem kurzen reiten.
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Aux revues de Comissaires on donne Le Congé aux officiers Invali-
des; on Chasse ceux dont La Conduite ne repond pas a leur caractere et
au Merite que des Gens d‘honneur doivent avoir, et on remplace ceux
qui sortent par des portensegnes du regiment, dont on Choissit ceux qui
ont le plus d'esprit, dont la Conduite est la meilleure et qui ont les
Meilleures atestations des officiers de 1‘etat major.

- Une des principales Atantions du prince est d‘avoir dans I'armée des
bons officiers de L'Etat Major et un Corps de Capitaines bien Compossé.
Il faut que Les Capitaines soutienent les Compagnies et quils Servent
par Inclination de Corps et d'amme. Les officiers de I'Etat Major doi-
vent etre des gens d‘esprit. Quand L'ancien Capitaine se trouve trop
Lourd ou trop pessent, on L‘avansse dans un Regiment de Garnisson et
on en Choisit un Autre pour Lui doner la Majorité. Il faut choisir avec
encore plus de soin les Comandeurs des regimens; pour quils soyent
bons, ils doivent etres braves, determinéz, capable[s] de prendre leur
parti® par eux Memes et severes observateurs de la Dissipline. C'est
l'ecole Des Generaux.

Ces derniers, on les choisit avec plus de soin encore; et si j'avois pu
trouver des Turenes, je n‘aurois employéz que ceux la. On egsige d'un
General de La bravoure, des Conoissances de l‘art de La Guerre, de La
Capassité, et surtout cet heureux Intint qui fait qu‘un officier S'oriante
dabord, quil Se determine sans pene et quil a des dispositions dans I'es-
prit et des resources dans L‘Imagination. On veut que, Sans se relacher
sur les details, ils possede Les Grandes parties de la Guerre et quil soit™
agissant et rempli de Vigilence. Comme on a bessoin de beaucoup d‘of-
ficiers Generaux dans Une Armeée, il est Impossible de Les trouver
egalement bons; dumoins se Garde t‘on de choissir des betes ou des
perssonnes aux quelles on peut reprocher quelque defauts de Valeur, et
lon s‘aplique a en trouver qui ayent aumoins assez d'Inteligeance pour
bien exsecuter Les ordres qu‘on Leur donne. Ainsi quand des Comen-
deurs des regimens®? ou des Generaux Vienent a Mourir, Le prince
Connetable®? doit choissir®* sur tout le Corps des officiers quelqun qui
ait La Capassité de le remplacer; L'ordre et Le bon etat des Regimens
depend de la bonté de ses Comandeurs, et L'exsecution des Dispositions
d‘une Armée de L‘Inteligeance et de l‘acctivité des Generaux. Cest
pourquoi Le prince
p.40
ne sauroit assez employer d‘atention de les bien Choissir.
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Bei den Truppenbesichtigungen gibt man den invaliden Offizieren
den Abschied; man jagt diejenigen, deren Betragen nicht ihrer Stellung
entspricht und deren Haltung nicht die von Ehrenminnern ist, davon
und ersetzt alle, die gehen miissen, durch Fihnriche des Regiments, von
denen man die auswihlt, die die meiste Begabung haben, deren Hal-
tung die beste ist und die die besten Zeugnisse von den Stabsoffizieren
vorweisen,

Groflte Aufmerksamkeit mufl der Fiirst darauf verwenden, in seiner
Armee gute Stabsoffiziere und ein gut zusammengesetztes Korps von
Hauptleuten zu haben. Die Hauptleute miissen die Kompanien unter-
stiitzen und ihnen mit Leib und Seele dienen. Die Stabsoffiziere miis-
sen kluge Leute sein, Wenn ein alter Hauptmann zu schwerfillig oder
zu langsam wird, versetzt man ihn in ein Garnisonsregiment und wihlt
dafiir einen anderen und gibt ihm den Majorsrang. Man mufl mit noch
mehr Sorgfalt die Regimentskommandeure auswihlen; damit sie gut
sind, miissen sie tapfer, entschlossen, fz‘ihig,—i selbstiindige Entscheidun-
gen zu treffen, und strenge Beobachter der Disziplin sein. Das ist die
Schule fiir die Generale.

Diese letzteren wihlt man mit allergréfRter Sorgfalt aus; und wenn ich
hitte Miinner finden kénnen wie Turenne, hitte ich nur solche ausge-
sucht. Man verlangt von einem General Tapferkeit, Kenntnisse der
Kriegskunst, Befihigung und vor allem den gliicklichen Instinkt, sich
sofort zu orientieren und sich ohne Miihe zu entscheiden, und daf er
Pline im Kopf und Hilfsmittel in seiner Phantasie habe. Man will, dafl
er, ohne sich in die Details zu verlieren, die Einsicht in die grofien Ab-
liufe des Krieges besitzt und daf} er mit Tatkraft und Wachsamkeit han-
delt. Weil man viele Generale in einer Armee braucht, kénnen nicht alle
gleich gut sein; zum mindesten sollte man sich davor hiiten,
Dummképfe oder Personen, denen man Mangel an Tapferkeit vorwer-
fen konnte, zu wiihlen, und man muf sich bemiihen, solche ausfindig zu
machen, die wenigstens so viel Intelligenz haben, um die Befehle gut
auszufiihren, die man ihnen gibt. Wenn dann die Kommandeure der Regi-
menter oder die Generale sterben, muf} der Fiirst—Connétable aus dem
gesamten Offizierskorps die auswihlen, die die Fihigkeit haben, diese
zu ersetzen. Die Ordnung und der gute Zustand der Regimenter hiin-
gen von der Tichtigkeit ihrer Kommandeure ab und die Ausfithrung
der Operationen einer Armee von der Intelligenz und Tatkraft der Ge-
nerale. Deswegen kann der Fiirst nicht genug Sorgfalt darauf verwen-

den, sie gut auszusuchen.
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Des Recompensses pour les officiers

Nous n‘avons pas autans de moyeins quil en faudroit pour recompan-
sser les officiers qui se sont distinguéz. Les decorations Sont L'ordre de
L‘aigle Noir que n‘obtienent que Les Lieutenans Generaux, et I'ordre
pour le Merite. Mais tout deux ne raportent pas le sol. Les pensions sont
Sur la Caisse des domaines environt 25/m ecus, et 40 Capitain[er]ie[s]
dont chacune raporte 500 ecus. J‘ai fait peyer Aux abaies de silesie quel-
que pensions pour les officiers; j‘ai de plus dans tout Les Chapitres des
prebendes a donner, quelque(s] Gouvernemens. Mais a dire Le vrai, tout
ces differens benefices donnent bien de quoi Vivre honnetement, mais
pas assez pour que Les officiers et les Generaux puissent faire des
Etablissemens pour leur famille. C'est cependant ce qui seroit a Souhai-
ter autant pour un Nombre de Militaire[s] plain[s] de Merite et peu
gratifié des dons de la fortune que pour L'Etat meme, au Quel il est ho-
norable de recompensser Largement les servisses, et que dans Des
familles les petit[s]-fils de Ceux qui vivent apressent, puissent dire:
Voila du bien que notre Grand pere a Gagné en servant La patrie.

De la Dissipline

La Disipline Militaire Introduit dans Les troupes une obeissance
aveugle. Cete Subordination Soumet le soldat a L'officier, I'officier a
son Comandeur, le Colonel au General et Le Corps des Generaux a celui
qui Comande L‘armée. Un Soldat qui Murmure Contre un basofficier ou
qui tire le sabre pour se defendre, un officier qui tire I'epée contre son
Comandeur et ainsi du reste — contre tout ceux la est dicté pene de mort.
Ce n'est point envers eux que le Souverain peut usser de Clemence;
L'exsemple en seroit dangereux: Le Moindre relachement entreneroit le
libertinage, celui la L'esprit de Sedition, et enfein Les chefs, n'etant plus
les®®* Maitres de leur[s] subordonéz, se veroi[en]t obligé[s] de Leur
obeir.

Voila pour quoi Les Generaux et les Colonels ont une Autorité des-
potique sur leurs Regimens. Ils sont obligéz d'en repondre, Corps pour
Corps, au Souverain; Le Chef Resoit Les ordres du prince, et ce dernier
est sur de leur exsecution. Il arive de la que des troupes, nouries dans
cette subordination Severe, ne savent ni desobeir ni raissoner ni se
plaindre; quelles Sont docilles aux Comandement[s] dans Les plus
Grands Dangers et quelles affrontent La Mort Lors que Leurs Chefs Le
leur ordonne[nt]; elles vont ou elles sont Menées et font des Merveilles,
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Belohnungen fiir Offiziere

Wir haben nicht geniigend Mittel, die nétig wiren fiir die Belohnung
der Offiziere, die sich ausgezeichnet haben. Die Ehrenzeichen sind der
Schwarze Adlerorden, der nur den Generalleutnants zusteht, und der
Orden Pour le mérite. Aber beide bringen keinen Pfennig ein. Die Pen-
sionen sind in der Doménenkasse ungefihr 25.000 Taler und 40 Amts-
hauptmannschaften, deren jede 500 Taler einbringt. Ich habe die
geistlichen Stifter in Schlesien beauftragt, einige Pensionen fiir die Of-
fiziere auszuzahlen; ich habe dariiber hinaus in allen Dombkapiteln
Pfriinden zu vergeben und einige Gouverneursposten. Aber, um die
Wahrheit zu sagen, alle die verschiedenen Pfriinden geben zwar so viel,
daf man anstindig davon leben kann, aber nicht genug, damit die Offi-
ziere und Generale fiir ihre Familien ein Auskommen finden. Das wire
indessen nicht nur fiir eine Zahl von verdienstvollen, aber wenig mit
Gliicksgiitern gesegneten Militirpersonen zu wiinschen, sondern auch
fir den Staat selbst wiire es ehrenvoll, die geleisteten Dienste reichlich
zu belohnen. Dann kénnten in den Familien die Enkel der jetzt Leben-
den sagen: diesen Besitz hat unser Grofivater erworben, als er dem Va-
terlande diente.

Uber die Disziplin

Die militdrische Disziplin bringt die Truppen zu blindem Gehorsam.
Diese Unterordnung unterwirft den Soldaten dem Offizier, den Offi-
zier dem Kommandeur, den Obersten dem General und simtliche
Generale dem, der die Armee fiihrt. Ein Soldat, der gegen den Unterof-
fizier murrt oder den Sibel zieht, um sich zu wehren, ein Offizier, der
den Degen gegen seinen Kommandeur zieht und so weiter - gegen alle
diese wird die Todesstrafe verhingt. Ihnen gegeniiber darf der Herr-
scher keine Gnade walten lassen; das Beispiel wire zu gefihrlich: die ge-
ringste Lockerung wiirde die Verwilderung nach sich ziehen, diese den
Geist der Aufsissigkeit, und endlich wiren die Kommandeure nicht
mehr Meister ihrer Untergebenen, sondern sihen sich gezwungen,
ihnen zu gehorchen.

Deswegen besitzen die Generale und Obersten eine uneingeschrink-
te Autoritit iiber ihre Regimenter. Sie sind verpflichtet, dem Souverin
gegeniiber Korps fiir Korps Rechenschaft abzulegen; der Kommandeur
empfingt die Befehle vom Fiirsten und dieser ist sicher, daf} sie ausge-
fihrt werden. Daher kommt es, dafl die Truppen, in dieser strengen Un-
terordnung erzogen, keinen Ungehorsam kennen noch risonieren,
noch sich beklagen; dafl sie in den gréfiten Gefahren dem Kommando
gehorchen und daf sie dem Tode trotzen, wenn es ihre Anfiihrer befeh-
len; sie gehen, wohin sie gefiihrt werden, und verrichten Wunder, wenn
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lorsque L'exsemble de braves officiers Les encourage. La Dissipline Con-
tient Le Soldat et L'oblige de mener une Vie sage et reglée; elle
L'abstient de toute Violence, du Vol, de L'Ivrognerie, du jeu, et L'oblige
a etre retiré dans son Quartier a L'heure de la retrette. Un Regiment
bien dissipliné doit etre plus Sage qu‘aucun Couvent de Moine; et Par
cette Severe Subordination on fait que toute une Armée depend de la
Conduite dun seul homme, et que, Si Celui la est un habile Capitaine, il
n‘a qu‘a bien pensser et etre sur de L'exsactitude de L'exsecution.

De L'Ordre des Regimens

On entent par Le mot d‘ordre L'egalité du Servisse®® et la pressision
de L'exsercisse. Dans un Regiment en bon ordre, il faut qu‘une Com-
pagnie soit semblable a l'autre, meme tournure, meme ajustement,
meme habillement, meme fason de porter les armes. L'ordre etablit La
Grande exsactitude dans Les Mouvemens et les Manoeuvres de la
Guerre, et influe dans tout ce que La Tactique a de mecanique pour
L'exsecution. L'ordre embrasse en meme tems tout ce qui Conserne La
Vigilence des Gardes, des patrouilles, L'exsactitude de l'officier, Son
atention a Vissiter les quartiers, les hopitaux, selon que cela est ordonné
par mes Institutions Militaires, a quelque petits changemens pres dans
L'exsercisse dont j'ai introduit L'ussage. Comme je ne Veux pas Copier
ici ces Institutions Militaires, je vous y renvoye, en Me bornant a vous
faire remarquer quil est Nessesaire que Le Souvrain ait un Regiment,
quil Le Dissipline et L'exserce Lui meme,*’ tant pour donner l'exsemple
a L'armée qu'afein quil aprene lui meme a remarquer les fautes et a
savoir Les Coriger, pour instruire les officiers a dresser, dissipliner et
exsercer les troupes.

Des Exsercices et Manoeuvres

Les Regimens se rassamblent tout Les deux ans pendant Deux®® mois
pour faire l'exsercisse. Cet exsercisse ne tend qu‘a dresser Le Soldat et a
Le rendre adroit. Apres Ce tems j‘ai introduit l'ussage d‘assembler dans
des Camps les troupes par proveinsse et de Leur faire faire des Manoeu-
vres de Guerre pour former Les officiers et les entretenir dans L‘habitude
du Grand servisse. J'ai taché de perfectioner la tactique et d'exsersser
Les troupes a des fassons differentes de se former, en Lignes par la
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das Beispiel ihrer Offiziere sie dazu ermuntert. Die Disziplin hilt den
Soldaten in Schranken und verpflichtet ihn, ein verniinftiges und gere-
geltes Leben zu fithren; sie hilt ihn von Gewalttat, Diebstahl, Trunken-
heit und Spiel zuriick und nétigt ihn, beim Zapfenstreich in seinem
Quartier zu sein. In einem gut disziplinierten Regiment muf} es ehrba-
rer zugehen als in einem Ménchskloster, und durch diese strenge Unter-
ordnung erreicht man, dafl eine Armee von der Fithrung eines
einzelnen Mannes abhingt und daf}, wenn dieser ein geschickter Feld-
herr ist, er nur richtig zu denken braucht und dann iiber die genaue Aus-
fithrung sicher sein kann.

Ordnung der Regimenter

Man versteht unter dem Wort Ordnung die Gleichmifigkeit des
Dienstes und die Genauigkeit des Exerzierens. In einem Regiment mit
guter Ordnung muf} eine Kompanie der anderen gleichen, gleiche Hal-
tung, gleiche Ausriistung, gleiche Kleidung, gleiche Art die Waffen zu
tragen. Die Ordnung stellt die grofle Genauigkeit in den Bewegungen und
den Kriegsmanévern her und erstreckt sich auf alles, was die Taktik rein
mechanisch auszufithren hat. Die Ordnung umfafit gleichzeitig alles,
was sich auf die Aufmerksamkeit der Wachen und Patrouillen, Exakt-
heit der Offiziere, ihre Wachsamkeit bei der Uberpriifung der Quartie-
re, der Hospitiler bezieht, so wie es durch meine militirischen
Reglements angeordnet ist, abgesehen von einigen kleineren Anderun-
gen im Exerzierdienst, die ich eingefiihrt habe. Da ich hier diese mili-
tirischen Reglements nicht wiederholen will, verweise ich Euch auf sie,
indem ich mich beschrinke, Euch zu bemerken, dafl es nétig ist, dafd der
Souverin selbst ein Regiment fiihrt, daff er es in Ordnung hilt und mit
ihm exerziert, um so der Armee nicht nur das Beispiel zu geben, son-
dern selbst lernt, die Fehler zu bemerken und sie zu verbessern weif}
und die Offiziere so unterweisen kann, Ordnung zu halten und mit den
Truppen zu exerzieren.

Exerzieriibungen und Mandver

Die Regimenter versammeln sich alle Jahre wihrend zweier Monate
zum Exerzieren. Diese Ubung hat lediglich den Zweck, den Soldaten
auszubilden und ihn in Form zu halten. Danach habe ich die Gewohn-
heit eingefiihrt, die Truppen nach Provinzen in Lagern zu versammeln
und sie Kriegsmanéver durchfithren zu lassen, um die Offiziere aus-
zubilden und sie in der Ubung des groflen Dienstes zu halten. Ich habe
versucht, die Taktik zu vervollkommnen und die Truppen auf ver-
schiedene Art iiben zu lassen, sich in Linien nach rechts und links zu
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droite, par la Gauche, a deployer par le Centre et avec diversses
Colones, affein de Les former plus Vite qu‘aucune[s] troupes de la
Terre. J'ai exsercé les officiers a bien juger de leur Terrein et a L'oc-
cuper Comme il faut, surtout a se bien Garantir Les flancs. Je Les ai
dressé ar marcher avec un grand pas a L'enemi, a ne point tirer et a se
servir de La bajonette, parce qu‘on Chassera a Coup sur L‘enemi avec
Cette Marche audassieusse et qu'on perdra beaucoup moins que si on
Marchoit a Lui Lentement. Gagner une bataille c'est forcer l'enemy a
Vous ceder son Terrein. Si vous Marchez 2 Lui lentement, son feux vous
fait perdre beaucoup de Monde; Si Vous avanssez a lui a Grand pas, vous
epargnez vos soldats, et Votre Contenance assurée le bat et Le force de
s'enfuir en Confussion. J'ai dememe dressé Les trois rangs de L‘Infen-
terie egallement, de sorte quils s‘allignent touts au moindre Mot qu‘on
Leur dit, et que Les Deux derniers rangs sont ausi bien dresséz que le
premier; ce qui est d’autans plus Nessesaire que Le premier rang perd
beaucoup dans la Guerre, et que bientot les deux autres devienent les
premiers, allors il n'est plus tems de Les dresser: il faut quils le
Soient® d‘avansse.

J'ai formé La Cavallerie a faire toute[s] sortes d'attaques avec Viva-
ssité, a Combattre dans toute sorte de terrains, a se former avec Vitesse, a
se rallier promptement, a couvrir Ses flancs et a gagner ceux de I'enemy.
Voila, en peux de mots, en quoi Consiste toute la Science des Generaux
qui 1a*® Comandent.

On egsige d'eux quils soient prompts dans Leur[s] resolutions, c'est ce
que je ne saurois leur aprandre. On peut Cultiver Les Talents que Les
hommes ont rescux de la Nature, mais il ne depend pas des Rois
de
p.41
Les distribuer a qui il leur plait. Quand j‘ai rassamblé de Gros Corps de
Cavalerie, je ne me suis pas Contanté de Leur faire faire toute[s] Sortes
d‘ataques; je leur a[i] fait exsecuter des retrettes quils ont Couvertes,
des fourages verds et Secs, Selon les diferans terreins, des affaires
d'ariere garde; je les ai fait ataquer par les huzards qui font chez nous la
petite Guerre dans le Courant de La Campagne et le Servisse de Cava-
letie pessenment armée dans les batailles. Il est Nessesaire que Le prince
Conetable face [= fasse] ces dispositions Lui meme, et quil tiene la Main
pour quelles Soyent exsecutées avec pressision; sil ne si [=s'y] trouvoit
pas pressent, les Generaux se negligeroient et leur Nonchalance seroit
cause que L'armée ne proffiteroit pas de ces Manoeuvres, et que Le tems
des Campemens S‘ecouleroit a pure perte.
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formieren, sie nach der Mitte hin aufmarschieren zu lassen in verschie-
denen Kolonnen, damit sie sich schneller formieren als alle Truppen der
Welt. Ich habe die Offiziere darin geiibt, ihr Terrain gut zu kennen und
es richtig zu besetzen, vor allem sich die Flanken zu sichern. Ich habe sie
dazu erzogen, mit schnellen Schritten auf den Feind loszumarschieren,
nicht zu schiefien, sondern sich des Bajonetts zu bedienen, weil man den
Feind mit einem solchen verwegenen Marsch mit Sicherheit in die
Flucht jagen wird und viel weniger verliert, als wenn man langsam auf
ihn zugeht. Eine Schlacht zu gewinnen, heifit den Feind zwingen, Euch
sein Feld zu tberlassen. Wenn IThr langsam auf ihn zugeht, lif}t sein
Feuer Euch viel verlieren; wenn Thr Euch ihm in schnellem Marsch ni-
hert, schont Thr Eure Soldaten und Eure sichere Haltung schligt ihn
und zwingt ihn, im Durcheinander zu fliehen. Ich habe auch die drei
Glieder der Infanterie gleichmiifiig ausgebildet, so dafd sie sich beim ge-
ringsten Befehl, den man ihnen gibt, in Linien formieren und die bei-
den letzten Glieder genauso gut ausgebildet sind wie das erste, um so
mehr, als das erste Glied im Krieg viel verliert und die beiden anderen
bald die ersten werden, dann ist keine Zeit mehr, sie auszubilden: sie
miissen es bereits sein.

Ich habe die Kavallerie so ausgebildet, daf} sie alle Attacken mit Leb-
haftigkeit macht und in jedem Terrain zu kimpfen weif}, daf} sie sich
mit Schnelligkeit formiert, sich prompt wieder sammelt, um ihre Flan-
ken zu decken und diejenigen des Feindes zu gewinnen. Das ist in we-
nigen Worten das, worin die ganze Wissenschaft der Generale besteht,
die sie kommandieren,

Man verlangt von diesen, daf} sie rasche Entscheidungen fillen; das ist
das, was ich sie nicht lehren kénnte. Man kann die Talente pflegen, die
die Menschen von der Natur erhalten haben, aber es hingt nicht von
den Koénigen ab, sie nach Belieben zu verteilen. Wenn ich grofie Korps
der Kavallerie versammelt habe, bin ich nicht damit zufrieden, sie alle
Arten Attacken reiten zu lassen; ich lie} sie die Deckung von Riickzii-
gen ausfithren, Griin- und Trockenfutter besorgen und entsprechend
den verschiedenen Gelinden Nachhutgefechte iiben; ich habe sie von
Husaren angreifen lassen, die bei uns den Kleinkrieg im Laufe des Feld-
zuges fithren und den Dienst der schweren Kavallerie machen. Es ist né-
tig, dafl der Fiirst-Connétable diese Dispositionen selbst vornimmt und
daf} er die Hand dariiberhalte, damit sie mit Sorgfalt ausgefiihrt wer-
den; wenn er nicht zugegen wire, lieflen die Generale sich gehen und
ihre Vernachlissigung wire die Ursache, daf} die Armee von diesem Ma-
néver nichts gewdnne und dafl die Zeit der Lageriibungen als reiner
Verlust verstriche.
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De Lartillerie

L‘artillerie merite en tems de paix La meme atention que la Cavalerie
et L'Infenterie. Je ne repete point ce que j‘ai dit sur le Choix des
officiers. Ceux de L'artillerie doivent surtout avoir etudié le genie et se
Sevrer du Caprisse ataché a tout Les Artilleurs de L'Europe, qui est de
faire Les Difficilles malapropos.

L'exsercisse qu'on fait faire a L'artillerie est relative au[x] batailles et
au[x] sieges. Pour ce qui Conserne Les batailles, on Dresse Les Ca-
nnonier[s] a charger, visser et tirer vite des petits Canons de Campagne, a
Les trainer a force de brads avec une Celerité egalle a la Marche de L'In-
fenterie. Pour ce qui regarde Les sieges, on acoutume Les Canoniers a
bien Visser, a tirer avec des Canons de tout Calibres au blanc en leur
donant des Disstances diferentes de 12.000 pas jusqu‘a 600. On fait
ensuite dresser des batries a ricochet pour enfiler Les lignes de pro-
longation d‘un poligone qu‘on a fait elever a cet Usage. On exserce Les
Canoniers a faire leur[s] batt[e]ries en une Nuit, et quant au[x] rico-
chets, a bien juger de la quantité de poudre quil faut charger pour faire
bondir Le boulet. Les haubuts servent le mieux a cet usage, et je les pre-
fere aux Canons. On Dresse dememe Les bombardiers a jetter les bom-
bes de Distances differentes a L'endroit ou on veut qu‘elles tombent.
J‘ai anexsé Les Charpentiers des regimens au Corps de L'artillerie, pour
que Le Canon se trouva Mieux servi dans les batailles, et surtout pour
Suplier aux Artilleurs dont le nombre ne repond pas au[x] bessoins de
L‘armée. On fait exsercer de Meme Les Canoniers qui se trouvent dans
Les fortresses, pour que Chaqun entende et sache son Metier. J'ai levé
deux Compagnies de Mineurs que je fais exserser tout Les ans d'une
fasson relative a Leur Metier; on Les faits travaillers Les uns a la rancon-
tre des Autres, afein que Sous terre ils aprenent a juger du Chemein quils
ont faits, et quand il est tems de faire Sauter Leur Mine. A
bergenopssom les Mineurs frangais si [= s'y] sont touts trompéz, et en*”’
Se hatant de faire sauter leur[s] mine, elles n‘ont point eventées celles
des Enemis. On fait ausi faire des fournos que lon charge, et on enseigne
au(x] Mineurs a Conoitre les Divers efets de la poudre®? et a Construire
ces fournos en Proportionant la poudre et la Digue qui le ferme, de
Sorte que La Mine en sautant produisse L'efet qu'on en atant.
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Die Artillerie

Die Artillerie verdient in Friedenszeiten dieselbe Aufmerksamkeit
wie die Kavallerie und Infanterie. Ich wiederhole hier nicht das, was ich
iiber die Auswahl der Offiziere gesagt habe. Die der Artillerie miissen
vor allem Ingenieurwesen studiert haben und sich vom Eigensinn 18-
sen, der allen Artilleristen Europas eigen ist, nimlich zur Unzeit Schwie-
rigkeiten zu machen.

Die Artillerie wird zu Schlachten und Belagerungen ausgebildet. Was
die Schlacht betrifft, so iibt man die Kanoniere im Laden, Zielen und ra-
schen Schieflen mit den kleinen Feldkanonen, die sie mit gleicher
Schnelligkeit ziehen miissen, wie die Infanterie marschiert®. Was die Be-
lagerungen angeht, gewéhnt man die Kanoniere, gut zu zielen und mit
Kanonen jeden Kalibers auf Entfernungen von 12.000 bis 600 Fuf} zu
schieffen. Dann Lifit man Rikoschettbatterien aufrichten, um die Linien
eines zu diesem Zweck aufgefithrten Polygons der Linge nach zu be-
streichen. Die Kanoniere miissen lernen, ihre Batterien in einer Nacht
zu erbauen und richtig abzuschit#en, wieviel Pulver zu Rikoschett-
schiissen gehért, um die Kugel zum Aufprallen zu bringen. Die Haubit-
zen sind dafiir besser geeignet, und ich ziehe sie den Kanonen vor. Man
bildet auf gleiche Weise die Bombenwerfer aus, Bomben auf verschie-
dene Entfernungen dahin zu werfen, wo man will, daf} sie fallen. Ich ha-
be die Zimmerleute der Regimenter®! dem Artilleriekorps angeschlos-
sen, damit die Kanonen sich in den Schlachten besser bedienen lassen
und vor allem, um die Artilleristen zu vermehren, deren Zahl den Be-
diirfnissen der Armee nicht entspricht. Man muf} ebenso die Kanoniere
in den Festungen ausbilden, damit jeder sein Handwerk versteht. Ich
habe zwei Mineurkompanien errichtet, die ich alle Jahre ihrem Beruf
gemifd ausbilden lasse. Man lifdt sie gegeneinander arbeiten, damit sie
lernen, den zuriickgelegten Weg unter der Erde zu beurteilen und ihre
Mine zur rechten Zeit springen zu lassen. In Bergen op Zoom haben
sich alle franzosischen Mineure darin getiduscht und lielen ihre Minen
voreilig springen und trafen nicht die der Feinde®. Man lif3t auch Minen
herstellen und laden und zeigt den Mineuren, wie man die verschie-
denen Eigenschaften des Pulvers kennenlernt, man unterrichtet sie
iiber die richtige Abmessung des Pulvers und der Verdimmungen beim
Minenbau, damit die Mine, wenn sie springt, den Erfolg zeigt, den man
erwartet.

“ Die klemen Feldgeschitze waren nicht bespannt, sondern mufften von den Kanonieren
gezogen werden,

' Nach dem Reglement gebirten zu jeder Grenadierbompanie sechs Zimmerlente,

8 Gemernt 15t die Belagerung von Bergen op Zoom im September 1747,
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Il faut un Continuel exsercisse dans toute[s] Ces parties de l'art Mili-
taire;?* si lon ne forme pas chaqun en tems de paix a ce quil doit faire
pendent La Guerre, on aura des homes qui portent Le Nom d‘une pro-
fesion quils ne savent pas exsercer.

Des Sapeurs

Il me Manque un Corps de Sapeurs. Je suis resolu d'en former un
ausitot que j'en aurai Les Moyens. J'en voudrois deux Compagnies,
chacune de 140 homes, 10 bas oficiers et 4 officiers. On»* choisit des
charpentiers, Menuissiers, Marechaux®* etz pour former ce Corps, et il
est nessessaire de Le former de meme en tems de paix, en employant le
Comun a Construire toute[s] sortes de Sappes, come on dresse Les au-
tres Soldats®®,

Des fortresses

Les Soins du prince Conetable ne se bornent pas Simplement® a
entretenir Les troupes en bon ordre; il faut quil porte ses attantions Sur
tout les Grands Arangemens qui assurent La Tranquilité de ses Etats et
qui sont nessessaires a faire ou a soutenir La Guerre. Je Conte
[=compte] des premiers L'entretien des fortresses et leur ravitaille-
ment.

Les places fortes Sont Comme des Cloux puissans qui tienent et
Atachent Les provinces a La Domination du Souverain. Pendant la
Guerre elles servent de poins d‘apuis a L'armée qui se trouve dans Leurs
Voissinage. Ce Sont les Nourisses des troupes; Leur enseinte formidable
sert a metre en sureté Les Magazins, les malades, Les blesséz et Les
amunitions de L'armée. Les fortresses qui Se trouvent Le plus proche
des frontieres, devienent Des Tettes de Quartiers ou des Grand[s] Corps
peuvent s‘assambler pour hiverner, ou pour porter de la La Guerre dans
Le pais enemy, ou enfein pour Camper en assurance en atendant la jonc-
tion d‘autres troupes.

Je ne Crois pas quil seroit apropos de Les trop Multiplier, tans parce
quelles Coutent a batir, d‘entretien, surtout de Guarnisson. Les Cas de
faire de Nouvelles places seroit Celui d'avoir ajouté par des Conquetes
des Nouvelles provinces aux ansienes. Quand a La Structure des Ou-
vrages, je Crois qu‘on pouroit se modeler sur ceux qui se trouvent dans
Nos fortresses, variéz a I'Infini selon La Nature du Terrein et des vues
que Les Endroits diferens font Consevoir, par raport aux enemis que
lon Craind ou Contre Les Quels on Medite une rupture. Les regles
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Es ist eine fortwihrende Ubung in all diesen Zweigen der Kriegs-
kunst nétig; wenn man dies alles nicht in Friedenszeiten ausbildet, was
man im Kriege zu tun vorhat, wird man Minner haben, die den Namen
eines Berufs tragen, den sie nicht auszuiiben verstehen.

Pioniere

Es fehlt an einem Pionierkorps. Ich bin entschlossen, eines zu bilden,
sobald ich die Mittel dazu habe. Ich hiitte gern zwei Kompanien, jede
zu 140 Mann, 10 Unteroffiziere und 4 Offiziere. Man wihlt dazu Zim-
merleute, Tischler, Schmiede etc., um dieses Korps zu bilden, und es ist
nétig, es in Friedenszeiten auszubilden, gemeinschaftlich alle Arten von
Laufgriben anzulegen, wie bei den anderen Soldaten.

Festungen

Die Sorge des Fiirst-Connétable beschrinkt sich nicht darauf, Trup-
pen in guter Ordnung zu haben; er muf} seine Aufmerksamkeit auf alle
groflen Einrichtungen, die die Ruhe seiner Staaten sichern, richten und
zur Fithrung eines Kriegs oder einer Verteidigung notwendig sind. Ich
rechne dazu in erster Linie die Unterhaltung der Festungen und ihre Le-
bensmittelversorgung.

Die festen Plitze halten wie michtige Nigel die Provinzen des Herr-
schers zusammen. Wihrend des Krieges dienen sie als Stiitzpunkte der
Armee, die sich in ihrer Nihe befindet. Diese sind die Verpflegungs-

kammern der Truppen; ihre starke Befestigung dient dazu, die Maga-

zine, die Kranken und Verwundeten und die Versorgung mit Munition
zu sichern. Die Grenzfestungen bilden Hauptquartiere, in denen sich
die groflen Korps versammeln kénnen, um zu iiberwintern oder den
Krieg in feindliches Land zu tragen oder endlich, um in Sicherheit zu la-
gern, wihrend man die anderen Truppen erwartet.

Ich halte es nicht fiir richtig, die Zahl der Festungen allzu sehr zu ver-
mehren, weil ihr Bau, die Unterhaltung und vor allem die Garnison viel
kosten. Der Fall, dafl neue Garnisonen gebaut werden miifiten, wiirde
eintreten durch Eroberungen von neuen Provinzen, die zu den alten
hinzukommen. Fiir die Anlage der Verteidigungswerke, glaube ich,
kénnte man sich nach den bestehenden in unseren Festungen richten,
abweichend je nach der Natur des Gelindes und des Zweckes, die man an
den verschiedenen Orten verfolgt, sei es, dafd man einen Einfall der Fein-
de fiirchtet oder gegen sie einen Ausfall vorhat. Die Regeln, die man
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principales quil faut observer dans La Construction des places sont: 1.
de bien Ocuper le terrein quon veut fortifier en y apliquant des Ou-
vrages Convenables, en placant ces Quvrages de fasson quils ne soient
dominéz par aucune hauteur et quils se pretent par Leurs flancs des
secours ressiproques. C'est un Grand Defaut

p42

aux Ingenieurs de pousser trop Loin Les Ouvrages dans la Campagne et
de les rendres si entendus et si nombreux quil faut une Armée pour Les
defendres. Le Grand art est d‘operer avec peu de Moyeins des efets
Considerables; et Comme un habit, pour etre bien fait, doit aller au
juste a la taille de Celui qui se Le fait faire, dememe une place bien forti-
fiée doit avoir des ouvrages proportionéz a L'etendue de La Vile quils
environnent et de la Guarnisson qu‘on destine a la defendre. Ceux qui
n‘observent pas ces proportions, tombent dans L'inconveniant de ne
pas trouver dans des petites villes Le Couvert dont ils ont besoin pour
une forte Guarnisson, ni assez de plasse pour les Vastes Magazins de
Vivres et de Munitions qu‘une Grande fortresse®® remplie de troupes
exsige. De plus, beaucoup de fortes Garnissons afaiblissent une Armée
et La Metent presque hors d‘etat de tenir la Campagne.

Exsaminons donc ici, de Quels Moyeins de Deffence il faut se servir
pour faire avec peu de Moyeins une Grande Deffence: j'en trouve deux
principaux. Deux ellemens, L‘eau et le feux, chaqun employé dans son
Lieux, opossent les plus Grandes dificultéz a L'assiegent et Menagent
beaucoup Les troupes de Lassiegé. On employe L'eau aux Inondations
et aux avans focéz, et lors qu‘on trouve Des basseins pareills a Celui ou
Neisse est situé, on peut se servir des avans focéz, des eclusses et des
Inondations de meme que je 1‘ai practiqué labas. Au defaut de L'eau il
faut avoir recours au feux et bien Miner Le Chemein Couvert, Le Glacis
et Les Ouvrages. Les Mines alongent plus un siege et Le defendent
mieux que Les Travaux; elles obligent L'enemi d’agir avec Circonspec-
tion, et Lors qu'on les a fait Construire a fleur d‘eau, il est imposible a
L‘assiegeant de les eventer. Une Mine bien faite doit pouvoir sauter trois
fois: premierement La fougade, en cegond lieux La Chambre, qui est a
dix pieds sous terre, et enfein La Veritable mine qui est souvent pro-
fonde de 25 pieds et davantage, On?* Se sert meme souvents de Galerie
Majeure et de Galerie Comandante pour pousser ces ramaux Le plus
Loin que lon peut audevans de L'Enemi. On peut prendre Pour Modele
de mines Celles qui Sont a Neisse au fort de prusse, et toute[s]
Celles de Schveinitz.

Il est Nessesaire d'ayouter encore une defence au Glacis des places
qui se trouvent Sur Les frontieres de L'Imperatrisse Reine. Ce sont des
Caponieres Construites a L'epreuve de la bombe qu'on place aux ren-
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hauptsichlich bei dem Aufbau solcher Plitze beachten muf}, sind:
1. Das Gelinde, das man befestigen will, richtig auszunutzen, indem
man dort geeignete Werke einrichtet und sie so setzt, daf} sie von kei-
ner Hohe beherrscht werden und sich von den Flanken her gegenseitig
Hilfe leisten. Es ist ein grofler Fehler der Ingenieure, die Werke zu weit
ins Land hineinzubauen und sie zu ausgedehnt und so zahlreich zu kon-
struieren, dal man eine Armee braucht, um sie zu verteidigen. Die
grofle Kunst ist es, so zu arbeiten, dafl man mit wenig Mitteln grofie Er-
folge erzielt; und so wie ein Kleid, um richtig zu sitzen, sich gut der Fi-
gur dessen anpassen muf}, der es sich hat machen lassen, genauso muf}
ein gut befestigter Platz Werke haben, die den Proportionen der Stadt
angemessen sind, die sie umgeben, und der Garnison, die bestimmt ist,
sie zu verteidigen. Diejenigen, die diese Proportionen nicht beobach-
ten, geraten in den Nachteil, in kleinen Stiddten nicht die nétige Dek-
kung zu finden, die sie fiir eine grofle Besatzung brauchen, noch genug
Platz fiir ausgedehnte Magazine fiir Lebensmittel und Munition, die
eine grofle mit Truppen belegte Festung nétig hat. Durch viele starke
Garnisonen wird dariiber hinaus eine Armee geschwicht und ist dann
fast aullerstande, im Felde zu operieren.

Betrachten wir nun hier, welcher Verteidigungsmittel man sich bedie-
nen muf}, um mit wenigem eine grofle Abwehr zu erreichen. Ich finde
da zwei Prinzipien. Zwei Elemente, Wasser und Feuer, jedes an seiner
Stelle gebraucht, machen den Belagerern die gréfiten Schwierigkeiten
und niitzen den belagerten Truppen sehr. Man verwendet das Wasser
fiir Uberschwemmungen und fiir die Auflengriben, und wenn man dhn-
liche Becken wie die bei Neifie findet, kann man Aulengriben, Schleu-
sen und Uberschwemmungen so anlegen, wie ich es getan habe. Bei
Wassermangel mufl man seine Zuflucht zum Feuer nehmen und den ge-
deckten Weg, das Glacis und die Werke gut minieren. Minen ziehen
eine Belagerung sehr in die Linge und verteidigen den Platz besser als
Festungswerke; sie zwingen den Feind, mit Umsicht zu handeln, und
wenn man sie in gleicher Héhe mit dem Wasserspiegel konstruiert hat,
ist es dem Belagerer unmaoglich, sie zu zerstéren. Eine gut angelegte
Mine muf} dreimal springen kénnen: zuerst die Flattermine, dann die
Kammer, die 10 Fufd unter der Erde liegt, und endlich die wirkliche
Mine, die oft 25 Fuf und mehr tief ist. Man bedient sich selbst oft der
Haupt- und Nebenstollen, um die Galerien dem Feinde méglichst weit
entgegenzutreiben. Als Muster fiir Minenanlagen kann man die auf dem
Fort Preufien in Neifle und alle in Schweidnitz nehmen.

Es muf} noch eine Verteidigungsanlage auf dem Glacis hinzugefiigt
werden, die sich an den Grenzen der Kaiserin-Kénigin befinden. Das
sind bombensichere Grabenwehren, die man am einspringenden Winkel
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trans du chemein Couvert, et qu'on Garnit chacune d'un bas officier et
de 12 hommes. Ces Sortes de Caponieres sont d'un Usage exselent Con-
tre Les surprisses que Les troupes Legeres, Les?™ pandours et Cravates
tentent quelque fois assez’® efrontément. Quand aux Quvrages, je
crois que Les Meilleurs sont Les Doubles chemeins Couvers, pareils a
celui de Vessel [= Wesel], Les envelopes etroites, Les ravellins avec des
Coupures et des flancs retiréz, Les bastions a flancs retiréz ou lon
Menage des endroits d'ou Le Canon, sens etre Vu, peut defendre le
faussé. Je dois ajouter a ceci une Invension que j'ai fait exsecuter a
Glatz, qui est de faire aulieux de lignes droites dans le Glacis, des Lignes
Courbes pour Le Defendre de L'enfilade dont les traversses ne Garantis-
sent jamais Les lignes de prolongations. Je Crois meme qu‘on peut pren-
dre sur Cette place le Modele des bonets dont on se sert pour eviter de
se voir dominé par Les hauteurs; et quand aux hauteurs Voissines d‘une
Vile, je ne Conseillerois jamais de Les faire fortiffier, et il en Coute
Moins (Lorsque ce ne sont pas des rochers) d’aplanir le haut des monta-
gnes qu'on trouve trop proches et de Combler des Creux qui serviroient a
L‘Enemy de queue de tranchée, que de fortifier toute une Campagne a
L'Infini. Ce sont par ces moyeins qu‘on parvient a faire de bonnes places
de Guerre et qu'on Conserve des fortes Armées en Campagne.

De tout ce Quil faut pour Munir une place de Guerre

Il faut qu‘une place, quant les Ouvrages sont achevéz, soit Munie de
tout ce quil faut pour soutenir un Siege, et si Cete place est Située aux
frontieres, elle doit etre pourvue pour se defence et en meme tems de
Vivres et de Munitions pour®” procurer a Votre Armée la facilité d'en-
treprendre de la Sur Vos Voissins. Quant aux premier point, on peut
regarder les Ouvrages qui entourent une fortresse come La Moindre
Depensse; il faut ensuite y Construire des Cassernes Vastes pour y Loger
beaucoup de Monde et Les Meubler de lits et d'autres Ustenciles
Nessesaires. On peut y Construire un Grand hospital pour y placer
surement Les Malades et Les blesséz. Il faut un Arssenal muni d‘une
nombreusse artillerie, de pieces de 12 et 24 livres pour les remparts, de
3 et de 6 livre[s] pour le chemein Couvert et de Mortiers a proportion de
la Defence. La Construction des Magazins a poudre ne demande pas
moins d‘atention et de Depensse; on Les fait d'ordinaire dans les epaules
des ravelins aux endroits ou lon Craind Le Moins d‘etre ataqué; on en
Construit Meme de plus Grands proche des rivieres, en les batissant de
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des bedeckten Weges anlegt und mit je einem Unteroffizier und
12 Mann besetzt. Diese Art von Kaponnieren sind von hervorragendem
Nutzen gegen Uberraschungen, die die leichten Truppen, Panduren
und Kroaten mitunter recht dreist unternehmen. Was die Festungs-
werke selbst betrifft, so glaube ich, daf} die besten die doppelt gedeck-
ten Wege sind, dhnlich denen bei Wesel, die engen Enveloppen, die
Ravelins mit Grabenscheren und zuriickgezogenen Flanken, die Bastio-
nen mit zuriickgezogenen Flanken, an denen man Plitze freilifit, von
wo aus das Geschiitz ungesehen den Graben bestreichen kann. Ich muf}
hier eine Erfindung nennen, die ich in Glatz habe ausfiihren lassen. Sie
besteht darin, daf} man das Glacis nicht in geraden, sondern in krum-
men Linien fithrt, um es vor der Lingsbestreichung zu sichern, deren
Traversen niemals die Lingslinien schiitzen. Ich glaube sogar, dafl man
auch von diesem Platz das Muster fiir gedeckte Werke nehmen kann,
deren man sich bedient, um nicht von den Hoéhen her beherrscht zu
werden; und was die benachbarten Hohen einer Stadt angeht, so rate ich
niemals, sie zu befestigen; und es kostet weniger (wenn es keine Felsen
sind), die Hhe der Berge zu planieren, die man zu nahe findet, und die
Vertiefungen, die dem Feind als Laufgriben dienen, auszufiillen, als
eine ganze Ebene bis ins Unendliche hinein zu befestigen. Mit solchen
Mitteln kann man gute Festungen anlegen und behilt doch starke
Armeen im Felde.

Womit man eine Festung ausriisten muf}

Eine Festung muf}, wenn die Arbeiten beendet sind, mit allem ausge-
riistet sein, um eine Belagerung auszuhalten, und wenn dieser Platz an
der Grenze liegt, muf fiir die Verteidigung gesorgt sein und zu gleicher
Zeit fiir Lebensmittel und Munition, um Eurer Armee es leicht zu ma-
chen, von dort aus gegen Eure Nachbarn etwas zu unternehmen. In
bezug auf den ersten Punkt kann man die Arbeiten rund um die Fe-
stung als die geringste Ausgabe ansehen; man muf} danach grofie Kaser-
nen bauen, um zahlreiche Truppen dort unterbringen zu kénnen und
sie mit Betten und anderen nétigen Gebrauchsgegenstinden auszustat-
ten. Auch kann ein grofles Lazarett zur sicheren Unterbringung von
Kranken und Verwundeten gebaut werden. Man braucht ein Zeughaus,
mit zahlreichem Geschiitz versehen, mit Stiicken von 12- und 24-Pfiin-
dern fiir die Wille, von 3- und 6-Pfiindern fiir den gedeckten Weg und
Mérsern je nach Verteidigung. Die Konstruktion von Pulvermagazinen
erfordert nicht weniger Aufmerksamkeit und Kosten. Gewohnlich legt
man sie in die Schultern der Ravelins an die Stelle, wo man am wenig-
sten einen Angriff fiirchtet; gréflere legt man sogar in der Nihe der
Flisse an und baut die Mauern auf der der Stadt abgewendeten Seite
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fason qu'en Cas quils veinsent a Sauter, La Muraille du Coté de la Cam-
pagne etant La plus faible, I'efort de La poudre ne puisse pas endomager
la Ville ni les fortifications. Dans une Vile ou les ouvrages sont Minéz, il
faut beaucoup plus de poudre que dans celles qui n‘ont pas de defensses
Souteraines; huit mile centener’® de poudre n'est pas trop pour une
Vile d‘une Mediocre grandeur; on Conte [=compte] Mile boulets par
Cannon, 500 bombes pour Chaque Mortier et quelque[s] Milions de bal-
les pour Le feux de la Mousqueterie. Afein de ne si [=s'y] pas tromper,
on peut Compter 1.800 Coups pour chaque Soldat de la Garnisson, de
meme que trois fusils par homme. On remplit les Magazins d‘artillerie
de soufre, de salpetre, de meches, de plomb, de fer, de Goudron, de Cor-
des, de pioches, de haches, de pelles, d'afuts de rechange, de Satel
Wagens*®, de Grues et de tout les Utensiles dont une Vile assiegée a
besoin pour Se defendre. On batit un Grand Magazin d'abondance, le
Quel doit Contenir aumoins de la farine pour Nourir la Guarnisson pen-
dant un an.
Voici apeupres et tres somerement

p43

Les chosses principales quil faut dans une fortresse. Si c‘est ce qu'on
apelle une place de Guerre, et dont on veut se servir pour faire de la
Une Guerre offensive, Les Magazins de farnine doivent si [=s'y] trou-
ver assez Considerables pour fournir a L'entretien de 60/m hommes
pendant 4 Mois. Il faut quon y rassamble un train d‘artillerie pour faire
un siege, Consistant en 25 mortiers, 30 pieces de 24, 20 pieces de 12 et
12 haubus avec le double de boulez?* quil faut pour la defence d'une
place. Il faut pour l'armée 8.000 Centener’® de poudre, quelques®”
Millons de Gargousses faites et chargées, 30 ou 40 pontons avec leur(s]
hoquetons [= haquets], 15 ou 20.000 fusils, des housses, des Selles, des
pistolez, epées, bridons, Ceinturons, gibernes etz, affein que Cette place
puisse fournir a L‘armée qui agit tout ce de quoi elle peut avoir bessoin.

Si tout Ces preparatifs ne sont pas faits d'avance, on Les peyera le dou- .

ble plus cher dans le bessoin; on Ne les rassamblera pas au tems et au
lieux Marqué, et Le General Areté a tout moment dans ses exspeditions,
hors d‘etat de profiter de ses avantages, ne fera qu'une Mauvaisse et
Malheureuse Guerre.

Des Magazins d'Armes et de Canons etz pour l'armée

Nos Magazins pour L'armée de Campagne sont en Grande partie a
berlin et breslau, a Magdebourg et Stetein. Nous avons Cent Coups par
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schwicher, damit eine etwaige Explosion der Stadt und den Befesti-
gungen nicht schaden kann. In einer Stadt, in der die Werke vermint
sind, braucht man mehr Pulver als in einer ohne unterirdische Verteidi-
gungsanlagen; 8.000 Zentner Pulver sind fiir eine Stadt mittlerer Gro-
fe nicht zu viel; man rechnet 1.000 Kugeln pro Kanone, 500 Bomben
auf jeden Morser und einige Millionen Kugeln fiir das Infanteriefeuer.
Um sich nicht zu tiuschen, muf} man 1.800 Schuf} fiir jeden Soldaten
der Garnison rechnen wie auch drei Gewehre pro Mann. Man fiillt die
Magazine der Artillerie mit Schwefel, Salpeter, Lunten, Blei, Eisen,
Teer, Seilen, Hacken, Beilen, Schaufeln, Ersatzlafetten, Sattelwagen,
Sturmhaken und allen Werkzeugen, deren eine belagerte Stadt zu ihrer
Verteidigung bedarf. Man baut auch ein grofles Vorratsmagazin, das we-
nigstens so viel Mehl enthalten muf}, um die Besatzung ein Jahr lang zu
ernihren.

Das sind ungefihr und in groflen Ziigen die Hauptdinge, die man in
einer Festung braucht. Wenn diese das ist, was man einen Kriegsplatz
nennt und man sich ihrer bedienen will, um von dort aus einen Offen-
sivkrieg zu beginnen, miissen die Mehlmagazine grof} genug sein, um
den Unterhalt von 60.000 Mann wihrend vier Monaten zu decken. Man
muf} dort einen Park von Belagerungsartillerie aufstellen, bestehend
aus 25 Morsern, 30 Vierundzwanzigpfiindern, 20 Zwélfpfiindern und
12 Haubitzen mit der doppelten Menge von Kugeln, die fiir die Vertei-
digung eines Platzes notwendig sind. Die Armee braucht 8.000 Zentner
Pulver, einige Millionen fertiger und geladener Kartuschen, 30 bis 40
Pontons mit ihren Wagen, 15 bis 20.000 Gewehre, Schabracken, Sittel,
Pistolen, Sibel, Zaumzeug, Koppel, Patronentaschen etc., damit der
Platz die Armee fiir den Angriff mit allem Erforderlichen versehen
kann. Wenn alle diese Vorbereitungen nicht im voraus getroffen sind,
wird man beim Bedarfsfall das Doppelte bezahlen und wird alles nicht
zur rechten Zeit und am rechten Ort zusammenbringen, und der Heer-
fithrer, ganz in seinen Unternehmungen festgehalten, wird auflerstande
sein, seinen Vorteil auszunutzen und einen schlechten und ungliickli-
chen Krieg fithren.

Magazine fiir Waffen und Kanonen etc. fiir die Armee

Unsere Magazine fiir die Feldarmee befinden sich zum grofien Teil in
Berlin und Breslau, Magdeburg und Stettin. Wir haben 100 Schufd pro
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homme dans les Capitales de chaques provinces pour Les Troupes qui y
sont en Quartier. L'artillerie de Campagne, Consistant en deux canons
de trois lives pour chaque bataillon de fantassins tant que de
Grenadiers, est partagés entre berlin et breslau; a cete Artillerie est
anecssée un train de Grosse Artillerie legere pour Servir en Campagne,
surtout dans Les batailles, des petits Mortiers et quelque[s] hobus, avec
toute L‘amunition Convenable, avec Cent boulets par Canon les artil-
leurs Content [= comptent] d‘etre muni[s] pour deux Campagnes. Je
fais travailler actuellement a Augmenter ces munitions et a en porter le
nombre au double pour n'etre point pris au Depourvu. Nous avons
d‘ailleurs trois pons de pontons, dont le plus grand Se trouve a berlin, le
cegond a Magdebourg et Le troisieme a Neisse. Tout Le plon [= plomb]
qui etoit a berlin a eté jeté en balles; j'en ai Muni Les fortresses et n'en ai
Gardé dans la Capitale qu‘autans quil en faut pour Les Regimens de
Cette province et pour La provission de L'artillerie. Il faut Se pourvoir
d‘avansse de plon’®; on l'achete au hartz au meilleur marché. Les bou-
lets et bombes ne se font pas ici en assez grande Quantité, et pour
Gagner du tems, j'en fais Venir de Suede.

A Berlin Se trouve deplus Le Magazin General de I'armée. En fait d‘ar-
mes et de fournimens il se trouve actuelement 21.000 fusils a L'arssenal
(il en faut 20.000 de plus), des*® Selles pour 3.000 Cavaillers, des Cein-
turons pour 8 regimens, des egipsieres®?, bandouilleres etz. Mais ce
n'est qu‘une ebauche du Magazin quil faut pour L'armée, donc jaurai
occasion de parler dans un Moment. Si lon Medite de faire une Augmen-
tation Considerable dans les troupes, il faut si [=s'y] preparer et amasser
d'avansses armes, epées, bandouilleres, gibernes, pistolets, Selles,
brides, etryers, Morts [= mors], Ceinturons, tant pour la Cavalerie que
pour L'Infenterie. Ces sages precautions, prisses a tems, rendent La
Guerre Moins Onereusse, lorsquil faut La faire, et procurent des resour-

ce[s] pour se Completer plus Vite qu‘on ne le pouroit, Si les armemens

n‘etoyent pas touts fai[t]s d'avansse.

De la Grande Qeuconomie de I‘armée pour l'armement,
uniformes et chevaux

L‘habillement de la Cavalerie, de L‘Infenterie et des huzards, et
L‘argent que 1‘Etat peye pour la remonte, entre dans trois Caisses dont

Le L[ieutenant] General Massau a La Direction. L'Uniforme de I'In-

fenterie Coute par an 503.650 ecus; L'Uniforme de la Cavalerie, dragons
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Mann in den Hauptstidten jeder Provinz fiir die dort in Quartier liegen-
den Truppen. Die Feldartillerie, bestehend aus 2 Kanonen von Drei-
pfiindern fiir jedes Infanterie- wie Grenadierbataillon, ist auf Berlin und
Breslau verteilt; an diese Artillerie ist ein Park von schwerer Artillerie
angeschlossen zur Verwendung im Kriege, vor allem in Schlachten, von
kleinen M&rsern und einigen Haubitzen mit aller dazugehérigen Muni-
tion; die Artilleristen rechnen 100 Kugeln pro Kanone als ausreichend
fiir zwei Feldziige. Ich lasse augenblicklich an der Vermehrung dieser
Munition arbeiten und die Zahl auf das Doppelte bringen, um nicht
unversehens liberrascht zu werden. Wir haben dariiber hinaus noch drei
Pontonbriicken, wovon die gréfite sich in Berlin befindet, die zweite in
Magdeburg und die dritte in Neifie. Alles Blei, das in Berlin war, ist in
Kugeln umgegossen; ich habe damit die Festungen ausgeriistet und
habe in der Hauptstadt nur behalten, was fiir die Regimenter dieser Pro-
vinz und fiir die Bestiickung der Artillerie nétig ist. Man mufd sich im
voraus mit Blei versorgen; man kauft es am billigsten im Harz. Die
Kugeln und Bomben kann man hier nicht in der nétigen Anzahl ma-
chen, und um Zeit zu gewinnen, lasse ich sie aus Schweden kommen. In
Berlin befindet sich auflerdem das allgemeine Magazin der Armee. Man
hat an Waffen und sonstigem Bedarf augenblicklich 21.000 Gewehre im
Zeughaus (es miissen noch 20.000 dazu kommen), Sittel fiir 3.000 Rei-
ter, Koppel fiir 8 Regimenter, Patronentaschen, Wehrgehinge etc.
Aber das ist nur ein schwacher Versuch eines Magazins, das fiir die
Armee nétig wire, wovon ich gleich noch zu reden haben werde. Wenn
man eine betrichtliche Truppenvermehrung plant, mufl man sie vorbe-
reiten und im voraus Waffen, Sibel, Wehrgehinge, Patronentaschen,
Pistolen, Sittel, Zaumzeug, Steigbtigel, Gebisse, Koppel fiir die Infan-
terie und Kavallerie aufspeichern. Solche weisen Vorsorgen, beizeiten
vorgenommen, machen den Krieg weniger kostspielig, wenn man ihn
fithren muf}, und verschaffen einem Hilfsquellen, um sich schneller wie-
der aufzufiillen, was man nicht kénnte, wenn man sich nicht im voraus
geriistet hitte.

Grofle Wirtschaftlichkeit der Armee bei Ausriistung,
Uniformierung und Pferdebeschaffung

Die Bekleidung von Kavallerie, Infanterie und der Husaren und das
Geld, das der Staat fiir die Remonte bezahlt, gehdren in drei Kassen,
deren Leitung Generalleutnant von Massow hat®. Die Uniformen der
Infanterie kosten pro Jahr 503.650 Taler; die Uniformen der Kavalle-

8 Die Generalkleiderkassen der Infanterie und der Kavallerie sowie die Generalpferdekasse.
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et huzards est peyée par l'etat a 255.686 ecus. On menage sur cela
40.000 ecus. La remonte’ est peyée par L'etat 214.258 ecus; les
Rations®'? Vacantes importent 88.103, dont on Menage 127.000 ecus;
de sorte que Ces trois Caisses epargnent surement par an 152.000 ecus.
De ce Revenu s‘est formé un fond[s] de 668.000 ecus qui peut fournir
des chevaux a l'armée pendant deux Campagnes et de 100/m ecus pour
emonter les supernumeraires. Qutre cela Cete Caisse a fait faire pour
100/m ecus de fournimens pour Le Magazin de L‘armée; ce magazin,
pour Le Completer, Coutera encore 300.000 ecus. Pardessus toute
Cette Oeuconomie, toute L'Infenterie a un Uniforme de reserve, ce qui
n'est point Lessine*?, Mais precaution sage pour avoir le dernier ecu en
poche et ne point etre obligé a saigner du Nez devant un enemi puissant
qui, ayant plus de resources que La prusse, n‘auroit qu‘a trainer La
Guerre en longeur selon l‘usage de Ceux qui, pour Mater leur partie
adversse, trainent les proces®™ et obligent leurs adversaires a quiter la
partie, faute d‘avoir les Moyeins de fournir aux depens.

p.44

Du Comissariat de Guerre

Le Comissariat de Guerre Sert de basse a une Armée; c'est lui qui la
Nourit. Pour cet efet j‘ai etabli des Magazins d‘abondance dans toute[s]
les provinces pour 1'Armée, separé[s] de ceux qui servent pour Le pais
dans les Mauvaisses Anées. Tout L‘amas Consiste en 53.000 boisseaux,
dont 49/m sont sufisans pour Nourir 100/m hommes pendant 17 mois 3
jours. Ces Magazins sont Distribués Dans les places et les Viles Le Long
des Grandes rivieres, de sorte que de Quelque Coté que se tourne La
Guerre, on les y peut transporter sans penne. Deux tiers de Ces
Magazins Conssistent en farine, acause quelle se Conserve mieux que le
bled, et qu'en tems de Guerre on ne peut pas trouver assez de Moulins

pour Moudre la Quantité quil faut pour l'armée. Le Tiers de ces

Magazins est en bled, afein de s'en servir sil y avoit une chereté d‘avoine
pour en nourir les Chevaux. Ce Qui reste en bled, se change tout Les
trois ans pour quil ne se Gatte pas. Par Ces arangemens la Chaleur, les
Souris et les Insectes ne nous gatent jamais nos Magazins.

Le Comissariat a I'Inspection sur les Caissons atachéz aux Regimens.
Pour en donner une Veritable idée, j'entrerai dans un detail succscinct
de Nos arangemens de Vivres en tems de Guerre. Quand on veut faire
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rie’, Dragoner und Husaren werden vom Staat mit 255.686 Talern
bezahlt. Daran werden 40.000 Taler gespart. Die Remonte wird durch
den Staat mit 214.258 Talern bezahlt; die vakanten Rationen bringen
88.103, also ergibt die Ersparnis 127.000 Taler; auf diese Weise werden
bei den drei Kassen jihrlich gut 152.000 Taler erspart. Aus diesen
Einkiinften hat sich ein Fonds von 668.000 Talern gebildet, aus dem die
Pferde der Armee wihrend zwei Feldziigen ausgestattet werden kon-
nen, und von 100.000 Talern, um die Uberzihligen beritten zu machen.
Auflerdem hat diese Kasse fiir 100.000 Taler Militirbedarf fiir das
Armeemagazin liefern lassen; die Vervollstindigung dieses Magazins
wird noch 300.000 Taler kosten. Aufler dieser sparsamen Bewirtschaf-
tung hat die ganze Infanterie eine Reserveuniform. Das ist keine Knau-
serei sondern kluge Vorsicht, um den letzten Taler in der Tasche zu
haben und nicht gezwungen zu sein, aus der Nase zu bluten vor einem
michtigen Feind, der mehr Hilfsquellen als Preufien hat und den Krieg
nur in die Linge zu ziehen braucht nach Art derer, die die Prozesse in
die Linge ziehen und ihren Gegner zwingen, die Partie aufzugeben, weil
er zur Bestreitung der Kosten keine Mittel mehr hat.

Das Kriegskommissariat

Das Kriegskommissariat dient als Grundlage fiir die Armee; dieses ist
es, das jene ernihrt. Dafiir habe ich in allen Provinzen fiir die Armee
Vorratsmagazine eingerichtet, gesondert von denen, die den Lindern in
schlechten Jahren dienen. Der ganze Vorrat besteht aus 53.000 Schef-
fel, wovon 49.000 geniigen, um 100.000 Mann wihrend 17 Monaten
und drei Tagen zu ernihren. Diese Getreidemagazine sind auf die fe-
sten Plitze und Stiddte entlang den groflen Fliissen verteilt, so daf3, nach
welcher Seite sich der Krieg auch wendet, wir sie ohne Miihe dorthin
transportieren kénnen. Zwei Drittel dieser Magazine bestehen aus Mehl,
das sich besser hilt als Getreide und weil in Zeiten des Krieges man
nicht genug Miihlen findet, um die Menge, die die Armee nétig hat, zu
mahlen. Ein Drittel dieser Magazine besteht aus Korn, damit man im
Falle einer Haferverteuerung sich dessen als Pferdefutter bedienen
kann. Was an Korn bleibt, wird alle drei Jahre ausgewechselt, damit es
nicht verdirbt. Durch diese Mafinahmen werden unsere Magazine nie
durch Hitze, Miuse und Ungeziefer schlecht.

8 Unter Kavallerie sind damals die Kiirassiere zu verstehen.
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une exspedition Un peu longue, on distribue au Soldat pour 6 jours de
pain; les Caissons atachéz au[x] Companies en charient pour autre 6
jours, et Outre Cela Le Comissariat a des Voitures dont chacune des
queles transporte 3 tonaux de farine. Ces chariots sont distribuéz a
Konigsberg, berlin et breslau, et sont sufisans pour Conduire pour dix
jours de farine. Ce qui fait donc: le Soldat porte 6 jours, Les Caissons des
Compagnies 6 et le Grand Charois 10, Total 22 jours de Subsisstance.
Pour Augmenter promptement Les depots qu‘on fait en pais enemis ou
lon trouve du Grain partout, j‘ai fait faire pour chaque Compagnie et dis-
tribuer a toute L‘armée des Moulins a brads; en batant le bled et le fai-
ssant Moudre par le soldat, on peut avoir dans 8 jours pour 15 jours de
farine, et Celela, Melée avec la farine du Comissariat, fournit du
bon pain.

Outre tout Ce[s] Charois nous Menons avec L'armée des fours de fer
pour le boulangerie; nous n‘en avions pas sufisenment la Campagne de
1744, ce qui me mit dans un grand ambaras, et Come L'exsperiance rend
prevoyant, j'en ai fait faire 48, ce qui sufit apeupres pour une Armée de
100/m hommes. Dans les Guerres precedentes nous avons etéz obligéz
de faire un ambargo sur les bataux des Marchans; mais comme on s'est
apersu que Cela alteroit trop le Comerce, on m'a propossé de faire
Construire des bataux ferméz en haut pour transporter les bleds et les
fourages. 30 de ces bataux sont faits, il en faut encore 140. Mais comme
il[s] seroient exsposéz a se pourir pendant La paix, je me Contenterai de
faire’* Couper et preparer les boids de charpente Nessesaire[s] et de
les Deposser a Custrin dans un Magazin, et lors quon en Aura bessoin,
on poura Construire ces bataux a moins de 3 semenes.

Le Comissariat tient deplus des Tables de toute[s] Les provinces et les
repartitions pour les chevaux d‘artillerie, des Caissons et pour les Valets
et Goujats de L'armée. Les chevaux pour L'artillerie et les Vivres sont
fournis par Le haveland, le Magdebourg, Le halberstat, le pais de Min-
den et la pomeranie. Les Regimens de Cavalerie fournissent Les Valets
d‘artillerie de leur[s] Cantons; chaque regiment tire dememe ses
Gougats des paissans enclasséz du Canton; Les chevaux sont de meme
enregistréz et passent*® en revue deux fois par an devans le Conseiller
provansal. Les chevaux de bagage pour les officiers forment la plus
Grande Dificultéz; je les peye aux oficiers, mais Comme ils auroient de la
penne de les rassambler Vite, j'en ai fait acheter quelque[s] miles
[= mille] dans le Meclenbourg et Les ai fourni[s] aux officiers au lieu de
leur en doner L'argent, et cela Vaut Mieux.
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Das Kommissariat fiithrt die Aufsicht tiber die Proviantwagen, die den
Regimentern zugeteilt sind. Um eine richtige Vorstellung davon zu ge-
ben, werde ich eine knappe Schilderung unserer Provianteinrichtungen
im Kriege geben. Wenn man eine etwas lingere Unternehmung plant,
teilt man den Soldaten fiir sechs Tage Brot aus; die Proviantwagen der
Kompanien fithren Brot fiir weitere sechs Tage mit, aufflerdem hat das
Kommissariat Wagen, von denen jeder drei Tonnen Mehl transportie-
ren kann. Diese Wagen sind auf Kénigsberg, Berlin und Breslau ver-
teilt und reichen aus, um fiir 10 Tage Mehl wegzubringen. Es ergibt sich
also: der Soldat trigt fiir sechs Tage bei sich, die Kompaniekarren fiir
sechs und der grofle Wagen fiir 10, total 22 Tage Proviant. Um die De-
pots schnellstens zu vermehren, die man in Feindesland anlegt, wo man
iiberall Korn findet, habe ich fiir jede Kompanie Handmiihlen her-
stellen lassen und sie in der ganzen Armee verteilt; wenn man das Ge-
treide drischt und Mehl von Soldaten mahlen lifit, kann man in
8 Tagen Mehl fiir 15 Tage gewinnen, das, vermischt mit dem Mehl des
Kommissariats, ein gutes Brot gibt.

Aufer allen diesen Fuhrwerken fithren wir bei der Armee noch eiser-
ne Backofen fiir die Biickerei mit. Im Feldzug von 1744 hatten wir nicht
genug davon, was mich in grofle Verlegenheit setzte, und wie die Erfah-
rung vorsichtig macht, habe ich 48 davon anfertigen lassen, das geniigt
nahezu fiir eine Armee von 100.000 Mann. In den fritheren Kriegen sind
wir gezwungen gewesen, die Boote der Kaufleute mit Beschlag zu bele-
gen; aber da es sich ergab, dafl dies den Handel zu sehr storte, hat man
mir vorgeschlagen, geschlossene Kihne zum Transport von Korn und
Futter bauen zu lassen. 30 dieser Boote sind fertig, wir brauchen davon
noch 140. Da sie aber wihrend des Friedens verfaulen kénnten, werde
ich mich damit begniigen, das nétige Zimmermannsholz schneiden und
herrichten zu lassen und es in Kiistrin in einem Magazin zu lagern, und
wenn man sie braucht, kann man die Boote in weniger als drei Wochen
zusammensetzen.

Das Kommissariat fithrt dariiber hinaus Listen iiber alle Provinzen
und die Verteilung der Artilleriepferde, Trainwagen, Knechte und
Troflbuben der Armee. Die Pferde fiir die Artillerie und die Lebensmit-
tel werden vom Havelland, von Magdeburg, Halberstadt, dem Mindener
Land und von Pommern geliefert. Die Kavallerieregimenter stellen die
Artillerieknechte aus ihren Kantonen; jedes Regiment bezieht selbst
seine Troflknechte von den in die Stammrolle eingetragenen Bauern
des Kantons; die Pferde sind ebenfalls in Listen eingetragen und wer-
den jihrlich zweimal vom Landrat gemustert. Die Bagagepferde fiir die
Offiziere bereiten die gréfite Schwierigkeit. Ich bezahle sie den Offizie-
ren, aber da sie Mithe hitten, sie schnell zusammenzubekommen, habe
ich einige tausend in Mecklenburg kaufen lassen und sie den Offizieren
statt des Geldes gegeben, das war vorteilhafter.
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Munchau a fait un arangement en silesie dont l‘utilité sera Grande
dans des Cas presséz et qu‘on poura Imiter dans les Autres provinces. Il
Consiste en ce que les Cercles de silesie tienent sanssaice [=sans cesse]
une Certene Quantité d'avoine, de paille et de foin pret, qui est Sufisant
pour entretenir Les chevaux qu‘a une armée de 60/m hommes pendant
4 Semenes.

Du Servisse et des Quartiers en tems de paix

Le Servisse des Viles Consiste dans une Certene somme d‘argent que la
bourgoisie peye a la Garnisson pour quelle cherche ses Logements et les
bonifie aux bourgois. Comme toute l'armée a pendant 10 mois de I'an-
née des Congediéz (affein que par l'argent qui en revient au Capitaine, il
puisse enroller du beau monde dans les pais etrangers pour ellever et
recruter sa Compagnie), Les Villes peyent un Certein Nombre de sol-
dats, c'est a dire Dans les Grandes ou dans les Capitales des provinsses,
on fournit le servisse pour 90 homes, les bas officiers et les officiers, et
le Complet pendant Les deux Mois d'exsercisse. La fasson de loger et de
Conserver Le Soldat en tems de paix demande de bons arangemens.
Voici ce que son entretien exsige: Les dix Mois de l'année que Les Con-
gediéz ni [=n'y] sont pas, il faut quil Couche dans de bons lits, quil n'y
ait pas plus de 4 hommes dans une Chambre, quil ne soit pas logé dans
des Caves ou audesous des toits, dans des galetas malpropres et
Malsains, quil ait 3 nuits franches de la Guarde, quil face menage, donant
au jour de pré [=prét] 5 gros de sa paye a son Camarade qui tient le
Menage et qui le Nourit; le soldat quit [=cuit] au feux du bourgois ou il
est logé. Par cet Arangement, on Conserve le Soldat Sain®"’, robuste et
propre. Le Menage I'oblige a ne point tant Se debaucher. Il est sur de
son diné, il ne peut pas s'enivrer tout les jours en Eau®® de vie, il prend
des Liaissons dans La Compagnie, s‘atache a ses Camarades, il devient
moins Malade, et surtout il est entretenu en tems de paix apeupres dans
le meme Genre quil doit L'etre en tems de Guerre, acoutumé a
Cuire
p.45
et a faire bouillir sa Marmite lui meme.

Toute notre Infenterie est dans des Villes. Le plus grand avantage
pour L'ordre et la Dissipline des regimens est quand ils se trouvent en
Guarnisson dans le Meme endroit, et la on punit severement Les soldats
qui font Les Impertinans chez Leurs hotes, pour que le bourgois n‘ait
pas lieu de se plaindre du soldat ni le soldat du bourgois. La Cavalerie est
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Miinchow® hat in Schlesien eine Einrichtung geschaffen, die sich in
dringenden Fillen als sehr niitzlich erweisen wird und die man auch in
den anderen Provinzen nachahmen kann. Sie besteht darin, daf} die
schlesischen Kreise stindig eine bestimmte Menge Hafer, Stroh und
Heu in Bereitschaft halten, genug um die Pferde einer Armee von
60.000 Mann vier Wochen lang zu ernihren.

Servis und Quartier in Friedenszeiten

Die Servisumlage der Stidte besteht in einer bestimmten Summe
Geldes, die die Biirgerschaft an die Garnison zahlt, wofiir diese sich ihre
Quartiere sucht und sie den Biirgern vergiitet. Da die ganze Armee
wihrend 10 Monaten im Jahre Beurlaubungen vornimmt (weil durch
das Geld, das dadurch an den Hauptmann zuriickgeht, er gute Leute im
Ausland anwerben kann, um seine Kompanie auf Sollstirke zu brin-
gen und zu rekrutieren), bezahlen die Stidte fiir eine bestimmte Zahl
von Soldaten, das heifit, in den grofien oder Hauptstidten der Provin-
zen entrichtet man den Servis fiir 90 Mann, Unteroffiziere und Offiziere
und wihrend der beiden Exerziermonate fiir alle. Die Unterbringung
und Verpflegung des Soldaten erfordert in Friedenszeiten gute Einrich-
tungen. Hier ist das, was fiir seinen Unterhalt verlangt wird. Wihrend
der 10 Monate im Jahr, in denen die Urlauber nicht da sind, muf} er in
guten Betten schlafen, nicht mehr als vier Mann in einem Zimmer, er
darf nicht im Keller oder unter dem Dach in schmutzigen und ungesun-
den Léchern untergebracht sein und muf drei wachfreie Nichte ha-
ben, selbst wirtschaften und am Léhnungstag fiinf Groschen von seiner
Loéhnung an den Kameraden abgeben, der die Wirtschaft fiithrt und Es-
sen macht; der Soldat kocht am Herd des Biirgers, bei dem er einquar-
tiert ist. Durch diese Regelung erhilt man den Soldaten gesund, stark
und sauber. Die Haushaltsfithrung verpflichtet ihn, nicht so ausschwei-
fend zu leben. Seine Mahlzeit ist ihm sicher, er kann sich nicht alle Tage
an Branntwein betrinken, er gewinnt Freundschaften in der Kom-
panie, er schliefit sich seinen Kameraden an, er wird weniger krank,
und vor allem wird er in Zeiten des Friedens ungefihr auf die gleiche
Art unterhalten wie in Kriegszeiten, gewthnt, selbst zu kochen und sei-
nen Haushalt zu besorgen.

Unsere ganze Infanterie steht in den Stidten. Es ist von gréfiter Wich-
tigkeit fiir Ordnung und Disziplin der Regimenter, daf sie sich am sel-
ben Ort in Garnison befinden, und da bestraft man die Soldaten streng,
die sich bei ihren Wirtsleuten frech auffiihren, damit der Biirger keinen
Grund hat, sich iiber den Soldaten zu beklagen und der Soldat nicht
iiber den Biirger. Die Kavallerie ist ebenfalls in den Stidten stationiert,

& Graf Minchow war der erste Provinzialminister der wen eingerichteten Provinz Schiesien,
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dememe dans les Villes, mais il n'y a que peux de regimens qui soient
dans la meme Garnisson. Les Gendarmes, le regiment de bodenbroug, 5
escadrons de chorlemer et 5 de Ziten ont cet avantages; les Autres sont
touts plus ou Moins partagéz dans des petites Viles. Ceux dont les Quar-
tiers ont le plus bessoin d‘etres resseréz, sont le regiment de Fridric, de
Prusse, de bredau et des Carabiniers. Mais les dificultéz qui se opossent,
sont Le Manque de fourage ou d'ecuries sufisantes. La Cavalerie’'® a
pour l‘ordinaire permission d'envoyer 20 chevaux par escadron au Verd
pendant 6 semaines; mais il faut bien se Garder de lui alonger la Couroix
sur cet article.

Je n‘ai pas encore parlé des Cassernes. Elles sont bonnes dans de Cer-
tein[s] Cas et lorsqu‘on n‘en abusse pas. Par exsemple, dans Les Grandes
Viles il est bon d‘encaserner tout les Soldats mariéz pour Le soulage-
ment de la** bourgoisie. Par cete raisson, j‘ai dessein de faire batir a
berlin pour chaque regiment une Casserne pour loger 100 hommes.
C'est Dailleurs la perte des regimens que d'encasserner les soldats non
Mariéz, mais ces Cassernes devienent Nessesaire[s] dans des places fron-
tieres ou, pendant la Guerre, il faut assambler un Corps de troupes Con-
siderable; et alors le proverbe devient Vray que Nessesité n'a point
de loix.

Tout ce que j‘ai remarqué dailleurs au sujet du Menage et de la Con-
servation des fantassins, doit s'entendre dememe de la Cavalerie.

Nesesité de toute[s] Ces atentions

Voila apeupres tout les Soins que Le Militaire egsige en tems de paix.
Si au tems de Ma mort L'Europe se trouve tranquile, il sera aisé d'en-
tretenir toute[s] Ces chosses dans Le train ou elles sont, et ou, par
I'habitude des quelques Années, elles ont deja prisses leur Allure, Mais le
Moment ou le souverain peut avoir le plus d'ouvrage, c'est’®! apres avoir
terminé la Guerre, et que Lui seul peut par son exsemple et Son apliqua-
tion remetre Les troupes et toute[s] ces affaires dans L'ancien train,
d‘autans plus que ces Details sont Mis en oubli chez nombre d'officiers
ou jugéz superflus par d'autres. Alors il faut que le prince Conetable
travaille a remetre La Dissipline en vigeur dans ses troupes, a Les exser-
cer, a leur faire faire des Manoeuvres de Guerre, a punir les officiers qui
se negligent, et a les obliger par le poid de L'autorité Souveraine a
s‘aquiter exsactement de leur devoir. C'est allors que le prince doit pen-
ser a bien remonter sa Cavallerie, a Completer L'artillerie de Campagne

et de Sieges, a remetre L'Oeuconomie dans les Caisses, a bien regler
L'oeuconomie et les quartiers des regimens, a retablir les charois du
Comissariat, a reparer, faire ou aprovissioner ses forteresses, a ramasser
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aber es gibt nur wenige Regimenter, die in derselben Garnison sind. Die
Gensdarmes, das Regiment Buddenbrock, fiinf Eskadrons von Schorle-
mer und fiinf von Zieten haben diesen Vorteil; die anderen sind alle
mehr oder weniger in kleinen Stidten verteilt. Am nétigsten miifiten
die Regimenter Friedrich, Preuflen, Bredow und der Carabiniers in
einem Quartier zusammengelegt werden. Aber die Schwierigkeiten, die
sich dem entgegenstellen, sind Mangel an Futter und geniigend Stallun-
gen. Die Kavallerie hat im allgemeinen die Erlaubnis, sechs Wochen
lang 20 Pferde pro Eskadron auf die Weide zu schicken. Man muf} sich
jedoch hiiten, in diesem Punkt ihr die Ziigel schiefien zu lassen.

Ich habe noch nicht iiber die Kasernen gesprochen. Sie sind in be-
stimmten Fillen gut, wenn man es darin nicht iibertreibt. Zum Beispiel
ist es gut, in den grofien Stddten alle verheirateten Soldaten zur Erleich-
terung der Biirgerschaft zu kasernieren. Aus diesem Grund habe ich den
Plan, in Berlin fiir jedes Regiment eine Kaserne bauen zu lassen, die
100 Mann unterbringen kann. Es ist {iberdies ein Verlust fiir die Regi-
menter, nicht verheiratete Soldaten zu kasernieren; aber diese Kaser-
nen werden notwendig in Grenzfestungen, in denen im Kriege eine
betrichtliche Truppenmenge versammelt werden muf}; und dann wird
das Sprichwort wahr, dafl Not kein Gebot kennt.

Alles, was ich oben iiber den Gegenstand der Wirtschaft und Verpfle-
gung der Infanteristen gesagt habe, gilt ebenso fiir die Kavallerie.

Notwendigkeit aller dieser Fiirsorgemafinahmen

Das sind beinahe alle Mafinahmen, die das Militdr in Friedenszeiten
erfordert. Wenn sich bei meinem Tode Europa ruhig befindet, werden
sich diese Dinge leicht in dem Zuge erhalten, in dem sie sind und in dem
sie durch Gewohnheit wihrend einiger Jahre schon ihren Verlauf ge-
nommen haben. Aber der Augenblick, in dem der Herrscher am mei-
sten zu tun hat, ist der nach Beendigung eines Krieges, und er allein
kann durch sein Beispiel und seinen Fleif3 die Truppen und alle Ge-
schifte in das alte Geleis bringen, zumal diese Details bei einigen Offi-
zieren vergessen oder von anderen als tiberfliissig angesehen werden.
Dann mufd der Fiirst-Connétable daran arbeiten, die Disziplin in den
Truppen wieder herzustellen, mit ihnen zu exerzieren, mit ihnen
Kriegsmanéver abzuhalten, die Offiziere, die sich gehen lassen, zu be-
strafen und sie durch das Gewicht seiner herrscherlichen Autoritit
darauf festzulegen, ihre Pflicht genau zu erfiillen. Dann muf} der Fiirst
daran denken, seine Kavallerie zu remontieren, die Feld- und Bela-
gerungsartillerie wieder zu vervollstindigen, die Ordnung in den Kas-
sen wieder herzustellen, die Wirtschaft und die Quartiere der
Regimenter gut zu regeln, den Fuhrpark des Kommissariats zu erneu-
ern, die Festungen instand zu setzen und zu verproviantieren oder neue
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le plus d'argent quil peut par des Voyes legitimes, et a remetre tout ce
qui regarde L'armée sur le pied ou Cela*? etoit avans la Guerre. C'est
encore apres La Guerre que Le prince doit s‘apliquer a Conoitre le Ca-
ractere des officiers de I'etat Major qui Sont avansséz en Campagne affein
de Savoir au Cas d'une Nouvele Guerre, a quoi il les peut employer.
Sans Cette etude, tout Souverain qui Comande son armée lui meme, ou
se vera obligé de Consu[l]ter ses Generaux sur les choix quil a a faire ou
de Choissir Mal. Le premier Cas est sujet a Caution, parce que Les
generaux sont hommes a passions; Le segond Cas est de s'abandoner au
hazard. Il faut donc qu‘un prince s‘aplique a bien Conoitre La Capassité
des officiers, por quil les’®® charge’® de Comitions qui sont a leur portée
et de leur Competance.

De I'Etat Major de l'armée

Si*** Le Souverain Veut Lui meme Comander son Armée, il doit avoir
L’Etat major de L'armée ataché a sa perssone. Voici apeupres Ce que j‘ai
apressent. Un Quartier Maitre General, un quartier maitre Lieutenant, 5
ingenieurs ou Desinateurs, ce qui sufit pour une armée; mais il en faut le
Double et le triple Selon le nombre de L'armée. J'ai 4 Capitaines qui
font le Servisse de Majors de brigade, un adjudant qui a Le Detail de I*ar-
mée, quelques generaux et Colonels pour Leur donner des Comande-
mens de Choix, des Lieutenans Colonels et Majors pour Comander les
bataillons de Grenadiers en tems de Guerre, et quelques aide[s] de
Camp Galopins. Je les Sorts de L'Armée, a cause que, si je les autois des
regimens pendant la Campagne, leurs Compagnies et le Servisse du
Regiment en Soufriroit. Les Capitaines s'employent a faire preparer les
chemeins, a avoir 1'Inspection sur le bagage pour quil marche en ordre,
pour s‘en servir dememe aupres des Convoix. Outre Cela le Colonel
Retzau est a la tete du Comisariat, et il a 4 officiers qui servent sous Lui
dans Le Detail qui regarde cette partie. Tout ces officiers, sansaice
[= sans cesse] employé[s] au meme Metier pendant la paix, Aprenent?*
Leur Metier et le Savent en tems de Guerre.

page 46 Du Militaire Cahier 2.
Speculations pour l'avenir

Voici une Grande Question: peut on reformer, Coriger ou ajouter
quelque chose a Notre exsercisse, ou faut il Le Laisser tel quil est? Je
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zu bauen, so viel Geld als moglich auf legitimem Wege zusammenzu-
sammeln und alles, was die Armee angeht, auf den alten Stand von vor
dem Kriege zu bringen. Nach dem Krieg muf} der Fiirst sich bemiihen,
die Stabsoffiziere kennenzulernen, die im Feldzug beférdert worden
sind, um im Falle eines neuen Krieges zu wissen, wozu er sie verwenden
kann. Ohne diese Kenntnis wird der Herrscher, der seine Armee selbst
befehligt, sich gezwungen sehen, entweder seine Generale iber die
Wahl, die er zu treffen hat, zu befragen oder schlecht auszuwihlen. Der
erste Fall ist bedenklich, weil die Generale Menschen sind, die Passio-
nen haben; der zweite Fall bedeutet, sich dem Zufall zu iiberlassen. Ein
Fiirst mufl sich also bemiihen, die Fahigkeiten seiner Offiziere zu ken-
nen, damit er ihnen solche Auftrige erteilt, die innerhalb ihrer Lei-
stungsfihigkeit und Sachkenntnis liegen.

Uber den Stab der Armee

Wenn der Souverin seine Armee selbst kommandieren will, braucht
er den Armeestab, der seiner Person zugeordnet ist. Das ist beinahe das,
was ich augenblicklich habe. Ein Generalquartiermeister, ein Quartier-
meisterleutnant, fiinf Ingenieure oder Zeichner geniigen fiir eine
Armee; aber man braucht das Zwei- oder Dreifache gemifd der Zahl der
Armeen. Ich habe vier Hauptleute, die den Dienst von Brigademajors
versehen, einen Adjutanten fiir die Einzelheiten der Armee, einige
Generale und Obersten fiir besondere Kommandos, Oberstleutnants
und Majors, um die Grenadierbataillone wihrend des Krieges zu kom-
mandieren®, und einige Fliigeladjutanten. Ich stelle diese aufferhalb der
Armee, denn wenn ich sie wihrend des Feldzugs aus den Regimentern
nihme, wiirden ihre Kompanien und der Regimentsdienst darunter
leiden. Die Hauptleute werden dafiir gebraucht, die Wege in Ordnung
bringen zu lassen, die Bagage zu beaufsichtigen, damit sie in Ordnung
marschiert, und sogar den Transport zu iibernehmen. Aufierdem steht
der Oberst Retzow an der Spitze des Kommissariats, er hat vier Offizie-
re, die unter ihm die Einzelheiten, die diesen Bereich betreffen, tun.
Alle diese Offiziere, in Friedenszeiten stets zur gleichen Verrichtung ge-
braucht, lernen ihren Beruf und kennen ihn in Kriegszeiten.

Zukunftsspekulationen

Hier ist die grofie Frage: kann man an unserer Ausbildung reformie-
ren, verbessern oder etwas hinzufiigen, oder mufl man sie so lassen, wie

% Grenadierbataillone warden erst bei Kriegsheginn anfgestellt; im Frieden gab es nnr je zwer Gre-
nadierkompanien in jedem Infanterieregiment.
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reponds a cela qu‘en tems de paix je voudrois qu‘on ni [=n'y] chanjat
rien, amoins qu‘apres L'exsperiance d'une Guerre Nouvelle on trouvat
quelque chosse a redresser qui Vaudroit mieux pour I‘ussage. En ce Cas
je crois qu'on fera bien de changer ce que L'exsperiance aura ensegné de
plus Utile.

Si Lon se trouve en etat d"augmenter l'armée, en quoi doivent*” Con-
sister les Nouvelles Levées? Selon Qu‘est Le pais que Vous Aurez Con-
quis. Si c'est la Saxse, vous pouvez y entretenir 40 bataillons et 40
escadrons; si c'est La prusse pollonoisse, vous pouvez y lever deux a 3
Regimens de huzards; si c'est Le Meclenbourg, Vous pouvez y
entretenir 10 bataillons et 10 escadrons de Dragons.’® Je proposse plus
d‘infenterie que de Cavalerie en saxse, accause que Vous serez obligé di
[=d'y] batir des fortresses et de les garder, et a cause des Montagnes
Voissines de la boheme ou L'Infenterie Vous seroit en tems de Guerre
d'une plus Grande Utilité que la Cavalerie. Je propose beaucoup de
huzards dans la prusse polonaisse, parce que Le Genie de la Nation la
porte plustot a servir a Cheval qu‘a pied, et que Contre Les polonois et
les Russes on tirera plus d‘usage de la Cavalerie que de L'Infenterie, de
troupes legeres que de troupes pesenment armées. Je proposse de L'In-
fenterie et des Dragons en Meclenbourg, comme un Corps Capable de
fortifier 'armée n'y ayant pas de Guerre a Craindre dans ce duché des
qu‘on en sera’*® en possesion Tranquile.

En Considerant Les Voissins puissans de cet etat, il seroit a Souhaiter
que L'armée fut porté[e] Sur Le pied suivant: 180 bataillons tant
d'Infenterie que de Grenadiers, 100 escadrons de Cuirassiers, 100 de
Dragons et Cent de huzards, 4 bataillons d‘artillerie de Campagne, 4
bataillons d‘artillerie de Garnisson, 6 Compagnies de Mineurs, 4 Com-
pagnies de Sapeurs, 200 oficiers ingenieurs, L'etat Major, Le Comisariat
et Le reste a proportion. Avec une Armée ausi Nombreuse L'etat
pouroit faire face de tout Cotéz et se Soutenir avec Superiorité Vissavis
de ses enemis.

Pour moy, j‘ai Contribué de toute[s] mes forces a L‘Augmentation de
la puissance de L'etat et de la force de L'armée. Je crois que Mon tems
est passé, et je Laisse ces projets a la posterité pour qu'elle ne pensse
pas que tout est fait dans cet etat, et que dans toute[s] les parties du
Gouvernement ce qu'elle trouve etabli n‘est rien en Comparaisson de ce
qui lui reste a faire.

A L'occassion de La force et le Nombre de I‘armée vous me dirai sans
doute que je ne parle que des forces de terre, et que je ne dis rien de la
puissance Navale. Je dois Vous satisfaire sur cet article et entrer dans La
Discution que Cette Matiere egsige: Jusqu‘apresent les revenus de L'Etat
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sie ist? Ich antworte darauf, daf} ich im Frieden nichts daran geiindert
wiinschte, aufler wenn die Erfahrung eines neuen Krieges einiges zu ver-
bessern finde. In diesem Fall glaube ich, dafl man veriindern sollte, was
die Erfahrung als das bessere gezeigt hat.

Wenn man in der Lage ist, das Heer zu vergréfern, worin sollen dann
die neuen Aushebungen bestehen? Gemifl dem Lande, das Ihr erobert
habt. Wenn das Sachsen ist, kénnt Ihr dort 40 Bataillone und 40 Eska-
drons unterhalten; wenn es Polnisch-Preufien ist, kénnt Thr zwei oder
drei Regimenter Husaren einrichten; wenn es Mecklenburg ist, kénnt
Ihr dort 10 Bataillone und 10 Eskadrons von Dragonern unterhalten.
Ich schlage in Sachsen mehr Infanterie als Kavallerie vor, weil Ihr ge-
zwungen sein werdet, dort Festungen anzulegen und sie zu besetzen und
wegen der benachbarten Berge von Bshmen, wo die Infanterie Euch in
Kriegszeiten niitzlicher sein wiirde als die Kavallerie. In Polnisch-
Preuflen schlage ich viele Husaren vor, weil das Talent dieser Nation
besser fiir den Dienst zu Pferd als zu Fuf} geeignet ist, und weil man
gegen die Polen und die Russen mehr Nutzen aus der Kavallerie als aus
der Infanterie, aus leichten Truppen als aus schwer bewaffneten ziehen
kann, Ich schlage in Mecklenburg Infanterie und Dragoner vor, als ein
Korps, das imstande ist, die Armee zu verstirken, und weil in diesem
Herzogtum kein Krieg zu befiirchten ist, wenn man erst in ruhigem Be-
sitz desselben ist.

Angesichts der michtigen Nachbarn dieses Staats wire zu wiinschen,
daf} die Armee auf folgenden Stand gebracht wiirde: 180 Bataillone
sowohl Infanterie als Grenadiere, 100 Eskadrons Kiirassiere, 100 Dra-
goner und 100 Husaren, 4 Bataillone Garnisonsartillerie, 6 Kompa-
nien Mineure, 4 Kompanien Pioniere, 200 Ingenieuroffiziere, Stab,
Kommissariat und der Rest proportional. Mit einer so zahlreichen Ar-
mee kénnte der Staat sein Gesicht nach allen Seiten hin wahren und
sich gegen seine Feinde mit Uberlegenheit behaupten.

Ich fir meinen Teil habe mit allen meinen Kriften zur Vermehrung
der Macht des Staates und der Armee beigetragen. Ich glaube, daf}
meine Zeit voriiber ist, und ich tiberlasse diese Pline der Nachwelt,
damit sie nicht denkt, dafl bereits alles fiir diesen Staat getan ist und
daff, was in allen Teilen der Regierung sich als fertiggestellt findet,
nichts ist im Vergleich zu dem, was noch zu tun bleibt.

Was die Stirke und Zahl der Armee betrifft, werdet Ihr mir ohne
Zweifel sagen, dafl ich nur von der Landmacht spreche und nichts iiber
die Seemacht sage. Ich muf} Euch in diesem Punkt zufriedenstellen und
in die Diskussion iiber diese Materie eintreten. Bis heute reichen die Ein-
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sont a pene sufisant pour le peyement de L'armée et pour amasser assez
d‘argent pour la faire Manoeuvrer devans L'Enemi; ce seroit a cete
heure une Grande faute en politique que de Pensser a distraire nos for-
ces. Les Autrichiens sont Nos Veritables enemis; ils n‘ont que des
troupes de terre, et C'est a eux que nous devons penser dans tout nos
Arangemens Militaires. La Russie, a la Verité, a une flote et Grand Nom-
bre de Galeres, mais les Parages de la prusse ne lui sont pas Comodes
pour faire des Debarquemens. Ainsi Leur flote, en soy meme, ne peut
nous faire d‘autre Mal que d‘entrer dans le port neutre de Dansic et di
[=d'y] Debarquer des troupes pour Couper celles de prusse de la
pomeranie.

Si Nous etions Maitres de la prusse polonaisse, surtout de la Vile de
Danzic, le Cas Seroit toutafait changé, et alors je Conseillerois d'avoir
une trantaine de Galeres avec quelque[s] bacs come les suedois, Sur Les
quels ils ont des bateries Considerables, qui entre des Illes forment un
Mole et servent a defendre Les Galeres qui sont a la rade. On pouroit
outre cela entretenir 8 ou 10 fregates qui escorteroilen]t Ces Galeres
aux lieux ou lon en Auroit besoin. Je ne Conseillerois pas de faire Con-
struire des Vaiscaux de Guerre, a cause qu‘on ne peut Guerre s'en ser-
vir dans La baltique, et que c'est une Depensse furieuse. Dailleurs, a
quel Usage Les Employer, servisse pour faire la Guerre aux Russes? Qui
a til [= qu'y a-t-il] a Gagner Dans Ces provinces barbares et Desertes de
la Domination de La Czarin? Les Conquerir pour Nous seroit folie; les
conquerir pour d‘autres seroit assez inutille, et si cela se devoit faire, ce
seroit bien a Ceux qui Voudroient jouir de Nos Conquetes ou nous pre-
ter Leur[s] Vaisscaux et leur flote. Ainsi je crois que nous devons bor-
ner (en Cas d‘agrandissement) nos forces Maritimes aux bessoins que
Nous en Avons pour notre propre defence.

Il y a d‘autres Arangemens plus Nessesaires a prendre dans Cet Etat
pour l‘avantage de I‘armée. C'est d'encourager Les Manufactures de Sal-
petre, d‘augmenter Cele de poudre a Canon, de sorte quelle puisse four-
nir 10/m centener par an, d‘augmenter Les fonderies de bombes et de
boulets, d'augmenter
p.47
La Manufacture des Armes et de la pous(s]er au poind quelle puisse li-
vrer par an 20/m fusils*®, 10/m epées et 4/m Sabres.

Apres avoir parlé dans Ce Testament politique de toute(s] Les parties
du Gouvernement, j'ayoute les Idées que je me suis formé de I'educa-
tion quil convient de Doner a un prince, pourquils puisse fournir a tout
ces Travaux diferents lorsquil parviendra au Trone.
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nahmen des Staates kaum aus, die Armee zu bezahlen und geniigend
Geld anzusammeln, um sie gegen den Feind mandvrieren lassen zu kén-
nen. Es wiirde zu dieser Stunde ein grofier politischer Fehler sein, daran
zu denken, unsere Krifte zu zersplittern. Die Osterreicher sind unsere
wirklichen Feinde; sie haben nur Landtruppen und sie sind es, an die wir
in allen unseren militirischen Anstrengungen denken miissen. Ruf-
land hat wohl eine Flotte und eine grofle Zahl von Galeeren, aber die
preuffischen Kiisten sind ihnen nicht fiir Landungen bequem. So kann
uns ihre Flotte selbst kein anderes Ubel antun, als im neutralen Hafen
von Danzig einzulaufen und dort Truppen auszuladen, um die in Preu-
f3en stehenden von Pommern abzuschneiden.

Wenn wir Herren von Polnisch-Preufien wiren, vor allem von der
Stadt Danzig, wiirde sich der Fall plétzlich dndern, und dann wiirde ich
zu 30 Galeeren raten mit einigen Fihren wie die der Schweden, die auf ih-
nen beachtliche Batterien haben und damit zwischen ihren Inseln gleich-
sam ein Bollwerk bilden und die Galeeren auf der Reede verteidigen.
Man kénnte auflerdem 8 oder 10 Fregatten halten, die diese Galeeren
dorthin begleiten, wo man sie nétig hitte. Ich wiirde nicht dazu raten,
Kriegsschiffe®” zu bauen, weil man sie in der Ostsee nicht brauchen
kann und dies immense Kosten verursachte. Weiter, wozu kénnte man
sie verwenden, vielleicht um einen Krieg gegen Ruflland zu fithren?
Was kann man in diesen barbarischen und verlassenen Provinzen der
Zarin gewinnen? Sie fiir uns zu erobern, wire Torheit; sie fiir andere zu
gewinnen, wiire ebenfalls unniitz, und wenn es geschehen sollte, wiirde
es nur fiir die gut sein, die sich unserer Eroberungen erfreuen oder uns
ihre Schiffe und ihre Flotte leihen méchten. Deshalb glaube ich, dafd wir
(im Falle einer Vergréflerung) unsere Seestreitkrifte auf das beschriin-
ken sollten, was wir fiir unsere eigene Verteidigung notig haben.

Es gibt wichtigere Einrichtungen in diesem Staat zum Vorteil der Ar-
mee vorzunehmen. Das ist, die Manufakturen fiir Salpeter zu ermuti-
gen, die fiir Kanonenpulver zu vergréfiern, so dafd 10.000 Zentner pro
Jahr erzeugt werden, die Bomben- und Kugelgiefereien zu vermehren,
die Waffenmanufakturen zu vergréflern und sie auf den Stand zu brin-
gen, auf dem sie pro Jahr 20.000 Gewehre, 10.000 Degen und 4.000 Si-
bel liefern kénnten.

Nachdem ich in diesem politischen Testament von allen Teilen der Re-
gierung gesprochen habe, fiige ich Ideen hinzu, die ich mir iiber die Er-
ziehung gebildet habe, die man einem Fiirsten geben sollte, damit er

alle diese verschiedenen Aufgaben bewiltigen kann, wenn er auf den
Thron kommt.

1 Gemeint sind die grfiten, Linienschiffe genannten Kriegsschiffe der Hochseeflotten,
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De L‘Education d'un prince

Les Mauvais Efets® qu‘a produit L'education qu'on donne assez
generalement aux princes Souverains, m'a fait reflechir souvent aux
moyens quil Conviendroit d'employer Pour former un homme digne de
comander aux Autres. C'est Sandoute a**? La politique des Ministres et
a*? L'Interet des Eclesiastiques, qui trouvant Leur Compte a elever des
princes dans la timidité de la dependance, qu'on doit’®® le plan des
Mauvaisses educations que resoivent les fils des Rois. Les*** Ministres, ja-
loux de leur Autorité et de leur pouvoir, ne Voudroi[en]t Laisser aux
Souverains que® la representation; et tandis quils gouvernent Despoti-
quement, il[s] Desireroient®*® que leur Maitre Se Contantat de la pre-
rogative frivole que Leurs ordres s'expedient’” en Son Nom. Pour
acoutumer des L'Enfence un prince au jouc quils lui Destinent, ils L'Ele-
vent dans L'apareil de La Grandeur et de la Majesté; ils Le sequestrent
de la sosieté sous pretexste que La haute ellevation de son rang ne lui
permet pas de s‘abaisser aux Niveau des Mortels. Il[s] Lui impriment
une si fole Opinion de Son Ilustre naissance quil se Croit un[e] espece
d'etre Divein dont les Volontéz Sont des Loix, qui doit Vivre comme les
Dieux d'Epicure dans une Eternelle Quietude. Ils Lui font envissager les
detaills comme indignes de son aplication; il n‘a qu‘a dire que la lumiere
soit, et La Lumiere sera; c'est a ses Domestiques a travailler et a Lui,
feneant heureux, a jouir du fruit de leurs pennes. A toute[s] Ces illustres
chimeres se joint La Genne de I'etiquete. Ses pas sont Mesuréz par le
Compas du Ceremonial; Ses Discours, ses Conversations sont dictées par
son Gouverneur; ses reverances Sont asujetiees au[x] qualifications®*
de Ceux au[x]quels il les fait, Ses Divertissemens sont Marquéz dans le
livre des Etiquetes et fixséz aux jours et aux heures quil lui est permis
d‘en prendre. Son Gouverneur lui inspire une Grande Mefiance de lui
meme; il n'ause pas entreprendre une bagatelle sans avoir demandé
Conseil et sans en avoir obtenu La permission; et enfein cete habitude,
Longtemns Continuée, rend L'elleve embarassé avec le Monde quil ne
Conoit pas, mefiant de ses propres forces, timide,’® Craintif, inapliqué,
enujé des afaires, et on en fait un esclave aulieu D'un Maitre quil
devroit etre.

Les Eclesiastiques de Leur Coté tachent de le rendre Superstitieux et
bigot; ils esayent d'en faire un animal samblable aux fondateurs des
Ordres Monastiques; ils Lui font un Crime de ses Moindres Actions, afin
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Die Erziehung eines Thronfolgers

Die schlechten Erfolge, die die Erziehung erzielt, die man im allge-
meinen den Kronprinzen gibt, haben mich oft iiber Mittel nachsinnen
lassen, die man entwickeln kénnte, um einen Mann zu bilden, der wiir-
dig ist, die anderen zu regieren. Es ist ohne Zweifel die Politik der Mi-
nister und das Interesse der Geistlichkeit, die ihre Rechnung darin
finden, die Prinzen in Furcht und Abhingigkeit zu erziehen, darin fin-
det man die Ursache der schlechten Erziehung, die die S6hne der Kéni-
ge erhalten. Die Minister, eifersiichtig auf ihre Autoritit und ihren
Einfluff bedacht, méchten dem Souverdn nur die Reprisentation las-
sen; und so herrschsiichtig, wie sie regieren, wiinschten sie, dafd ihr Herr
sich mit dem nichtigen Vorrecht begniige, ihre Anweisungen in seinem
Namen zu erlassen. Um einen Prinzen von Kindheit an an das Joch zu
gewohnen, das sie ihm bestimmen, erheben sie ihn in den Apparat von
Groéfle und Majestiit; sie sperren ihn von der Gesellschaft ab unter dem
Vorwand, daf} die hohe Stellung seines Ranges ihm nicht erlaube, sich
zum Niveau der Sterblichen herabzulassen. Sie prigen ihm eine so t&-
richte Meinung von seiner hohen Geburt ein, daf} er sich fiir eine Art
gottlichen Wesens hilt, dessen Wiinsche Gesetze sind, das in ewiger
Ruhe wie die Gotter Epikurs leben soll. Sie lassen ihn die Details als
seiner Aufmerksamkeit unwiirdig erscheinen; er hat nur zu sagen, daf§
Licht werde und es wird Licht; es ist Sache seiner Diener zu arbeiten und
seine Sache, ein gliicklicher Nichtstuer, sich der Friichte ihrer Arbeit zu
erfreuen. Mit diesen erlauchten Hirngespinsten vereinigt sich der
Zwang der Etikette. Seine Schritte sind abgemessen durch den Kom-
paf des Zeremoniells; seine Reden, seine Unterhaltung sind durch sei-
nen Erzieher vorgeschrieben; seine Verbeugungen sind dem Wert
derjenigen unterworfen, denen er sie macht; seine Vergniigungen sind
im Buch der Etikette vermerkt, nebst Tag und Stunde, an denen es ihm
erlaubt ist, ihnen nachzugehen. Sein Erzieher flof3t ihm grofies Mifd-
trauen gegen sich selbst ein; er wagt es nicht, auch nur eine Kleinigkeit
zu unternehmen, ohne um Rat gefragt und die Erlaubnis eingeholt zu
haben; und endlich lif3t diese Gewohnheit, lange geiibt, den Schiiler
von der Welt abgesperrt, die er nicht kennt, seinen eigenen Kriften
mifitrauend, schiichtern, furchtsam, faul, von den Geschiften gelang-
weilt sein, und man hat aus ihm einen Sklaven statt eines Meisters ge-
macht, der er sein sollte.

Die Geistlichen ihrerseits trachten danach, ihn abergliubisch und
bigott zu machen; sie versuchen aus ihm ein Wesen dhnlich den Begriin-
dern der Ménchsorden zu machen; sie verwandeln seine geringfiigig-
sten Handlungen zu einem Verbrechen, bis sein Gewissen, eingeschiich-



450 Friedrich der Grofle 1752

que Sa Consiance, timorée et sanssaice [= sans cesse] dans la Crainte des
flames Eterneles, soit plus docile a*** etre Gouvernée par eux. On Lui
Inspire une profonde Veneration pour le Sacerdoce, une Sainte haine
contre toute Autre Religion que celle des pretres qui L'Elevent; et en-
fein, a L‘aide des Tereurs que Le Diable lui fait Sentir, Les pretres par-
vienent a Le Gouverner selon*! quil leur plait.

Aux Vues ambitieuses des Ministres et Interessées des Eclesiastiques
Se joignent les bonnes Intentions de ses parans qui achevent de tout
Gater. Ils Veulent que Leur fils deviene un Mortel parfait. Ces bonnes
gens ne Comprenent pas quil seroit un imbessile, sil etoit Sans pas-
sions; cependant tout Leur[s] voeux sont pour qu'il n'en ait Aucune.
Pour quil deviene Savant, ils lui metent dans la tete de L'erudition sans
choix, ou ils parvienent a le degouter des Sciences pour jamais, ou a en
faire un pedant parfait. Pour reformer ses moeurs ils Tiranissent ses
moindres Desirs. A 15 ans ils pretendent que son esprit soit formé, et
quil ait cette maturité de raisson que la Nation francaisse n'atrape
guerre avans les**? 40. On pretant meme quil deviene Amoureux au
moment que Son pere le Veut, et de la perssone dont son pere fait Choix,
et quil soit pour le reste des femes ausi froit que priam[e] L'etoit pour la
belle helene. Il resulte de cete education si sagement Conduite que Le
pupile Sorti de la Tutele devient un homme Vulgaire et, apres La Mort
de son pere, un Souverain ecrassé Sous le poid du Gouvernement.

Voila ce que j'ai Vu ariver pendans ma Vie; et i j'en exsepte La Reine
d‘hongrie et le Roy de Sardagne, dont Les Genies ont trionfé de leur
Mauvaise education, tout Les Autres princes de L'Europe ne sont que
dTlustres Imbessiles.

Voyons apresent Comant on doit faire pour former un homme d’Etat,
Capable de remplir tout les devoirs du Gouvernement. Je Suposse qu‘on
Eleve un enfent, dont les organes de L'entendement sont bien Con-
struits et qui n‘ait pas aporté au monde Quelque Visse incorigible. Il
faut Lui choisir un Gouverneur d‘un Caractere ferme et doux, qui Suive
exsactement le plan de L'Education®® qu‘on lui prescrit, avoir la Meme
atention pour les domestiques qu‘on place aupres de Sa perssonne, pour
quil ne resoive dans sa jeunesse que Les Impressions qu'on veut Lui
donner. Depuis 6 jusqu‘a 12 ans il faut quil aprene a lire, a ecrire, a
Compter, qu'on Lui donne une legere teinture de I'histoire ansiene, et
quil aprene bien La Geografie et L'histoire Moderne depuis charles 5
jusqu‘a nos jours. Il ne faut pas que L'etude de la geografie et de L'his-
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tert und in steter Furcht vor den ewigen Flammen der Holle, fiigsamer
sich von ihnen regieren lif3t. Man prigt ihm eine tiefe Verehrung fiir das
Priestertum ein, einen heiligen Abscheu gegen jede andere Religion als
die der Priester, die ihn erziehen; und endlich mit Hilfe der Schrecknis-
se, die der Teufel ihn fiihlen lift, gelingt es den Priestern, ihn so zu re-
gieren, wie es ihnen gefillt.

Zu den ehrgeizigen Plinen der Minister und den interessierten der
Geistlichen treten die guten Absichten seiner Eltern, die ihn vollends
verderben. Sie wollen, daf} ihr Sohn ein perfekter Sterblicher wird. Die-
se guten Leute verstehen nicht, dafl er ein Dummkopf wire, wenn er
keine Leidenschaften hitte; indessen gehen alle ihre Wiinsche dahin,
daf} er keine hitte. Damit er gelehrt werde, fiillen sie seinen Kopf wahl-
los mit Gelehrsamkeit an, oder sie erreichen, ihm die Wissenschaft fiir
immer zu verleiden oder aus ihm einen perfekten Pedanten zu machen.
Um seine Sitten zu verbessern, unterdriicken sie seine geringsten Wiin-
sche. Mit 15 Jahren verlangen sie, dafi sein Geist ausgebildet sei und daf}
er die Reife des Urteils besitze, die die franzésische Nation noch nicht
vor dem 40. erreicht. Man verlangt sogar, daf} er sich in dem Augen-
blick verliebe, in dem es sein Vater wiinscht und auch in die Person, die
sein Vater ihm ausgesucht hat, und daf} er dem Rest der Frauen ge-
geniiber so kalt bleibe wie Priamos gegen die schéne Helena. Die Folge
dieser weisen Erziehung ist, dafd der aus ihr kommende Zégling ein ganz
gewdhnlicher Mensch wird und nach dem Tode seines Vater ein Sou-
verin, erdriickt von der Biirde der Regierung.

Dieses habe ich wihrend meines Lebens sich ereignen sehen; und
wenn ich die Kénigin von Ungarn und den Konig von Sardinien ausneh-
me®®, bei denen das Genie tiber die schlechte Erziechung triumphiert hat,
sind alle anderen Fiirsten Europas nur beriihmte Schwachképfe.

Sehen wir jetzt, was man tun muf}, um einen Staatsmann zu bilden,
der imstande ist, alle Pflichten der Regierung zu erfiillen. Ich setze vor-
aus, dafl man ein Kind aufzieht, dessen Begriffsvermégen gut ausgebil-
det ist und das kein unverbesserliches Gebrechen mit auf die Welt
gebracht hat. Man mufl ihm einen Erzieher mit festem und mildem Cha-
rakter suchen, der dem Erziehungsplan, den man ihm vorschreibt, ge-
nau folgt, man muf} auf die Diener achten, die man seiner Person gibt,
damit er in seiner Jugend nur die Eindriicke erhilt, die man ihm geben
will. Vom 6. bis 12. Jahr muf} man ihn lesen, schreiben und rechnen leh-
ren, eine oberflichliche Kenntnis der alten Geschichte geben und ihn
bald Geographie und moderne Geschichte seit Karl V. bis in unsere Ta-
ge beibringen. Das Studium der Geographie und Geschichte dasf nicht

& Maria Theresia nnd Karl Emanuel ITI. von Sardinien.
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toire Soit seche et Sterille; en remplisant la Memoire d'un enfen[t], il
faut en meme tems parler a son esprit, ou cete pedante metode d‘etude
ne laisse que des faits dans sa memoire. A 1'ocasion de la Geografie on
peut Lui aprendre Les Interets des princes, la Diference des Gouverne-
mens, Les branches principales du Comerce que fait Chaque peuple, Ses
productions, et enfein la Description des Capitales.

p.48

En lui ensegnant L'histoire on peut lui Inspirer la Noble emulation
d'Imiter les Grands hommes et toute L'Indignation que Merite la
Memoire de Ces princes qui ont Croupi dans La Molesse ou qui se sont
Souilléz de Crimes. Ces sortes de reflections, quant elles sont Courtes et
proporsionées a L'Intelligence de L'enfent, poussent de longues rassi-
nes qui fructifient avec le tems.

Come Le Militere est la basse de Cet etat, il est d‘une nessesité indis-
pensable de tourner l'esprit de cet enfen[t] a aimer la profesion des
Armes. On y parviendra par bien des moyeins diferans. Il faut lui en faire
un jeu, un Amussement, ne parler du Militaire devans lui qu‘avec ce st.
respect dont les pretres parlent de Leur Revelation chimerique; il faut
ne lui faire frequenter que ses Maitres et des officiers, Lui faire faire
quelque fois le Servisse, afein que L'habitude suplée au Gout naturel, en
Cas qu'il ne sente pas ce Vif desir, cete Impulsion du Genie qui pousse
ceux qui en ont, a ambrasser La profesion pour la quelle La Nature leur
a donné un talent decidé.

Il n'est rien de plus vrai que ce que dit le proverbe Itaillein: Les fautes
des peres sont perdues pour Les enfens. Il semble que®* chaqun soit
obligé en venant au Monde de peyer son petit tribut de sotisses; il Vaut
donc mieux ue cet enfen[t] peye son tribut et en soit puni avans que de
Monter au Tronne, que sil s‘avisoit d'etre fol Lorsquil doit L'exsemple
de sagesse a son peuple. Par cette raisson je Voudrois qu‘on dona a cet
enfans la liberté de faire tout ce quil voudroit; que son Gouverneur ne le
suivit pas partout, mais qu‘on le reprimanda ou le punit Severement de
Ses fredaines, ce qui lui aprendroit a se Gouverner lui meme, et par La
Crainte des Mortifications qu‘on lui feroit, il deviendroit sage a ses
depends. Sil est Colere, il faut aforce de punition le rendre Maitre des
premiers ou dumoins des segonds Mouvemens; Sil est prodigue, il faut
le tourner en ridicule et par raisson le rendre Oeuconome; Sil aime la
chasse, La Musique, la Dance, le jeu etz., la quelle de ces passions que ce
soit, loin de les lui defendre, je lui en Voudrois tans donner quil s‘en
degoutat de lui meme, affein de Lui laisser le plaisir et de ne lui auter
que la passion. Le principal Sein de Ceux qui |'environent doit etre de
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trocken und unfruchtbar sein; indem man das Gedichtnis des Kindes
fiillt, mufd man gleichzeitig seinen Geist ansprechen, andernfalls hinter-
lifdt die pedantische Methode nur Fakten in seinem Gedichtnis. Gele-
gentlich der Geographie kann man ihn die Interessen der Fiirsten
lehren, den Unterschied der Regierungen, die hauptsidchlichen Handels-
zweige eines Volkes, seine Produktionserzeugnisse und endlich die Be-
schreibung der Hauptstidte. Indem man ihm die Geschichte erklirt,
kann man ihm den edlen Eifer einfléflen, grofle Minner nachzuahmen
und einen Abscheu gegen die Herrscher zu bekommen, die in Faulheit
stillstehen und sich mit Verbrechen beschmutzen. Diese Art von Be-
trachtungen kénnen, wenn sie kurz und dem Verstand des Kindes ange-
pafdt sind, tiefe Wurzeln schlagen, die im Laufe der Zeit fruchtbar
werden.

Da das Militir die Basis dieses Staates ist, ist es unbedingt nétig, den
Geist des Kindes darauf zu lenken, den Waffenberuf zu lieben. Man
kann dorthin durch sehr verschiedene Mittel kommen. Man kann ein
Spiel, ein Vergniigen bereiten und vor ihm von militdrischen Dingen
nur mit dem heiligen Respekt reden wie die Priester von ihrer geheim-
nisvollen Offenbarung sprechen; es darf nur mit seinen Lehrern und
den Offizieren verkehren, die es manchmal den Dienst machen lassen,
damit die Gewohnheit die natiirliche Neigung ersetzt, falls es nicht die-
sen lebhaften Wunsch spiirt, diesen genialen Impuls, der diejenigen, die
ihn besitzen, vorwirts stéf3t, den Beruf zu ergreifen, fiir den ihnen die
Natur ein entschiedenes Talent gegeben hat.

Nichts ist wahrer, als das italienische Sprichwort sagt: Die Fehler der
Eltern sind fiir die Kinder verloren. Es scheint, daf} jeder, der auf die
Welt kommt, verpflichtet sei, seinen kleinen Tribut an Torheiten zu be-
zahlen. Daher ist es besser, daf} dieses Kind seinen Tribut zahlt und
dafiir bestraft werde, bevor es den Thron besteigt, als daf} es auf den Ge-
danken kommt, téricht zu sein, wenn es seinem Volk ein Beispiel von
Weisheit geben soll. Aus diesem Grund wiirde ich diesem Kind die Frei-
heit geben, alles zu tun, was es wiinschte, daf} sein Erzieher ihm nicht
tiberallhin folgte, aber dafl man es tadele und streng fiir seine Streiche
bestrafe, daf® man es lehre, sich selbst zu beherrschen, und durch die
Furcht vor Demiitigungen, die ihm drohen, wiirde es von selbst klug
werden. Wenn es jihzornig ist, mufl man es mit strenger Bestrafung
dazu bringen, Meister seiner ersten oder mindestens zweiten Aufwal-
lung zu werden; wenn es verschwenderisch ist, mufd man es licherlich
machen und durch Vernunftgriinde zur Sparsamkeit bringen; wenn es
die Jagd, die Musik, den Tanz, das Spiel etc. liebt, welche Passion es auch
sei, wiirde ich ihm so viel davon gestatten, dafl es sich von selbst den
Appetit verdiirbe, um ihm das Vergniigen zu lassen und ihm nur die Lei-
denschaft zu nehmen. Die Hauptsorge derjenigen, die es umgeben,
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Lui former le Coeur, de Le rendre reconoissant pour Les Servisses, ten-
dre envers ses amis, Compatissant au Malheur des hommes, remplis de
sentimens d'ellevation d‘ame, de noblesse, de Generosité, de Cette
Noble ambition qui porte les belles Ames a surpasser leurs egaux en
Merite, et surtout je voudrois qu‘on Le rendit humaine, doux et porté a
la Clemence et Tolerant.

Je ne parle point de Religion. Ce que je Viens de Dire, sufit pour son
Cours de Teologie. Il faut Cependant quil face profesion de la Religion
reformée qui est cele de ses perres, et quil sache assez de Teologie pour
trouver le Culte des Catoliques le plus ridicule de touts.

Quand cet enfent sera parvenu a sa 13sieme année, il faut etendre son
Etude et y ajouter un Cours de Morale, de fisique, de metafisique, des
Elemens des Matematiques, surtout De la fortification. Je ne parle pas
des Maitres quil lui faut pour Les exsercisses du Corps; cela Va sens dire
qu‘on lui fera aprendre a dansser, a faire Les Armes et a Monter a cheval.
Il seroit bon de le faire passer par tout Les Grades Militaires, pour quil
aprit par son exsperience ce que le servisse exsige d'un chacun, et
qu'instruit de tout les details dans sa jeunesse, il puisse en tirer Usage
dans un Age plus avanssé.

Ce jeune prince sera Elevé de Cette Maniere sans Vanité, sans faste,
Comime un particuiller; et Contractant®® des le berceau de L‘habitude et
La Conoissance avec les officiers qui, Lors quil sera sur le Tronne, seront
ses Generaux, il prendra avec eux ces sentimens d‘honeur et de probité
particuillerement atachée au metier des Armes. On peut Lui assigner
une Somme modique pour sa depence dont il faut quil soit lui meme le
Caisié; il faut L'obliger a tenir ses Comptes, a etre rangé dans ses afaires
et a metre de 'ordre dans tout ce quil fait. Les hommes font presque
toujours en petit ce quils feroient en Grand, Sils etoient les Maitres;
Tragean [=Trajan] fut Citoyein Tel quil fut Empereur; Vitelius**¢, Le
Compagnon des debauches de Neron, fut dememe le plus Disolu des
Mortels sur le Tronne des Cesars. -

Par ces raissons il est nessesaire d’acoutumer ce jeune prince
dans les details de son oeuconomie, de sa maisson,*” de Sa Vie privée
et de ses ocupations, a L'aplication et aux vertus qu‘on atand de
Lui Lorsquil Gouvernera L‘Etat. L‘habitude a un pouvoir souve-
rain sur Les hommes, elle peut Les Mener au bien Comme au Mal,
et c'est un des principaux merites d‘une Education sagement dirigée
que d'Elever les enfens dans L‘habitude de leurs devoirs. On peut
par la supléer au defaux des talens naturels; et quimporte apres tout
aux peuples que ce soit ou La Coutume ou le bon Naturel d‘un
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muf sein, sein Herz zu bilden, dankbar zu sein fiir die Dienste, zirtlich
zu seinen Freunden, mitleidig mit dem Ungliick der Menschen, erfillt
von den Gefiihlen der seelischen Erhebung, Edelmut, Hochherzigkeit,
dieser edlen Neigung, die die schénen Seelen trigt, ihresgleichen im
Verdienst zu {ibertreffen, und vor allem wiinschte ich, daf} es mensch-
lich, milde sei und zur Gnade neige und tolerant wiirde.

Ich spreche nicht iiber Religion. Was ich soeben gesagt habe, geniigt
fiir seinen Religionsunterricht. Es muf sich jedoch fiir die Reformierte
Religion seiner Viter entscheiden und geniigend von der Theologie wis-
sen, um den katholischen Kult als den licherlichsten von allen zu erken-
nen.

Wenn dieses Kind bei seinem 13. Lebensjahr angelangt ist, mufl man
seine Studien durch Kurse iiber Moral, Physik, Metaphysik, Elemente
der Mathematik, vor allem der Fortifikation, erweitern. Ich spreche
nicht iiber erforderliche Lehrer fiir kérperliche Ubungen. Es versteht
sich, daf} es tanzen, fechten und reiten lernt. Es wire gut, es durch alle
militirischen Grade gehen zu lassen, damit es durch Erfahrung lernt,
was der Dienst von jedem fordert, und dafd es sich iiber alle Einzelhei-
ten in der Jugend unterrichtet, damit es im fortgeschrittenen Alter
daraus Nutzen ziehe,

Auf diese Weise wird der junge Prinz ohne Grofituerei und Prunk wie
ein Privatmann erzogen; und weil er von klein auf die Gewohnheit
und Kenntnis der Offiziere annimmt, die, wenn er auf dem Thron sein
wird, seine Generale sein werden, wird er mit ihnen diese Gefiihle der
Ehre und Redlichkeit aufnehmen, die dem Waffenhandwerk eigen sind.
Man kann ihm eine gewisse Summe fiir seine Ausgaben gewihren,
worliber er selbst Buch fiihrt. Er muf} tiber seine Ausgaben Rechnung
legen, seine Verhiltnisse regeln und Ordnung in allem halten, was er
tut. Die Menschen handeln im kleinen fast immer so, wie sie es im gro-
en machen werden, wenn sie Herren sind. Trajan war als Biirger wie als
Herrscher der gleiche, Vitellius, der Genosse Neros in dessen Aus-
schweifungen, war derselbe, der liederlichste der Lebenden auf dem
Thron der Cisaren.

Wegen dieser Griinde ist es notwendig, den jungen Prinzen in den
Einzelheiten seiner Wirtschaft, seiner Haushaltung, seines Privatlebens
und in seinen Beschiftigungen an den Fleif} und die Tugenden zu ge-
wohnen, die man von ihm erwartet, wenn er den Staat regieren wird, Die
Gewohnheit tibt eine grofle Macht iiber den Menschen aus, sie kann ihn
zum Guten wie zum Bosen fiithren, und es ist ein Hauptverdienst einer
weise gefithrten Erziehung, die Kinder in der Gewohnheit ihrer Pflich-
ten aufzuziehen. Man kann dadurch den Mangel an natiirlichen Talen-
ten ersetzen; und was liegt den Vélkern daran, ob es Gewohnheit oder
gute natiirliche Anlagen eines Fiirsten sind, die ihn dazu bringen, gut zu
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prince qui Le porte a bien Gouverner, pourvu quil s‘aquite bien de
son Devoir.

11 faut que Ce prince sache bien le frangais, Quil s‘exprime en stile de
la bonne Compagnie. Si lon Veut quil aprene les Langues, je Crois que
Le Latein et le polonois lui sont Les plus nessesaires, mais je ne Crois
pas quil faudroit trop le fatiguer pour cette Etude.

Il n'est pas moins bon de Le rendre atentif et poli, d‘autans plus que
Le Manque d‘atentions fait plus d‘enemis aux princes que le mal réel
quils font.

Plus que Ce jeune prince croit et plus il faut lui donner de liberté,
affein qu‘en Vivant avec tout Le Monde il aprene A Conoitre Les hom-
mes et quil entende leur raissonement et leurs Jugemens Sur les hom-
mes en place. La seule Atention quil faute avoir sur lui, c'est de
L'‘empecher
p.49
de frequenter Mauvaisse Compagnie, de se Lier avec des Gens Taréz dont
la reputation est fletrie ou dont les Moeurs sont trop Dissolues. Les
Jeunes Gens ont toute[s] les passions Vives et des Inclinations a la
Debauche; il faut usser envers eux de tolerance et avoir en quelque
fasson Compassion de La Violance de leurs passions qui les Domine. Je
pense sur ce sujet Comme Caton qui disoit quil rendoit Grace aux
Dieux quand il voyoit sortir un jeune patrissien d‘une Maisson de joye,
parce quil ne desonoroit pas la femme de son Consitoyein. Si j‘avois un
fils, je lui pardonerois cent fredenes de Cete espesse plustot qu‘un
atachement constant a La meme persone. Ces sortes de passions sont
Les plus Dangereusses, en Ce quelles rendent Esclaves les Coeurs qu'el-
les subjuguent. Toute[s] Les fautes de henry 4 n‘ont etée Causées que
par L'exstreme faiblesse quil avoit pour ses Metresses. Toute[s] les
passions qui n‘ont pour principe que la Debauche, passent lors que Le
Temperament s‘afaiblit; celles qui sont L'efet du sentiment, restent dans
L'esprit lors meme que le Corps n‘est plus de la partie.

A 20, Le jeune prince doit sortir tou[t]afait de tutele. Il est a croire
qu‘on L'aura elevé avec severité et quil aura souvent eté redressé et puni
de ses fautes, humilié pour ses hauteurs, trahy pour ses indiscretions,
Raillé pour ses railleries, chatié pour ses duretéz; qu‘on L‘aura repris de
son Inaplication et surtout Corigé sur tout ses defaux. Parvenu a l'age
de puberté, il faut lui donner des Idées nettes de la forme du Gouverne-
ment, des Constitutions du pais, des Interets Generaux de l‘etat, de l‘art
Militaire et surtout des Devoirs d'un General, de la politique de
L'Europe, de la Science des Negosiateurs, de L'arangement des finances,
des Manufactures, du Comerce, de la polisse et des Loix qui servent de
basse a la justisse. On aura tout Gagné si on parvient a lui doner du
Gout pour la Lecture. On n'aprend jamais ausi bien des Maitres que ce
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regieren, wenn er nur seine Pflicht gut erfiillt?

Dieser Prinz mufd das Franz&sische beherrschen; er muf sich im Stil der
guten Gesellschaft ausdriicken kénnen. Wenn man will, daff er Spra-
chen lernt, glaube ich, daf} ihm Latein und Polnisch die niitzlichsten wi-
ren, aber ich glaube nicht, daff man ihn mit diesem Studium zu sehr
ermiiden sollte.

Es ist nicht minder gut, wenn er aufmerksam und héflich ist, zumal
der Mangel an Hoflichkeit den Fiirsten mehr Feinde macht als der wirk-
liche Schaden, den sie anstiften.

Je mehr der Prinz heranwiichst, desto mehr Freiheit mufi man ihm las-
sen, damit er im Zusammenleben mit aller Welt die Menschen kennen-
lernt und ihre Griinde und Urteile iiber die Staatsbeamten hdért. Die
einzige Obacht, die man auf ithn haben muf}, ist, zu verhindern, daf} er
schlechte Gesellschaft besucht, sich mit anriichigen Leuten verbindet,
deren Ruf schlecht ist oder deren Sitten zu liederlich sind. Junge Leute
haben alle Leidenschaften und Neigungen zu Ausschweifungen. Man
muf} sie mit Toleranz behandeln und in gewisser Weise Mitleid mit der
Heftigkeit ihrer Leidenschaften haben, die sie beherrschen. Ich denke
iiber diesen Gegenstand wie Cato, der sagt, dafi er den Géttern danke,
wenn er einen jungen Patrizier aus einem Freudenhaus kommen sieht,
weil er nicht die Frau eines Mitbiirgers entehrte. Wenn ich einen Sohn
hitte, erlaubte ich ihm lieber hundert Streiche dieser Art als ein festes
Verhiltnis mit ein und derselben Person. Diese Passionen sind die ge-
fihrlichsten, weil sie die Herzen derer zu Sklaven machen, die sie unter-
driicken. Alle Fehler Heinrichs IV. sind nur dadurch verursacht, daf} er
eine auflergewdhnliche Schwiche fiir seine Mitressen gehabt hat. Lei-
denschaften, die nur die Ausschweifung zum Prinzip haben, vergehen,
wenn sich die Gemiitsstimmung abgeschwicht hat; diejenigen aber, die
eine Wirkung des Gefiihls sind, bleiben im Gemiit, wenn selbst der
Korper nicht mehr von der Partie ist.

Mit 20 muf’ der junge Prinz vollstindig aus der Vormundschaft entlas-
sen werden. Es ist anzunehmen, daf# man ihn mit Ernst erzogen hat und
daf} er oft wegen seiner Fehler ermahnt und bestraft, wegen seines
Hochmuts gedemiitigt, wegen seiner Indiskretionen verraten, wegen
seiner Spottereien verspottet, fiir seine Hirte geziichtigt worden ist;
dafl man ihn wegen Faulheit geriigt und besonders alle seine Fehler ver-
bessert hat. Im Alter der Reife mufd man ihm klare Vorstellungen von
der Form der Regierung vermitteln, den Einrichtungen des Landes, den
allgemeinen Interessen des Staates, der Militirkunst und vor allem den
Pflichten eines Heerfiihrers, von der Politik Europas, der Kunst der
Diplomaten, Einrichtung der Finanzen, der Manufakturen, des Han-
dels, der 6ffentlichen Ordnung und von den Gesetzen, auf denen die
Justiz beruht. Man wiirde viel gewinnen, wenn man thm einen Ge-
schmack an Lektiire vermittelte. Man lernt niemals so gut von Lehrern
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qu'on s‘aprend soy meme, et la Conversation des Morts qu‘on ne sauroit
acuser d'etres Interesséz, a plus de force que celle de Nos Contem-
porains. C'est dans la lecture des bons livres de politique, de filosofie,
d‘histoire, de Guerre et de belles Lettres qu‘un prince peut se former et
aquierir les Conoissances qui lui Sont Nessesaires; ¢'est surtout dans les
Livres d'histoire quil peut presentir le jugement que la posterité portera
de luy un jour.

Ayant passé par les Grades subalternes du Militaire, on lui donera un
Regiment dont il faut quil soit responsable comme un officier de fortu-
ne. Il faut quil y fasse tout par lui meme et quil entre dans le moindre
detail. Alors meme le jeune prince doit Voyager avec le Souverain dans
toute[s] Les provinces de la Domination prussiene pour quil aprene a
conoitre toute[s] Ces diferentes provinsses, les places de Guerre, les
Troupes, Les oficiers, Les Conseillers de finance et de justisse et La
noblesse™®, afein qu'avec le tems il ne Gouverne pas en inconu des
Inconus.

Amoins que d'avoir des raissons bien forte[s], je ne crois pas quil soit
bon de marier un prince trop jeune. Il faut aumoins quil ait passé les
premiers ecards de la jeunesse et quil soit en etat de se conduire sen-
cément. Les Mauvaisses suites des Mariages prematuréz sont que Les
princes se lassent tres Vite de leurs Epousses, que, Sils ont des succes-
seurs, ceux la devienent dans un age viril, lorsque Le pere est jeune et se
lassent quelquefois d'etre longtems princes hereditaires. Il faut en verité
que tout soit fait en son tems, qu‘un prince a l'age de 25 ou 26 ans se
marie, ce n'est ni trop tot ni trop tard, mais lors qu‘on Les etablit,
lorsqu‘apene le poile folet ombrage Leur menton, il n‘en peut resulter
que de Mauvais Mariages.

Je ne Conseillerois pas de faire Voyager I'heritier presomptif dans des
pais etrangers. Ses sujets Veulent quil ait Les Moeurs et Les usages de
son pais et non pas des Coutummes etrangeres, et quand a La politique,
il est sur que tout le monde s‘aplique a Conoitre L‘heritier d‘une
Couronne, et que dans Les pais etrangers on feroit ce qui se pouroit
pour Le Gagner et lui inspirer des prejugéz favorables pour une nation
plustot que pour une autre, quil se trouveroit des flateurs qui
gateroient son esprit et Coromperoi[en]t meme ses Moeurs, agissent
meme de cete Maniere par Les ordres de leur[s] Maitres; ce qui feroit
trop tot Conoitre le Caractere du prince qui doit Gouverner et don-
neroit aux Autre[s] Cours le moyein de profiter de son faible lorsquil
monteroit sur le Tronne, ou dumoins de Lui donner toute sorte de pre-
jugéz qui dans la suite pouroient devenir prejudiciables au bien de
L'Etat. Les plus funestes suites de Ses Voyages seroient, si ce prince,
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wie durch sich selbst, und die Unterhaltung mit den Toten, die man
nicht beschuldigen kann, eigenniitzig zu sein, hat mehr Kraft als die mit
unseren Mitlebenden. So ist es bei der Lektiire der guten politischen,
philosophischen, historischen und militdrischen Biicher wie denen der
schdnen Literatur, aus denen sich ein Prinz bilden und Kenntnisse er-
werben kann, die ihm niitzlich sind; vor allem in den Geschichtsbii-
chern kann er das Urteil ahnen, das die Nachwelt eines Tages iiber ihn
fillen wird.

Nachdem er die unteren Grade beim Militir durchlaufen hat, wird
man ihm ein Regiment geben, fiir das er verantwortlich ist wie ein Be-
rufsoffizier. Er muf} alles selbst machen und muf ins kleinste Detail ein-
dringen. Auflerdem mufl der junge Prinz mit dem Souverain in alle
Provinzen der preuflischen Herrschaft reisen, damit er alle diese ver-
schiedenen Provinzen kennenlernt, die Kriegsplitze, die Truppen, die
Offiziere, die Finanz- und Justizrite und den Adel, damit nicht eines Ta-
ges ein Unbekannter Unbekannte regiert.

Wenn man nicht sehr triftige Griinde hat, glaube ich nicht, daf} es gut
sei, einen Prinzen zu jung zu verheiraten. Zum mindesten sollte er die
ersten Seitenspriinge der Jugend hinter sich haben und imstande sein,
sich verniinftig zu betragen. Es sind die nachteiligen Folgen von vorzei-
tigen Heiraten, daf} die Prinzen ihrer Ehepartner sehr schnell iiber-
driissig werden und daf}, wenn sie Thronerben haben, diese in einem
Alter mannbar werden, wenn der Vater noch jung ist, und manchmal
sehr lange Erbprinzen sind. Es ist notwendig, daf} alles zu seiner Zeit ge-
schieht. Wenn ein Prinz sich mit 25 oder 26 Jahren verheiratet, so ist das
nicht zu frith und nicht zu spit; aber wenn man sie verheiratet, wenn
kaum der Flaum ihr Kinn beschattet, kénnen daraus nur schlechte Ehen
entstehen.

Ich wiirde nicht dazu raten, den kiinftigen Prinzen Reisen ins Aus-
land machen zu lassen. Seine Untertanen wollen, daf er Sitten und Ge-
briuche seines Landes und keine fremden Gewohnheiten habe. Und in
politischer Hinsicht steht fest, dafd jeder danach trachtet, den Erben
einer Krone kennenzulernen, und daff man in den fremden Lindern al-
les tun wiirde, was man kann, um ihn zu gewinnen und ihm giinstige
Vorurteile fiir diese mehr als fiir jene einzufléfien, dafl sich Schmeich-
ler finden, die sein Gemiit und sogar seine Sitten verdiirben, dabei wo-
moglich auf Anordnung ihrer Herren handelnd. Dadurch wiirde der
Charakter des Prinzen, der fiir die Regierung bestimmt ist, zu friih er-
kannt werden und den anderen Héfen das Mittel geben, aus seiner
Schwiiche Nutzen zu ziehen, wenn er auf den Thron steigen wird, und
ihm jede Art von Vorurteilen zu geben, die in der Folge dem Staats-
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entrainé dans le Gout des depensses, S'avisait®®® en devenan[t] Roy de
faire Le Grand Segneur et de**® porter sa Depensse audela de ses
revenus.

Vous Voyez bien que Le but de I'Education que je proposse n'est pas
de former un roy de Teatre, mais un Roy de prusse, qui soit Capable de
se Conduire par ses propres Lumieres et qui, devenu prudant et sage a
ses propres depends, ait un esprit Mur lors quil parviendra au tronne.
Par ces raissons je Propose de I'Elever comme un particuiller qui doit
etre L'Instrument de sa
p.50
fortune, qui, nouri loin de Grandeurs et du faste, n‘ait pas L'Insolante
arogance et la fierté insuportable qu'ont les fils des petits souverains
d‘allemagne. Par ces memes raissons j‘exsige qu'on L'acoutume a une
Vie laborieuse, active et frugale, et qu‘on Cultive en lui Les semensses
de vertus que la Nature lui a departi. Je suis cependant bien loin de
soutenir qu‘un prince ainsi Elevé n‘ait pas quelque Defaut, mais Comme
disoit Henry 4, il faut quil ait assez de Qualitéz eminentes pour Couvrir
un petit Visse, et dailleurs, Les plus acompli[s] des homes ne son[t] ce
donc pas ceux qui ont le moins d‘imperfections?

J'ose afirmer qu‘on ne fera qu‘un prince Mediocre du succeseur pre-
somptif en s‘ecartant du plan d'education que je propose. Si on Veut
L'Elever a la fason des fils des rois, ce prince ne deviendra qu‘un Ilustre
fenéant, une Idole ensencée du public qui $'adonnera a la Disipation par
enuy, et qui fuira Les afaires par degout, qui ne Conoitra ni ses peuples,
ni les hommes, et qui s'ignorera lui meme, qui aura toute[s] les passions
ore [= hors] celles qui Convienent aux souverains. Tels sont beaucoup
de personnes dans le Monde, qui passent pour gens de bien et gens de
bonne Compagnies, mais ce qui n‘est que Defaut dans un particuiller,
devient Visse dans un Roy.

J'ai trouvé apropos d‘ajouter a Ce Testament politique un Traité de
L'art Militaire apliqué a la Tactique et aux®* Evolusions des Troupes
prussienes’*?, J'avois Composé Cet Ouvrage il y a 4 ans, et ne L'ayant
Voulu donner a personne de Crainte d‘Indiscretion, je*** Le joins a Celui
que je Viens d‘achever aujourdhuj, afein que tout Ce qui regarde Le
Gouvernement de Cet Etat, soit en paix soit en Guerre, se trouve
reuni ensemble,

A Potzdam ce 27. d'Aut 1752. Federic
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wohl nachteilig werden kénnten. Die schlechteste Folge solcher Reisen
wiirde sein, daf} der Prinz Geschmack an Verschwendung finde und, so-
bald er K6nig wiirde, den grofien Herrn spielen wiirde und seine Ausga-
ben die Einnahmen iiberstiegen.

Thr seht wohl, daft der Zweck der von mir vorgeschlagenen Erzie-
hung nicht der sein kann, einen Theaterkénig zu bilden, sondern einen
Konig von Preufien, der imstande ist, sich durch seine eigenen Einsich-
ten zu fithren und, auf eigene Kosten klug und verstindig geworden,
geistig reif ist, wenn er zum Thron gelangt. Aus diesem Grunde rate ich,
ihn wie einen Privatmann zu erziehen, der Schmied seines Gliickes sein
muf}, der, weitab von Erhabenheit und Prunk, nicht die dreiste Anma-
fung und den unertriglichen Hochmut besitze, welche die S6hne der
kleinen deutschen Fiirsten zeigen. Aus denselben Griinden verlange
ich, dafl man ihn an ein arbeitsreiches, titiges und sparsames Leben ge-
wihnt und dafl man in ihm den Samen der Tugenden, die die Natur in
ihn gelegt hat, pflegt. Ich bin jedoch weit davon entfernt anzunehmen,
daf} ein so erzogener Prinz keine Fehler hiitte; aber, wie Heinrich IV.
sagt, er miisse geniigend grofle Qualititen haben, um ein kleines Laster
zu verdecken, und weiter, sind nicht die vollendetsten die, die die wenig-
sten Unvollkommenheiten haben?

Ich wage zu behaupten, dafl man nur einen mittelmifligen Prinzen
aus dem prisumtiven Thronfolger macht, indem man sich von dem von
mir vorgeschlagenen Erziehungsplan entfernt. Will man ihn nach Art
der Ko6nigssshne erziehen, wird dieser Prinz nur ein beriihmter Nichts-
tuer werden, ein Idol, dem die Offentlichkeit Weihrauch streut, der sich
aus Langeweile einem verschwenderischen Leben ergibt, der die Ge-
schifte aus Ekel flieht, der weder sein Volk noch die Menschen kennt,
der sich selbst nicht kennt, aber alle Leidenschaften besitzt, aufler
denen, die dem Herrscher angemessen sind. Solche gibt es viele in der
Welt, die fiir rechtschaffene Leute und Mitglieder der guten Gesell-
schaft gelten. Was aber bei einem Privatmann als Fehler gilt, wird bei
einem Konig zum Laster.

Ich hielt es fiir angemessen, diesem Politischen Testament eine Ab-
handlung iiber Militirkunst, Taktik und Entwicklung der preuflischen
Truppen anzufiigen. Ich habe diese Arbeit vor vier Jahren zusammenge-
stellt, und weil ich sie aus Furcht vor Indiskretion niemandem geben
wollte, fiige ich sie dem bei, was ich heute vollendet habe, damit alles,
was die Regierung dieses Staates betrifft, sei es im Frieden, sei es im
Krieg, sich zusammen vereint findet.

Potsdam, den 27. August 1752 Friedrich



